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Dla Alodii, mojejzony



Podzekowania

Mojemu dobremu przyjacielowi Monchowi Resie,
ktory przyczynit s¢ do tego,ze ta ksizka mogta
wreszcie ujrzé swiatto dzienne. Cristébalowi Perze,
pierwszemu wydawcy Random House Mondadori,
ktory zobaczyt w mojej ksice c@, czego nie
dojrzaty poprzednie dwadz@a trzy wydawnictwa.
Davidowi Triasowi, ktory rowniz to widziat i
przekazat maj gore papieréw Raquel Gisbert, bo byt
pewien,ze m@na z nich stworz§/powiesc.

Raquel Gisbert, mojemu aniotowi stawi, mojej
obraaczyni, mojemu dominikaskiemu zakonnikowi,
mojemu wydawcy. B bedziecie st dobrze bawili,
jesli sie wzruszycie, stracicie troghczasu lub par
godzin snu dla tej kstki, bedzie to w duaej mierze
z jej powodu, dziki jej wytrwate] pracy. Mojej
zonie Alodii, ktéra pomogta mi przy przepisywaniu i
poprawianiu pierwszego gkopisu. Jestem i
pewien,ze ta historia stata gi



lepsza dzki jej wskazéwkom i uwagom.
Tworzylismy zgrany zespoét i z przyjeméga wspo-
minam godziny sgdzone na wspolnej pracy. Bez
dzieci. Mam nadzigj ze kiedy to powtorzymy.

Wszystkim  przyjaciotom, ktorzy przeczytali
pierwsz wersg ksiazki, zwtaszcza Montse de Paul,
mojej przewodniczce poswiecie malarstwa i
szczegolnej ,bibliotekarce”swiata sztuki. Bercie
Gimenez-Arnau, ktéra dostarczyta mi materiatdw na
temat perypetii zbioréw Prado w czasie wojny.

Mojemu dobremu przyjacielowi Rafaelowi Mat
ktory dokonat wiwisekcji ksizki  podczas
pamktnego lunchu, wat mnie w krzyzowy ogier
pytah i pomdgt poprawd niescistosci i usumyd
stabaci pierwotnego tekstu.

Miguelowi Zuricie za ten sam lunch, w czasie
ktorego udzielit mi lekcji o gatunkach win
pojawiapcych s¢ w powieci.

| Juliowi Mendezowi, daki ktéremu ten wspolny
positek doszedt do skutku.

Internautom, na ktorych einatkratem, szukajc
informacji w sieci, i ktérzy bardzo mi pomogli.
Dzigkuje zwlaszcza Aleksiejowi lliowowi z Sankt
Petersburga, ktéry naprowadzit mnie ndad
zaginionego van Dycka. Wiochowi Alessandrowi
Giua — dzgki jego wspaniatej kolekcji van Dycka
umieszczonej w Internecie mogteng siowiedzi€,
jak wygladato lub nadal wyglda Meczeistwo
swietego Sebastianalosepowi Muedrze Albericho-
wi, ktory pomogt mi w rekonstrukcji ataku czotgdéw
na Manzanares.

Mojemu przyjacielowi putkownikowi Luisowi
San-gilowi, ktory umaliwit mi zwiedzenie muzeum
powozow w El Goloso.



Generatlowi Rosaleny, ktory byt dywizjonisi
jencem wojennym w Rosji. Dgki dwoém
zajmupcym, intensywnym i wzruszagym
rozmowom, jakie z nim przeprowadzitem, poznatem
nieco lepiej niezwykt odwag tamtych ochotnikéw,
aktorow i swiadkow czsci naszej historii, zwykle
niewygodnych i do dzi niestusznie skazanych na
zapomnienie.

Nie mog pomin¢ pewnego Kkartagczyka,
dobrego przyjaciela i jeszcze lepszego adwokata,
Fulgencia Paga-na, bliskiego krewnego jednego z
trzech marynarzy ocalalych z zatopionej todzi
podwodnej republikanéw C-3, ktéra ddtspoczywa
na dnie zatoki Malaga. Jemu zawgzam
wigksza¢ informacji, ktore zainspirowaty mnie do
napisania tego rozdziatu.

Osobne podzkowania nalea sigc tez Albertowi
Ayu-sowi, prawdziwemu badaczowi hisZiséiej
wojny domowej, ktory naniést nackopis ostatnie
poprawki.

Wspominam te z wdzkczndcia wszystkich
anonimowych pracownikéw Biblioteki Narodowej w
Madrycie. Dzielitem z nimi wiele sobotnich godzin
w latach 2002 i 2005, szulggj materiatéw, pisz i
poprawiajc powigé na polecenie wydawcy. Mam
nadzieg, ze udato mi sj przekaza na stronach tej
ksiazki cho¢ czgs¢ magii, jaky tchnie biblioteka.
Mozecie by pewni, ze miejsca, w Kktorych
przechowuje si ksiazki, a w Bibliotece Narodowe]
jest ich wiele, § miejscami magicznymi.

Wszystkim skiadam serdeczne pagdowania.



Wszystkie wysipujace w ksiazce postacie &
fikcyjne, a wszystkie opisane wydarzeniaa S
owocem wyobrani autora.



Nota od autora

Dwudziestego trzeciego lipca 1936 rokuadz
republiki stworzyt Rag Konfiskaty i Ochrony D6br
Dziedzictwa Artystycznego w celu
zminimalizowania niszczycielskiego wptywu wojny
na hiszpaskie dziedzictwo artystyczne.

Jednym z dziet zarekwirowanych przez ¢duyta
Hrabina de ChinchonGoi. Obraz zostat zimny
razem z innymi w podziemiach Prado.

Nastpnie Hrabina de Chinchéroraz wszystkie
zbiory muzeum rozpoely dluga i niebezpieczap
podr: i trafity ostatecznie do Genewy.

W 1939 roku, po zakwmzeniu konfliktu,
powotano Medzynarodowy Komitet Ocalenia
Hiszpaskich Dziet Sztuki. Jego gidbwnym zadaniem
bytlo odzyskanie dziet sztuki, ktorymi zadzata
Rada Konfiskaty.

W tym czasie malarz Jose Maria Sert, czionek
wspomnianego komitetu, ztgt w mediach
zaskakujce agwiadczenie: ,Kiedy w grudniu 1936
roku bytem w No-
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wym Jorku, otrzymatem wiadond® od mojego
przyjaciela, lorda Josepha Duveena, ktory donosit,
ze zaproponowano mu kupno portrdtinabiny de
ChinchonGoi, ale przez ostémosé nie kupit go, nie
bedac pewnym wiarygodrgzi »oferty,.

Nigdy nie zbadano tej sprawy.

Historia powtorzyta s kilka lat p&niej. W
trakcie ewakuacji dziet sztuki z Ermita podczas
niemieckiej inwazji w 1941 roku, zagio
Meczeistwo swietego Sebastianavan Dycka. W
skrzyni, w ktorej dzieto miato kytransportowane,
znaleziono inne ptétno niewielkiej wato.

Obrazu nigdy nie odzyskano.



— Powiedz, mistrzu, jaki jest najwspanialszy zawéd
Swiata?

— Ten, ktérego owoce wzrugkazdego, kto je zoba-
czy — odpowiedziat starzec bez wahania.

Z Ksiegi Medrcow

Nic nie jest tym, na co wygtla, drogi Watsonie.

SHERLOCK HOLMES



Prolog

To bylo w Madrycie pewnego stonecznego czerwcowego
popotudnia. ,Jeden z takich dni, ktére pozwolity Renoirowi
nauczy sie malowa swiatto”, zauwayt Jose Manuel Wun-
dermann, spacemg u boku Carmen. Promienie st&a
przeswiecaly przez gakie i liscie jaworéw rosacych wzdhd
deptaka wiodcego do Prado, twogz mozaik swiatet i
cieni.

Carmen i Jose Manuel jak co roku weszli do Prado przez
Bramg Goi. Zwiedzili sale z hiszgskim malarstwem i
zatrzymali s¢ na pgtnascie dtugich i szcgliwych minut
przed ,swoim” obrazem. Kontynuowali ten rytuat, wy-
chodzc z budynku Brarnp Potudniova, naprzeciwko ogrodu
botanicznego. Przeszli kilka metréw uli€spalter do Cafe
del Sol, gdzie zwykle kixzyli doroczm wizyte w muzeum.

— Prado jak zawsze wspaniate — stwierdzit Windermann
z satysfakgj.
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Kelner wignie przyniost herbatdla niej i czerwone wino
dla niego.

— Twoj obraz jak zwykle wspaniaty — dodata Carmen.

Jose Manuel w odpowiedzi nauwag; postat jej ciepty
usmiech. Przyjrzat si swojej towarzyszce, upij@ pierwszy
lyk wina. To ona byla jak zwykle wspaniata. | bardzo
atrakcyjna pomimo wieku.

— No dobrze. Wyrzé to z siebie — Carmen przerwata
jego rozmylania.

Moze dlatego,ze zawsze wiedziata, 0 czym #hy mez-
czyzni, zanim otworz usta,zeby powiedzié cos doktadnie
przeciwnego. Patrzyta na niego uwmge, mieszac herbat,
do ktorej nie wrzucita cukru.

— To byla nasza ostatnia wspélna wizyta w Prado.

— No prosz. Zmieniasz towarzystwo? Stracisz na tym.
Wszyscy méwd, ze wchz jestédmy swietna palm — padia
szybka odpowiet

— Nie probuj mnie uwodzj Carmen. Gdybyyt Hotz,
wcale by mu si to nie spodobato.

— Gdyby Hotzzyt, bytby ,tym” zachwycony — odrzekia
z jednym ze swych zniewalglych miechow.

Tak. Musiat przyzng ze gdyby Hotzzyt, bawitaby go
taka sytuacja. On i Carmen zawsze byli sza|osu.

— Wczoraj odebratem ostatnie wyniki ba&da— Powie-
dzenie tego wymagato ogromnego wysitku. — Ich zdaniem
nie dayje do Bazego Narodzenia. — Optdit duszkiem
kieliszek.

— Och! Daj spokéj. Chyba nie wierzysz we wszystko, co
mowia lekarze. — Carmen zbagatelizowata spyawmie
pozwalajc, by zapadto milczenie.
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— Carmen, to koniec — powiedziat z povdatppiac ja za
reke. — | nie obchodzi mnie to. — Nie klamat. — Mam
wiecej lat, niz kiedykolwiek spodziewatem gidazyé. Zytem
petnip zycia. Poznatlem wspaniatych ludzi, takich jak ty.
Robitem rzeczy, ktérych nigdy nie spodziewatem rebic. |
kilka takich, ktorych nie powinienem byt r@hi— Nadal
patrzyli sobie w oczy. —Zylem, Carmen. | dobry Bog
pozwolit mi pozné dzien, w ktorym kgdzie mnie oczekiwat.
Dat mi szang, bym zatatwit pewne sprawy, zanim odgjd
Niczego niezatujg. | nie bog, sig, Carmen.

— My nigdy sk nie balsmy — odparta z dum Po jej
policzku sptywata tza. — Chceszebym c@ dla ciebie
zrobita, stary, najdriszy przyjacielu?

— Tak. Che, zebys ccs dla mnie zrobita. Ale dopiero gdy
mnie jw nie kedzie. Che, zebys mi pomogta palczye na
nowo pk¢ koron — odpowiedziat.

— Pig¢ koron? — Spojrzata na niego zdziwiona, z roz-
bawieniem. —Zeby to zrobt, trzeba zacg od odzyskania
piatej. Chceszzebysmy tam wrocili?

— Nie. Che, zeby zorganizowata wszystko tak, by kto
zrobit to za nas. B¢ koron musi wréai na miejsce, ktérego
nigdy nie powinny byly opicic.

— Zawsze byté romantykiem. — Wmiechrgta sk do
niego, podnosg do ust filzanke z herbai. — Niemiec mi
powtarzat,ze brakowato ci wyrachowania do tego interesu.
— Spojrzata na niego uvmaie ciemnymi oczami. — Ciesz
Sig, ze sk nie zmienitd przez te wszystkie lata.
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Mercedes 500 zatrzymalesprzed domem Carmen. Kiedy
szofer wysiadat,zeby otworzy jej drzwi, Jose Manuel
zwrdcit sie do niej po raz ostatni:

— Tak wigc mog; na ciebie liczy?

— Czy kiedy cig¢ zawiodtam? — odpowiedziata niemal
Wyzywapco.

— Kiedy to zrobisz?

— Trzeba kdzie poczeka na okaz. ,Cierpliwos¢ to
majtek inteligencji”, jak zwykt mawi& Hotz. Zrobimy to
jak trzeba. Zawsze zatatwigtny sprawy jak trzeba. Nie
martw sg¢, odzyskam dla ciebie g korongy — obiecata,
puszczajc do niego oko.

— Dzigkuje. — W jego gtosie brzmiato wzruszenie.

Carmen spojrzata na niego umée, z czutécia. Pochylita
si¢ i pocatowata go w usta.

— Bylibysmy doskonat pam, gdyby nie spotkat tego
rosyjskiego dzieciaka — powiedziata, nie odsuwawarzy
od jego twarzy i Bmiechajc sk tak, jak tylko ona potrafita.

— Daj spokoj, Carmen — probowat wZi sic w gasc,
chocia musiat przyzné, ze ten ,atak” odmtodzit go o czter-
dziesci lat. — Trzy pary naraz to by byto zaztu Nawet dla
takie] kobiety jak ty.

— Bal — odparta, wysiadag z samochodu, stasgj sk
mie¢ nonszalanck ming. —Nie wolno ci mnie nie docenia
chtopcze. Pozdrow Tasi powiedz jej,ze ja kocham prawie
tak samo jak ciebie.

Postata mu pocatunek i odwrocita si

Windermann odprowadzy wzrokiem & do drzwi domu.

— Prosz pana... — odezwat giszofer, znéw siedzy
za kierowniq.
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— Tak. Prosz do domu.

Mercedes powoli torowat sobie deogw gestym ruchu
ulicznym Madrytu. Jose Manuel viyjz wewretrznej kieszeni
marynarki brudnopis listu, ktéry napisat tego rankatazyt
okulary i zacat przeghdac dokument: ,Kochana dziewczyno,
jesli czytasz ten list, to znaczye mnie ju nie ma, a twoja
babcia poinformowata giwtasnie o rzeczach, o ktérych nigdy
nie miatem odwagi ci opowiedzie.”.



Uritsk, przedmigcia Sankt Petersburga, 22
lipca 2005

Jaime Aguirre Tamayo spojrzat w niebo. Fascynowajego
kolor, bkkit o zielonkawym odcieniu wody, iswiatto
optywajce wszystko, jakby przesiane przez niewidzialrty. fil

Ostonit oczy praw reka, zeby chront si¢ przed blaskiem i
cieszy nieznanym pejzeem.

Gtos putkownika Bazylego Wasyliewa brzmiat jakby z
oddali. Ton plasowat si migdzy przemow na wiecu a
wWygaworem” do oddziatu rekrutéw: ,Rankiem dwudzégpo
drugiego lipca tyac dziewecset czterdziestego pierwszego
nazistowskie Niemcy zaatakowaty bez uprzedzeniaazéki
Radziecki. Sto ptdziesit dwie dywizje, w skiad ktérych
wchodzito ponad trzy miliony ludzi, wdarly ¢siw nasze
granice. Ale nardd rosyjski...”.

Aguirre skupit na chw§ uwag na malowniczej grupie.
Putkownik rezerwy dawnego wojska radzieckiegoastop
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prowizorycznym drewnianym podium, opisywat ptynnym
hiszpaiskim z karaibskim akcentem szczegbty Wielkiej
Wojny Ojczynianej grupie czterdziestu Hiszpanow, stucha-
jacych opowiéci w petnym szacunku milczeniu. Obewzi
kowa ceremonia stawiga kropk nad ,i” w jego dziwnej
podr&y. Za kilka minut putkownik Wasyliew przeka im
szcatki ochotnikéw, ktérzy polegli w szeregach eBitnej
Dywizji*, i wszystko sg skaiczy. Znowu czut pustk
Straszliva pustk;.

Co on robi, u diabta, ponad trzy tyse kilometréw od
domu, pdrodku rosyjskiego stepu, stuchejz roztargnie-
niem o przygodach emerytowanego putkownika rosyjskiej
armii, ktéry mowi po hiszpesku ze stowiasko-kubaskim
akcentem?

Powody pojawity sj w jego umyle w postaci wspomnig
tatwo, bolgnie.

Zycie Jaimego zmienito shagle zaledwie kilka miegty

* Btekitna Dywizja hiszpaskich ochotnikéw zostata sformowana po
ataku Niemiec na Zwrzek Radziecki (22 IV 1941). Dzialacze Falangi haézp
skiej rzucili pomyst stworzenia formacji wojskowep walki u boku armii
niemieckiej, jako rewanza pomoc Niemiec gen. Franco podczas wojny
domowej, wysytajc legion ,Condor”. Rekrutacja rozpaga sk 27 czerwca.
Wchodace w skiad putkow bataliony formowano we wszystkiolastach
Hiszpanii. Dowddg zostat generat Augustin Munoz Geandésinierze nosili
btekitna bluz; mundurovst Falangi, czerwony beret hiszis&ich monarchistow
(karlistéw). Niemcy wyposa/li dywizje w sprzt Wehrmachtu,adcznie z mun-
durem, i przemianowali na 250. dywdpiechoty, waczahc w skiad 16. armii.
Standardowe uzbrojenie i spraVehrmachtu rénity si¢ emblematem z flag
hiszpaiska i oznale Espdia. Drog na front w rejon Nowogrodu Wielkiego
zolnierze przebyli poagami do Suwatk, potem 1300 km pieszogkiha
Dywizja walczyta w rejonie Nowogrodu, gdzie skieeows j na potudniowy
odcinek ohjzenia Leningradu. Rozlokowana w rejonie KrasnegauBousiata
stawic czoto ofensywie czterokrotnie silniejszych sitzestkich.
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wczeniej. Wszystko zaedo sk lub skaczyto, w zalencsci od
punktu widzenia, 21 listopada 2004 roku. Siedem naigsijeden
dzien. Ta data i tamta kolacjazom zapisaly s§ na zawsze w
jego pamgci. Chciat opowiedzie Manueli o swoim ostatnim
sukcesie w firmie. ,To niespodzianka, kochanie"st@bwignie
wspolnikiem w Asesores de Bolsa, jego roczna prelmi&aica
roku miata wzrosigt dziesgciokrotnie, a to miat by wielki rok.
.P0oza tym wieszze negocjujemy z Amerykanami — powiedziat
mu Rafa Guerrero, jego szef, obecnie wspdlnik. —raBa
rozwija st powoli, ale myle, ze podpiszemy. &lziesz optywat
w pienadze, Jaimito”. Nie mogto mud lepiej. Teraz wreszcie
kupia ten dom na Minorce, ktéry takesspodobat Manueli
zesziego lata. A me to bylo w Benicasim?

— Nie cieszysz g? — zapytat uszegliwiony Jaime,

Z rumigicem na policzkach i btyskiem w oku, ktéry zavedziat
transfuzji z  brunatnej butelki  pesquera, drugiej,
ktéra otworzyt z namaszczeniem kelner w Zalacain. Jej
kieliszek, pierwszy, pozostawat nietityi.

Manuela przestata esibawic zegarkiem od Bulgariego za
dziewk¢ tysiecy euro, prezentem z okazji narodzin Laury.
Zapkla go znowu na nadgarstku, opadta na oparcie krzest
powiedziata, patrc mu w oczy:

— Jaime, cherozwodu.

Zatrzymat st $wiat, zatrzymato si powietrze, zatrzymato i
jego serce. Niewiele pagtat z tamtej kolacji. Pniej wszystko
potoczyto s bardzo szybko, jak na przyspieszonym filmie. Byty
laguny, chwile, nawet rzeczywiste przestrzenie,rnkid nie
pamktat i ktérych juz nie odzyska. Jakby z filmu wytd
niektore klatki.
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— Co, Jaime, twojaona jest pewnie szediwa, he? —
powiedziat mu Rafa, nie mag powstrzyma si¢ od puszcze-
nia oka, w ramach pegnania na przggiu w sali konferen-
cyjnej, w towarzystwie pozostatych czteredmiechngtych
wspolnikéw. — Kobiety lukj takie rzeczy, sam zobaczysz.

Dobry Rafa, przyjaciel z czasow, kiedy nosili krotkie
spodnie jako koledzy ze szkolnej tawy w liceum Pilar. Dobry
Rafa zostat magiem gietdy, ale w wieku czterdziestu lrzec
lat byt nadal kawalerem. Rafa nie miat goa o kobietach.
Albo wrecz przeciwnie, wiedziat o nich zbyt i dlatego
Sie nie azenit.

— Jaime, che rozwodu.

Widziat ja jeszcze rozpastna krzéle w Zalacain, kiedy
powtarzata dobitnie te trzy stowa, niespiesznie, z idealnym
naciskiem na kale z nich,zeby nie bytlozadnych witp-
liwosci.

Jest zmczonazyciem z nim. Nie spetnia i Jest bardzo
mioda kobiet,. Zaakcentowata ,bardzo”. Chcegsbawi,
wychodzt wieczorami.

— Jaime, catkiem zgrzybiate— méwita mu wiele razy.

— Zmienk Sie.

— Grzyby s¢ nie zmieniag, Jaime. Najwyej zasuszaj

Nie byt grzybem, pracowatednio dwangcie godzin
dziennie. Otwierat codziennie Asesores de Bolsa o0 siédmej
trzydzigsci rano. Godzina wyfia z pracy zaleata od dwoch
rzeczy: wychodzit o dziewtej wieczorem, jdi zjadt kanap-
ke w gabinecie w porze lunchu, lub o jedenastdjj jadt z
klientami. Wracat do domu zupetnie wylazony.

Zona lubita chod#i na kolacje, chodzido kina, chod#i
na drinka, chodZina tace, choda, zeby chod#... Poza
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tym weekend byt dla niej tym samym co dni powszedpiVv

tej kwestii jestem daltonisik Jaime. Nie odrhiam ich”,
méwita mu nieraz w Pacha. Jaime zasypiat w rest@ohcna
seansach, w dyskotekach i na kolacjach u znajomych.
Ostatnio zaca nawet chrapa

Pracowat dwarigie godzin dzienniezeby mi€ lepszy dom,
lepszy samochdd, lepsgzkot dla dzieci. Lepszéycie.

— Czy miat pan dobry kontakt zom? — zapytat go
psychoanalityk, ktéry wyagat go z depres;ji po rozwodzie.

— Niech pan zdefiniuje okékenie ,dobry” — odpart Jaime,
prébupc zysk& na czasie, wode oczami mgdzy sufitem a
dywanem.

W odpowiedzi lekarz westchicigzko.

W rzeczywistéci Manuela stata mu ¢sizupetnie obca.
Dwandcie lat matenstwa jak dwarnggie pustych pokoi. Kiedy
ostatnio rozmawiat zoma diuzej niz dwie minuty? Nie mogt
sobie przypomnie

— Ale ja ck kocham. — Pamtal, ze powiedziat to przez
telefon, nim poszedt dadu podpisé papiery rozwodowe.

— Jaime, czasem to nie wystarcza. — | agla stuchawk.

Teraz Manuelayta tak, jak chciata, wychodzita z domu co
wieczor jak pitnastolatka i wygldato na toze dobrze sibawi.
Miata chiopaka, kolegz banku. Zostawita Jaimemu wszystko:
dom, samochody, karty kredytowe. ,Nigdy nie interedgwa
mnie twoje pienjdze”, powiedziata, kiedy negocjowali warunki w
towarzystwie jej adwokata.geiominutowe negocjacje.
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Dzieci tez jej najwyraniej nie interesowaty, bo tak mu
je zostawita. Oboje. ,Bytelepszym ojcem i matkniz ja.
Poza tym masz wcej cierpliwaci”.

.Niech pan zawsze szuka pozytywnej stronydej sytu-
acji”, poradzit mu drugi psycholog. A me to juz byt
psychiatra? Pozytywne bylo tée zacat poznawé swoje
dzieci, Jorgego i Lagr jedno jedenasto-, drugie dwunasto-

Narzucit sobie dyscypligy w ramach ktérej nie wracat do
domu péniej niz o 6smej, jadt z nimi kolagji wysytat do
mycia. Podobato mu sito dawiadczenie. Naprawgdcieszyt
sig ich towarzystwem. Nie mima odzyské czasu, ale mma
przesté go tracé, myslat. Czy to widnie bylo szukanie
pozytywnych stron? Nigviadome tego dzieci pomagaty mu
wyleczy¢ sig z ran. Od dwoch miegiy nie byt u lekarza i
przestat tyka tabletki. Sprawy zaczynahyd lepiej, albo
przynajmniej zaczynaly s¢. Pewnie popadiby w rutgn
gdyby nie to, co wydarzyto giw czasie boonarodzeniowej
kolacji. Pkcioro rodzéstwa, pegtnascioro stryjecznych
wnuczt, mama, tata i ciotka Maria Luisa Tamayo — émi@
skaaczone siedemdziegi dziewk¢ lat, odgrywajca rok
starej panny, jak w Kale] szanujcej sk rodzinie. Wszyscy
razem u rodzicéw, w starym domu w El Viso. Pod koniec
kolacji, przy ciastach, marcepanach, drinkach, ciotka Maria
Luisa, jak co roku, zagrata na pianinie isgi@wata Cichy
noc. Po angielsku, jak lubita, byta w kou dwugzyczna. |
bardzo snobistyczna. Bdiej ciotka, ju rozparta na sofie,
zaczta wspoming, jak co roku, ,wuja” Alvara.

— Gdyby byt tutaj wasz wuj Alvaro...
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NiemaZiwe. Wuj Alvaro nie miat szans dotizenawet na
desery. Bo biedny wuj Alvaro, ktory nie byt wujem ani w
ogole nikim, tylko narzeczonym ciotki, z ktorym migogta st
chajtra¢ z winy sit wyzszych, trafit pod ostrzat siedemdzigdat
wczesniej w Rosji, wraz z Rkitna Dywizja. Jednak ciotka
Maria Luisa opowiadata w kda Gwiazdk t¢ sama histori
tym, ktorzy chcieli, i tym, ktérzy nie chcieli stha’, jakby
wszystko wydarzyto giwczoraj. Z czasem rodzina zaadoptowata
pechowego chatego Alvara Arenasa de Valcarcel jako ,wuja’
Alvara, ktory tym samym zalj poczesne miejsce w rodzinnej
mitologii.

— Wuj Alvaro, dwadziécia trzy lata, skaczyt politechnik,
jak ty, Pablito — powiedziata ciotka, paftz na swojego
stryjecznego wnuka Pabla. — Skaonych dwadzigia jeden
lat, z czego trzy na pierwszym roku telekomunikaciji

Pablo poprawit g nerwowo na sofie i przestat drapsic w
okolicach rozporka sydzacych po ostatnim piercingu, do ktérego
zmusita go Maika, jego dziewczyna, zajaoaj s¢ serwowaniem
drinkéw za barem Kapita.

— Dwadzigcia trzy lata i zabili mi go w Rosji... —
Siostra wzita ja za eke 1 usmiechrela sk do niej z czulécia.
Przynajmniej od kilku lat nie dodawata ,Czerwoni’iguizy
»Zabili mi go” a ,w Ros;ji”. — Tak mnie kochal!

| wtedy stato si.

Jaime za jej plecami nalewat sobie kolejny kieksze
szampana. Miat serdecznieséastuchania tej samej historii w
kazda Gwiazdle, ale kiedy si odwrdcit, jego spojrzenie
zatrzymalo s niechacy na twarzy ciotki w chwili, kiedy
mowita ,tak mnie kochal”. Poczut gl gardle, bo zobaczyt na jej
twarzy wyraz nieskaczonego smutku, ten ulotny
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btysk, ktérego nigdy datl nie widziat w jej zawsze wilgot-
nych oczach. W tamtej chwili zrozumiat histormitosci
kobiety, ktora czekala, nadal czekata na powrét swojego
mezczyzny. Wiedzc, ze nigdy nie wrdci.

Przypomniat sobie swoj wir ucgwdo Manueli, jej niekd-
czace st zdrady i przez chwdl zazdrdcit Alvarowi Arena-
sowi de Valcarcel kobiety, ktéra potrafita go ko¢ctzmwsze,
poza czasem.

— Przywioz ci wuja Alvara — ustyszat swoj gtos
dobiegagcy z oddali, jakby mowit to ktoinny, jakby tam
nie stat, z wysokim kieliszkiem wece, z butelf veuve
cliquot, z ktérej do kubetka nadal sptywata woda.

Jego matka wstata powoli, pocatowata go w policzek i
wyszeptata mu do ucha: ,Za du dzg wypites, kochanie”,
scierapc delikatnie, jak potradi to tylko matki, wielly tz¢
sptywapca po jego policzku.

L 2K 2R

Nawet samego Jaimego zdziwito, jak byt niewzruszony,
dajac stowo, kiedy nagpnego dnia poszedt odwiedztiotke
Mari¢ Luisg w jej mieszkaniu na stonecznym poddaszu w
dzielnicy Salamanca. Stagca Adela kazata mu przéj do
salonu.

— Nie do wiary, jak padwietnie wyghda, paniczu Jaime.
Ma pan pewnie dziewczyn naqzki.

Szecdziesgciodwuletnia Adela zagia pracowd w domu
Jaimego té przed narodzinami Jaimego i sta w domu
rodzicow, dopoki giciu ,urwipotciow”, jak nazywata czule
pieciu braci, nie opfcito starego domuzeby s¢ ozenki.
Matka zdecydowata wtedy stusznie o przekazaniu dobrej
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Adeli ciotce Marii Luisie, swojej starszej siostrze, ktora
zaczynata mié problemy z poruszaniemesi ktéra zawsze
chciata mieszkasama.

— To ty wyghdaszswietnie, Adelo, niedtugo nam uciek-
niesz z ktorym z twoich narzeczonych — powiedziat Jaime,
usmiechajc sk najpikniejszym ze swoich amiechow w
odpowiedzi na komplement.

— Oj nie, ja j& na zawsze zostampanr, jak pana ciotka,
tak mi najlepiej. Mzczyzni zawsze na poaku Sk czub i
schlebiag, a jak tylko przestanieszespilnowa, zostaniesz
albo bez pieridzy, albo bez ¢ghow.

Jaime émiat sk serdecznie z tej uwagi. Jednak jego
smiech zabrzmiat zbyt gkmo, prawie histerycznie. Byt sgiy
I zdenerwowany. W jakafer wiasnie st pakowat?

— Jedziesz do Rosji? Na dwa mig&? Szuka polegtego
krewnego z Bgkitnej Dywizji? — Pamgitat serg pytan, jakie
zadat mu Rafa Guerrero, ustyszawszy jego niezavgkdsbe.

— Rafa, musgz wyjech& z Madrytu. Odsusx si¢ od tego
na jaks czas. Wszystko przypomina raore. Byta zone —
poprawit st. — Niewane, czy pojad do Rosji szukakosci
dywizjonisty, czy zapisgsi¢ na kurs surfingu w Australii. Po
prostu musg sig stad wyrwat — odpowiedziat mu prawie z
bélem.

Nie byto moralnych agléw ani wyrzutéw. Zadnego
»,musisz zdoby si¢ na odwag, zeby stawt temu czoto” albo
.nie uciekaj od samego siebie”. Ani moratdw, ani
pogawedek. Rafa nie oceniat przyjaciét. ,Jestem tutaby
ci¢ wystuch& — powiedziat —zeby s¢ z toln upi¢c albo
péjs¢ na dziwki. Przywie mi kawior, tam nie jest taki
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drogi”. Dobry Rafa. Pogadat z pozostatymi wspolnikami i
wszystko zatatwit. ,Nie chciat jeclda ale musiatem go
przekon&, zeby wzat ze dwa miesice urlopu. Nie mgze
dojs¢ do siebie po rozwodzie, potrzebuje relaksu. Za par
mieskcy bedziemy go mieli z powrotem w szczytowej
formie, zobaczycie”. Rafa, zaklinaczxy. Jego przyjaciel.

Klamka zapadta. Miat jeclkiado Rosji. Szuka szcatkow
swojego wuja, ktory nie byt wujem ani w ogole nikim.
Wszystko z powodu stéw i spojrzenia kobiety. Albo z powo-
du szampana. Albo zawinito wszystko razem. Co zaica.

Musiat jednak przyzng ze trwanie mgdzy podraa,
przygody i nonsensem wywotywato w jegeotadku niepo-
kojace taskotanie. Miat przeczucie. Nie potrafit wykago
stowami, ale w tym zwariowanym planie byloscao zbijato
go z tropu. Czutze wchodzi do gry, w ktorej jest na razie
bezwolnym pionkiem. Absurd. Powinien przeczZyjaszcze
raz ulotke dolaczora do przepisanych tabletek. Za zdu
chemii w chgu ostatnich tygodni. A jednak byt zdecydowany
to zrobt. Musiat to zrobs. Nie rozumiejc jeszcze dlaczego.

— Paiska ciotka zaraz przyjdzie, wiaie st ubiera. —
Adela wyrwata go z niespokojnych rozggn. — Poda
vichy z plasterkiem cytryny?

— Niech kgdzie vichy, Adelo — odpowiedziat, opada;
na mekka kanag.

Woda mineralna Vichy z lodem i plastrem cytryny, jeden z
jego matych, niegrmych natogéw. A do tego ikona z
dziechstwa. Po raz pierwszy gobaczyt, gdy pitg Bogart w
jakims filmie obejrzanym w czasie jednego z tych fantas-
tycznych seansow w sobotnie wieczory, na ktére zabierata go
matka. ,Chceszé ze mm na targ, Jaimito?”. Byto o
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tajemnego w tych wyprawach. ,Co pije ten pan, mamo?”.
.Vvichy z plasterkiem cytryny, synku, to bardzo elegancka
rzecz”.

Poza tymze byta elegancka, vichy catalan musiatazieie
rozgrzewa krew, bo po wypiciu diego tyka ze szklanki Bogart
wpakowat trzy kulki panu, ktérego wéaie mu przedstawiono
i ktéry w dodatku przed chwilzaproponowat mu papierosa bez
filtra. Z czasem Jaime doszedt do wnioskeiBogart w filmie
udawat,ze pije gin z tonikiem. Chocitaznapc Bogarta, pewnie
naprawea pit gin z tonikiem. Albo kilka, bo przeciezawsze
powtarzali ugcia, te z piciem i wszystkie pozostate.

Jednak jemu wbita siw pamigé¢ woda Vichy i plasterek
cytryny. Manuela uwazata oczywicie, ze to bzdura, i dener-
wowata s¢ zawsze, kiedy o aiprosit.

— Ale dlaczego, do jasnej cholery, nie wypijesz drinka,
jak wszyscy?

Ani on, ani Bogart nie byli jak wszyscy.

Jaime obiegt wzrokiem obszerny i zattoczony salon. Jak
zwykle jego uwag przykut duy czarny fortepian. Ciotka
grata na nim po mistrzowsku:ggilat konserwatorium. Klapa
byta opuszczona, stat na niej tuzingdyv ramkach ze srebra
I krysztatu z Duran. Wspomnienia calegia.

Podnidst s, zeby lepiej im si przyjrzet. Od razu znalazt
to, ktérego szukat, troehna prawo, w pierwszym ¢dzie, na
swoim miejscu. Stare czarno-biate @de, ktore czas
zabarwit na kolor sepii. Oto wuj Alvaro poaagy w mun-
durze piechoty Wehrmachtu, na prawym ramieniu naszywka
z hiszpaska flaga, znak rozpoznawczy Bkitnej Dywizji.
Towarzyszy mu trzech wojskowych, jeden porucznik ddiv
chomzych. Oghdat to zdgcie wiele razy, ale teraz zastanowit
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go miody wiek zotnierzy, musieli mié niewiele ponad
dwadzidcia lat. Wmiechali s¢ beztrosko; wuj Alvaro, z
wtosami wypomadowanymi brylantyni zaczesanymi do
tytu, z cienkim wymuskanym asikiem, wyghdat jak amant
filmowy z lat pkédziesatych, z papierosem wetkgym w
usta z wystudiowan nonszalang, Usmiechali s¢ wszyscy
poza jednym, najwiszym, z jasnymi wiosami i 0 jasnych
oczach. Jego ghbokie spojrzenie zdawatogsmowic, ze jako
jedyny z catej grupy wiedziat, dlaczego tam jest.

— Przystojny, prawda?

Jaime podskoczyt i odwrécitgizeby zobacz§ stojaca za
jego plecami ciot& Mari¢ Luisg.

— Przestraszytam ¢i— powiedziata, sSmiejac sk. —
Przepraszam, chiopcze, te dywany.. — Uderzyta lekko
koncem laski w gruby perski dywan. — $ak g:ste,ze nie
stycha krokow.

— Nic nie szkodzi, ciociu — odpowiedziat. — Qdhtem
zdjecie wuja Alvara.

— To jest ostatnie, jakie mi po nim zostato. Jest datowane

— Tak. ,Krasny Bor, front leningradzki, dwunastego
pazdziernika tysac dziewkcset czterdziestego pierwszego”.

— Tego dnia dotarli na front. Ale uglzmy. Nie wy-
trzymuje dlugo na stajco.

Do salonu weszta Adela. Niosta sreptac; z wody Vichy
z lodem i plasterkiem cytryny oraz serwis do herbaty.

— Bardzo dzkuje, Adelo — powiedziata ciotka Maria
Luisa, rozsiadac sk wygodnie w skérzanym fotelu. Jaime
usiadt obok niej, na dtugiej kanapie. Nalata sobie herbaty
bez cukru i sprébowata jej, upij@ maty tyk. Odstawita
fili zanke na stolik z wyrazem aprobaty. Spojrzata mu w oczy.
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— Naprawd pojedziesz po niego?

Odchrzknat lekko, zanim odpowiedziat.

— Tak. Pojad po niego. Teraz mam do czasu, poza
tym naley mi sk sporo urlopu. — Nie przypominat sobie,
zeby wzht wigcej niz pigtnascie dni wolnego w aigu
ostatnich sz&iu lat. — | teraz z niego skorzystam — dodat z
usmiechem.

— Ale bedziesz musiat podédwat. Bedziesz musiat tam
pojech&, do Rosji. — Ostatnie zdanie wymowita bardzo
powoli.

— Tak, trzeba kdzie jechd do Rosji. Nie martw si
dzietmi, rozmawiatem ji z mam. Chetnie sk nimi zajmie.

— To dobrze. — Wygldata na uspokojan

— Tak, to dobrze. — Urwal, prolag zysk@& na czasie.
Prawd: moéwiac, nie wiedzial, jak kontynuowa albo raczej
jak zaca¢. — Bede potrzebowat twojej pomocy — powie-
dziat wreszcie.

— Jestem do twojej dyspozycji, mtodacze. — Postata
mu uroczy @miech. Jaime ponsiat, ze ciotka musiata ky
kiedys bardzo ptkna kobiet.

— Na przykiad kim g wojskowi na zdjciu? — mana
byto réwnie dobrze od tego zagz — Moze ktérys z nich
jeszczezyje i mogtby mnie naprowadzina jaks slad.

— A tak! Pozwdl,ze spojrz.

Jaime podat jej zdfie, siadajc blizej.

— Spéjrz, ten z prawej, brunet, to Gaspar Gonzalez
Palenzuela. Nazywahy go ,Sele”. Ten stagy po jego
lewej stronie, ktérego obejmuje ramieniem, to generat Cab-
rera. To znaczy, wtedy byt porucznikiem, ale dochrapat si
generata, zostag w wojsku.
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— Aten czwarty?

— Nie wiem. Nie wiem, kim byt ten chtopak. Pewnie
zaprzyj&nili si¢ z nim w czasie marszu na front. Wystali ich
do Leningradu z Polski na piechotV czasie ponad tysgi-
kilometrowego spaceru jest czas na wiele rzeczy, nawet na
przyjazn, prawda?

— Pewnie tak.

— Twoj wujek w listach bardzo siskagyt na te marsze.
Pisat,ze byty straszne. — Wykonataka gest dezaprobaty.

— Opowiedz mi cé wigcej 0 Selem i Cabrerze.

— Znali sk ze studiow. Poszli razem na wejrsklamali
na temat swojego wiekueby s¢ zachgmaé. Byli przyja-
cioimi od zawsze, nateli do jednej paczki chiopakdw.
Dzisiejsza miodzie tego nie zrozumie... Dawniej miodzi
ludzie byli zdolni do wszystkiego dla ideatow, dla przyja
Wiasnie dlatego pojechali do Rosji. Tak postanowili pewnej
nocy w Chicote, bytam wtedy z nimi.

— A ja myslalem, ze wszyscy ochotnicy Dbyl
falangistami...

— Jasneze byli z Falangi. W trzydziestym dziestym w
Hiszpanii wszyscy byli falangistami, w Niemczech nazis-
tami, we Wioszech faszystami, a w Rosji komunistami. Kto
nie naleat do partii, siedziat w wizieniu albo jeszcze gorzej.
Wtedy wszystko naswiecie byto proste — westchia,
nalewajic sobie drug fili zanke herbaty.

— Wiesz, czy ktory z nich jeszczeyje? — zapytat bez
wigkszych nadziei.

— Cabrera i Seleyli jeszcze w czerwcu dziewddzie-
siatego pierwszego. Wtedy widziatam ich ostatni raz.

— Widziatas obu?
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— Obu. Dostatam zaproszenie ze Stowarzyszenia Kom-
batantéw Békitnej Dywizji. Probowali zlokalizowa wszyst-
kich dywizjonistow. — Wmiechreta sk na to wspomnienie.

— Chcieli te&z odnalg¢ ich zony, narzeczone i matki
chrzestne, nieznajome dziewczyny, ktére pisaly do nich

listy... i c&, najwyraniej trafili na mnie. — Zamieszata
herbat bez cukru. — Na poatku nie chciatamséc, ale w
koncu datam si przekonad. — Posmutniata. — Chyba w

gebi duszy pomgiatam: a j&li nie umart? A jgli zaszia
pomytka i spotkam go tam? — Negha pauza, jej oczy
znéw zwilgotniaty. — Co za glupota, niepraw@a

— A wigc Sele i Cabrera byli na tym spotkaniu wetera-
now? — Jaime nie chciat straavatku.

— Tak, tak. Byli tam. Rozpoznatam ich od razu. A oni

mnie — zaznaczyta kokieteryjnie. — To byt bardzo mity
wieczér, wspominadimy stare czasy... A Alvaro nie, nie
przyszedt.

— | wzigtas od nich adresy, telefony?

— Tak, naturalnie. Obaj dali mi swoje wizytowki. Powi-
niene si¢ z nimi skontaktow& Dzentelmeni w kadym calu,
pomog: ci we wszystkim, o ile todalzie w ich mocy. Jéi
nie umatrli.

Jaime policzyt szybko w mlr. Wszyscy byli mniej wice]
w tym samym wieku, blisko dwudziestki. Teraz mmpgwnie
koto osiemdziesiki.

— Jest jedna rzecz, co do ktorej chciatbynd pgwny. —
Jaime nie wiedzial, jak to aj. — Bardzo by mi pomogto,
gdybym wiedziat doktadnie, gdzie mogt zgénwuj Alvaro.

Maria Luisa émiechreta sk lekko i spojrzata na niego z
gteboka wdzieczndcia, biorac filizanke w obie kce, jakby
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szukata w kawatku porcelany ciepta jakiégatraconego
wspomnienia. To byta najwaiejsza rzecz w jegyciu, a
nigdy nikt sg tym nie przejt.

— Nie wiem dokfadnie — upita tyk herbaty. — Nie wiem
jak ani gdzie. Uznali go za zaginionego 6smego listopada
czterdziestego pierwszego, na froncie leningradzkim. —
Znoéw umilkla. — Ale Sele, podczas tamtego spotkania kilka
lat temu, opowiedziat mi innhistork. Powiedziat,ze zgirat
mieshc p&niej, pod koniec grudnia, w czasie wielkigj
ofensywy sowieckiej, ktéra przerwata ebtnie miasta.
Polegt razem z tymi z linisrodkowej, pgcdziesgciu ludzi
broniacych pozycji, odznaczyli ich potem zbiorowo — wes-
tchreta. — Mysle, ze Sele mnie oklamat ,M@sz by z
niego dumna, padt jak prawdziwy bohater, jak najlepsi...”,
powtarzat mi. — Po jej policzku zaga ptymc tza.

— Ale zagirgt przecie: w listopadzie.

— Tak — powiedziata, wydmuchag bezgidnie nos w
mak chusteczk z Inu, ktéra pojawita sinie wiadomo sid
— ale Sele pokazat mi listpolegtych na linii srodkoweyj;
rzeczywscie byt tam jeden Valcarcel. Powiedziag to byto
normalne,ze na froncie panowat chaas jesli nie wrocites
ze zwiadu albo z warty w qggu czterdziestu émiu godzin,
uznawali c¢ za zaginionego. A #i pojawiates sig p&zniej,
wracaté na list zywych albo nie. Bo mogto sizdarzy, ze
w dniu, w ktorym s} pojawites, ginat koszarowy skryba.

¢

— Mister Aguirre, mister Aguirre!
Ciotka i jej salon znikety. Krzyki porucznika saperow
wyrwaty go brutalnie ze wspomrie przywroécity do rze-
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czywistaci. Podbiegt do niego miody rosyjski oficer. Nie
zdapc sobie z tego sprawy, Jaime odszedt daleko od grupy.
Przyjrzat s¢ zotnierzowi. Jego moro bylo cale pokryte
btotem, kompania pracowatacgeko przy fosach, wydoby-
wajac szcatki trzystu ciat.W rezultacie ekshumacji dokona-
nych na linii dawnego frontu leningradzkiego zdhkeny w
sumie trzysta dwa ciata obcokrajowcow. Jestem pewin,
bedzie wréd nich sporo Hiszpanovinformowat triumfalnie
faks, ktory otrzymat prawie miegi wczéniej w hotelu. Byt
podpisany przez putkownika Bazylego Wasyliewa,astejo
na czele tej ekshumacyjnej akcji na wigtikak.

— Putkownik chce si z panem widzie — powiedziat
porucznik popraws angielszczyzp gtosem urywanym
z powodu zadyszki wywotanej biegiem.

Rosja byla dziwnym krajem. Pod koniec maesi zot-
nierze musieli szukkawiktu na $mietnikach, ale za to o
jatmuzne potrafili prost po angielsku. Ponad po6t wieku
komunizmu zrobito z Rosjan jeden z najlepiej wyksztat-
conych ludéw Europy, ale nie przygotowato ich do bankruc-
twa. Poczut uktuciealu. Ten kraj zastuguje na lepszy los.

— Jestem do dyspozycji, poruczniku — odpart Aguirre
niemal idealn angielszczyzn Rok kelnerowania w Cam-
bridge po skaczeniu studiow i trzy lata w pracy w City
w filii Asesores de Bolsa (doradcow gietdowych) pozwolity
mu na opanowanie angielskiego niemal perfekcyjnie.

Wasyliew przygt go w centralnie potonym biurze
kompleksu sportowego sktadaggo st z szeregu granito-
wych bryt w stylu dojrzatego sowieckiego konstruktywizmu.
Tak jak caty kraj, kompleks popadat w rgin

— Doktorze Aguirre... — Wmiechryt si¢ wesoto, bardzo
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wesoto. Jaime obliczat, ile musiat koszt@wazdy usmiech.
Wedlug czasu trwania mdzy jednym a péttora tysta
dolaréw. Tysic piecset, j&li usmiechat s, pokazugc kily i

ztota koronke na trzonowcu. — Reska podra nie byta
bezcelowa. — Kcismt mu serdecznie dig wykonupc gest,
cos migdzy salutowaniem a gratulacjami. — Jak pana

uprzedzitem kilka tygodni temu, znalgmy sporo
szcatkbw Hiszpandw. — Zrobit teatradnprzerve. — W
sumie sz&dziestciu siedmiu. Mam ja zawiadczenia od

Wasyliew zawsze zwracalesdo niego po hiszgeku. Od
momentu, gdy przedstawit mu go hisapki konsul w hote-
lowym holu, niecate czterdZei osiem godzin temu. ,Nau-
czytem s¢ na Kubie. Wystali mnie tam na osiem lat do bazy
radarowe] Pino Alto w Varadero. Raj, przyjacielu — opo-
wiedziat mu nieproszony. — Moja stacja miata wystizel
pociski na Stany Zjednoczone, wie pan — opowiadahigp
po wypiciu sporej iléci wodki, puszczajc do niego oko. — |
zrobilibysmy to, wsadzilibymy rakiet w dup temu
dzieciakowi Kennedy'emu... przepraszam..zeno’.

— Spokojnie — powiedziat Aguirre. — Zawsze gtoso-
watem na republikandw.

Wasyliew byt typem rubasznym i otwartym, putkownikiem
rezerwy, w tym ciekawym stopniu rosyjskiej rezerwy, ktéry
dawat mu prawo do noszenia munduru, kiedy mu prayziho
la ochota, do jedzenia stidbowym samochodem, a w niektd-
rych obozach, jak w tym w Sankt Petersburgu, dolzenia
bardziej i lepiej nt sam prezydent Federacji Rosyjskiej.

— Niech mi pan powie, podobagspanu nasze miasto?
Lenin... ee, Sankt Petersburg tekpie miasto. — Wasyliew
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byt juz dobrze po siedemdziatte. — Za stary ze mnie pies
na uczenie gi nowych sztuczek — wyznat mu tej samej
nocy, o trzeciej nad ranem, po historii 0 pociskach i gdy
wypili we dwdéch caty zapas stolicznej z hotelowego baru.
Leningrad. Zawsze kiedy wspominat o tym kaie, zaczynat
od ,Lenin” i konczyt na poprawnym politycznie Sankt
Petersburgu. Co ciekawe, wszyscy Hiszpanie, ktorzy
przyjechali tam w poszukiwaniu sztkéw swoich krewnych
polegtych w Rosiji, aywali na okrélenie miasta jego dawnej,
rewolucyjnej nazwy: Leningrad. Mdzy sola, w zartach,
nazywali swoy wyprawe ,ekspedycy’. Aguirre miat wra-
zenie, ze wszyscy, wraca¢ do Leningradu, przeszli przez
okno czasu. Przyjechali tam przed miesm, kiedy
Wasyliew potwierdzit znalezienie pierwszych s#&pw ,za-
granicznychzotnierzy”. Byli tam, bo ich zeznania mogty
poméc w identyfikacji ciat. Pargiat dobrze dtugie spotkania

z nimi i z ekim Wasyliewa. Czytanie listowotnierzy, stare
fotografie przechowywane jak relikwie. Pelne szacunku
milczenie, z jakim miodzi rosyjscy oficerowie stuchali
opowiegci krewnych zotnierzy, ktérzy walczyli przeciwko
ich ojcom, wujom lub dziadkom. Jaime patalt tez wiele
wilgotnych oczu, wiele zachryptych nagle gtosow i kilka
ukradkowych tez. Teraz byt jednak pewiem, jego towarzy-
sze przyjechali tam po €owigcej niz po gok kosci ludzi,
ktorych w wikszaci przypadkéw nawet nie znali. Byli tam,
zeby odnaléc¢ czes¢ swojej przeszigei, wypetnic biak kart
niepetnej historii, podobnej do oktadki przeczytanepXsi
ktéra nie chce gizamkra¢. Dla nich wszystkich, tak jak dla
Wasyliewa, to miasto byto Leningradem i nie mogta by
Sankt Petersburgiem.
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Negocjacje z putkownikiem byty tatwe, pod warunkieen
nie kiécito st o cer, zawsze czterdzei trzy procent
wiecej, ktére obliczat od sumy figurgej na oficjalnych
rachunkach rosyjskiego wojska.sligrzestrzegato sitych
prostych regut operacyjnych, na Bazylim Wasyliewieznma
byto polegé. Poza tym stary putkownik sam w sobie byt
cennym dodatkiem: walczyt pod Leningradem.

— Miatem niespetna osieméae lat. — Wasyliew wypit
juz sam pot butelki wodki, ale nadal mowit niezwykle jasno i
trzezwo. — Mieszkatem z rodziy skromnymi chtopami, w
Mogorowie, kilka kilometrow gid, na potudnie. Pod koniec
czerwca albo na posatku lipca czterdziestego pierwszego
czoto naszego wojska weszto do wsi, uciekay rozsypce
przed nazistami. Do naszej chaty przyszedt komisarz
polityczny z plutonem. Kazat moim braciom w&i do
ciezarOwki i zapytat ojca, ile mam lat.

— Szesngcie — skiamat przetany ojciec.

— Jest bardzo wysoki jak na szesria lat — zauwayt
sucho komisarz, ogllajac skromm chat | sasiadupce z ni
pola obsianeytem, prawie ju dojrzatym.

— Jsli zabierzecie i jego, kto mi pomie zebra plony?
— powiedziat ojciec, korzysta§ z ostatnich poktadéw
odwagi, jakie mu zostalty.

Komisarz mylat przez chwi¢. Odwrocit sé do ckza-
rowki, w ktérej siedzieli mtodzi chtopiotnierze.

— Towarzyszu siefancie! — krzyknat, uderzajc trzcinkg
w swoje buty z cholewami.

— Tak, towarzyszu komisarzu!

— Wezcie trzech nowych rekrutdéw, niech natychmiast
spah dom i pole! — Odwrécit si do pary chtopéw, nie
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czekajc, & jego rozkaz zostanie wykonany, z pewcia
kogas, kto wie, ze nie podaje siw watpliwos¢ jego roz-

kazObw. — Ju sig nie musicie martwi o plony. Zabieram
chtopaka.
— Stalin nazywat to ,spalanziemi” — kontynuowat

Wasyliew spokojnie, begladu zalu czy goryczy. — Trzeba
byto spalé wszystko, co zostawidhny za soh, zeby wrog
nie znalazt niczego nadaego st do wytku. Ani domow,
ani fabryk, ani plonow, ktérymi mmma by s¢ wyzywié. Byto
cigzko, przyjacielu, ale dzki temu z naddriem pierwszej
zimy zaczlismy wygrywa wojrg.

— A pana bracia byli z panem w czasiegbhia Lenin-
gradu?

— Nie, wystali ich pod Stalingrad. duich wigcej nie
zobaczytem, moich rodzicéw zreszez nie. — Jego twarz
posmutniata. — Smutne, co? Rosja to kraj peten przy-
grebiajacych historii. — Osuszyt nagina 0szronion
szklank; wodki. Jego wodniste spojrzenie zagubite sa
chwile w jakims nieokrglonym punkcie baru. Nagle
usmiechryt si¢ i spojrzat na Jaimego. — Ale pan nie musi Si
martwi¢. Putkownik Wasyliew znajdzie pakiego wuja! —
powiedzial, zamieniag smutek na nagty wybuch euforii, i
stukrat szklanky wodki o szklank swojego hiszpaskiego
klienta.

¢

Musi go znalé¢. Wydat juww na cah operacy cwierc
miliona dolaréw. ,Pienidze nie graj roli — pamktat, jak
mu powiedziat Gaspar Gonzalez Palenzuela — ale niech pan
przywiezie tych chtopcéw do domu, za dtugo
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sieda w Rosji, to wszystko ju sie dawno skaczyto”. Tak
doktadnie powiedziat kapitan Sele. Poznat go ngepo spo-
tkaniu z ciotly Maria Luisa, w Styczniu tego samego roku.
Palenzuela umowit siz nim w hotelu Palace w Madrycie, po
krétkiej rozmowie telefoniczne;.

— J&li przysyta pana Maria Luisa Tamayo, mam do
pana zaufanie — powiedziat mu.

Spotkat st z weteranem dywizji w imporagym holu hotelu,
skapanym w swietle potudniowego stwa o delikatnych
odcieniach, gczacym se przez ogromny wittaw dachu. Byt
tam, wygodnie rozparty na jednej z gkkich kanap, czytat
~Financial Times”, obok niego 1ata ,Marca™, a na stoliku
stata szklanka wody Vichy z lodem i plasterkiem cytrjviiat
siedemdziest cztery lata i nadal wygtlat imponugco. Nie byt
wysoki, okoto metra s&édziesgciu picciu, miat bardzo biate,
krotko obcéte wiosy. Obnosit ideainopalenize i zmarszczki
swiadcace o0 zyciu pod golym niebem: nieomyiny znak
rozpoznawczy zotierza, ktérego los dobrze traktowat po
zakaczeniu staby.

— A wigc to pan jest siostraeem Alvara. — Zlustrowat
go od stop do gidw znad okularow. — Prosashse,
miodziexcze. Na staco jest pan idealnym celem, a ja nie
mam zamiaru gipodnost.

Palenzuela miat specyficzne poczucie humotcidtat reke
Aguirrego, sprawdzag odpornéé jego scicgien i kaci. Jaime
powstrzymat rosgce pod wplywem jego oczu uczucie
skrepowania. Wiedzialze Palenzuela praeietlit go wzrokiem.
Znat to wraenie, znat ten rodzaj ludzi. Nakd do

* Hiszpanska gazeta sportowa.
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tych, ktérzy w kilka sekund wyrabigjsobie ostatecan
opinia na temat rozmowcy. Nadajegsalbo s¢ nie nadaje.
Zdarzyto mu st to juz przy okazji zebra z inwestorami.
Wiedziat, nikt nie musial go o tym uprzedzaze byly
kapitan Gaspar Gonzalez Palenzuela jest bogaty, bardzo
bogaty. Wystawili sobie nawzajem ogemadaje st”.

— Chce st pan czegdnapt? Ja musgsi¢ zadowolt ta
pedalslg vichy. — Jaime spojrzat na niego z sympat—
Moja zona jest jeszcze w pokoju, jak wyczuje alkohol...

— Nie, wystarczy vichy.

Rozmawiali, rozmawiali i rozmawiali, od dwunastej w-p
tudnie do pory podwieczorku. Czas rginv mgnieniu oka.
Palenzuela spojrzat bez sgpwania na swojego ztotego
roleksa.

— Zrobito sk p&zno. Maze jajka sadzone w Lucio?

— Ale panazona...

— Niech skaczy phdrowa Serrano czy Corte Ingles.
Uwielbia zakupy. Jest patonaty, mtodziécze?

Gaspar Gonzalez Palenzuela brat udziat w rosyjskiej
kampanii razem z Alvarem Arenasem de Valcarcel.

— Alvarito, niezty ananas. Nazywali go w kompanii
Alvarito Przystojniak. Nie méw ciotce, ale gy, ze przele-
ciat w Rosji przynajmniej kilka panienek — powiedziat
poufatym tonem.

Sele réwnie byt tamtej nocy w Chicote. Sele, generat
Cabrera i Alvaro, trzej muszkieterowie.

— Trzeba odwdziczy¢ sie Ruskim za wizy! — wy
krzyknat uroczyscie Cabrera przy zastawionym barzérdd
oklaskéw wszystkich klientow, i trzej przyjaciele przypie-
czgtowali tej samej nocy pakt honoru i krwi.
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Palenzuela zaliczyt catrosyjska kampang, najpierw z
Bigkitna Dywizja na froncie leningradzkim. Kiedy ich
zdemobilizowali w 1943, zagynat si¢ jako ochotnik do
Bi¢kitnego Legionu* i nadal walczyt z Rosjanami na froncie
wschodnim. W 1944, kiedy repatriowano ostatniomierzy,
przytaczyt s do SS.

— Ja nigdy nie zostawiam spraw w p6t drogi, chiopcze.
Jak c@d raz zacztem, musz to skaiczy¢ — powiedziat
w ramach zwgztego wyjdnienia. — Staytem w sto pierw-
szej kompanii hiszpekich ochotnikbw SS — aggnat. —
Bronitem Berlina. To byla eizka przeprawa, wiele razy
0 mato nie wystali mnie na tamteémwiat. ,Tym razem si
nie wywiniesz, Palenzuela”, powtarzatem sobie codziennie.
Wywinatem sk oczywicie, jak wtedy z linii srodkowej,
cudem, ale giwywinatem. Mojazona zawsze mi méwize
mam mas szczscia. Swietne jajka, co? — Uformowat
stateczek z resztki btyszgego pomangczowegozéttka.

Lucio, ktéry wignie pozdrawiat siedego przy stoliku
obok mtodego toreadora, odwrdcit sstyszc gtos weterana.
Dawny dywizjonista wstat idciskali sk, jak to potrafa tylko
starzy przyjaciele.

— Ale masz jaja, Lucio! Dobrzeége nie musiateumierg!

Tym, ktory miat umrzé, gdyby wbrew wszelkim rachun-
kom prawdopodobiestwa nie wynikat si¢ przeznaczeniu,
byt Gonzalez Palenzuela w Berlinie. Blastosci doktadnie

* 17 listopada 1943 roku utworzonoeRitny Legion, ktérym dowodzit
Antonio Garcia Navarro. Niedobitki ochotnikdw hisépkich weszly nagpnie
w skiad hiszpéskiego batalionu SS — jako g flamandzkiej ochotniczej
dywizji grenadieréw SS ,Charlemagne” — z ktérymeszli szlak bojowy a
do Berlina.
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30 kwietnia 1945 roku, tego akurat dnia, w ktérym Hitler
palmt sobie w teb w swoim schronie. Tego samego dnia
Palenzuela bronit barykady na #eee Kronprinzen, okoto
siedmiu kilometréow od bunkra kanclerza Rzeszy. Powie-
dziano mu,ze przybyt putkownik Hesse z Volkssturmu,
milicji ludowej, siedemdziescioszdcioletni staruszek, ktory
walczyt w czternastym roku.

— Berlina — Sele a@ignat opowies¢ o obkzeniu i upadku
miasta — w kacu bronili starcy i dzieci. Nie bylo ju
miodych, byli martwi albo wzici do niewoli. Niemcy byty
juz matks o wyschngtych cyckach — zaznaczyt, osusggj
kieliszek doskonatego bagordi gran reserva, ktérym pod-
lewali podwieczorek.

— Jeszcze jedna butelka, panie Palenzuela? — przerwat
im kelner.

— Pewnie, niech pan przyniesie jeszcze gdr Kelner
zabrat ze stotu pustoutelke. — No i prosz, zgubitem sg, 0
czym to opowiadatem?

— Pana barykada w Berlinie, wizyta tego oficera...

Zamkrat oczy, probujc sobie przypomnie..

¢

Podniszczony kibelwagen bez budy putkownika Hesgsego
ominat ostatnie ruiny i zatrzymat sina jednej z ulic dzielnicy
dyplomatycznej, niedaleko mostu. Jego asystent i kierowca,
emerytowany bankier, przyjrzatespogniecionej mapie, ktér
dostat w kwaterze gtdéwnej, prohgj zorientowd sig¢ w tym
dymiacym oceanie poczerniatych szkieletow budynkdw.
Wysiadt z pojazdu i pomogt zZ€j putkownikowi.

— Barykada Kronprinzen musi byu, za rogiem, put-
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kowniku! — wrzasat kierowca. W ciagu ostatnich tygodni
wszyscy porozumiewali siw Berlinie krzykiem, tylko tak
mozna s¢ byto ustyszé wsrdd huku nieustagych eksplozji.
Sele zobaczyt ich u wylotu ulicy, szli skuleni i przyklejeni do
sciany. Zmelt w ustach przelkistwo.

— Ej, wy dwaj, odstcie sk od sciany i idzcie srodkiem,
jesli chcecie gdzig dotrze zywi!

Dwaj mgzczyzni postuchali polecenia. Palenzuela pémy
lat, ze przystali mu nagpnych ochotnikéwzéttodziobéw, z
tych, co to przyklejaj sie jak plen do scian na odgtos
pierwszych strzatléw,aslzac, ze w ten sposob nic imeshie
stanie. Nikt nie zawracat sobie gtowy wdfeeniem im,ze
sciany doméw pod intensywnym ostrzatem twprefekt
tunelu, w ktérym zalkane kule przelatajbokami, wymia-
tajac wszystko na swej drodze. Kiedy dotarli do barykady,
putkownik Hesse zadat widzenia z oficerem dowoglzym.

— To ja, putkowniku. — Palenzuela sthma baczngc.

— Pan nie jest Niemcem, prawda? — zapytat Hesse,
natychmiast rozpozngg obcy akcent.

— Nie, putkowniku, jestem Hiszpanem.

— Prosz, prosz, Hiszpan... Przyjechatem z barykady na
Konigsplatz. Tam wksza¢ to Francuzi. Ciekawe, coraz
trudniej znalé¢ Niemcow w Berlinie... — Wybuch bliskiej
eksplozji zmusit ich do pochyleniagsia z budynku obok
osureta sk fasada.

— Choci&, jesli to jeszcze troch potrwa, kdzie ckzko
znalezé¢ w Berlinie nawet karaluchyZywe karaluchy, oczy-
wiscie.

— Nie jest takzle — skltamatswiadomy, ze putkownik
wie, ze méwi nieprawd. — Wytrzymamy.
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— Jasne. Mge pan zwoté ludzi, kapitanie? Chciatbym im
powiedzi€ pak stow.

— Oczywicie, putkowniku. — Zasalutowat, stukej
obcasami, i odwrdécit §j szukajc spojrzenia sieanta Lasienki.
Dymitr Lasienko byt Ukraicem, wiasowcem, jak nazywano
renegatéw wchodeych w sklad pierwszej dywizji rosyjskiej armii
wyzwolenczej pod dowoddztwem generata Andrieja Wiasowa.

Po przejciu na stron Niemcow Wihasow zachowat ten sam
stopiey, jaki miat w Armii Czerwonej. Zdrada sowieckiego
generata, ktéry zmienit barwy po tym, jak dostatdd niewoli,

I rzetelna praca niemieckiego wywiadu, byly w swoim czasie
podstaw hitlerowskiej propagandy. Niemcy chcialy pokaza
Swiatu, ze wojna miata na celu uwolnienie stowskich
narodow spod tyranii komunizmu. Wiasow i jego wojsko
sowieckich renegatéw byli tego najlepszym przyktadem.

Jednak wiele miesgty po tym zamachu o propagandowej
wymowie sen Wihasowa i jego ludzi rozwiat.slego jednostka
byta od wrot Moskwy w cigtej defensywie.

Sele poznat sieanta Lasienk kilka godzin po tym, jak
Rosjanie przerwali front nad Qglrostatmi nadzieg Berlina.
Poznali s¢ na skrzyowaniu drég, gdzie zbieratyesniedobitki ze
wszystkich ocalalych jednostek, podczas odpoczynkicha-
otycznym odwrocie.

— Mam daé¢ uciekania i bycia pokonanym — wyznat
mu, kiedy obaj wyjadali wdzonegosledzia z jedne] puszki
znalezione] w opuszczonym gospodarstwie. Siedzelieju
po bombie, ufac glupiej zotnierskiej logice, wedtug ktérej
.gdzie spadta jedna bomba, nie spadnieqpast’.
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Sele stuchat urywanych zfld asienki, czujc jeszcze to
taskotanie na ptadkach i wzdtla kregostupa wywotane
drzeniem ziemi. Ten nieznaczny, ale nieprzerwany ruch
sejsmiczny wywotywat ogie radzieckich baterii. lle dziat
mieli Rosjanie? lle ton materiatdw wybuchowych zrzucali na
nich niezmordowanie w ggu ostatnich dni? W tym
momencie ostrzeliwali nieubtaganie pozycje, ktére wojsko
niemieckie ji opuwscito. A ziemia deata, przypominaic im
ztowieszca moc wrogdéw, ogtaszag ostateczm i nieodwo-

— Berlin to dobry pomyst — uznat Lasienko, kiedy Sele
powiedziat mu, dokd sk kieruje wraz z resztkami swojej
zdziesatkowanej jednostki. — Nie dolziemy juz mogli sk
cofma¢ z Berlina, prawda, kapitanie? Berlin to w takim razie
dobry pomyst — powiedziat z typowo stouiskim
fatalizmem.

Kiedy Sele szukat na barykadzie podoficeraslatyo prze-
mowieniu, ktorym z pewrieia uraczy ich starych putkow-
nik: Ani kroku w tyt, trzeba brogi Berlina krwi i ogniem,
Berlin stanie i grobem komunizmu... Zastanawiat,sczy
chocia jeden obraca ob&zonego miasta wierzy jeszcze w te
bajki.

Zdziwit sig, stysac swdj smiech. Nikt ju w nic nie
wierzyt. Pewnie nawet Hitler, pogrzebany w swoim bunkrze,
nie wierzyt we wiasne ktamstwa.

Wszyscy walczyli wtedy o to samo, o co walczyt Lasienko.

Dotarli do ostatniej stacjipon plus ultrakoniec.

Walczyli z sik i determinagj kogas, kto nie ma ja nic do
stracenia, z czystej ochoty daia do nasfpnego dnia, nie
majac zadnego planu na wypadek, gdyby t& udato.

48



Wygladali konca ze stoickim spokojem, alezte niecierp-
liwoscia aktora czekagrego, a opadnie kurtyna w sztuce, do
ktorej jego rola nie bardzo pasuje.

Palenzuela chciat odpagz zamkmné oczy, spa Za-
pomnie.

Pojawit sk Lasienko.

— Sierancie, prosgz zebr& cah jednostk poza straami.
Przedstawi nas wszystkich do odznaczenia Kiegn Zelaz-
nym — powiedziat z iror.

Ukrainiec émiechrat sie poétgebkiem i zasalutowat po
zotniersku — nigdy nie widziakzeby salutowat jak faszyi
— i odwrQcit sk na pkcie, zeby zacaé zbiera ludzi. W tym
momencie Sele ustyszat krotki gwizd pocisku. Idealna
parabola. Wiedziatze leci prosto na nich, alegsnie bat.
P&niej wszystko potoczyto sibardzo szybko, krétki btysk
swiatta, suchy huk, dziwne oddalenie. To tak vaggl
smiert? Pamgtat ciemnd¢. Bez uczucia bolu, bezadnych
fizycznych odczg, bez czasu.

Kiedy Palenzuela podnidstesivreszcie z gruzow, prze-
szedt oszotomiony kilka krokébw w chmurze pylu i kKnago
dymu wzbitego przez ekspl@zj Szumialo mu w uszach.
Potkrat sic o ca. Byt to putkownik Hesse, ktéry bez-
skutecznie prébowat gipodnigcé. Kawat szrapnela wyrwat
mu ramg tuz pod barkiem.

— Trzeba go ewakuowaszybko! — krzykat do niego
miody kapral.

Palenzuela opatrzyt ranbyle czym i zarzucit sobie
putkownika na plecy jak tobot. Hesse ramigt st na
wszystkie strony szeroko otwartymi oczami, bez stowa. Byt

W Szoku.
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— Ordynans putkownika nieyje. Musi go pan zawig,
kapitanie. Na wschodzie w Zehlendorfie jest szpital. —
Wygladato na to,ze miody kapral szybko zapanowat nad
sytuacj.

— Jestem oficerem dowogzym na tej pozycji. Gdzie
jest Lasienko? — Palenzuela poczut nagte@anie.

— Lasienko te zgimt, kapitanie. Ja pana zapte. Ale
trzeba std wywiez¢ putkownika, bo umrze. Poza tym tylko
pan potrafi prowadzi

Spojrzat w zaczerwienione oczy chtopaka; nie mogkmie
wigcej niz szesngcie lat. Popatrzyt na pozostatyebtnierzy,
ledwie dwunastu, ktérzy zebraliesiwokot niego. Na ich
uczernione twarze, brudne i poszarpane mundury Hitler-
jugend. Stali tam wszyscy, ktérzy od czterech dni i czterech
nocy bronili barykady przed dzikimi atakami piechoty so-
wieckiej i jej straszliwych T-34, ktorych silniki Diesla
warczaly ju u wylotu ulicy. Nie chciat licz§ granatow
wiszacych przy ich paskactzaden z nich nie miat wetej niz
szesnécie lat i wszyscy mieli umrze tego dnia. Sele
przetkrat sling, ktora czepiata gigardta, pomieszana z pytem
cegiet. Byt do niej przyzwyczajony juod zbyt dawna.

— Gdzie jest samochdd putkownika?

Kapral wskazat ponad kamgruzéw.

Jechat wozem terenowym przez ptoy Berlin, a wielkie
stupy czarnego dymu unosity¢sprawie pionowo ku oto-
wianemu niebu bez sica. Jechal, zostawig po obu
stronach opuszczone barykady albo bezsilnych weych,
ktorzy patrzyli na niego niewideymi oczyma. Jechat,
omijajac kratery, rumowiska i podwozia ptacych samo-
chodéw. Widziat dziestki cywilow btadzacych bez celu,
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zagubionych w zgubionym nfieie. Widziat zotnierzy, kté-

rzy zrzucali mundury i rozbierali trupy mieszi@w Ber-
lina... Dojechat do dystryktu Zehlendorf. To, co powinné by
budynkiem mieszerym szpital kompanii, znikjo pod
bombami aliantdw tego samego ranka. Przynajmniej tak mu
powiedziata jak&kobieta, ktéra wydawatagbspacerowaw
poblizu z pustym wdzkiem dziegiym. Okolica byla
otoczona przezzandarmek polowa. Palenzuela spojrzat
katem oka na tylne siedzenie. Putkownik waadt, jakby

— Niech pan sid odjedzie, kapitanie. Tugshie m@na
zatrzymywa — powiedziat mu oficer policji.

— Wiozg rannego.

Zandarm spojrzat najpierw na trupa oficera, a potem na
niego. Byto to spojrzenie cztowiekaniertelnie zngczonego.
Gdyby Niemcy mogty w tej chwili patrze miatyby spoj-
rzenie tego policjanta z batikiej ulicy.

— Niech pan jedzie na zachdéd, tadyt wejch Ameryka
nie. | niech pan zdejmie ten mundur — poradzit, whgaj
wzrok w symbol czaszki z piszczelami na jego kotnierzu.

Jakim§ cudem udato mu siwyjech& z Berlina i kierowat
sie, jak przykazat mu oficer policji, wegk na zachdéd. W
koncu w tej samotnej pod#§ zabrakio mu benzyny. Ogcit
gtowe na kierownig¢ i zamkmyt oczy, tylko na kilka sekund,
zeby pomylec, zastanow sie. Zapadt w gtboki sen.

Poczut uderzenie w rami Natychmiast rozpoznat przed-
miot, ktorym go szturchano, jako tubroni. Podniost wic
bardzo powoli gtow i zobaczyt przestraszaqriwarz piego-
watego chtopaka.

51



— Esesman, mam esesmana! — aackrzycz& po
angielsku, oddalag sk od samochodu i nie przesiaj
celowa do niego ze swojego thompsona.

Chtopak, idc tytem, potkat sic i klaprat na paladki.
Palenzuela podniost powatice. Spomidzy otaczajcych szos
drzew zacgi wychodzié amerykascy skoczkowie. Wszyscy
mieli broa wycelowan prosto w niego. Skl samego siebie za

to, ze nie postuchatandarma.

— Don 't shoot, don 't shoct- zacat krzyczet po angielsku,
stopc na kibelwagenie z podniesionymikami. —'m
Spaniard! Bullfighterdo cholerypulifighter! Don 't shoot!

Amerykanie, ktérzy zabyli go juz otoczy, pokrzykiwali na
niego niczym sfora ogardw, sezflwych i podnieconych
osaczeniem zwierzyny. ,Usmany ck, sukinsynu”. ,Popatrz
na mnie, jestenzZydem, fajdaku”. ,Rce do gory, nazistowska
swinio”, albo po prostu patrzyli na niego z otwartyostami.
Nowicjusze, pomilat, widzac otaczajce go zamknte koto ze
wszystkimi karabinami miesggymi prosto w niego. 3k rzucg
Si¢ na ziemg, wystrzelag sie nawzajem. Rozwegt ten pomyst i
juz miat wprowadzat go wzycie, kiedy rozbrzmiata wystrzelona
w powietrze krotka seria z karabinu maszynowego. dap#gra.
Miody, dwudziestokilkuletni porucznikyiezo po akademii, zrobit
sobie przejcie miedzy podnieconymi amerykakimi zotnierzami
i podszedt do Palenzueli z surpwina.

— Por la concha de Eve Braunt- krzyknat po hiszpasku.
Jego czarny ¢pty was podnosit € i opadat, moéwit z
niedaacym st z niczym pomytt meksykaskim akcentem. —
Co ty tu robisz, galicyjski draniu, kg sk razem z
52
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Sele przyjrzat si naszywce na napigiku sieganta, na ktorej
wyszyto nad lewkieszeni jego nazwisko: Ramirez.

— Tez cdé! | ty mnie o to pytasz, cholerny Meksykal,
paktajac sk z Jankesami?

Na skutek jakiego niewyttumaczalnego paradoksu, do
ktérego mogto ddéf tylko w tak niezwykltych okolicznaiach,
latynoski sietant polubit Palenzuel Tamtego dnia ,nie
rozwalili mu tba, bo nie wybita jego godzina”, jakelokrotnie
potem przypominat. Bdiej Palenzuel czekata deportacja do
Stanoéw Zjednoczonych i ob6z internowanych w San Antanio
Teksasie.

¢

— Nazywali to obozami dla internowanych —agat
Palenzuela, obcingj drugiego Churchilla i zamawig nastpna
kolejke burbona ,w niskiej szklance, #oi lodu, dao whisky”.
— Ale byty raczej obozami koncentracyjnymi.

— Jak dtugo byt pan w Stanach? — zapytat Jaime.

— Pottora roku w obozie i trzy pracowatem przy wydoloy
ropy w Teksasie.

— Pracowat pan tam?

— Tak. Po péitora roku obdz zamdlin Byto nas péc tysiecy
mezczyzn zyjacych na koszt getwa, a amerykecy podatnicy
bardzo nie lulai takich numeréw. — Wydmuchtkilka idealnych
kotek z dymu. — W4c po pottora roku zamkh. Zaczli nas
tadowa na statki i wysylado Europy. Ja zostatem.

— Dlaczego? — zapytat Jaime.

— Zaprzyj@gnitem si z amerykéaskim kapitanem nad-
zorujagcym nasze baraki, Johnem Ulissesem Benedictem
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Trzecim, synem teksaskiego milionera naftowego. Moim
rownolatkiem. Poprosit o jakiegamchotnika, ktéry udzielat-
by mu lekcji hiszpaskiego. Byt mdrym facetem, chciat si
poswieci¢ polityce. ,Widzisz tych wszystkich Meksykanow
pracupcych przy odwiertach mojego ojca? — mowit. Zyja
tutaj, keda mieli tu dzieci, a oni mna sie jak kroliki i
ktérega dnia ich dzieci bda glosowa i zawsze bda mowi¢

po hiszpasku. Che ich rozumi€ i zeby oni mnie
rozumieli”. Brakowato tylko,zeby mi powiedziat: ,Che
miec ich gtosy”.

— Pracowat pan dla niego?

— Tak. Facet mnie polubit. Kiedy zanidhobo6z, ska-
czyt studia. ,Wystarczy tego khaki do CV”, powiedziat i
zaproponowat mi prac Nie wahatem si Szczerze moéwc,
chlopcze, Hiszpania w czterdziestym si6dmym nie byta dla
mnie zbyt atrakcyjnym miejscem. Kobiety aatobie, gtod i
muchy. A Ameryka byta gigantem, ktory wkae sk budzit,
krajem nowych szans.

— | wiedziatl panze przyjdzie czas i na pana szans

— | przyszedt. Co dziwne, moja szansa przyszta z Hisz-
panii. Bylo to doktadnie w czterdziestym dziatym. Od
trzech lat wiercitem, wyczuwatem regmosem, bylem praw-
dziwym geniuszem, ale chciatemg suniezaleni¢, miet
wiasry firme. Poszediem wc do mojego Pigmalionaeby
poreczyt za mnie kredyt. — Paoggnat duzy tyk whisky.

— .7

— John zaprosit mnie na obiad. Bykjgenatorem stanu i
przygotowywat s do pierwszego ataku, ktéry miat zreali-
zow& jego wielki sen, zostanie gubernatorem. ,Wydbra
sobie,ze za ciebie parcze, drogi Sele, albae ponaciskam
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gdzie trzebazeby jaké bank przyznat ci kredyt. Nic tatwiej-
szego i bytlbym szegliwy, mogac to zrobé. Ale wiesz, co
bedzie ulubion rozrywka dziennikarzy tego stanu wagu
najblizszych miesjcy? Sprawdzanie mnie — urwatgby
zjes¢ nastpny kes wysmienitej langusty, ktar dzielilismy

si¢ w Giorgio's, najlepszej restauracji w Houston. — Wyob-
raz sobie te nagtowki, Sele. »Senator Benedict Trzeci robi
interesy z dawnym oficerem SS«. Dlaczego nietefljtego
pieprzonego munduru? Setki Niemcow poddatp ram w
gaciach”.

| wtedy przyszedt list z Hiszpanii. Matka, z ki6Bele
korespondowat regularnie, oznajmita mu nogvjago zycia.
Kto$ wptacit na jego ksizeczk: oszczdndsciowa w Mad-
rycie sto tysicy dolarow amerykigskich. Sto tysicy dola-
row! Prawdziwa fortuna na tamte czasy. Jego firma miata
zieloneswiatto.

— Zawsze mylatem, ze to sprawka starego Benedicta —
Palenzuela w zandleniu podniost do ust cygaro. — Ale nie,
to nie byt on. Powiedziat mi o tym g lat temu.Swigtowat
sze&cdziesite piate urodziny i drug reelekcg na stanowisko
gubernatora stanu na wspaniatym pgey) w jego posiad-
losci w Palo Verde. ,Ciesgzsie, ze przez te wszystkie lata
pamktates 0 mnie, Sele — powiedziat, kiedy wznosity
toast szampanem Crystal. — Szczerze méwezug teraz,
ze jestem matoduszny, widzisz, nigdy nie wptacitem ci tych
pienidzy w Hiszpanii. Ani w Hiszpanii, ani wadnym
innym miejscu. Kté ci¢ bardzo ceni, Sele, ale tym razem to
nie ja”.

— Wigc kto to byt? — zainteresowaksiaime.

— Nigdy sk tego nie dowiedziatem, mtodaeze, nigdy
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sig tego nie dowiedziatem. — Zapadta cisza, jakby po raz
kolejny Sele szukat w jakignodlegtym zakamarku umystu
poszlaki, pominjtego wspomnienia, ktére naprowadzitoby
go naslad anonimowego darcagy. — Ktokolwiek to byt —
kontynuowat, zagigmwszy s¢ cygarem — te sto tysty
dolarbw zmienito moje zycie. Moglem zatoy¢ firme
wydobywapca rope, Jose Antonio Prospections Oil Service.
Jose Antonio to ten od zalriela Falangi — wyjsnit, by
nie byto zadnych watpliwosci. — Zawsze bylem
Jaime wystuchat z peinszacunku uwag opowieci o
latach, w czasie ktérych Sele dostownie optywat w dostatki.
— Potrafitem wycza zapach ropy na ginacie kilomet-
row w ghb ziemi, wspomnialem j panu o tym? —
Palenzuel zatrudniali do przewiercenia potowy globu. W
Emiratach Arabskich, na Morzu Po6inocnym, w Malezji,
Zatoce
Meksykaskiej, Wenezueli... | stat gibogaty, nieskaczenie
bogaty. — Wreszcie, kiedy skozytem szecdziesit pigc
lat, Exxon kupit ode mnie firga za nieprzyzwoite miliony.
Jestem prezesem honorowym spoikiz,dézdura, w rzeczy-
Jaime pom§lat, ze Palenzuela rzeczy$aie zyt petnia
zycia. Sprébowat wszystkiego, miat nawet czasby se
ozenik i mie¢ pigcioro dzieci z Carmen Gatgci Kiedy s
poznali, byta szefem kuchni w Waldorf Astoria w Nowym
— Na to mnie ztapata — powiedziat weteran, gtagecz
si¢ po zotadku. — Poszedtem do Waldorfa na kotacj
z klientami z British Petroleum, wytkowo nadci Angole,
wie pan, restauracje w City, mePary... — Znow zacignat
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si¢ cygarem. — W4§c zabratem ich do Waldorfazeby
sprobowali najlepszego steku zskia w Nowym Jorku. |
odniostem sukces. Tej nocy podpisatem jeden z najlepszych
kontraktéw wzyciu. Przy deserach kelner zaproponowat nam
nowas¢ Waldorfa. | wie pan, co to byta za no&8 — Zrobit
efektowry przerwe. — Filloas*, najlepsze, jakie wzyciu
jadtem. Chciatem pogratulowa kucharzowi 1 wtedy
przedstawili mi mgi Carmen. Imponugga Galicyjka, majca
niewiele ponad dwadZeia lat, ofniewapca brunetka w kra-

ju blondynéw, mae pan sobie wyobrazi Wiec ja zobaczy-
tem i rumtem na kolana, na niebieskvyktadzirg z matymi
ztotymi liliami w restauracji Waldorf, i poprositem p reke.

— A ona pana przgja? — Jaime byt ubawiony histari

— Nie, tamtego dnia nie. Ale wrécitem ngshego dnia i
nastpnego, i naspnego. W kacu powiedziata ,tak”.
Powiedziata,ze woli wyjs¢ za mnie za @y, bo wyjdzie mi
taniej$lub niz rujnowanie st w Waldorfie. Tak naprawgto
byt najlepszy kontrakt w moirayciu.

Stukreli si¢ szklankami z burbonem. Wyszli od Lucia o
szoOstej po potudniu. Jaime bytzjyewien kilku rzeczy:
migdzy innymi tegoze wuj Alvaro nie polegt w czasie ataku
na linig srodkowa.

— Nie, nie. Powiedzialem tak twojej ciotcagby mogta
by¢ z niego dumna, bo chtopak na to zastugiwat. Ci z linii
srodkowej zachowali gijak trzeba. Bytem z nimi. Byto nas
szecdzieseciu pigciu. Przez tydzie wytrzymalsmy natarcie
pieciu tyskcy Rosjan i ustrzelisimy ponad péttora tysca.
Bardzo chcieli nas dorvéaMimo to Cabrera, ktory miat jaja

* Ciasto z mki, z0ttka, soli i mleka. Deser typowy dla regionu Gilic
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jak kon Espartera*, walczyt z pcioma naraz ,pier w
pier”... — Na twarzy Aguirrego pojawit s8I wyraz
zdziwienia, nie znat dobrze wojennegargonu. — No tak,
jak skaczesz do okopéw wroga albo wskalkdp twoich, to
musisz st naparza na bagnety, kolby,¢by, co s¢ da, &
zdajesz sobie sprawze tylko ty st jeszcze trzymasz na
nogach e zostaté sam.

— A, rozumiem.

— Wigc Cabrera, jak jg moOwitem, miat wystarczago
wielkie jaja, zeby zrobt wycieczle z czternastoma luthi i
uwolni¢ band; Niemcow trzymanych przez Rosjan dwéria
kilometrow od naszej pozycji. Stracitem go z oczu do
przyjecia, o ktorym mowita pana ciotka Maria Luisa. Opo-
wiedziat mi,ze dostat si do niewoli, z kud w ptucu, szczka
ztamary od uderzenia kolbi dziura od bagnetu w udzie.
Jedenécie lat wkzienia w Rosji, z wizytami na tubiance
wiacznie. Wrécit do Hiszpanii na ,Semiramis”.

— A pan?

— Ja zostatlem, brom pozycji z chagzym Jose Rubiem
Moscosem z drugiego batalionu dwie szécdziesiatego
drugiego putku. — Palenzuela byt powag, skoncentrowany,
probowat przypomnie sobie szczegoty. — W czasie ostat-
niego natarcia zab#imy dwustu Rosjan, moghy liczy¢
trupy nasniegu. Rosjanie przegrupowywaligsizeby zaata-
kowat nas od frontu catswop sita. Wtedy zawotat mnie
Rubio. ,Wez ten list”, powiedziat, dac mi zaklejoma ko-
perk, nawet nie patgc mi w twarz, by nie traéiani na

* Baldomero Espartero, genergfacy w XVII wieku, ma konny pomnik
w Madrycie.
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chwilg z oczu pozycji Rosjan nie przesi@jch s¢ przemiesz-
cza. ,To ostatni raport, zaniego natychmiast do kwatery
gtéwnej”. ,Ej, Rubio, mamy ten sam stopie”, zaprotes-
towatem. ,Ale ja dostatem biurko tydZienczeniej”, prze-
rwat mi. ,Wiegc catujesz siw dug i idziesz”. Mysle, ze mu
byto mniezal. Bytem od niego dio miodszy i bylo muzal

— myslat gtosno. — W kadym razie wziem list i z
nastaniem nocy oddalitemesod pozycji. Kiedy dotartem do
kwatery oswicie nasgpnego dnia, wartownik powiedziat mi,
ze liniasrodkowa padta. Zdji z nich ubrania i wbili ciata w
snieg, na ich wtasnych bagnetach i saperskich sztycach.
Moéwitem juz panu,ze Ruscy bardzo chcieli nas dodva—
Btyszczaty mu oczy, powoli, mechanicznie poruszat lodem w
szklance.

— A list? — Aguirre chciat przernw@ krepujace mil-
czenie.

— List — mrukmat z roztargnieniem, urwat, znéw zapat-
rzyt sig w przestrzé. — Otworzytlem kopett z raportem, nie
powinienem tego robj ale p otworzylem. — Glos Selego
zachrypt nagle. — Nie bylgadnego sprawozdania. To byt
list pazegnalny Rubia do jego matki. Tego dnia ptakatem jak
dziecko. — Otart nos i wypit diy tyk burbona, najwyraniej
dochodzit do siebie. — Wojna to niezte géwno, wie pan?

— W takim razie wuj Alvaro... — Jaime nie chciat zgtibi
watku opowigci o $mierci chonzego Arenasa de Valcarcel.

— Paskiego wuja zabili w listopadzie, w Uritsku, malut-
kiej wiosce leacej na zachdd, fupod Leningradem. Dziwna
I pechowa historia. Wuja i mnie oszukat ciigr Jose Manuel
Windermann. Ten, pierwszy od lewej — powiedziat, wska-
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Zujac na tajemniczego chtopaka z odbitkiciia ciotki Marii
Luisy. — Chciat t¢ nacagna¢ Cabreeg, ale chtopak miat
warte. Teraz wszystko mi siprzypomniato. Cholera, whisky
jest niezawodna. Jasne, w nkO rozszerza naczynia
krwionosne, musi otwier&polczenia w mézgu, nie?

— Prosz kontynuow& — ponaglit go Aguirre, ktory
poprosit ustinego kelnera z Palace o ,ngsta vichy,
dzigkuje”. Tymczasem Palenzuela, gdy tylkatém oka
zobaczyt sw zong wychodaca z hotelu w towarzystwie
miodszej kobiety, ich cérki, zamowit pierwszego tego ranka
jacka daniesa.

— Waindermann powiedziat name maj zrobic wypad,
rekonesans na zachodnich przedwisch Leningradu. ,Mu-
simy zrobt zdjecia kilku punktéw w miécie do drugiej
ofensywy”, ttumaczyt Windermann. ,Nasze samoloty co-
dziennie rokq zdjecia Leningradowi”, odparowat Cabrera.
,D0 niczego, dym z pearéw uniemaliwia robienie porzad-
nych zdg¢ lotniczych”. 1 kto idzie?” — zapytatem. ,Tania,
Jaszczurka, Manolo, Sanchez, Hotz i ja”.

,Hotz idzie z wami? — zapytat zdumiony Cabrera. — A
co niby robi gauleiter na sesji zdjowej ruin Leningradu?”.

.Nie wiem”. Wygladato na toze Windermann jest szcze-
ry. ,Dlatego che, zebyscie mnie ubezpieczali. Mnie Aesi¢
to wydaje bardzo dziwne...”.

— Windermann nie ufat Hotzowi —aginat Palenzuela.
— Tego jestem pewien. Chyba wiedziat¢egj, niz nam
zdradzit. Nie uwierzylimy w historyjke o tej dziwnej misji
zwiadowczej. Chocia wszystko bylo maiwe, to byly
bardzo niespokojne dni. — Paghnat tyk przywracaacego
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pamg¢ eliksiru. — Tak... to musiatlo By. Nie, to byto
doktadnie 6smego listopada tysidziewkcset czterdziestego
pierwszego. Tak, tego dnia pierwszy korpus wojsk niemiec-
kich zacat ofensywe na catego, planag zagcie Tychwina,
wezta kolejowego, ktéry odgrywat kluczawrolg w zaopat-
rzeniu Leningradu. Tego samego dnia zdobyto stacgfizie-
wiatego dotarémy az do peronéw Wikotowa. Ale tam ju
oberwalémy od Ruskich, ledwo czterf@e kilometrow od
placu Palacowego... — Zamilkt na kilka chwil, w czasie
ktorych przewracat karty pagti. — Niewiele brakowato.

— Poza Hotzem, kacykiem SS, wspomniat pan o kobie-
cie, Tani. W grupie byla Rosjanka?

— Powiedzmy,ze ttumaczka. — kmiechnyt si¢ szel-
mowsko.

— | co sk stato z misj Windermanna?

— Weszli do Leningradu od zachodu, przez sektor
Uritska, 6smego listopada, jakzjyanu méwitem, kiedy
zacztla sk jatka od wschodu. Rosjanie skoncentrowali ¢gnas
zotnierzy od strony Tychwina, sl na nich uderzalmy.
Sektor Uritska wygldat jak sito. Hotz nie byt glupi.
Cokolwiek chciat zrola, jego plan byt dobry...

— Awy?

— Bylismy ca winni Windermannowi. Uratowat nam
zycie w drodze na front, w potyczce z partyzantami i ich
pieprzonymi psami. Opowiedziatemzjypanu o psach? To
pézniej panu opowiem, bo znowesipogube... Na czym
starelismy?

— Byliscie mu c@ winni...

— A tak... Wic zwrdcilismy dtug, Alvarito i ja. Cabrera
nie mogt i¢...
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— Tak, miat warg.

— Tak, bo gdyby nie to, bytby tam z nami. Cabrera byt
stownym facetem, ale nie mogt... Biedny Alvaro, gdyby
general z nami poszedi, w® by jeszczezyt. Ba, miat
strasznego pecha.

Wypit kolejny dwy tyk burbona, powodudg, ze 16d
zachrzscit w zetkniciu zescianami szklanki.

— Co sk doktadnie wydarzyto? — Jaime stara} spano-
wac zniecierpliwienie, ale Palenzuela najwymaej dobrze si
bawit, odgrzebujc wspomnienia kawatek po kawatku.

— Jak ju panu méwitem, grupa weszta do Leningradu o
swicie 6smego listopada. Windermann pokazat nam na
mapie, ktogdy mieli sk ewakuowd, wzdiwz wybrzeza
Zatoki Fiaskiej, medzy Uritskiem a Peterhofem. Migfny
tam na nich czekKaalbo ich zahi.

— Zabic?

— Hotza albo Sancheza, albo obydwu, gdyby wrdcili
sami. Méwitem ju, ze Windermann nie ufat swojemu
niemieckiemu kuzynowi. Bo Jose Manuel byt pét-Niemcem,
stad to nazwisko.

Jaime pomélat, ze historia robi si z kazda chwila coraz
dziwniejsza i bardziej zawiktana.

— Tak, w kadym razie wygwiadczylsmy przystug
naszemu przyjacielowi i siedziginy tam, dobry Alvaro
i ja, biwakupc caly dzié i czekajpc, & wrdéca. Wszystko
szto catkiem nigle, nudno, ale do zniesienia, jak to na
warcie. A& w pewnym momencie poczutem potrzedgldania
moczu i zostawitem Alvara samego. Pewnie ¢lure dzie-
sig¢ minut, zanim znalaztem jalkiedrzewo. Wie pan, my
Hiszpanie tacy jujestdmy, mazemy zaliczé panienki we

62



trzech w jednym pokoju, aleeby s¢ odla, musimy s¢
schow& za drzewem. — Zmarszczyt czoto. — kéozagto
mi to wigcej niz dziesg¢ minut, na przedméeiach Lenin-
gradu nie byto za dio drzew, zniszczydimy je wszystkie za
pomoa artylerii albo przy okazji bombardowa powietrza.
Prawd: mowiac — zamylit sie na chwit — zostawilsmy
im wszystko wzatosnym stanie. Ma pan papierogasha nie
pozwala mi pal.

Jaime zaproponowat mu marlboro lighta; wrécit do natogu
Z powodu swej byteiony.

— Dzicki — powiedziat Palenzuela, zagajpc sk gte-
boko z wyrazem przyjemioi malupcym sk na twarzy. —
Na czym to staglismy?

— Na sikaniu.

— A tak, wigc zapinatem kauch, cudowny, taki dtugi do
kostek, barania wetna od spodu i skéra na wierzctiywa-
lismy takich na dtugich wartach, to byt jedyny sposidly
je przetrzyma przy trzydziestu, czterdziestu czy nawet
pig¢dzieskciu stopniach mrozu. — Znéwesizachgnat. —
Wtedy ustyszatem strzat. Wyleciatengdem z zagajnika.
Zostawitem koleg za matym pagoérkiem, wt nie wiem
doktadnie, co si wydarzyto. Podbiegtem do naszej pozycji i
ujrzalem Alvara wchodcego spokojnie na géeki taduja-
cego karabin. Kiedy mnie zobaczyt, zatrzymatigpodniost
bron, jakby chciat z niej wymieray — Poruszyt w zaméy
leniu lodem w szklance. — Nigdy nie zrozumialem tego
gestu, mee ustyszat co z tytu... Wszystko stato sibardzo
szybko, zabrzmialy trzy wystrzaty, jeden za drugim. Wtedy
Alvaro padt na kolana, z szeroko otwartymi oczami i tym
glupkowatym wyrazem, ktéry ci zostaje na twarzy, niech mi
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wybaczyswigtej pameci Alvaro, jak Parka zaskakujegdbez
uprzedzenia. Upadt twagzw $nieg. Strzaty dobiegaly zza
pagorka. Rzucitem sina ziem¢ i szybko podczotgatem do
ciata przyjaciela. Probowatem wyaezpuls na szyi, ale musiat
by¢ martwy, zanim oczy zalepit ménieg, caly czas miat je
otwarte. Wtedy zabrzmialo wiej strzalow zza wzgorza.
Wyjrzatem i zobaczytem z tuzitotnierzy rosyjskiej piechoty
wychodzcych z lasku naprzeciwko. Biegli w nasztrorg, do
celu, ktérego nie widzialem, bo zastaniato mi go zbocze
wzgoérza. Podniostem ii sprobowatem podnéé ciato
Alvarita, zeby zarzud go sobie na plecy i zaldaNie
chciatem go tam zostawianasniegu, na odludziu, porzuco-
nego jak psa. — Jego twarz posmutniata pod wptywem tego
wspomnienia.—Ale nie mogtem,egko byto go ruszy z tym
kozuchem, plecakiem, a ja zapadatemgiswiezy snieg. Nie
dato s¢. — Zgasit niedopatek, powoli, ale mocna, @ubki
palcow zabarwity mu gina biato od zawartgi popielniczki
z grawerowanego krysztatu, z emblematem hotelu Palace.

— Kule zacezly mi gwizda nad gtows, Rosjanie ju
mnie zobaczyli, wic uciektem, nigdy dat tak nie biegtem,
nie oghdajac sk za siebie ani razuzalotartem do naszych
linii. — Westchmt gicboko. — | oto cafa historia pana wuja
Alvara. Chciatbym teraz poztaiska, mtodziercze.

Spojrzat bez skipowania na ztotego roleksa.

— Zrobito sk p&zno. Maze jajka sadzone w Lucio?

Jaime rozszyfrowywat niewiadome. Wiedziat jgdzie
zginat wuj Alvaro, i zacat mysle¢, jak go stamid wydosté.

— Niech pan nie traci czasu na adminisiadjikt panu
nie da ani grosza na przywiezienie gory faszystowskich
mumii z Rosji — powiedziat mu ostro Palenzuela.
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Aguirre milczat. Staryzotnierz miat racg. Myszkowat w
niedawnej i niewygodnej przesizm. Dla jego projektu
podstawowe znaczenie miaty pigize, ale nie wiedzial,
skad je wzh¢.

— Na pewno jest jakiestowarzyszenie bytych cztonkow
dywizji czy cé w tym rodzaju — powiedziat niemal btagal-
nym tonem.

— No jasne. Klub zgrzybiatych starcow, takich jak ja.
Kompletnie sptukanych. Byt pan w ich muzeum? Wstyd.
Epickie dzieje upchane w wilgotnej piwnicy.

Aguirre opadt na oparcie restauracyjnego krzesta, byt
uosobieniem poeki. Cisza, ktOra zapadta, zdawatag si
przediwac w nieskaiczona¢. Palenzuela obserwowat go zza
chmury dymu z cygara.

— Napraw@ chce pan po nich jecta — zapytat
w koncu.

Jaime widziakwidrujace go oczy. Bytyzotnierz zadat to
pytanie bardzo powoli. Skaner znow dziatat.

— Datem stowo — ustyszat swoj gtos, jakby mowit kto
inny. Moze burbon?

Kolejna przerwa. Stary kapitan nadal na niego patrzyt,
bawiac sk wetknigtym w usta kub&skim cygarem.

— Ja to sfinansigj Bez wzgédu na koszty. Piemdze nie
graja roli. — Jego gtos nagle staksochrypty, zdawato sj
ze jego wilgotne oczy btyszgz— Ale niech pan przywiezie
tych chtopcéw do domu, za dtugo siede Rosji, to wszystko
juz dawno s¢ skaiczyto.

Na paegnanie olgli si¢ w drzwiach Lucio, obok zie-
lonego jaguara, ktory przywiozt ich tam z hotelu Palace. Na
fotelu kierowcy siedziat szofer, nie vagizyt silnika.
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Ramirez, meksyk#ski porucznik, ktéry uratowat Selemu
zycie w czterdziestym ptym, ubrany w nienaganny garnitur,
z wmiechem na ustach. Otworzyt przed nim prawe tylne
drzwi, wywajac lewej kki, prawa pozostata przy boku,
gotowa w kadej chwili skgna¢ pod lewy pack, gdzie
musiat nosi cos wigcej niz dezodorant.

Przypadli sobie do gustu. A takie rzeczyzma pozna po
usciskach.

— Ciesz sig, ze pana poznatem, miodaieze. Jutro
otworz panu konto z odpowiednimi funduszami. Paa si
zajmie ich wydawaniem. Prasimformowa mnie regularnie
0 postpach, wszystkie wydatki mapy¢ uzasadnione i udo-
kumentowaneZycze szczscia!

| zostawit go tam, chwiefego s¢ w drzwiach Lucio.

— Zawola taksowk, prosz pana? — zapytat kelner
nauczony déwiadczeniem.

L 2R 2R 4

Nazajutrz straszliwa migrenaswiadomita mu,ze tamto
spotkanie rzeczywcie miato miejsce. Telefon od dyrektora
filii Banco Popular potwierdzitze wszystko byto tak samo
prawdziwe jak bol glowy.

— Postuchaj, Jaime — powiedziat dyrektor —dzisa-
mego rana jaki starszy mzczyzna z latynoskim akcentem
otworzyt konto na swoje i twoje nazwisko. W potudnie
otrzymalicie przelew z Kajmandéw wysoko pieciuset
tysiecy dolaréw. Ten rwczyzna, Ramirez, powiedziate
przyjdziesz koto potudnia podpisaapiery.

Jaime pojawit si w banku ta przed jego zamkgaciem.
Dyrektor czekat na niego z grednikiem i urzdnikiem
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administracyjnym. Mimo p#nej pory wszyscy trzejdmie-
chali skt szeroko. Nagpnego dnia sprébowatesumowic z
prezesem Stowarzyszenia KombatantowkiBhej Dywizji,
generatem Chicharro.

— Chetnie bym pana przy}, zwtaszcza z takrekomen-
dacp, ale nie oszukujmy si panie Aguirre, mam bardzo
stabe zdrowie, a to, 0 co pan mnie prosi, przerasta moje
mazliwosci.

Chicharro poradzit muzeby zwrécit s¢ do putkownika
Aguado, innego cztonka dywizji i dyrektora muzeungkit
nej Dywizji.

— Aguado jeszcze sitrzyma. Byt w hcznaici, spdzit
calh kampan¢ w kwaterze gtéwnej. MOwi panu, ,Aguadito,
nic cig nie ruszy, bo siedzisz na kilometrze zero” —aa
towat Chicharro. — Bdzie mogt lepiej panu pomocmja.
Poza tym daje sobie raa@ archiwum dywizji z zamkgtymi
oczami.

Tak jak go uprzedzono, putkownik Aguado Bytietnie
zakonserwowanym osiemdziesiolatkiem. Niskim, drob-
nym i nerwowym. Jego spojrzenie nad cienkim, nienagannie
przycietym wasem byto wciz dociekliwe izywe. Rzeczy-
wiscie byt w doskonatej formie. Jaime opowiedziat mu o
swoim projekcie.

— To swietnie. Ludzie tego nie wiedz ale wystalimy
tam dziewgtnacie tyskcy ngzczyzn, w rzeczywiskei
niemal chiopcow, i gk tysiccy zostatlo w Rosji na zawsze —
powiedzial Aguado, a przez jego stowazsyto sk niedo-
wierzanie i niech¢ kogas, kto styszat ja wiele razy ¢ samy
historic. — Wczdniej podglismy sk podobnej inicjatywy,
nawet sprowadziimy niektore szcaki, znalezlismy miejsca
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pochdéwku, zbiorowe groby... Zawsze jest ten sam problem:
pienigdze. Istnieje towarzystwo krewnych polegtych w
Bickitne] Dywizji, ale rzadko kiedy udaje imeseebra dosé¢
funduszy. Nie mgemy oczekiwa zbyt wiele po hiszpeskim
rzadzie,ze nie wspom@o Rosjanach.

— Pienkdze nie kda tym razem problemem — odpart
Aguirre bez ogrodek.

Aguado poprawit & na krzéle, wyprostowat, przybrat
bardziej aywiony i uwazny wyraz twarzy. Nie przypominat
juz cztowieka sprzed kilku sekund, wygdhjacego jak dyrek-
tor filii jakiegos banku, ktéry wianie ma powiedzig ze ,bez
poaswiadczenia nie dostaniecie p@zki hipotecznej, moi
drodzy”.

— Reprezentuje pan jakiestowarzyszenie? Organizacj
pozaradowa czy ca takiego? — wychrypial, zanim prawie
niezauwaenie znkyt ton gtosu. — Nie chcemy probleméw z
nazistami.

— Reprezenty dzentelmena, ktéry pije bagordi gran
reserva, tak jak pan i ja pijemy wgdktéry pali kubaskie
cygara marki Churchill, jak pan palit siano w okopach,
ktérego jaguar nie méei mu st w garau i ktory wiasnie
wptacit na moje konto pét miliona dolarow,ebym, jak
mowi, przywiozt z Rosji wszystkie faszystowskie mumie,
jakie uda mi sj odkopé.

— Cholera — mrukat Aguado w ramach konkluzji,
oddzielajc doktadnie wszystkie sylaby w tym eschatologicz-
nym wyraeniu. — A, prosg mi wybaczy, jesli to niedysk-
retne pytanie, sid pan st tu wziat?

— Ja jestem tutaj z winy tej kur... — powstrzymay. s
Z powodu mojej bytegony. — Instynktownie wsugh
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regke do kieszeni marynarki w poszukiwaniu opakowania
lexatinu.

— No tak, norma — przyznat putkownik. — Dobrze,
w takim razie, w czym magpanu pomoc?

Aguirre opowiedziat mu wic, czego Sele od niego ocze-
kuje: identyfikacji zmartych i zaginionych, dat, jednostek, do
ktorych naleeli, map z miejscami bitew, pochdéwkow
potwierdzonych, mdiwych i do potwierdzenia, listyjacych
krewnych, ktorzy mogliby zidentyfikoweciata...

— A przede wszystkim interesupas pochowki w rejonie
Uritska — podkrelit.

Aguado zapisywat wszystko, starannie kaligradwv no-
tatniku wygtym z szuflady starego metalowego biurka.

— To, 0 co mnie pan prosi, wymaga wiele pracy.

— Dostanie pan za to sowitaptat.

Putkownik podnidst wzrok znad notatnika, a jego policzki
zar&owity sig. Trafiony, pomylat Aguirre.

— Naprawat sadzi pan, ze siedz w tej piwnicy dla
pienidzy? — Aguado wygldat na gtboko uraonego.

— Dobry Baze, prosz mi wybaczy niezeczna¢. Chcia-
tem tylko powiedzié, ze potrafimy docewdi paiska pomoc i
pracg. Chcielibyymy sk za nie odwdzczy¢ datkiem na
muzeum.

Spojrzat na plam wilgoci rozlary na scianie za plecami
putkownika, ogroma i obramowan plesnia. Probowano g
ukry¢, wieszagc na niej wiellg fotografa generata Mioza
Grandesa. Nie udatoesi

Aguado odwrécit si, szukagc miejsca, na ktore patrzyt
Aguirre. Kiedy na powr6t zaf pozycg naprzeciw Jaimego,
jego twarz odzyskata normalny kolor.
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— Tak, przydataby nam &ipomoc — przyznat jiu
spokojniej. — Widzi pan, doe potrzebowat czasu na ze-
branie tych wszystkich informacji, skontaktowanie siro-
dzinami, nie mogw tej chwili powiedzié panu ile...

— Prosz sig nie martwé. Czekag juz ponad sz&dziesat
lat, & po nich pojedziemy, wytrzymajeszcze kilka tygodni.

Aguado st usmiechrat.

— Natychmiast zabiarsi¢ do pracy. Chce pan obejize
muzeum?

Jaime przygt zaproszenie | zagf spacerowé po malé-
kich zagraconych salach piwnicy przeznaczonej na muzeum
Bickitnej Dywizji. ,Epickie dzieje upchane w wilgotnej
piwnicy”, przypomniat sobie stowa kapitana Palenzueli.
Duzo czasu, dio uczucia, mato miejsca, makyodkow.
Bylo uzbrojenie, ekwipunek, zgljia, medale, listy, mundury,
ordery, makiety i dioramy.

— Dlaczego nie przeniesiono tego wszystkiego do muze-
um wojska? — zapytat Aguirre.

— Zawsze twierdzili, ze brakuje miejsca. Ale nowy
minister obrony narodowej obiecat namacabk w nowym
muzeum Alkazaru — powiedziat z dgmradcscia weteran.

Jaime poczut nagleze mu gozal, zal ich wszystkich. Ci
starzy zotnierze znalgi si¢ w nieodpowiednim miejscu i
czasie, wystani, chociabyli ochotnikami, przez ed, ktéry
musiat gra wieloma kartamizeby przetrwé. P&niej histo-
ria ukryta ich jako niewygodnyckwiadkow. Im szybciej si
o tym zapomni, tym lepiej. Jednak Jaime byt caty czas pod
wrazeniem nieugitej postawy cztonkéw Bkitnej Dywizji.

Ich stoickiej akceptacji losiZaden z nich nie miatalu do
nikogo ani do niczego. Nie byto rachunkéw do wyréwnania.
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— Bylismy zotnierzami. Pojechaimy wykonyw& nasza
prac;, zrobilismy, co do nas natato, a ci, co mogli, wrocili.
Nie oczekiwalmy, ze powitajp nas z orkiesty i konfetti,
bylismy zotnierzami, nie gwiazdami kina — wyjait sucho
Palenzuela.

Dumni starzyzotnierze. Nie chcieli wzbudZalitosci, nie
chcieli hotdéw, chcieli tylkozeby przetrwata pamaé o nich.
Spojrzat ktem oka na Aguada, ktéry wilsie opisywat
najwyzsza jak na tamte czasy technolegnieszczaca Sie w
czyms w rodzaju lodowki. Wedtug jego zapewniealezata
do wyposaenia hcznaci. Dobry Aguado. Musi mig
jeszcze par pokoler, zanim ten kawat historii Hiszpanii
zostanie wystawiony w salach jakiégmublicznego muzeum.

Jego spojrzenie pobiegto ku szklanej witrynie, za &tor
manekin z wyprzedg w wielkich centrach handlowych
pysznit st cigzkim kozuchem z baraniej skéry. Ten obraz
przypomniat mu natychmiast opowiadanie kapitana
Palenzueli. Poczekat,zaAguado skéaczy swoj wywdd na
temat fal Hertza, i podszedt do manekina.

— Regulaminowy kéuch dla wartownikéw. Tylko z tym
na grzbiecie mina byto wytrzyma diugie warty w tamte;j
temperaturze — wyjgait putkownik.

Jaime pokiwat gtow. Obejrzat dobrze zachowany &eh,
od kotnierza z szerokimi i wysokimi wytogami chraaymi
przed zamieai, przez guziki z jeleniego para, w czystym
niemieckim stylu, po obszerne potly, ktére musiaty okrywa
buty & do kostek. | tam, na wysoém butdéw, jego uwag
zwrécity dwa metalowe cylindry pomalowane rabito-
pomaraczowo, leace u stop manekina. Pochyliksizgina-
jac kolana, i przykucat, przygladajac im sk z bliska.
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Przeczytat napis: ,GAS ZYKLON-B”, wypisany drukowa-
nymi czarnymi literami. Obok, w tym samym kolorze
czaszka ze skrzgwanymi piszczelami. Pod spodem znalazt
jeszcze c& co wyghdato na seryjne numery cylindrow:
00101 i 00103. Na obu ta sama nazwa producenta, Tesch &
Stabenow.

— Przekazane przez... nie patam w tej chwili nazwiska
tego zotnierza. Musiatbym sprawdzina fiszce. W kadym
razie to bardzo ciekawa darowizna—wyji zza jego plecow
Aguado. — To pojemniki na gaz cyklon B, puste, naturalnie.

— Tym...

— Tak, tym nazci zagazowywaliZyd6éw. Potwornéc.

My dowiedzielimy sk o tym p@niej — powiedzial, prawie
sig ttumacac. — Prosz spojrze tutaj, inny bardzo ciekawy
eksponat. To kompletny MG-czterd&e dwa z trojnogiem.
Najlepszy karabin maszynowy Baiecie, nawet Ameryka-
nie dotd nie zrobili lepszego...

L R R 2

Po pktnastu dniach zadzwonit do niego putkownik Agua-
do. Pracowat szybko, zebrat wszystkie wymagane dokumenty
I skontaktowat si z siedemdziegcioma dwoma krewnymi
dywizjonistow, ktérzy mogli wni€ wigcej informacji. Jaime
usmiechryt si¢, wystuchuac tego deszczu dobrych nowin.
Jego przygoda wiaie sk rozpoczta.

LR X 4

— Siedemdziegtiu siedmiu Hiszpanow! — powtorzyt
Wasyliew, przerywaic brutalnie jego wspomnienia. —Nie
zle, co, przyjacielu?
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— Siedemdziesciu siedmiu? A co si stalo z pozo-
statymi dwustu trzydziestomagoioma? — zapytat Aguirre,
liczac szybko w mli.

— W wigkszaci to Niemcy, chocia jest te trochg
Wiochéw i Holendréw, kilku Finéw i Rumunéw. Gdyby
Hitler byt muzykiem rockowym, mma by powiedzig ze
miat fanéw w catej Europie.

Aguirre postat mu lodowate spojrzenie.

— No dobra, gtupiart — przyznat Rosjanin.

— Co sk z nimi stanie?

— Cdz, skontaktujemy giz ambasadami. Ich identyfika-
cja lkgdzie kosztowna, sam pan wie, przypuszczam,
rozeslemy ich wszystkich w agu széciu miesecy. Oprocz
Rumunéw. — Zrobit uniwersalny gest oznaezgj pieni-
dze, pocierajc srodkowy palec o kciuk prawegki. — Ci
wrdca do rowu.

— Jasne.

— Prosz spojrz€, mam tutaj informacje na temat Hisz-
panow. — Rosjanin znow byt bliski euforii.

Kazat Aguirremu usk¢ na chwiejgcym sk krzesle przed
zniszczonym drewnianym stotem, ktory spokojnie mogt
naleze¢ do wyposaenia gabinetu Berii. Otworzyt szuflad
bez uchwytu i wyjt z niej opast teczlke. Zacat przeghdad
znajdupce sé w niej dokumenty, & odnalazt ten, ktérego
szukal, i zacat go czyt& wystudiowanym tonem biurokraty.

— Pig¢ ciat na zboczu przy zamkitej linii kolejowej na
stacji Nowogréd, trzy we wspolnym grobie na brzegu jeziora
Iman, na pétnocy. Siedem w grobie w dawnym miejscu
dowodzenia dwigie szécdziesatego drugiego regimentu
w rejonie Krasnego Boru...
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Wasyliew odczytywat liczby ok#tajace ilos¢ znalezio-
nych ciat i lokalizacje wykonanych ekshumacji. Nasie
przeszedt do listy nazwisk zidentyfikowanyctotnierzy:
porucznik Alfonso Rubial, komendant lotnictwa Jose Munoz,
kapitan Aristides Garcia... Dla wielu krewnych dzisiaj isko
cza Sk poszukiwania. Cieszyt size wzgédu na nich.
Wasyliew skaczyt. Nie wspomniat charego Alvara
Arenasa de Valcarcel. Putkownik podniést wzrok znad
kartki. Usmiechat s¢ szeroko.

— 1?7 — zapytat rozdraniony Aguirre.

— A teraz nagroda gtéwna, moj przyjacielu — &gt
wzrok na kartk. — Cztery ciata znalezione w lesie koto
Uritska, trzy niezidentyfikowane, czwarte z blaszk na-
zwiskiem A. Arenas Valcarcel, z dwiie szécdziesatego
trzeciego regimentu Bkitnej Dywizji.

Urwal, zeby przyjrzé si¢ reakcji Jaimego.

— Mamy paskiego cztowieka, doktorze Aguirre!

Jaime poczut uderzeniedncej w jego ciele adrenaliny.

To musi by on. Wszystko gizgadza, miejsce opisane przez
Palenzuel, regiment, numer na blaszce...

— Nie byto fatwo — cignat byty sowiecki putkownik.

W rzeczywistéci mowit: ,Wydalismy sporo pieridzy, ale
wykonalimy dobgn robot i mamy rezultat”. — Znalezienie
tego grobu byto czystym przypadkiem. Zadzwonit do nas
jakis mezczyzna z ogtoszenia.

Wydali tysice rubli na kampaniw prasie, radiu i telewi-
zZji, proszc o swiadectwa mogce pomoc w odnalezieniu
miejsc pochdéwku zagranicznycdiotnierzy z czaséw drugiej
wojny. Oferowano wysaknagrod@ za sprawdzone informa-
cje. Odebrano tysce telefonéw, chociatylko jedna dzie-
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siata procenta z nich pozwolita odkryzeczywicie ist-
niejace groby.

— Prawa méwiagc — ciagnat Wasyliew — na pocaku
facet nie wygidat mi na godnego zaufania. Papierosa?
Amerykaiski.

Zotnierz zdjt folie z paczki winstonow.

— Nie, dzkki, znowu probuj rzuck.

— Jasne. Jak méwitem, ten cztowiek w pierwszej wiado-
mosci telefonicznej — nagrywamy wszystkie rozmowy izp0
niej robimy przesiew — przedstawit ¢sijako Aleksiej
Luknicki, kapitan przybocznej gwardii Stalina. — Zaygiat
si¢ papierosem. — Pagtam, ze chtopcy s smiali, gdy to
ustyszeli. Nie m@e pan sobie wyobragiilu wariatow mae
dzwont na darmow linig. ByliSmy przyzwyczajeni do
wystuchiwania absurdalnych informacji w stylu, @st synem
cara”, ,widmem Rasputina” albo ,tu wielka kgha Anasta-
zja". Ale ten cztowiek méwit pewnym gtosem, wiedziat, ze
nie ktamie, kiedy powiedziat: ,Wiem, gdzig pochowani, od
tysiac dziewkcset czterdziestego pierwszego, pod Uritskiem,
trzej niemieccy szpiedzy i oficer &itnej Dywizji”.

— Wigc dlaczego na poeatku mu pan nie uwierzyt?

Twarz Wasyliewa rozfait olsniewapcy usmiech.

— Gdyby Aleksiej tuknicki byt kapitanem przybocznej
gwardii Stalina, nie bytby w Leningradzie w tysidziewg¢set
czterdziestym pierwszym. Stalin nigdy nie przyjedt@imiasta
w czasie ohzenia, prawie nie ruszatese centrum Moskwy.

A jego stra przyboczna nigdy siod niego nie oddalata.

Wasyliew zrobit teatralp przerwe, przyghdajc sk twarzy
Hiszpana.

Jaime czut s wyjatkowo niezgcznie. Jednoczeie zro-
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zumial, ze smierc wuja Alvara byla powizana z coraz
wicksz liczba zagadek i faktow, ktore nie pasowalyzaden
sposOb do catej historii. ladzac po spojrzeniu Wasyliewa,
czekaty go kolejne niespodzianki.

— A jednak nie zlekcewgt pan zeznania tego cztowieka
— Aguirre chciat przerwakrepujaca Cisz.

— Nie — przyznat Wasyliew. — Ton jego gtosu upewnit
mnie, ze nie klamie. Rozmawiatem z nim osafe. Ponad-
osiemdziesicioletni staruszek. Ubranie pofatane, ale schlud-
ne. Emerytowanyotnierz, pomylatem, z tych, co tayja ze
swojej mizernej pensji przez pierwszy tydzieniesaca, a
pozostate trzy sglzap na zebraniu na ulicach Moskwy. —
Wasyliew zgasit papierosa w powyginanej aluminiowej
popielniczce z napisem Coca-Cola. — A jednak -agcit
— W czasie tej rozmowy nasz przyjaciel Aleksiej nie
przedstawit sj juz jako kapitan przybocznej gwardii Stalina.
Nagralsmy to na wideo...

— Prosz pod& paiskie nazwisko — zapytat uprzej-
mie putkownik Wasyliew.

— Aleksiej tuknicki, kapitan Dziestej Dywizji
Strzelcow.

— O! — Putkownik podniést wzrok znad papieréw,
ktore zdawat si przeghdat. — Zakradt st tu chyba
jakis bfad, w rejestrze z gskiej rozmowy telefonicznej
widnieje pan jako kapitan przybocznej gwardii Sizli.

Policzki staruszka zarumienitygsiale natychmiast
odzyskat goda postave.

— To bytzart... glupstwo, chcialem zwr@ana siebie
uwag; — wyjasnit, starajic sk by¢ przekonujcy.
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Jednak tym razem Wasyliew wiedziad, ten cziowiek klamie
I robi to, zeby ca ukryc.

— Sprawdzit pan te dane? — spytat Jaime.

Putkownik wyprostowat sina krzéle, najwyraniej uznat
pytanie za obrdiwe.

— Naturalnie. Nie istniakaden kapitan o tym nazwisku w
Dzieshtej Dywizji Strzelcow, ktdra rzeczyégie bita s¢ pod
Leningradem, ale byt kapitan Aleksiej fuknicki wzpbocznej
gwardii ~ Stalina.  tuknicki zostat oczyszczony w
czterdziestym drugim. Co pan na to, przyjacielu?

— Ale dlaczego sktamat za drugim razem? — Jaimélahy
na gtos.

— Chcialtem go o to zapyta ale znikat, gdy tylko
ekshumowadimy ciata. Zgarat piec tysiecy dolarow, nalencs¢ za
potwierdzom informacg, pamgta pan? | znikag bezsladu.

— Ciafa znajdowaty gitam, gdzie powiedziat?

— Zaprowadzit nas dokladnie na miejsce. Bexinego
wahania, jakby ich pochowat daiewczeniej. | tu mamy
nastpm zagadk...

Ktos zapukat do drzwi, uderzgy w nie lekko dwa razy, i
wszedt do pokoju. Byt to porucznik saperow w niegkinie
czystym mundurze. Wygllat na zaskoczonego obeéria
Aguirrego. Zwrocit st do putkownika i powiedziat ¢o do
niego po rosyjsku.

— Spasiba— odpowiedziat zwizle Wasyliew.

Mtody oficer zasalutowat i wyszedt z gabinetu.

— Przygotowabmy skrzynie w sali gimnastycznej —
oznajmit.

— Skrzynie? — zdziwit & Aguirre.
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— Ulozylismy szcatki Hiszpanow i ich rzeczy w od
dzielnych skrzyniach w sali gimnastycznej. Ich imiona
I jednostki § wypisane na tabliczkach. Chcigly nada&
temu wydarzeniu intymny charakter — odpart putkownik.

— Dzigkuj¢. Dobrze pan zrobit — powiedziat Aguirre.

Wasyliew starat si przynajmniej udowodii ze mata
fortuna, jalkk wydat na cat operact, byta dobg inwestych.

— Chciat mi pan cé powiedzi€é o grobach. — Na tym
etapie rozgrywki Jaime wolat zé@ah histork, przynajmniej
prawie cad.

— Tak, groby. Kolejna niespodzianka. Cztery ciata, a ra-
czej to, co z nich zostato, byly pochowane trzy metry pod
ziemia i posypane palonym wapnem. — Wasyliew znow
urwat. On rownie probowat utay¢ tamigtowke, ktérej nie
rozumiat. Przez chwgl Jaime poczut ulg przypomniawszy
sobie, ze ten cziowiek wykonuje jego polecenia, a dobre
maniery ma dlategae dostaje g@rdolaréw.

— Ponad sz&£dziesat lat temu kt§ bardzo s} postarat —
ciagnat putkownik. —Nie chcieli zostawi zbyt wielusladow
po tym, co s tam wydarzyto: zbyt gboki grob, palone
wapno,zeby rozpgci¢ ciata, cztery trupy bez blaszki z da-
nymi...

— Przecie powiedziat mi panze chogzy Arenas zostat
zidentyfikowany — przerwat mu Aguirre.

— Blaszka pana wuja miata zerwanyidaszek. Nie miat
jej na szyi, znaldismy ja w jego bucie. Ten, kto zgjblaszki
pozostatym, tej najwytaiej nie znalazt. — Znéw badawcze
spojrzenie putkownika.

— Dobrze, putkowniku Wasyliew, wykonat pan kawat
swietnej roboty. — Nalgato skaczy¢ te rozmowe, nim
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zamieni s¢ w przestuchanie. Kaly powinien wréat do
swojej roli. — Chyba ja czas, zebysmy zeszli do sali,
krewni na pewno siniecierpliwh. Ostatnie pytanie: zostato
COS Z mojego wuja?

— Och, tak. — Putkownik odzyskat swémiech sprze-
dawcy uywanych samochodéw. — Miat szgzie, to znaczy
jego ciato. Byt ostami w szeregu, wapno prawie go nie
uszkodzito. Zresatwrzucili tego wapna za mato. Wie pan, w
tamtym okresie w Leningradzie wszystkiego byto za mato.

— Tak, wiem — powiedziat Aguirre, wstgj ze skrzy-
piacego krzesta. — Idziemy, jak tylko uzna pan za stosowne,
putkowniku.

— Jeszcze jedna sprawa, drogi przyjacielu. — Putkownik
podniost st i podszedt do metalowej szafy, otworzy jj
wyjat co$ ze srodka, cd zawingtego w workowe pitotno.
Polazyt to na stole i wskazat obiema dhai, zwr6conymi ku
gorze: w gzyku gestéw , jest pakie”.

Aguirre czut,ze ta gra zaczyna goger\c.

— Mieliscie wyrany zakaz dotykania ciat i rzeczy poleg-
tych — przypomniat sucho.

Jaime pamtat racc Aguada, dyrektora muzeum: ,Niech
pan pilnuje Rosjan w czasie wykopywania zwiok, anaj
zwyczaj przeszukiwania ciat i przywtaszczania sobie siszy
kiego, co da si sprzedd. Wie pan, ordery, big spraczki,
guziki... Niech pan zrobi wszystko, co w pana mashy to
sie nie powtorzyto. Piendze to zatatvg’”.

— Zgadza s, zgadza si Ale przestraszydimy sk. Niech
pan na to spojrzy, sam pan zrozumie.

Aguirre wyjat przedmiot z worka. Nie byt w stanie ukry
zdziwienia. Metalowy cylinder, w kolorzettopomara-
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czowym, z nadal czytelnym napisem ,ZYKLON-B”. Nie

mogt sk powstrzyma, zeby nie spojrz&€na numer seryjny:
00102 producenta Tesch & Stabenow. Trzeci pojemnik.
Poczut dreszcz.

— Dziwne, prawda? — zauug Rosjanin, obserwag
go z rozbawieniem.

— Jest niebezpieczny? — zapytat Aguirre, stgragk
zysk& na czasiezeby uporadkowa mysli, znalez¢ klucz do
rozwigzania zagadki.

— Met, niet.— Znéw umiech kupca. — Progzspojrzeé
— powiedziat, biogc cylinder do ¢ki i pokazupc dziuk w
gornej czsci, przy spojeniu pod pokryww — Wystrzat,
najpewniej z broni krétkiej. Musiatbym go wysétado
laboratorium, zeby mi€ pewnsg¢. W kazdym razie gaz
wyleciat tdy, ponad po6t wieku temu. Cyklon B byt przewo-
zony w stanie statym, w niebieskawych krysztatkach. Czasem
smier¢ maze przyjmowa pigckne formy — zauwayt filozo-
ficznie. — W zetkngciu z powietrzem krysztatki wchodzity
w reakcg i zamienialy s§ w gaz.

— Dobrze. Zabiog go ze sobp—zacat wkiadat cylinder
do worka.

— Obawiam st, ze to niemaliwe. Ministerstwo Spraw
Wewrgtrznych musi najpierw oszacowajego wartgc.
Nigdy nie widziatem jeszcze pojemnika na Cyklon B.

Aguirre spojrzat na niego. Twarz Rosjanina nie wgia
tym razem niczego. Widziat juten grymas na twarzach
krupierow przy stotach do blackjacka w kasynach. Nie
spuszczajc go z oczu, Jaimeggnat prawa reka do suwaka
saszetki, ktGr miat przy pasku.

Potazyt na stole w idealnym szeregu dzigszwitkOw stu-
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dolarowych banknotow sgiych gumlg recepturk. W kazdym
zwitku po dziesic.

Wasyliew zdgt gumki, przeliczyt pienidze, spt je
srebrnym spinaczem i schowat do kieszeni.

— Mimo wszystko — powiedziat — zdaje migsze nie
robig dobrego interesu. Mig, ze wie pan wicej niz ja, a j&li
nie, kedzie pan miat czageby st dowiedzi€. Gdyby moj kraj
nie zmienit st tak bardzo, kontynuowalilgny t¢ rozmowe.

Teraz patrzyt na niego i Jaime poczu$ gorodzaju strachu.
Wasyliew émiechmt sig, mruzac oczy, a w policzkach
uformowaty mu s dwa doteczki. Rosjanin ze swoim wiecznym
usmiechem, Hiszpan z parcianym workiem przewieszonym przez
ramie.

Czekato na nich czterdziestu krewnych higzgech zotnierzy
poleglych w Rosji. Aguirre przebiegt wzrokiem ickverze;
btyszcace oczy, nigmiate dmiechy... Nagle ktozacat klaska
i caly hol wybucht gromk owach. Jaime nie mogt opanowa
wzruszenia, podniost rimialo prawa rcke w niepewnym i
niezecznym gécie podzgkowania. Wtedy dwochzotnierzy
otworzyto metalowe skrzydta drzwi sali gimnastycznej.

Wszyscy odwrdcili € w milczeniu. Przed nimi na czerwonym
btyszcacym parkiecie staly skrzynie z zielonego materigu,
idealnych redach. W kacu wszyscy przyszli na spotkanie.
Ponad sz&dziesit lat p&niej.



Madryt, 26 lipca 2005

Stalin ustyszat jej kroki w drzwiach prowagzch na
klatke schodow, cztery petra nizej. Szta szybko. Styszat, jak
zamykazelazne drzwi starej windy. Byta zta. Nazapcy
maszyr mechanizm poszedt w ruch: znowe giepsuje, nie
pracuje dobrze. Bwick kluczy, drzwi mieszkania otworzyty
si¢ 1 zamkrety z hukiem. Nagle midzy dwoma skrzydtami
drzwi do salonu przeleciat but, kcrzac lot na $cianie
korytarza. Byta bardzo zia.

Stalin postanowit nie ku&ilosu. Zeskoczyt z kanapy i
wymknat sie przez otwér w drzwiach kuchennych. Ukryé si
w wygodnym wycietanym koszu. Lepiej poczekaaz go
zawota, zawsze go wota, kiedy ma kryzys emocjonalny.
Wszystko lepsze aimie¢ z nia do czynienia, kiedy zamienia
sie¢ w furi¢. Wiedziat dobrzeze ludzie maj dziwny zwyczaj
wytadowywania ztéci ,na tych, ktorych najbardziej kocha-
ja”, jak zwykli powtarzé.

Berta podniosta but z podtogi. Obcas wisiat.
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— Jasna cholera! — krzykta w samotnéci mieszkania.
Sandat od Manolo Blahnika kosztowat mnie digie
pie¢dziesit dolarébw na przecenie w czasie ostatniej pagro

do Nowego Jorku, przypomniata sobie zmartwiona.

Zdjeta ostraniej drugi but i pokonata na bosaka niewiglk
odlegtai¢ dziehca ja od kanapy w salonieggby rzuct sig na
nia twarzy w dét, weréd migkkich poduszek z pierza.

Poczuta intensywny zapach kota. Stalin, cholerny kocie,
przypomnij mi,ze musg ci¢ wykastrowa.

Lezala bez ruchu przez kilka minut. Ze zwieszonym
lewym ramieniem, z potamanym Manolo Blahnikiem w dto-
ni. Jej ciatlo zadato nagle: ptakata.

Nie trwato to diugo. Nie miata zwyczaju ptakdobiety z
jej rodziny nie ptakaty. ,Samokontrola! Nie pozbywag si
uczw, ale nie pokazuj ich, to najintymniejsza rzecz,ajak
posiadag kobiety. Przez nie stajemycg¢sibezbronne”, po-
wtarzata jej babcia.

Przekecita sk na plecy i zastygta bez ruchu, pataw
sufit i wycierapc tzy wierzchem dtoni.

To nie byt dobry dzig.

W rzeczywistdci dzien byt okropny, katastrofalny.
Najgorszy dzié w jej zyciu zawodowym. A dla
trzydziestoémioletniej samotnej kobiety oznaczato to wia-

sciwie najgorszy dziew zyciu w ogole.

A wszystko musiato giwydarzy¢ zaledwie kilka dni po
tym, jak zakaczyla pomyglnie najbardziej btyskotliw
operacg W swojej karierze, zapewne najveejsz dla
instytucji, w ktérej pracowata — muzeum Prado.

Zaledwie dwa tygodnie temu sfinalizowata zakdimabiny
de Chinchdénjednego z ostatnich wielkich obrazéw Goi
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nalezacych do os6b prywatnych. Wreszcie staj siescia
zbioréw Prado.

Dopigta swego po miestcach skomplikowanych i delikat-
nych negocjacji prowadzonych na trzy fronty, ¢cday
hrabiostwem Arges, wiaicielami obrazu, Southbees &
Spoors, domem aukcyjnym, ktéry chciat go sprzeda
Ministerstwem Kultury, ktére chciato potg¢ na nim lap,
na co zezwalato mu prawo, agk w ostatnim katalogu z
1983 roku dzieto zostato uznane za nate do ,narodowego
dziedzictwa historycznego”.

Berta Wiundermann-Malakov jako wicedyrektorka muze-
um Prado byta odpowiedzialna za logistykw zasadzie za
cak operacg zakupu.

Na decyz¢ powierzenia jej przeprowadzenia tak trudnego
projektu wpltyreto kilka okoliczngci. Berta byta blisk
przyjaciétka Christophera Finneya, wiedzieli o tym w mu-
zeum, wiedzieli o tym w ministerstwie.

Finney byt dyrektorem Southbees & Spoors na Eg@irop
Potudniova, co oznaczato wszystkie kraje wybtaesrod-
ziemnomorskiego, ,z Portugaliwtacznie”, jak lubit za-
znacza.

Mieszkat, j&li nie byt akurat w Londynie, Tokio albo
Nowym Jorku, na ghiewapcym poddaszu na madryckiej
Castellanie.

Kiedy Berta kilka lat wczaiej poznata go na szalonej
imprezie Agathy Ruiz de la Prada, uznata go za najprzystoj-
niejszego i najbardziej atrakcyjnegoednzyzre na swiecie.
Czterdziéci dwa lata, kawaler, metr osiemdzugsiidealne
cialto wymodelowane na sitowni, ale bez przesady, oczy tak
bfekitne, ze prawie bolato, kiedy naaqpatrzyt, miech
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peten biatych rownych ¢bow, dionie ksztattne i krzepkie,
meskie, bardzo krotkie ciemne wiosy poprzeplatane siayizn
ktéra czynita go jeszcze bardziej atrakcyjnym. Na zawsze
opalonej twarzy tyle zmarszczek, ile trzeba. Na dodatek miat
dar prowadzenia rozmowy. Nie mawi o fantastycznym
tytku.

Zjedli kilka wspélnych lunchoéw i kolacji, zawsze w towa-
rzystwie przyjaciot. Po miestu, ha przyciu u niego w
domu, Berta postaratacsizeby wszyscy gaie wyszli przed
nNia.

— Jest czwarta nad ranem. Nie zaprosisz mnie na noc? —
Siedziata na kanapie, z npgatla@zona na nog, pokazujc
kilka centymetrow wicej skéry przykrytej raczej sko
prost czarra sukienlq koktajlowa, z sugestywnie opadgj
cym ramaczkiem.

— Oczywicie, kochanie — powiedziat, nie przestaj
usmiech& si¢ uwodzicielsko — ale raczejcbziesz s
nudzita. Jestem gejem.

Depresja trwata dwadzeia cztery godziny. Christopher
byt cudownym gejem. Zostali bliskimi przyjaciétmi. Berta
zostata u niego ng noc i na wiele nagpnych. Wiedzieli o
rym w muzeumWiedzieli o tym w ministerstwie. Wiedzieli
tyle, ze tam spata, nige Finney jest gejem.

Do tego Berta znata rownigwiezo hominowan minister
kultury Cristing Castano, koleanks ze szkolnej tawy w Sagra-
dos Corazones. ,,CiogkCristi”, jak mowity na nj kolezanki.

— Popatrz, Berto, zostalam ministrem. | pdiey, ze
zacztam jako hostessa. | tylko dlategee zasgpowatam
chor kolezankg! — powiedziata jej z 4 zartobliwva mina,
ktora przybierata zawsze pod nieobeéfhinezczyzn, kiedy
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popijaly kawe tydzien po nominacji w jej ministerialnym
gabinecie.

Cristina Castano byta zawsze najbardziej przebojowa z
catej paczki. Gines Navarro, jejat) musiat by gwiazd w
swojej, bo od samego pagku wiedziat, czego chce, i zatz
z nia chodzé, kiedy miata czterngie lat. Od tego czasu
zawsze byli razem, zdyli si¢ pobra& i dochow& czworki
dzieci w idealnych odgpach czasu.

Berta zawsze uwala,ze do siebie pasaj

— Kochana, moj pierwszy raz ze stanikiem i z chiopa-
kiem musiaty wyp& tego samego dnia. Mam na §hy
Ginesa, naturalnie.

Zdaniem Berty dobry Bdg byt dla przyjaciotki bardagjny,
dat jej fantastyczarodzirg i wystarczajca inteligencg, zeby,
kiedy jej st to optacato, udawapozbawion kompleksow
blondynk o niebieskich oczach i czekpa tego korzyci.

Kiedy zaprositag na kaw w swoimswiezo urzadzonym
gabinecie w ministerstwie, zadata jej pytanie, od ktérego
wszystko st zaczlo.

— Berto, $licznie wyghdasz w tym kostiumie... Stuchaj,
zmieniapc temat, co wiesz Hrabinie de Chinchép

Dwa tygodnie péniej Berta byta z powrotem w minister-
stwie. Ze skdrzanej teczki marki Furia whg grube dossier.

— Dobry Baze, i1 pomylec, ze jako blondynka z pasem-
kami lxde to musiata przeczyéadwa razy...

— Jest jeden problem—powiedziata Berta, nie przastaj
sig¢ usmiecha&. — Wiasciciele obrazu skontaktowali esiz
Southbees & Spoors i wygla na to,ze doszli do porozu-
mienia. Wystawg go na licytagj.

— Maja juz kupca?
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Berta wiedziataze ten rodzaj licytacji ma zawsze ustalone z
gory kupca i cea

— Tak. Weszli w uktad ze znanym hisapkim
multimilionerem, gotowym zaptatiza niego zupetnie nieprzy-
zwoita cerg, nawet jak na Gay ,Mamy Japéczyka, ktory
oferuje wkcej, ale rodzina wolizeby obraz zostat w Hiszpanii.
Sprawa sentymentow, jak nam powiedziano”. — Besiaigiata
cyniczny ymiech Christophera, kiedy to mowit.

— Popatrz, straszna szkoda, ale nic z tego ¢deié. Che,
zeby Hrabina de Chinchonwisiata w Prado. — Cristina
spojrzata na miz zagadkowym émiechem.

Wyjeta z szuflady skoérzanteczke i podata § Bercie.
Rozmowa zeszla naejsze tematy. Na @¢czyzn jako prawie
zlxdny gatunek zwiert, ubrania, plotki na temat wszystkich
przyjacidtek. Spotkanie nieubtaganie zmierzato kbckavi, kiedy
Cristina zacga méwic o dzieciach, szkotach i slie. Berta si
znudzita i Cristina uznata rozmewza zakaczora, zgodnie z

Dopiero na ulicy zwrécita uwagna zioh piecz¢ z logo
Ministerstwa Finansow.”Przeczytaj ten dokument, wenpeca Ci
przyjdzie do glowy. Zadzwio do mnie i wrécimy do tej
rozmowy”, powiedziata Cristina niefrasobliwie, gafti ja na
pozegnanie w drzwiach gabinetu.

Berta przeczytata go tej samej nocy w salonie wirswo
mieszkaniu, stuchag Chopina i rozkoszag sk schtodzonym
biatym reaskim winem. Im bardziej zagiata s¢ w lektue,
tym bardziej byta przekonanze w takiej chwili lepszym ttem
muzycznym bytby Wagner.

W teczce Ministerstwa Finanséw znajdowahe siwie
propozycje wszagia dochodzenia. Jednego przeciwko
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Southbees & Spoors za nielegalne wywiezienie z kraju trzech
obrazéw Murilla: oszustwo podatkowe na milionpgkak,
dziatanie na szked narodowego maiku kulturalnego,
decyzje o zamkrciu hiszpaskiej filii i o wystapieniu do
Interpolu...

Drugie dochodzenie miato byprzeprowadzone przeciw
hrabiom Arges, wigcicielom Hrabiny de Chinchonpodej-
rzenie wielomilionowego oszustwa na doptatach z Unii
Europejskiej do upraw Inu, ktére jakoby hrabiowie Arges
posiadali w swojej posiadtoi w Antequerze.

Zdjecia lotnicze calych trzech tysiy hektaréw posiad-
losci, na ktérych nie bylagsladu Inu. Zdgcia magazynu, w
ktérym teoretycznie len sptah Fachowy raport stéakow z
Malagi: zaprészenie...

— Rozmawiatam z obiema stronami. Zgadzaje na
uktad. Ale cha, zeby dokumenty Ministerstwa Finanséw
zniknety — powiedziata Berta.

— Nie wiem, o jakich dokumentach mowisz, kochanie —
odparta Cristina z éhiewapcym wsmiechem.

Dobili targu. Obraz zawist w Prado w czasie oficjalnej
fety. Byt to wielki sukces rmu w dziedzinie kultury.
Hiszpania byta bliska utraty dzieta Goi. Serdeczne gratulacje
szefa radu dla nowej pani minister. gQSministrowie, ktorzy
zaczynaj z hukiem, i tacy, ktérzy zaczymag Goya, jak
artysci kina”, powiedziat ze swoim specyficznym poczuciem
humoru i wiecznym é¢miechem. ,Szczerze méud, moéj szef
sprawia,ze czug Sig czasem niepewnie. Popatrz na niego,
pewnie ymiecha s3, nawet kiedy sra”, szepla Cristina do
Berty. Byly tez stowa uznania dla Southbees & Spoors i dla
hrabiéw Arges, poprzednich wizcieli
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obrazu. ,Naley podztkowat prywatnej firmie za wra
liwos¢ moralry i rodzinie za patriotyczne nastawienie”.

Kiedy klaskali, Berta poczuta tolkieChristophera Finneya.
Odwrdcita s¢ i usmiechreli si¢ do siebie porozumiewawczo.

— Moglibysmy wyjasni¢ t¢ sprawe Murilla — powiedziat
jej w czasie pelnego nagia spotkania w towarzystwie
angielskich adwokatéw, w sali konferencyjnej prastiego
domu aukcyjnego — ale firma nig/czy sobie skandalu ani
tez najmniejszych obiekcji co do jej rzetekon

Berta przypomniata sobiegze po zakaczonym zebraniu
Finney paegnat j pocatunkiem. Podszedt bardzo blisko,
zeby p pocatowé@. Siedac w taksowce, znalazta w kieszeni
jego wizytéwle; na odwrocie przeczytata agzrg notatle
Christophera: ,inspekcje ministerstwa, lata 1994, 95i 96”.

Te trzy dokumenty rowniezniknety.

— A co sk stato z twoim kupcem? — zapytata go przy
kolacji, dzien po zak@czonych negocjacjach.

— Nic. Podobata mu siHrabina de Chinchénale wolat
nadal by milionerem.Zaden multimilioner nie kiéci siz
panstwem. Poza tym zaproponowatem mu Cezanne'a.

Berta porzucita wspomnienia i rozejrzata; ga jeszcze
jedm wielka bohaterly uroczystdéci: hrabira Arges. Jej mz
wolat zosté w posiadiéci w Antequerze.

Hrabina zobaczylaaj ale natychmiast ruchem peinym
wWyzszaci zwrOcita spojrzenie przed siebie. Wzrok Berty
wytrzymat za to adwokat hrabiny Ramon Navas, ktory z
usmiechem pécit do niej oko.

— Nazywam si Navas, Ramon, Ramon Navas — po-
wiedziat jowialnym tonem do stuchawki. Rozmawiat ze
swojego gabinetu w Murcji.
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Navas byt adwokatem rodziny. Najwyraej pozostawat
w §cistej zaytosci z hrabiostwem, don Rafaelem irgldJrsub.

— Don Rafael i ja mamy te same upodobania — powie-
dziat Bercie podczas pierwszego roboczego podwieczorku w
Raimundo Gonzaleza. — Lubimy statek jegmny, posiad-
tosci jego zony, pienadze jegozony i zapca w czekoladzie,
ktorego robi jegazona. Musi go pani kiedysprobowd. Nie
do przebicia. To urocza para. Mam nasingon Rafaela i
done Ursuk, nie zagca i daie Ursuk.

Berte dziwita ta zaylos¢ miedzy adwokatem i jego
klientem. Przestudiowata dossier dotypz don Rafaela
Arrancudiagi, udospnione jej przez Ministerstwo Kultury.

Hrabia, zbliajacy sk wiasnie do pecdziesitki, byt dziec-
kiem z dobrej rodziny z Bilbao, a w czasach mkmilo
wytrawnym kobieciarzem.

Przeniést si do Madrytu, kiedy otrzymat pierwszy list od
organizacji ETA, w ktorym zwracanogsilo niego z préba o
~WspOtprae w dziele tworzenia Euskadii *”. W rzeczywis-
tosci przeniost si raczej z czystej potrzeby inize strachu
przed szanta&em: nie miat gotéwki na podatki. Ani te legalne,
ani pozostate. Rodzinne stocznie émi@ ogtosity upadiéc.

To dzkki tej nieprzyjemnej sprawie poznat Ramona Na-
vasa. Pocgkowo Navas byt adwokatem stoczniowcéw, ale
Rafael uznat za stosowne zapéogo na kolagj do Akelarre,
»zeby obie strony zaedly si¢ poznawad, bez uprzedze€, jak
to ujat Arrancudiaga.

Po kolacji czy raczej po catej nocy eksceséw w prywatnej
willi w Guecho Navas przeszedt na stedinmy. Uzyskat

* Kraj Baskow
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diugoterminowe zamt@nie wyptat, ktdre pozwolito na
czyste i dyskretne zlicytowanie jego dobr, i przede wszystkim
uniknat ogtoszenia upadkei z powodu oszustwa.

Na pocatek nowegazycia w stolicy wynagt will ¢ w Puer-
ta de Hierro i wydat ostatnie piexize na kilka z najstyn-
niejszych przy¢ w Madrycie szcliwych lat osiemdzie-
siatych. Na jednym z nich poznat hrabiArges, poczut krew
I nie pozwolit,zeby zwierzyna mu giwymkreta.

W modnych kotkach plotkarskich w Bilbao szeptano
jednak,ze Rafael Arrancudiaga byt nadal zakochany w Anie
Castellanos, panience z dobrego domu z Las Arenas, & Kktor
miat w mtoddci goracy romans.

— Slyszatlem nawetze ma z ni trojke dzieci — Navas
dorzucit jej ga$¢ informacji. — Co za bzdury! Chocia
nigdy nie wiadomo, bo don Rafael, poza robieniem za
rozptodowca, zawsze byt romantykiem.

Mimo woli Berta polubita Navasa, tyipon vivantadobrze
wychowanego i ujmugego, a jednoczaie sprawnego
adwokata dbafego o interesy klientow.

— Wszystkie papiery z dotacja sv najlepszym powdku.

A sprawa tego Inu zostata nieprzyjemnie wyolbrzymiona
przez pras. Jednak w tej chwili moj klient nie nie sobie
pozwolic na rozpraw tego rodzaju: powokli kosztown.
J&ili pani ma cé do sprzedania, megby¢ zainteresowany
kupnem — powiedziat bystry adwokat.

Navas zrobit dobry interes w imieniu swojego klienta.
Dwadzigcia cztery miliony euro za taeby pastwo mogto
zrealizowd swoje prawa do obrazu.

Znacznie mniej, i mogliby osagna¢ wiasciciele obrazu
na aukcji, nawet gdyby kupiec byt z gory ustalony. Jednak,
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dzieki posungciu Navasa, hrabiowie mogli odédaprave w
jego rce, don Rafael mogt nadal spokojnie poléwa
swojej posiadiéci — ,nie pieprz, Ramon, sadzien, zeby
mi zastaniat jelenie, jak je wtedy ustrzelisz?” — anao
Ursula mogta cieszysic podr&ami do Parya i Rzymu, nie
martwiaC sk konieczndcia znikniecia ze sceny na jakiczas
I zastawienia posiaddoi i statku,zeby zaptad przyktadm
grzywre fiskusowi. Wspaniata operacjazAlo tego ranka.

— Antonio Perez przyjdzie obejrgeobraz — oznajmit
jej wczorajszego popotudnia dyrektor muzeum Prado.

Antonio Perez, wielki malarz hiperrealista, mistrz, geniusz.
Znata go od dziecka. Czuta do niego symypatigteboki
szacunek. Byt od lat bliskim przyjacielem rodziny, zwtaszcz
dziadka Jose Manuela.

Jej dziadek byt dobrym znajomym wujka Antonia, rownie
malarza, Pedra Pereza. Za swoich miagzgch lat Antonio
siedziat godzinami w studiu wuja. Tame gpoznali. ,Ten
chtopiec to geniusz”, powtarzat¢sto dziadek.

Nie widziata go od zesziego roku, od pogrzebu. Poczuta
ukilucie smutku na wspomnienie dziadka, ktérego uwielbiata.

— To kedzie prawie prywatna wizyta, nie chczbyt
wielu dziennikarzy — zaznaczyt dyrektor Luis Zuniga.

Berta wiedziata, co to oznacza. Zawiadomita wszystkich.

Przyszedt tylko redaktor z ,ABC”. Tego ranka wybucht
nastpny skandal w zvazku z trudnym triumwiratem w gz
dzie Katalonii.

Antonio byt, jak zwykle, bardzo czuty i, jak zwykle,agky
w stowach.

Wziat ja za kce i wcismt.
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— Pigknie wyghdasz, zupetnie jak twoja babka.

Berta odpowiedziata mu cieptynsmiechem.

Zuniga zaprowadzit go prawie biegiem do sali z obrazami
Goi, gdzie na honorowym miejscu wisialdrabina de
Chinchon.

— Jak s¢ panu podoba, mistrzu? — zapytat dyrektor
z fatlszywym, lepkim gmiechem.

Malarz przyjrzat si obrazowi z odlegkxi okoto czterech
metréw, badajc go z powana mina i regkami zalazonymi za
plecy. Berta widziata go juprzedtem w takiej pozie, kiedy
malujac, prébowat ,,zapamtac swiatto”, jak mowit.

Zrobit kilka krokobw do przodu. Stah poittora metra od
obrazu.Sciagnat brwi. Podszedt jeszcze béj, prawie przy-
klejajac nos do jego powierzchni. Zalg wiszace na szyi
okulary. Nagle smiechmy si¢, pokiwat lekko gtow z jednej
strony na drug jakby odkryt c@ niespodziewanego. Spojrzat
na Bert i usmiechrat si¢ raz jeszcze. Wydawato jejesize
zobaczyta btysk emociji w jego oczach.

Milczenie mistrza wprawiato Zufilgw zaktopotanie.

— Fantastyczny, prawda? — naciskat.

— Tak. To fantastyczny obraz, ale to nie Goya. Nie widz
ani jednego poggnigcia prdzla mistrza na tym obrazie —
odpart sucho.

Jego uprzejme maniery sprzed kilku sekund ddzie
zniknety.

Berta poczutaze starto jej serce.

Gdyby Luis Zuniga nie byt politykiem z krwi i Koi,
powinien byt up& na posadzkz polerowanego marmuru i
rozlecie¢ sig na kawaiki. Wyszedt jednak z opresji obrann

reka.
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— Ekspertyza nie byta wcale tatwa — powiedziat bez
mrugnkcia okiem, patrazc na obraz. — Na poatku mieli
watpliwosci, ale ostatnie wyniki byty rozstrzygae. Wie-
dziat pan, mistrzu — dodat, pafz przelotnie w twarz
Pereza —e znalélismy miedzy pknigciami farby castecz-
ki tkanin o takim samym skiadzie, jak habity zakonne
z osiemnastego wieku? — Zrobit efektayorzerwe, patrzc
na obraz z wyrazem zachwytu i miprofesjonalisty. — Ten
obraz ma pasjonaga histork, niewatpliwie.

Perez milczat. Najwyraniej czut s¢ niezgcznie.

— A teraz — ciagmat gtadko Zuniga — chciatbym poka-
za¢ panu nowe sale z malarstwem hisigdam. Niedawno je
przystosowalimy, dzeki czemu moghmy wystawé czgsé
naszych zbioréw, ktére jeszcze nie widzidtyiatta dzien-
nego. Naprawg fascynugce eksponaty. — Dyrektor chwycit
mistrza za lewe ramii ruszyl w kierunku nowych sal.
Odwrocit sk ze znanym ji Bercie gestem: ,Poabz sie
dziennikarza”.

— Andres, dalsza e%¢ wizyty bedzie juz prywatna...
gdybys byt tak uprzejmy...

— Ale styszala, co powiedziat Antonio Perez? — spytat
niepewnie redaktor, ,ABC”, nie mag otrzsm¢ si¢ z szoku.

*e

Berta byta pewnaze nie zapomni tego démierci. ,Nie
widze ani jednego poggniccia kdzla mistrza na tym
obrazie”.

Jej spojrzenie hbzito po salonie. Zatrzymatogshagle na
migajcej lampce automatycznej sekretarki. Nowe wia-
domaci. Podniosta g, czupc potworne zngzenie i ocgza-
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tos¢ w catym ciele. Nacissia guzik. Pocieszatagimysla, ze
nie mogto st juz zdarzy¢ nic gorszego. Kielich goryczy
przepetnit s¢ rano. Teraz maszyna zatz odtwarza przy-
jazne gtosy.

— Berto, tu Alodia. — Jej przyjaciétka Alodia Gimenez-
Arnau pracowata w biurze notarialnym, czworo dzieci. —
Mogtabys odebré mah Alodi¢ ze szkoty we wtorek? Zmie-
nili mi terminy w biurze i nie zalg. Dzigki. Nigdy nie
wychodz za naz.

— Stalin, Stalin! — zawotata swojego zwierzaka. —
Chod: tu, cholerny kocie.

— Berta, cz&¢, kochanie, tu Graciela. — Graciela Calvo,
profesor na uniwersytecie, witacielka sklepu z ubraniami,
szécioro dzieci. — Maesz przy§¢ do mnie jutro na obiad?
Musz porozmawiéd z kim§ dorostym. W domu otaczgj
mnie dzieci i dorastaga mitodzie. M6j maz, jak wszyscy
mezowie, nie wyszedt z okresu dojrzewania i wo#a sg¢, jak
do niego moéwd. Zgodz sig, zjemy cd razem. Zadzwid do
mnie.

Stalin zwirgt sie¢ w kigbek na jej kolanach i zagz
Mrucze.

— Stalin, Stalin, stary kocie. Jedynyenczyzno, ktérego
naprawa@ kochatam...

— Berto, wiem,ze jesté w domu. Potrzebgjci¢c. Czekam
na ciebie w warsztacie. Cjebys cos obejrzata. — Montse
de Paul, jedna z najlepszych madryckich restauratorek dziet
sztuki, czworka dzieci.

Berta pomylata z ulg, ze przyjaciotki zrownowaylty z
nawiazka jej brak wkiadu w przyrost naturalny kraju.

— Dzien dobry — sekretarka wypluta nagle nieznany
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meski gtos. — Nazywam siJaime Aguirre, podali mi pani
nazwisko i telefon w muzeum... w muzeunziBinej Dywi-
zji... putkownik Aguado. Chciatbym porozmawia pang o
pewnych przedmiotach, ktére pani rodzina ofiarowata
muzeum, dwa pojemniki po gazie... M@ byto odniét
wrazenie,ze jest oniémielony.

— Zostawe pani mgj telefon. Dzkuije.

Maszyna wydata cichy pisk i ogtosita koniec odstuchiwa-
nia wiadomdci.

Berta czule pogtaskata kota.

LR AR 4

— Stalinie, id zobaczy sig z Montse. Jestem przybita,
a ona mnie rozumie. Tak jak ty. Pewnie w poprzednim
wcieleniu byta kotl i miata cztery kocitka.

Berta jechata z maksymalrpredkoscia swoim pogznym
porsche cayenne w kierunku La Moraleja. Lubitazedu
samochody. Lubita szybkozézi¢. Dwie cechy, ktore zwykle
nie podobaly s mezczyznom. ,Mezczyzni cha, zebys
prowadzita mini i pytata ich bez przerwy o wlew oleju”,
mawiata Montse.

Nacisreta dzwonek przy drzwiach willi, wdychag po-
wietrze czystsze nito w centrum Madrytu. Bardzo zdrowo,
bardzo tadnie, z tymi wspaniatymi ogrodami, ktére otaczaty
wszystkie wille. Jednak ona nie mogtaby tu miegszkdiata
za duo z mieszczucha.

Drzwi otworzyta Montse. Wyghbata nienagannie, pomimo
fartucha. Uczesanie od fryzjera, sweter marki Loewe)sy
Aninnoto, sandaty od Ferragamo...

— Dokad ty sk wybierasz, taka elegancka?
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— Czeka mnie podwieczorek z klubem Harpii. Zam
nych Harpii, dlatego do ciebie nie dzwosityy.

— Jasne. Teraz ty otwierasz drzwi? Georginia wysza?

Georginia byta pokojoéwkz Polski. P¢¢ lat w domu.

Inzynier agronom w swoim kraju. Urocza.

— Nie. — Montse skrzywita gi — Ale mowi, ze musi
sie¢ hauczy nowych zwrotow po hiszpaku. Zamketa sie w
pokoju i oghda meksykaska telenowet, a poniewa
podkieca gtos na catego, nie styszy dzwonka do drzwi.
Ostatnio Quino wychodzi z basenu, a ta mi mowi: ,Pgosz
pani, pani mz jest jeszczaéliczniutki, catkiem w dect’.

— Montse, mam si poptak& tutaj, czy przejdziemy do
warsztatu?

Przyjaciotka ohgta ja.

— Kochanie. Co za egoistka ze mnie. Co tym razem?
Kolejny nezczyzna?

— Nie. Znacznie gorzej.

Montse wystuchata z uwagatej opowiéci. Georginia w
przerwie na reklamy przygotowata fantastygzherbat.
Poradnie zaprawioa walerian, jak uznata Berta, czag, jak
odprza Sk jej ciato, umyst i dusza.

¢é0

— Powinnd z nim porozmawié— oswiadczyta Montse.

— Z kim?

— Z Antoniem Perezem. | zapytajo, dlaczego to po-
wiedziat.

— To jest Goya, Montse. — Berta walczyta, by tym razem
powstrzyma tzy. — Dziesgciu swiatowych ekspertéw od
Goi doszto do tego samego wniosku. Niezeby¢ inaczej.
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Berta oparta gtow o sfatygowan kanag i zamkreta oczy.
Czy to naprawe Goya? Znata dobrze Antonia Pereza, jego
styl pracy, malarstwo. Najlepszy hiperrealista w kraju.
Geniusz miary Velazqueza albo samego Goi. Uzgaj po
smierci. Prawazycia. Prawo sztuki.

Antonio nie malowat przedmiotéw, Antonio potrafit
uchwyck chwile swiatta.

Jego pami¢ wizualna byta niezwykia. Dlatego miata teraz
watpliwosci. Antonio widziat zbyt wiele obrazéw Goi. Goya
byt jednym z jego ulubionych malarzy. Przestudiowat
wszystkie dosipne dzieta, nauczyt giich na pamic. Znat
doskonale jego kregkrozwoj malarstwa.

Przypomniata sobie, jak stgj przed obrazem Arsenia Soli,
jednego z uczniéw Goi, powiedziat jej, wskagufragment
dzieta: ,Popatrz,¢t poprawlk zrobit mistrz. Widzisz, kreskacsi
zmienia w poréwnaniu z reszinacisk na gdzel jest inny...".

Boze, musiat zn& nawet grub& widkien w jego pdz-
lach! W gkbi serca werdykt Antoniaajprzeraat. Moze to
nie jest Goya? Co, do diabta! On wie, jak malowat Goya,
musi zn& nawet czarne n$li Goi. To nie Goya.

Starata si odmxdzic czarne chmury. Nie powinna tak
mysle¢. Nawet on magt gimyli¢. Oghdat obraz przez mniej
niz trzy minuty.

Odzyskata panowanie nad gob

— A najgorsze jest taze zanim to powiedziat,smiechrat
sie do mnie.

— Usmiechryt si¢?

— Tak, jakby¥my mieli jakis wspdlny sekret.

— Nie tra¢ czasu. Jeddo niego. Wyjéni ci wszystko.
Myslisz, ze jutro prasa coopublikuje?
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— ,ABC” na pierwszej stronie.

— Daj spokéj, mowimy o sztuce. Sztuka nigdy nie
zajmuje w tym kraju pierwszych stron.

— Mowimy o polityce.

— Tym lepiej. W takim razie wszystko skorygujTwo-
jego szefa buwja musi ju piec ucho od gadania przez
telefon.

— Jak zwykle optymistka. Nalej mi jeszcze herbaty. Co ty
do niej wrzucitd? — zapytata, optdiajac filizank. —
Czug paralz w catym ciele.

— Dodag, do niej sterydyzeby mi& twarde cycki.

Berta zachlapata sobie herlpapddnie. Zawsze jej i to
zdarzato, kiedygmiata st z petnymi ustami.

— Montse, jeste nienormalna. Jak twé] ma z tokn
wytrzymuje?

— Zaraz skacze czterdziestk, kochanie, mam czwoek
dzieci i gdybym byla zupetnie normalna, mégimuz dawno
by uciekt z nafaszerowarsterydami sekretask

— Jest pyszna — powiedziata Berta, rozkoszupk
kolejna filizanka herbaty. — No dobrze, ja jusie wy-
ptakatam...

— Pojedziesz zobaczy. — przerwata jej Montse.

— Jak tylko skacz¢ herbat — odparta Berta, nie po-
zwalapc jej dokmczy¢ zdania. — A teraz powiedz mi, co
miatam obejrzé w twoim warsztacie. Brzmiato tajemniczo.

— A, nic takiego. RozczarowatamgsiRestauryj kolo-
nialna Matke Bosky z Alodii. Czyécitam ja i przez chwi¢
wydawato mi st, ze pod spodem jest inny obraz. Czakaj
na ciebie, wrocitam do pracy i okazale,sie to tylko szkic.
Falszywy alarm. Zobaczysz, ktorgginia odkryg praw-
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dziwego Goy pod jeda z tych waz z owocami, ktore daj
mi do konserwacji moje zwariowane przyjaciotki.

Berta obgta Montse.

Pazegnaly s¢ w drzwiach. Diugie pgegnania przyjacidtek
w drzwiach.

— Zadzwa do mnie, gdy tylko si czegd dowiesz —
poprosita Montse.

— Dobrze. — Berta przypadkiem zwrécita uwaga
czarno-biate zdjie stopce na komodzie w przedpokoju. —
Prosz, wyijetas je z albumu.

Montse odwrécita gt Z usmiechem wazita do eki metalo-
wa ramk. W tym momencie w korytarzu pojawita¢si
Georginia. Jasne miedziane wiosy, prawie metr osiemdgriesi
i wymiary zawodniczki w rzucie mtotem dawnego Anku
Radzieckiego. Miata zaczerwienione oczy od tzaego
wplywu wiasnie obejrzanej telenoweli.

— Dzien dobry, panienko Berto — przywitata, | jak
zwykle uprzejma i ujmuaca. — Prosg pani — powiedziala,
zwracajc sk do Montse — co znaczy ,wykcony”?

— Pd&niej ci wyjanig, Georginio — odparta Montse
przez zadinigte zby.

Georginia znikgta niepocieszona, wydmuchugj gtasno
nos. Przyjaciétki smiechrely sie do siebie.

— Zdjgcie — przypomniata Berta.

— Zdjecie — powtérzyta Montse, patrg na nie. —
Wiedzial&, ze zakochatam siw Quinie z powodu tego
Berta przyjrzata si starej fotografii, tyle razy ogtlanej,

zZwiazanej z tyloma wspomnieniami.

Stali tam, majc za plecami ogon niemieckiego trzysil-
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nikowego samolotu, ,Ju-52, ale solidny. Mowilie mogt
lata¢ z dwoma silnikami... podobno”, powiedziat jej kigdy
dziadek.

Od lewej do prawej stali Joaquin Ayuso, dziadek Quina,
wowczas putkownik lotnictwa, ktoéry miat zostgpdzniej
generatem, Rafael Gonzalez Iglesias, szef firmy budowlanej
Vias, ktérej byli wspoélnikami, a obok Jose Manuel
Windermann Arenas, architekt, jej dziadek.

Wszyscy trzej miodzi, tak petrycia, tak petni marze
Dzien byt szary i mrdny, ale oni gmiechali s¢ do obie-
ktywu.

Kiedy byla mata, to zdgie wywotywato w niej strach.
Wszyscy mieli na sobie diugie ptaszcze, wojskowy byt
jasniejszy od pozostatych. Niebieskie koszule, czarne kra-
waty, ptaskie czapki... ,Tak wygllaty mundury Falangi —
wyjasnit jej dziadek, widzc, z jakim Ekiem patrzy na
zdjgcie. — Lecielimy do Berlina. To bylo w czterdziestym
pierwszym. Na mecz Niemcy—Hiszpania. Twoj stryjeczny
dziadek Rafael byt nie tylko szefem Atletico Aviacién, ale
réwniez wicedyrektorem Federacji Hiszfigkiej". ,| poznate
Hitlera, dziadku?”, pamtata, jak zadata mu to pytanie,
uczesana w dwa kucyki. ,Naturalnie. Byt na trybunie razem z
nami. Nie przestat podskakiwgrzez cate dziewtdziesat
minut. Facet, ktéry podskakuje przez caly mecz, nigemo
wygrat wojny. Franco nie podskakiwat, wiesz?".

— To bylo na przyjciu u rodzicbw Quina — Montse
wyrwata p ze wspomnig. — Wtedy jeszcze go nie znatam.
Zreszy, przysztam z kolegjego brata. Wtedy zobaczytam to
zdjecie. — Zndéw spojrzata na nie z zachwytem. — | za-
kochatam sj w tym lotniku, czyli w jego dziadku.
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— Az mnie ciarki przeszty...

— Co ty tam wiesz... Nkczyzni w mundurze g wspa-
niali. Popatrz na niego, wygla zupetnie jak Quino.

Berta przyjrzata mu si Rzeczywicie, wyghdali jak
klony.

— Witedy Quino wszedt do salonu. Wracat z uniwersytetu,
prawie na mnie wpadt. Zobaczytam go i serce podeszto mi do
gardta. Byt moim ksiciem z bajki, moim lotnikiem, tym ze
zdjecia, ma@e bez ptaszcza i czapki, ale tak samo przy-
stojnym — powiedziata w uniesieniu.

— Alez ty to przeywasz! Strasznie sirobisz uczuciowa.

— Tak. Wiesz,ze jestem d& namkgtna. Na czym sko
czylysmy?

— Na Quinie.

— No wiasnie, prawie zemdlatam.

— | az do dzk.

— | az do dzk. | oby jak najdtae;.

¢

Berta zadzwonita do Antonia Pereza z telefonu w samo-
chodzie, z zestawem glmomdéwihcym ostatniej generacji,
ktory wiaczata za pomacmalerkiego guzika na kierownicy
pojazdu.

— Tak? — odebrat Antonio we wiasnej osobie.

— Antonio, tu Berta.

— Berto, bardzo e przepraszam. — Najwyfaiej czut
si¢ niezecznie. — Mam nadziej ze nie popadka przeze
mnie w tarapaty.

— Chciatabym sj z toln zobaczy —jej gtos wydat sj
jej samej niespodziewanie wrogi.

102



— To nie najlepszy pomyst. Skomplikowatby wszystko.
Porozmawiaj z twaj babci.

— Z moja babcy? Co ona ma z tym wspdlnego? —
Rozmowa przygta niespodziewany obrét.

— Jw palmtem glupstwo dz rano... nie chg tego
powtorzy¢. To stare dzieje, ale nie ja powinienem ci je
opowiedzi€. Zapytaj baba... Zapytaj o to, czego dziadek
nigdy ci nie opowiedziat.

— Ale o co...

— P&niej do mnie zadzwio — przerwat jej malarz. —
P&niej mazemy porozmawi, jesli zechcesz. — | odwiesit
stuchawk.

¢é0

Zostawita samochéd na parkingu pod domem babci, na
miejscu przeznaczonym dla @b obok mercedesa 500
dziadkow. Teraz tylko babci. Wsiadta do windy, ktéra
zawiozta § na pierwsze piro budynku, do @hiewapco
picknego mieszkania ze wspaniatym widokiem na plac

Zadzwonita do babci z samochodu, po tak nagleasko
czonej rozmowie z Antoniem Perezem. ,Naturalnie zesa
mnie odwiedzt, kochanie. Zjemy razem podwieczorek,
zrobito sk p&zno”. Spojrzata na swojego stalowego cartiera.
Trzecia. Zwariowany dzie Peten niespodzianek.

Wyszita z windy i zadzwonita do masywnych drzwi z czer-
wonego kakaowca, zawsze blysaopeh, jakby swiezo
wypolerowanych i polakierowanych. Wiedziatag musi
poczeka. Nico, lokaj babci, nie byt gtuchy, ale nigdy siie
spieszyt. Oparta raraio framug drzwi, a gtowe o sciarg.
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Usmiechreta sk bezwiednie. Cieszytagha myl o zoba-
czeniu babci Tani i zjedzeniu z anipodwieczorku. Bez
paspiechu jak dawniej, kiedy studiowata histosztuki i w
czasie sesji gplzala dlugie chwile na nauce w domu

Babcia Tania, zawsze urocza, zawsze czuta, zawsze tak
bliska i petna ciepta. Berta wiedziata od zawsze jest jej
ulubiom wnuczlk. ,W tak wielu rzeczach przypominasz mi
mnie sam...”, powtarzata nieraz.

To prawda, byty nawet do siebie podobne. Odziedziczyta
po niej wspaniat figurg, arystokratyczny styl bycia, jasn
skor, niebieskie oczy o gbokim spojrzeniu, wtosy o inten-
sywnym kasztanowym kolorze i miedzianym potysku. ,Ma-
my takie same wiosy — zwykta moédyikiedy p czesata —
chocia teraz tego nie widd, dodawata, dotykar swoich
wiosow, kolorusniegu.

Odziedziczyta te jej charakter. Dumna, niezalea, uparta
i ze szczypt szaléstwa. ,Ja teé bylam taka, mge nadal
jestem”, powiedziata kiedybabcia.

Masywne drzwi z kakaowca otworzytyesiW progu stat
dobry Nikotaj, wotany z hiszpgmka Nicolas, dla rodziny
Nico.

— Cze¢, Nico! — wykrzykreta wesoto Berta. Ucatowata
go, zanim zazyt zareagow&d — Wygladasz swietnie. —
Ztapata go za ramiona. — Jest babcia?

Nico kiwnat gtowa troche przestraszony, ale nie odpowie-
dziat. Byt niemy od urodzenia.

Wyjat z kieszeni fartucha plastikewtabliczke z logo
sklepu cukierniczego ,Majorka”, taksana, jakiej uzywaty
sprzedawczynie do zapisywania listy zakupow, &id-
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dawaly pdniej do kasy. ,Kradnie je z »Majorki«, Nico to
niezty numer”, przypomniata sobie stowa babci, kiedy lokaj
zapisywat cé mazakiem na tabliczce. Pokazat Bercie:
.Ubiera sk”.

— Dobrze, dobrze, Nico. — Bertasmiechreta sk.
Babcia, wieczna kokietka. — Poczekam w saloniku komin-
kowym, dobrze? — W domu byly trzy salony, z ktérych
najbardziej lubita ten z kominkiem, o niebieskigtianach
i grubych zastonach z kretonu i jedwabiu w oknach. Ten,
w ktorym wisiaty obrazy dziadka.

Nico z usmiechem pokiwat gtow. Potrafit f wzruszy.
Musiat by mniej wiecej w wieku babci, siedemdzigsiz
hakiem. Zawsze przy niej, zawsze niegozhi, odkd
dziadek znalazt ich w Hendaye.

To byt rok 1941. Dziadek opowiadat jej histore setki
razy, kiedy byta mata i miatla zwyczaj wspénsic na jego
kolana,zeby oghdat fascynugcy portret babci. ,Jak poznate
babct?”. ,Znalaztem oboje na stacji kolejowej w Hendaye.
Twoja babce i Nica. Dwoje biatych Rosjan uciekajych
przed rewolug. Zakochatem si w twojej babci od pierw-
szego wejrzenia. Jechatem z frontu rosyjskiego i postaratem
si¢, zeby dostali papiery i pojechali ze mmo Hiszpanii.
Odiad zawsze bysimy razem”.

Fascynowatagj ta historia. Odid ja ustyszata, marzyta o
tym, zeby jej ksaze z bajki pojawit s¢ na starej stacji, svod
kicbow pary z lokomotywy...

— Kochanie, przyjd za pe¢ minut — ustyszata gtos
babci dochodzcy z sypialni.

— Nie martw s¢. Czekam w saloniku kominkowym.

Jej spojrzenie pobiegto bezwiednie do portretu babci.
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Siedemnastoletnia Tania, w czasie kiedy poznata dziadka. Jej
spojrzenie — stodkie i gbokie. Wmiech. Dwie rzeczy,
ktore musialy uwi& jej meza.

Dziadek namalowat ten obraz, czexpiz wtoskiego rene-
sansu. Obraz peten symboli.

.Na tym obrazie s wszystkie moje tajemnice”, prze-
straszyt § kiedys, szepczc jej do ucha, kiedy stata, niczego
si¢ nie spodziewap, zapatrzona w obraz.

Babcia na pierwszym planie, w fotelu, w perspektywicz-
nym skrécie, w jasnoniebieskiej sukience, glizena. W -
kach zt@onych na kolanach @i czerwonych ré o diugich
lodyzkach. U jej stép ogromna zielona jaszczurka, niemal
pickna, ktéra nigdy nie wywotywata w Bercie strachu ani
odrazy, jak w jej kuzynach. W pyszczku trzymata kawatek
biatej kartki, na ktérej widniaty czarna cyfra i trzy litery
~3GZB". Pejza otaczajcy jedyry post& widniejaca na
obrazie byt pokryty sniegiem. Na drugim planie stato
uschngte drzewo. Z jednej z jego gat zwisata ztowieszczo
lina. Po prawej stronie tego nieprawdopodobnego krajobrazu
wznosita s¢ Brama Atlantéw, gtéwne wégie do budynku
Nowego Ermitau w Sankt Petersburgu. W tle, spoza gér
majacacych na horyzoncie, wschodzito ste. Kolejny raz
przyjrzatla s¢ samolotowi, ktéry prébowat uciec z lewej
czgsci obrazu. Zawszémieszyt p ten maty samolocik, w
oddali, z czerwonym krzaem na kadtubie. Po prawej stronie,
za babci, nastpny tajemniczy element, suchy piez
wbitymi w niego strzatami.

Spojrzata na twarz babci, na jeglgbkie, niebieskie oczy,
petne spokoju, na lekkismiech bhdzacy na ustach.

Wreszcie zatrzymata wzrok na tejgéezi kompozyciji,
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ktora zawsze uwzata za najbardziej fascyragh. Pie¢ koron.
Pie¢ odwrdoconych koron, ktére dziadek namalowat naokoto
gtowy babci, w formie aureoli.

Pod kada z nich znajdowata sistarannie wykaligrafo-
wana ztota litera. € liter, ktére nie miaty dla Bertyadnego
sensu: O, Z, H, Si K.

Przyghdajc sk pieciu koronom, poczuta naghek. Co
kryje w sobie ten obraz?

Ustyszata kroki Nica na nieco skrzypej podtodze.

— Jur? — zapytata, odwracgj sk.

Nico postat jej kolejny émiech i zaprowadzit do jadalni.
Berta pomylata, ze mogtaby z przyjemrigia poczeka
jeszcze troch i nacieszy sig pozostatymi obrazami wigz
cymi nascianach saloniku. Cztery wspaniate kopie namalo-
wane przez dziadka. Spojrzata przelotnieMedonre z ga-
dzikiem Leonarda da Vinci,Portret hrabiego-diuka di
Olivaresa Velazqueza,Wiejskie chatupy w Cordevillean
Gogha i wspaniat kopie szkicu na ptotnieKoronacji Marii
MedycejskieRubensa... Podobatygsiej od dzieahstwa, ale
kiedy zacezla studiow& historig sztuki i poznata sekrety
dziel mistrzéw, te kopie zaely ja fascynowa.

.Kim jestes, dziadku? Leonardem, Velazquezem, van
Goghiem czy Rubensem?”, zapytata go kéedy

»~Wszystkimi czterema”.

Uktucie w zotadku, gtod, kazat jej zmietizdanie i przy-
spieszy kroku.

Duzy angielski stot z kakaowca zsugto tak, zeby byt
wygodny dla dwoch oséb. Tkany obrus i holenderska za-
stawa, srebrne sztce i kieliszki z niemieckiego krysztatu.

Babcia czekata na#qu szczytu stotu, wyprostowana
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i dumna, wsparta nieznacznie na cienkiej orzechowej lasce ze
srebrm raczka. Z olsniewapcym wsmiechem. Berta podeszia
— prawie podbiegta —zeby p usciskat.

Kiedy zasiadly do doskonatego chtodnika, Berta opisata
wydarzenia tego okropnego ranka.

— No tak, Antonio nigdy nie odznaczak gprzesadnym
taktem — stwierdzita Tania, przeryvaaj milczenie, z jakim
stuchata opowigi Berty. — Rzecz zresztczsta wérod
artystéw. Kochanie, masz koci wlos na bluzce. — Babcia
cieszyta st nadal doskonatym wzrokiem. — Stalin, jak
sadzg. Wujek Manolo wybiera kotom koszmarne imiona —
zauwayta z dezaprobat

Usmiechreta sk na wspomnienie wujka Manola. Manuel
Fernandez de Bonhomia y Castillejos, markiz Monfreno,
towarzysz dziadka ,w wielu rzeczach”, jak mawiat. Podaro-
wat jej pierwszego kota, Durruti, kiedy w wieku dwudziestu
trzech lat wyprowadzita siz domu. Zebys nie czuta si taka
samotna w swoim apartamencie”, powiedziahiejac Sk.
Kiedy Durruti zdecht po dwunastu latach, dat jej Stalina. ,Co
za imiona, wujku Manolo! Przeciezawsze byie faszyss”.
.Przypominajg mi czasy miodéci. Nostalgia...”, odpar,
gltadzic elegancki ws pasujcy jak ulat do jego paskiej i
majestatycznej biatej brody, zawsze idealnie przystuagj,
patrzc na na jednoczeénie rozmarzonym wzrokiem. Zawsze
smiata s¢ ze wszystkiego z wujkiem Manolem.

— Rozmawiata potem z Antoniem? — zapytata babcia.

— Tak, dlatego tu jestem.

Tania podniosta wzrok znad talerza i spojrzata na i
niedowierzaniem.
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— Antonio powiedziat cizeby do mnie przyjechata?

— Wiasnie tak. — Berta wytrzymata jej spojrzenie. —
Powiedziat doktadnie: ,Zobaczesiz babci i zapytaj 4 o te
sprawy, o ktorych dziadek nigdy ci nie opowiedziat”.

Babcia potayta ostranie tyzke na talerzu i oparta @i
wygodnie.

Miata powana mirg, jakby nieobecn Milczac, spojrzata
Bercie w oczy. Cisgz wypelniato tykanie francuskich zegarow
stojacych w jadalni.

Nagle st usmiechreta, a do jej oczu wrdcit blask. Znéw byty
petne mitgci.

— No dobrze, czemu nie, w ou kiedy i tak musiato sito
stat. Zreszi oshgnat cel, zabierajc swop tajemnie do grobu.
Teraz to ju bez znaczenia.

— Babciu, co masz na rfli? — Berta byla bliska
zatamania nerwowego.

— Twoj dziadek byt kid wigcej niz architektem, kirk
wigcej niz udziatowcem jednej z najgkiszych firm budowlanych
w kraju. Miat, powiedzmy, pracpoza prag. ,Najwspanialszy
zawod swiata”, jak moéwit. Musz ci sk przyzn&, ze twoj
dziadek i ja nie pozndlny sk na stacji w Hendaye, jak ci to
lubit opowiad@&. Poznakmy sk wczeniej, trocke bardziej na
péinoc. Jestegotowa na wystuchanie diugiej historii, kochanie?
— zapytata babcia, patiz Bercie uwanie w oczy, a na jej
ustach igrat stodkidmiech.



.Najwspanialszy zawoéswiata”. Madryt,
17 lipca 1936

Hrabina skaczyta pudrowa nos i postata w strenlustra
spojrzenie petne nieghi. Siedemnasty lipca, a ona nadal jest
w Madrycie. Od dziesciu dni powinna b§ w San Sebastian.
Pewnie to lato &zie inne bez rodziny krélewskiej, ale
kazdy, kto uwaat, ze jest ,kink” w Madrycie, powinien ja
zaczc pokazywé sig na pasau Concha. Pewne rzeczy nigdy
Sig nie zmieniag.

A jednak z winy tych dwoch pajacow, ktdrzy okupowali
jej salon, pozostawata winiem upatu i niedobitkbw nud-
nego towarzystwa, jakie jeszcze zostato w Madrycie. Prze-
klinata godzir, w ktérej Ministerstwo Kultury zwrdcito
uwag: na obraz. ,Objazdowa wystawa hisapkiego malar-
stwa dla mtodzigy sowieckiej pod patronatemadu repub-
liki. Przygotowujemy kopie niektérych z najlepszych dziet
waszego malarstwazeby nasze rosyjskie dzieci mogty
pozn& hiszpaskich mistrzéw. Rewolucyjny pomyst, nie
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uwaza pani?”. Pamtata wyja@nienie tego uprzejmego gonika
rosyjskiej ambasady, lwana Puszkina.

— Przedstawd sie jako Iwan Puszkin — oznajmit Hotz na
ostatnim spotkaniu swoim trzem wspoélnikom. —d8 attache
kulturalnym ambasady sowieckiej 1 ¢k wszystkim
fantastycznym dokumentom przygotowanym przez Jaskecz—
podniést je triumfalnym gestem — otwargic przed nami serca
i drzwi domu hrabiéw Arges.

Hrabina spojrzata na zegarek. Byta ga p@no na aperitif w
Chicote i podwieczorek w Botin. W dodatku chcigiapieszo;
po ostatnich zamieszkach przeajzki packardem z kierovaon
liberii nie nale:aty do najlepszych pomystow. Wstata od toaletki i
zagta sk wybieraniem kapelusza.

L AR 4

Jaszczurka mlaghpar razy gzykiem w uméwiony sposob.
Jose Manuel Wiindermann uruchomit mechanizm przescyva
po szynach ramobrazu, ktérym wiknie st zajmowat, dokiadn
replike Hrabiny de Chinchonpdstaniggc znajdujca sie pod
spodem mierp kopie malowam w obecnéci pani domu.
Kopia ta podnosita sidzicki wymyslnemu systemowi bloczkow
na wysokéc¢ poprzedniego obrazu, ktory jednogzie zapadat
sig, by calkiem znika¢ z pola widzenia — skomplikowany
mechanizm wykonany z wirtuozgprzez Diega Armaria, mistrza
handlarzy kradzionych dziet, falszerzy i wszelkiegmlzaju
lotrzykéw zwhzanych zeswiatem sztuki. ,Mogtem zosta
najstawniejszym antykwariuszem Hiszpanii, ale tszwarne
nudy”, mawiat.

Diego byt niezwyktym typem. Jako cztowiek i jako
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profesjonalista. Windermann nie znat nikogo, kto wiedziatby
0 sztuce i malarstwie watej nz on.

,Obraz dwidgcie szesngie na sto czterdzei cztery? Co
wy chcecie rohi? ElI Greco?”, zapytal, nie spodziew@jsk
odpowiedzi. Byt zawodowcem, dlatego zlecili mu peojekt.

Windermann réwnie zapytat Jaszczuekdlaczego. Dla-
czego akurat ten obraz, wielki format. Takie rozmiagy s
tylko zrodiem ktopotow.

— Stuchaj, chlopcze — powiedzial, pokaatijmu trzy
podniesione palce, Jaszczurka zawsze podawat trzy powody.
— O zleceniach si nie dyskutuje, a nie dyskutujeg¢si
dlatego,ze klient zawsze ma ragjpierwsza zasada w inte-
resach, ktgy tamie s¢ tylko wtedy, kiedy nic nie zarobisz,

a z tej podrdy obaj wychgniemy sporo kasy. Po drugie,
obraz musi pochodziz prywatnej kolekcji, bo nie niemy
urzadzi¢ tej hecy w muzeum. A po trzecie... — Nigdy nie
znajdowat trzeciego powodu. — A po trzecie, bo Chrystus
zbawit swiat, do diaska!

Dona Cayetana, hrabina Arges, weszta do salonu.

— Dzien dobry panom, jak idzie praca? — zapytala z
afektowanm uprzejmdcia. — Moze jeszcze troch lemo-
niady? Wyghda na to,ze dzé w Madrycie kedziemy mieli
prawdziwy upat.

— Nie, dzkkujemy bardzo. Zreszt dzis wyjdziemy
wczenie] — odpowiedziat Jaszczurka. — Skora jpani
przyszta, uprzedg ze nie kedziemy malowali przez najlal
sze dwa tygodnie. Mamy wystamowych rzébiarzy w Wa-
lencji, na ktérej ja z kolegbedziemy komisarzami. Wyje
dzamy dzi wieczorem poeagiem... Ministerstwo, mae
sobie pani wyobrazi
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— Ach! — nie mogta ukr§y grymasu ziéci. Co oni sobie
mysla, ze bgda ja tu trzymali na stray do sierpnia? — A
kiedy panowie skiicza kopic? — zapytata z natdesperacji w

— Zostato nam bardzo niewiele doka — odpart Jose
Manuel. — Myle, ze mogtbym namalowareszg w pracowni.
— Spojrzat porozumiewawczo na Jaszceurk

On tez chciat jak najszybciej oguai¢ ten dom.

— Dobry Bare, prosz mnie Zle nie zrozumié. Bardzo si
ciesz, goszczc was tutaj i moge, jak mnie o to proszono,
wspOlpracowé& z waszymi przyjaciotmi... Rosjanami. —
Prébowata znal€ wiasciwe stowa, ktore nie zraginiczyich
UCzLE.

Wcale nie byta pewna, czy jegdio udato.

— Rzd republiki — przerwat jej Jaszczurka — jest pani
wdzigczny za pomoc, hrabino. Nie jest tatwo zhélgle dobrej
woli wérdd arystokracji tego kraju. Na razie. — Jego stowa
niosty powiew grozy.

— Tak. — Hrabina szukata nerwowo papfgioy w matej
torebce. Podeszta do sztalugi i przyjrzala giacy. byka to
bardzo niedokiadna kopia jej obrazu. Swietnie panu idzie,
miodziencze — sklamata z naturakem, jaka daje dobre
wychowanie. , Trzeba méegotowy kiepslk kopig, gdyby hrabina
zaczla weszy. Jeli zobaczy, jak malujesz napragydJose
Manuel, mae zacz¢ cas podejrzewa Jdli nie jest glupia. A nie
poznatem jeszczeadnego gtupiego multimilionera”. Hotz jak
zwykle okopywat sj ze wszystkich stron.

— Jest pan pewienze wystarczy panu pardni? —
naciskata wiécicielka obrazu.
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— Moge go skaiczy¢ w pracowni, prosg sie nie martwé
— uspokoit p Windermann.

— No dobrze, zostawiam panow. Nie eharzeszkadza
Wrécg po obiedzie. B bedziecie czegopotrzebowali...

— Araceli, pokojowka — powiedziat Jaszczurk@mie-
chapc sk potgebkiem.

Nerwowy uémiech hrabiny wygidat jak tik. Nie znosita
tego bezczelnego, zarozumiatego grubianina. Jego kolega,
blondyn, byt bardziej do przggia. Chiopak po studiach, miat
dyplom uniwersytecki, wyksztalcenie. | dobrze ¢ si
prezentowat. Poza tym przypominat jej Pochola Sandovala,
chlopaka, z ktérym chodzita pewnego lata w Laredo i ktory
utopit sk w Somo rok péniej. Przez zaktad z chtopakami z
Santander, a przeciechtopcy z Madrytu nie ptywajtak jak
ci z Santander, tamci pewnie rpdjiski’, jak go uprzedzita,
zapinajc sobie bluzk po tym, jak kochali siw lasku przy
plazy. To wspomnienie przyprawitoajo nagty rumieniec,
ktory znikmat, gdy tylko przypomniata sobie rozmewz
mezem, miesic po slubie. ,A ty jak stracita dziewictwo,
moja droga?”, zapytalajnagle na tarasie w Serrano. ,Ja?
Jerdzac konno albo uprawiag sport, jak wszystkie moje
przyjaciétki. Jeszcze jeden gin z tonikiem, kochanie?”,
odparta bez wahania, m® on miat tytut, ale to ona wniosta
forse do tego maienstwa i byta z Femandezéw de Coérdoba y
Megia, a Fernandez de Coérdoba y Megia ,nigdy rsie
peszy”, jak mawiata je] matka. Lawina wsponmgprawita,
ze wbita mordercze spojrzenie w kark Jaszczurki, ktogy ju
odwrdcit sk do niej plecami. Hrabina obrdcitagana pecie i
wyAraceli gorliwie otworzyta jej gtéwne drzwi.
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— Jem podwieczorek w Botin, Araceli. Gdyby st08
dziato, maesz tam do mnie dzwahiNie spuszczaj ich z oka
— powiedziata, patec w strorg salonu.

— Prosz sig nie martwe, prosz pani, to dobrzy chtopcy
— prébowata g uspokoé mtoda pokojéwka.

— Komunkci. Oto, kim 4. Wysysaj z nas wszystkich
krew. Przydalby si kolejny Primo de Rivera! No dobrze,
ide, jeszcze sisp&nie na aperitif w Chicote.

Jaszczurka ustyszat trgaecie zamykanych drzwi i szyb-
kie kroki Araceli kierugacej sk w strore salonu.

— Komunkci, jestdcie pan komunistéw! —powiedziala,
smiejac sk, oparta o framug szerokich przesuwanych
drzwi.

Jaszczurka odwrdcit sido niej z ymieszkiem, ktéry, jak
wiedziat, podobat gikobietom.

— No, mata, id na spacer, mamy tu rokotNo, przejd
sig, a jak ledziesz grzeczna, w niedzieknowu zabiog cie
na zabaw.

— Pod warunkiemze nie lede miata nic lepszego do
roboty — odparta zaczepnie.

— Avraceli, zostaw malarzy i chaddo kuchni! — roz-
kazupcy gtos ochmistrzyni Marceli zabrzmiat echem w dtu-
gim korytarzu.

Araceli postata Jaszczurce catusa i wybiegta.

— Co za dziewczyna. | co za gadki. Mogtaby nimi
roztupywa& orzechy.

Jaszczurka, zadowolony z potowu, podszedt, kelysz,
do towarzysza.

Jose Manuel patrzyt z uwaga obraz, ktéry wydobyt na
powr6t z podwdéjnego dna sztalugi. Patrzyt na kopviszacy
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nascianie oryginat, rzucag krétkie, uwane spojrzenia to na
jedno, to na drugie ptétno. Matymegzelkiem naniost
niewielka poprawk na wianek z ktosowryta zdobicy gtowe
bohaterki obrazu, doi Mercedes de Borbén y Villabriga,
markizy de Boadilla del Monte i g¢nastej hrabiny
Chinchon.

Jose Manuel odszedt od obrazu na kilka krokéw. Przyjrzat
mu sk z zadowoleniem. Dzieto na pozor proste. Ale pozory
myla. PortretHrabiny de Chinchérbyt jednym z najbardziej
ztozonych dziet Goi, a on zdotat ukka mu dusz. Prze-
studiowat obraz i zwizek modelki z malarzem. Maria Teresa
de Borbdn nie byta dla Goi ofposola. Mistrz portretowat 4
trzy razy. Po raz pierwszy, kiedy byta zaledwie czterotetni
dzieckiem, w Arenas de San Pedro. Maria Teresa pozowata
mistrzowi ponownie dwa lata podiej, do portretu
rodzinnego. | wreszcie do tego obrazu, wazgi z corky
Carlot. Dlatego Goya namalowat g wiankiem z klosow na
gtowie, symbolem ptodriai.

Jose Manuel uwat, ze udatlo mu si uchwyct smutek
emanujcy ze spojrzenia hrabiny. Spojrzenie sztwej,
ufnej dziewczyny, ktéra nagle zostata w niewyttumaczalny
sposob ukarana mastwem z rozgdku z Manuelem Go-
doyem, ksiciem pokoju. Matenstwem zaplanowanym, a w
praktyce nakazanym przez Karola IV, $domiernego
monarclg.

Goya sportretowataj z niezwykh czutascia. Mistrz znat
doskonale swaj modellk i jak tyle razy wczéniej, chciat
odd& jej sprawiedliwg¢. Obraz byt niemal obefgdla tych,
ktorzy wyrzadzili jej krzywde. Swiadectwem zdrady, maj
cym podrGowat w czasie, poprzez wieki.
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Jose Manuel byt pewienze Godoy nienawidzit tego
obrazu, spojrzeniaony, ktére pluto mu w twarz jego oszu-
stwami, oz¢btoscia, dystansem, mitostkami z Pepitudo...
Spojrzat na twarz mtodej hrabiny i serce myg $tisrcto:
sprawiata wraenie tak kruchej, opuszczone;...

Zwilgotniaty mu oczy. Natychmiastmiechryt si¢ z satys-
fakcja: jego obraz mze przekazywé uczucia. Zupetnie jak
oryginat.

— Juwz. Skaczytem — powiedziat lekko zachryptym
gtosem.

— Waindermann, jasna cholera, nigdy nie widzialem
nikogo, kto by malowat tak jak ty. — Jaszczurka stat obok
niego, zapatrzony w dzieto.

— Ja tylko kopiug.

— Nie. Gdyby tak byto, nie siedziatbym tu z #ob

Jaszczurka miat ragjDziwaczna z nich para. Ale Jose
Manuel Windermann Arenas nie byt jednym z wielu.z®o
Jaszczurka nie miat wyksztatcenia, kultury, tytutu, ale miat
instynkt pozwalajcy na rozpoznanie geniuszu.

Poznali st zaledwie miesic wczéniej. Przedstawit ich
sobie Albert Hotz, mbzg operacji, attache handlowy am-
basady niemieckiej, zajmugy Sk roznoraky dziatalngcia na
wielu frontach. Jaszczurka nie zadawat zbyt wielu fyta
Nigdy tego nie robit, ograniczatesdo wykonywania swojej
pracy: falszowania dokumentow. W tym byt najlepszy.

Dlatego Hotz zlecit mu przygotowanie papieréw, ktore
pozwolityby na przeprowadzenie operacji ,Przyjaz Ro-
sja’, jak ja zartobliwie nazywat. Catego zaplecza, ¢ki
ktoremu mogli wykoné& kopig Hrabiny de Chinchoéigoi bez
wzbudzania podejrze
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Jaszczurka sfatszowat certyfikaty oraz podania rosyjskiej
ambasady i Ministerstwa Kultury. Nawet osobisty list Ce-
saresa Quirogi, z pieezia Kancelarii Premiera, w ktérym
zwracat s do wigcicielki obrazu, daii Cayetany, ,dz¢-
kujac jej z gory za w§wiadczam republice przystug ktora
pozwoli zacisa¢ jeszcze silniej, o ile to w ogole rave,
braterskie wgzi, jakie nas dcza ze Zwiazkiem
Socjalistycznych Republik Radzieckich. Gest, ktérego nigdy
nie zapoma”.

To ten list ostatecznie pokonat opory hrabiny. Byta nad
wyraz zainteresowana nazaniem nowych przyjai w
wysokich sferach. Zwlaszczae jej dawne kigi zostaty
wyrzucone kopniakami z kraju. Dlategoztegodzita st
wreszcie, jéli nie z ochot, to przynajmniej z nadzigj
przypodobania ginowemu reimowi. Dzigki temu kopista i
inspektor z ministerstwa mogli W] do jej domu na
pocatku tego upalnego lipca 1936 roku i zelcanalowanie
autoryzowanej kopii najwkszego dziedzictwa artystycznego
nalezacego do jej rodziny od 1800 roku, portrdtuabiny de
Chinchon, zeby wystawd ja na ,objazdowej wystawie
hiszpaskiego malarstwa dla mtodzigradzieckiej”.

¢

— Jest idealny — powiedziat Jaszczurka, ocaniajpraz
okiem znawcy. — Nie odedi go, jak ledzie w tej samej
ramie. Dlaczego nie podmienimy go teraz i nie zwiejemy? —
zasugerowat.

— Nie. Hotz nie chce ryzykowa Farba jest za rgkka.
Poczekamy dwa tygodnie, kiedydzie juz widaé krakeluk.
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— Powinnémy zrobt to teraz. Mam zte przeczucia.

Zadzwonit dzwonek u drzwi.

Jaszczurka spojrzat na zegarek.

— To pewnie chtopcy. Przyszli zaldranbraz do studia.
Jeszcze dwa tygodnie... A ja z tym moim pechem.

— Daj spokdj, Jaszczurka — pocieszyt go Jose Manuel,
wiaczapc znow ukrywaicy obraz mechanizm i zabezpie-
czapc listwy ramy do transportu. — Zagrannie na obiad
do Granja w El Henar. Zobaczys® pae dzbankéw chtod-
nego wina utopi twoje smutki.

¢

Zjedli w Granja tortille, skrzydetka kurczaka i paszteciki
rybne, a wszystko to obficie podlane przyzwoitym, dobrze
schtodzonym valdepenas.

Wypili za sukces tego siedemnastego lipca, upalnego dnia
lata, jeden dzie diuzej w Madrycie, jeden dzfemniej do
odebrania pierdzy, ktére mialy ostatecznie odmiénich
los izycie.

Wiundermann marzyt, by otworéystudio architektoniczne.
Po to z takim p@wigceniem skaczyt uniwersytet, po tym
jak zmarli jego rodzice, gdy miat zaledwie osiesmea lat.
Marzyt réwniez o malowaniu. Malarstwo byto jego nie-
okietznar, pasp. Odkryt juz dawno temu to uczucie nie-
zdrowego podniecenia, z jakim podziwiat dzieta wielkich
mistrzOw. To byla niemal fizyczna przyjemidp mieszanka
petnego fascynacji przygyania, dreszczu emocji i strachu.
.Nie wszyscy malarze wywotajw tobie takie uczucia, gdy
bedziesz ogidat ich obrazy — uprzedzit go ojciec. — Ten
dar maj tylko pobtogostawieni iskrboza”.
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Odkryt to na wystawie pavieconej czasom Karola V.
Miat zaledwie szesiaie lat i jego ojciec, po ktérym wida
juz bylo mapca go w kaicu zabé chorole, upart s¢, zeby
mu towarzyszy.

— Che;, zeby poszedt ze mnna t wystawe. Kiedy
skaaczymy, chciatbymzebys mi opowiedziat o eksponatach,
ktére wywarly na tobie najwksze wraenie — ojciec,
zawsze tajemniczy i nieprzenikniony.

Chiopak przemierzyt wszystkie sale Biblioteki Narodowej
w Madrycie, gdzie urgdzono Carolus, najwigksza wystawe
monograficzi dotyczca Karola V i jego czasow.

Uwag; Jose Manuela zwrdécity zwtaszcza zbiory ceramiki i
picknych polichromowanych wioskich serwiséw — dowdd,
ze krol nie lekcewayt ziemskich przyjemngi. Zachwycito
go wykonanie i wykaczenie broni — dowddze krél nie
unikat wojny. A jego kolekcja malarstwa wydata mw si
fascynujca — dowddze witadca miat wyrafinowany gust.

Byta to ostatnia sala na wystawie. Znajdowaky \8i niej
jedne z najlepszych portretbw cesarza, wykonane przez
nagwietniejszych malarzy epoki.

Wtedy zobaczyt dwa obrazy, dwa portrétstrola V z char-
tem, Tycjana i Jacoba Seiseneggera. Wisiaty obok siebie.
Jakby rzucaty sobie wyzwanie.

Jose Manuel przyjrzat sinajpierw dzietu Seiseneggera,
malarza pochodego z Austrii. Poprawnie wykonane,
wedtug wszelkich kanonéw stylu renesansowego. Podziwiat
technile autora. Obraz sam w sobie byt traktatem o malar-
skiej szkole.

Przeszedt nagbnie do Tycjana. Po kilku sekundach odkryt
niezwykteswiatto emanujce z ptotna.
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Kontemplowat twarz cesarza, jego spojrzenie, gesty. Oto
krol przyziemny, wojownik, krol wraiwy. Nawet ogromny
chart pozujcy u jego boku zdawat sizy¢ wikasnymzyciem,
jakby zaraz miat polizanerwowo gke swego pana, jak to
tylko psy potrafa.

Jose Manuel poczut ucisk w piersi, jakby zabrakio mu
powietrza pod wptywem nagiia.

Obraz byt nie tylko portretem krola. Byly tam sfipy jego
duszy, zamknite na zawsze w ramach, czeka na tego, kto
potrafi je dostrzec.

Miody Windermann spojrzat raz jeszcze na portret
Seiseneggera i poczut bezmierne wspoétczucie dla tego ma-
larza, ktéry wydawat mu siteraz mierny, niezdolny do
rozwinigcia takiego talentu, jakim dysponowat Wtoch.

— Kto skopiowat kogo? — ustyszat i dopiero teraz odkryt
obecnd¢ ojca u swego boku. — Tycjan skopiowat
Seiseneggera. — Jose Manuel spojrzat zdziwiony. — Au-
striak byt jednym z nadwornych malarzy cesarza, a Tycjan
mtodym uzdolnionym artyst ktory chciat st dostdg na
najpotzniejszy dwor Europy. Wszystkie proby zwrdcenia na
siebie uwagi hiszgekiego monarchy spetzaty na niczym.
Wreszcie przyszedt mu do gtowy szalony pomyst, ktory
okazat st potem genialny. — Emiechmat si¢ ziosliwie,
patrzc na oba obrazy. — Jego przyjacielowi i mentorowi
Arianowi udato s§ wreszcie uzyskadla niego audiengju
krola. Karol odmowit uprzejmie przggia go na dwor, miat
juz dos¢ malarzy. Ale Tycjana nie interesowat wcale wynik
audiencji. Chciat tylko pozra krola. Przyjrzé mu st,
zobaczy, jak rozktada azar ciata, kiedy nie pozuje, co
mowi jego spojrzenie, jak @iporusza, jak ma mimike.
Mowia. ze
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w czasie tej rozmowy Tycjan zadat cesarzowi tylko jedno
pytanie. — Ojciec spojrzat w twarz syna, ktéry stuchat go z
przegciem. — Zapytat go, jak siwabit pies sportretowany
przez Seiseneggera. ,Sampere — odpowiedziat podobno krél
— najlepszy pies z mojej sfory”.

Po tej rozmowie Tycjan zagizkopiowa obraz Austriaka,
bez wiedzy monarchy.

Podobno kiedy Ariano, przyjaciel malarza, pokazat cesa-
rzowi skaiczone dzieto, drugiegdKarola V z chartem,
monarcha oniemiat na widok jegozkna. Wydawato mu gj
ze ,stoi raczej przed lustrem,nprzed obrazem”.

— | jak sk to wszystko skaczyto, ojcze? — spytat
niecierpliwie Jose Manuel.

— Tycjan dostat miejsce na dworze, a Seisenegger stracit
prac. Kiedy oghda st te dwa obrazy — zndéw spojrzat na
portrety — mana zrozumié, dlaczego Salieri zawsze chciat
zamordowdé Mozarta. — Westchah cigzko, choroba spra-
wiata, ze szybko si meczyt. — Tycjan byt ztodziejem dusz,
synu. Dusze, ktére namalowat, pozostaly zartieniv jego
obrazach. Na zawsze — powiedziat wtedy, p@Etma syna
biekitnymi oczami.

— Ale po co mnie tu przyprowadz#é — chciat wiedzié
Jose Manuel.

— Niedawno spratatem stét w twoim pokoju — jego
glos byt juz spokojniejszy — i odkrytem $vo6d twoich
notatek ze szkoty ciekawy rysunek. Kemtowkiem Zajgca
Durera. Ty § narysowaté?

— Tak — odpart chiopak néieniato. Narysowat ¢ kopie
dla rozrywki, patrac na rycirg wiszaca w gabinecie ojca.
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— Gdybym dmuchat na ten rysunek, si& zapca
by sk poruszyta. Jes§epewien, ze chcesz zostaarchi-
tektem?

L2 2R 4

Wspomnienie ojca — bdl rozgrzeway serce. Nadal
chciat zosta architektem. Nadal miat obsespa punkcie
malarstwa i tego daru, ktéry najwyraej posiadat. Na pewno
nie chciat by ztodziejem.

~Jestdmy artystami”, przekonywat JaszczuyrkJestémy
ztodziejami”, twierdzit Windermann.

— Stuchaj, chtopcze — pokazat trzy palce —jéstyg
artystami. Po pierwsze: bo kradniemy bez przemocy i bez
krwi. Po drugie: bo nikt ginie orientuje,ze kradniemy, bo
to, co zostawiamy, jest tak samo dobre, jak to, co zabieramy,
a po trzecie... po trzecie...

— Bo Chrystus zbawswiat...

— Pewnie,ze tak, do diabta! Chyba niezdlziesz st ze
mng ktécit nawet o to!

Polubit Jaszczukk Mozna byto na nim polega Byt
tajdakiem, ale miat wkasny kodeks honorowy, byt z tych, na
ktorych nie trzeba sioglada, jesli ida za twoimi plecami.

W kazdym razie Windermann nie chciat pracéwa tym
zawodzie. Jego sytuacja byta owocem przypadku i potrzeby.
Najwspanialszy zawodwiata, chtopcze, mowit Jaszczurka.
Nie. On chcial wznosi pigkne budynki, ktére pozwel
ludziom zy¢ szczsliwie. Dzieta jedyne w swoim rodzaju,
ktére przetrwa lata. Chciat stworzy wiasny styl, jak to
robili chotby amerykascy architekci w Chicago... Ale
przede wszystkim chciat malowaChciat s¢ zdoby na
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malowanie witasnych dziet, nie kopagj nikogo. Chciat
przesté kras¢ tym obrazom dusgz ktora zagarniat jak nocny
zlodziej. Musiat zwalcz§ to przekléstwo czystego ptétna...
Z zamylenia wyrwat go odgtos ostrego hamowania. Z pis-
kiem opon zaparkowat przed Grargzarny citroen. Z samo-
chodu wysiadt Hotz, w nieskazitelnym garniturze z biatego
Inu, okularach przeciwstonecznych o aifych ztotych
oprawkach i wiaonej na gtow niemal kokieteryjnie pana-
mie. Uosabiat typ zammego obcokrajowca, ktéry wdaie
przyjechat do Hiszpanii. Wszyscy byli pewrie jad do
Afryki, i ubierali sie jak aktorzy z amerykskich filmow
przygodowych. Kiedy zhiyt si¢ do nich, Windermann zdat
sobie spraw, ze jego mina bynajmniej nie zapowiada
dobrych wiadoméci.

— Szukam was po calym Madrycie — powiedziat, nie
witajac Sk i siadajc za stotem.

Hotz mowit doskonale po hiszfisku, prawie bez akcentu,
dzigki latom pracy na stanowisku wdnika w hiszpaskiej
ambasadzie w Berlinie.

Windermann przyjrzat siklapie jego marynarki. Nie miat
dzis przypktego partyjnego znaczka.

~Jest pan nazigP”, zapytat wprost w dniu, w ktéorym go
poznat. ,Ortsgruppenleiter, méj drogi przyjacielu — od-
powiedziat mu z dum — Najwyzej na czwartej ficie kadr
partii, po Furherze, naturalnie. W dzisiejszych czasagh, je
chcesz cé€ osagm¢ w Niemczech, musisz byw parti —
powiedziat prawie poufnym tonem. — A ja e¢hoskgnaé
duzo”.

— Cos sig stalo? — zapytat Jaszczurka, ktéry rowmie
zauwayt jego mirg.
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— A obraz? Jak wam idzie? — odpowiedziat tamten
pytaniem.

— Skaaczony — odpart Jose Manuel.

— Doskonale. — Hotz rozejrzatesczujnie. Ich stét stat
wystarczagco na uboczuzeby nikt nie mogt styszeroz-
mowy. — Wyschnie w Burgos —agnat. — Teraz poprosg
0 rachunek, zaptacza wasz obiad i wszyscy trzej wdzie-
my do samochodu.

— Burgos? — zdziwit & Jaszczurka, ktory nie do kca
pojat sens tej informaciji.

— Tak — odpart z roztargnieniem Niemiec. — Nie
widziatem jeszcze obrazu, ale postatem po niego ludzi do
waszego studia. Jestzjw ciezarOwce jadcej do Burgos. —
Podnibst eke, zeby przywolé kelnera.

Windermann spojrzat instynktownie na swdj bok, na
miejsce odstorte przez odpita marynark. Zobaczyt litem
oka skérzany futerat lugera.

— Chcialtbym wiedzié, co tu s¢ dzieje, zanim wade
do samochodu — powiedziat wolno, niemal cgdgtowa.

Hotz zdpt okulary i schowat je ostémie do kieszeni na
piersi. Spojrzat mu gboko w oczy, podczas gdy od tylu
podszedt do niego kelner, ktéremu Niemiec podat banknot o
wysokim nominale, nie przestajpatrzé na Jose Manuela.

— Reszty nie trzeba. Dgduje.

Kelner odszedt. Hotz nadalesusmiechat. Windermann
nadal wytrzymywat jego spojrzenie.

— M¢j drogi wspélniku, kiedy nauczyszesimi ufat? —
powiedziat Niemiec.

Szybkim, przypominacym gest magika ruchem wayj
pistolet z kabury pod pagh wymierzyt w niego pod stotem.
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Nikt si¢ nie zorientowal, ale Windermannowi zastygta krew
w zytach.

— Jaszczurka — powiedziat Hotz, nie spuszgzajose
Manuela z oka i nie przesiajsk usmiech&.

Jaszczurka wykonat ruch, jakby chciat w6 marynark;,
ktora wypadta mu zak. Schylit sk, podniést § i zabrat
Hotzowi pistolet. Spojrzat na Wiindermanna i schowahbro
do jednej z kieszeni, z wyrazem przyzwolenia.

Hotz pokazat mu nad stotem obie dionie,¢tvrem do
gory.

— A teraz wejdziesz do samochodu, drogi przyjacielu? —
zndéw mowit po hiszpasku.

L 2R A 4

Wyjechali z Madrytu i skierowali gina szos na Burgos
w kierunku miasteczka Fuencarral.

Zaden nie przerwat niewygodnego milczenia, ambk
wsiedli do samochodu.

— Wyjasnisz nam wreszcie, s ta zmiana planéw? —
zapytat Jose Manuel, zapalapapierosa.

— Teraz tak — odpowiedziat Niemiec. — Bziano nasz
konsulat w Tangerze przekazat nam wiad&mndNybucht
pucz wojskowych w Maroku.

— Ba! Probug juz nie pierwszy raz — wicit Jaszczurka,
rozparty na tylnym siedzeniu. — Jutro wszysegdw wig-
zieniu.

— Jutro powstanie wksza¢ wojskowych garnizonéw na
poétwyspie. Tym razem sprawa jest pana.

— Wigc wedtug ciebie wygraj? — zapytat Jose Manuel,
bawiac sk papierosem.
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— Nie. Bedzie wojna — odpart spokojnie Hotz, nie
odrywapc wzroku od wyboistej drogi.

— Kupiliscie sobie w ambasadzie szkidtule?

— Nie. — Hotz st usmiechrat. — Nasz wywiad bada
sytuacg w waszym kraju od wielu miegiy. Przeanalizowa-
lismy rézne maliwosci, biorac pod uwag rézne scenariusze.
Anglicy nazywaj to War Gamesgry wojenne. Tutaj wy-
buchnie wojna.

— Cholera, Hotz. A kto wygra? — Jaszczurka opagicsi
przednie siedzenia.

— Daj mi trzy miesace, a odpowiem ci na to pytanie.

— Wracapc do prawdziwegdwiata. Dokd teraz jedzie-
my? — zapytat Windermann, gaszpapierosa w samo-
chodowej popielniczce.

— Do Burgos. Madryt nie jest jubezpieczny. — Hotz
zredukowat biegzeby wjech@ na wzniesienie.

— A obraz? Co z prag ktora skaiczylismy? — chciat
wiedziet Jaszczurka, ktory zagizsie juz powaznie martwe.

— Wszystko gra. Skizymy Hrabine w Burgos. Hotz
zawsze ma plan B, drodzy przyjaciele. Zawsze trzeb& mie
gotowy plan B. — Twarz Niemca roZjt jeden z jego
zagadkowych ¢miechéw. — Znacie jai¢ dobr restaurag
w Burgos, gdzie moglibyny zjes¢ kolacg?



Wydziat Nawierzchni Specjalnych, kampus
uniwersytecki w Madrycie, 15 listopada 1936

Jose Manuel zobaczyt swoje odbicie w szybie, kjgkams
cudem ocalata w ramie okna.

Z trudem rozpoznat si w mundurze zotnierza wojsk
regularnych. Konkretnie drugiej kompanii trzeciegaboru

Postat odbiciu w zaimprowizowanym lustrzémiech, ktory
miat by¢ cyniczny. Udato mu si wyprodukowa dziwaczny
grymas.

Westchnat gteboko, chac sk rozluznic.

Sprébowat upomdkowa mysli. Uporzadkowa wiasry
egzysteng, ktéra dostata si w wir wydarzeé, jakich naj-
wyrazniej nie byt w stanie kontrolowa

Wiedziat przynajmniej, kiedy wszystkogstaczito. Doktadnie
pigtnastego czerwca tego samego roku, kiedy poznab otz

Byt akurat w Prado, malg kopk La historia de Nastagio
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degli OnestiBotticellego na zlecenie madryckiego Kolegium
Architektow.

Przypadt do gustu dziekanowi kolegium, don Antoniowi
Zubeldii. Maze miata na to wptyw jego doskonatednia ze
studiow i fakt, ze odebrat dyplom ze specjalnym wyd
nieniem.

— | co pan zamierza teraz rébimtodzieicze? Pewnie
jest pan rozrywany — zapytat go czcigodny dziekan,
przyjawszy w swoim gabinecie.

— Odbytem ju kilka rozmow. Zobaczymy.

Nie byto st nad czym zastanawiaKraj ogarmt paraliz. Rok
1936 zacat si¢ cigzko dla Hiszpanii i w tym czasie rmaoa byto
si¢ spodziewd, ze trafi do podgcznikéw historii jako pocatek
katastrofy o rozmiarach niemlovych do przewidzenia.

Don Antonio dostownie uratowat miycie tym zleceniem.

— Nie wiem. Jald duzy obraz naciarg w sali konferen-
cyjnej. Co pan uzna za stosowne, Windermann. Jasosobi
uwielbiam wioski renesans.

W tamtych czasach mtody architekt nie miat nawet na
jedzenie, a gospodyni od dawna grozita mu wyegzekwowa-
niem dlugu najprostaz metody: wystawieniem walizki za
drzwi obskurnego pensjonatu przy ulicy Carretas.

Jose Manuel wrdcit do sali z wloskim malarstwem po
skromnym podwieczorku, na ktory sktadahe sianapka z
kalmarami i butelka piwa z baru El Rubi przy placu Lealtad.

Kiedy szedt dlugimi korytarzami muzeum, oggm go
kojace uczucie spokoju i bezpiegstwa. Po niekaczacych
si¢ godzinach sgdzonych na pracy w Prado zabtnwazat
budynek za swoj prawdziwy dom. | wydawalo mg, sie
muzeum go zaakceptowato.
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Fascynowata go struktura tej surowej, monumentalnej
bryty. Dlugie korytarze, wysokie sklepienia, ostre tuki,
roznice wysokdci, szerokie sale, wszystkie wydhjace na
miejscaswigte i tajemneswiatto saczace sg przez wysoko
umieszczongwietliki...

Miat wrazenie,ze obrazy wisace nascianach nie mogtyby
znalez¢ lepszego miejsca. Nadal emanowaty duchem geniu-
szy, ktorzy je stworzyli. Jose Manuel czut to wdtej sali, w
kazdej galerii, w kadym zakamarku budynku. To byta magia
muzeum.

.Prado jest mitym i przytulnym miejscem,sje potrafisz
sic w nie wstuchd’, powiedziat mu stary malarz, kiedy
razem palili papierosy w czasie przerwy.

Tak jest, zgodzit i Jose Manuel, bardzo zadowolony.
Poza tym emiechryt si¢ na myl o tym, ze jest té swietnym
miejscem na s@lizenie wakacji, j@di sSi¢ nie ma innych
mozliwosci. Wewratrz muzeum musiato lBynawet osiem
stopni mniej nt na ulicy. Jego grube mury i diugie, biege
po obwodzie korytarze dziataly jak komory termiczne i
izolowaly serce budynku od wysokiej temperatury, ktéra
zwiastowata Madrytowi dtugie i skwarne lato.

Kiedy dotart do swojego miejsca pracy, zaupaze ki
ogladat jego obraz. Byt prawie skozony. Jak zwykle, kiedy
odchodzit z jakiegd powodu, zakrywat go tkamin Teraz
materiat byt inaczej ulmny. Jak§ ciekawski wdny,
pomyslat.

Nie zastanawiap sk nad tym diaej, odstonit obraz i
zabrat s¢ do pracy. Zostaty mu jutylko ostatnie poprawki.
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— Doskonata praca. Identyczna z oryginatem. Szkoda,
ze na piétnie — powiedziatl kopo niemiecku za jego
plecami.

Malarz odwrdcit s¢ wystraszony. Kiedy wszedt do sali,
nie zauwayt nikogo. Teraz, w kcie, w cieniu, stat jaki
mezczyzna.

— Dzigkuje. Przesadny komplement. Ale dguje —
odpowiedziat, rowniz po niemiecku.

— Dobry Baze, rodak! — Mzczyzna wyszedt zza
zastony cienia, za ktérsie ukryt. — Pan pozwoli,ze sk
przedstawg. — Wyciagmt recke na powitanie. — Jestem
Albert Hotz, attache handlowy ambasady niemieckie,;.

Przy pierwszym spotkaniu Hotz wydat slose Manuelowi
sympatycznym i jowialnym typem.

— Nie jestem Niemcem — wyjait, sciskapc serdecznie
jego dia. — M0j ojciec byt Niemcem. Nazywamesiose
Manuel Wiindermann Arenas.

— Ach tak, w takim razie pana ojcigevietnie nauczyt
pana ¢zyka — pochwalit Hotz po hiszpaku, z nienagan-
nym akcentem.

— Caz, paiskiej hiszpaszczynie tez nie mana niczego
zarzuct, panie Hotz.

— Pig¢ lat w hiszpaskiej ambasadzie w Berlinie. Mam
zdolnaci do jgzykow.

Hotz udowodnit mu tego dniaze jest urodzonym za-
klinaczem wzy. Chtopaka uwiodly jego maniery, rozmowa,
ten naturalny dar wywotywania natychmiastowej empatii u
stuchacza. Ponadto jeszcze tej samej nocy zaprosit go na
kolackg. Do Ritza.
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Jose Manuel pondiat tego upojnego dniaze gdyby byt
kobiet, lub gdyby jego preferencje seksualne nie byly takgas
okreslone, tej samej nocy wytlowatby z Hotzem w téku,
gdyby tylko go o to poprosit.

L2 2R 4

— Dlaczego namalowat go pan na ptotnie?

Jose Manuel zapytat wiasie Hotza, czy jest nazstnie
odrywapc oczu od znaczka ze swastyktory nosit w klapie
marynarki. Mimoze bezzenady przyznat sido przynalencsci
do partii, Windermannowi wydawatoesie attache handlowy
chce zmierd temat. Péniej zrozumiat,ze Hotz zamierzat po
prostu przey¢ do sedna.

— Czego nie powinienem namalaivaa ptotnie? — Jose
Manuel probowat zyskana czasie, kraf wyborry pokedwice w
kremie musztardowym. Po raz pierwszy od ra@sjadt meso.

— Daj pan spokdj.La historia Nastagio degli Onesti.
Dlaczego namalowat go pan na ptétnie? Dlaczegmaidesce,
jak oryginat?

— Ach, no tak. Moja kopia. Gf nie znam techniki
malowania na desce. Poza tym to tylko kopia dla dfate Ar-
chitektow. Ptotno wystarczy.

— Widzi pan, drogi panie Windermann — zdcHotz,
napetniagc mu ponownie kieliszek doskonatym rioja — mam
jedm stabd¢: sztuk. Konkretnie malarstwo. To nie przypadek,
ze dzk sk poznalkmy. Czsto bywam w Prado. To m¢j ulubiony
sposoOb na gplzanie wolnego czasu. Obsergp@ana od wielu dni
i Sledz pana pogpy. Widziatlem wielu kopistow. Na pagtku
myslatem,ze jest pan jednym
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z wielu. — Zrobit efektowa przere. — Dzg zorientowalem i
ze jest pan wyjtkowy. — Podnidst kieliszek, jakby chciat
wznies¢ toast.

Jose Manuel poprawit sina krzéle. Zawsze peszyly go
pochwaty.

— Po prostu staram gito robt jak najlepiej — od-
powiedziat.

— Tego jestem absolutnie pewien. — Hotz patrzyt mgmi
uwaznie, nie skpiac mu swojego najlepszegasmiechu. —
Dlatego jestémy tu dzisiaj, pan i ja, na wspdlnej kolaciji.

¢

Nastpnego dnia szofer niemieckiej ambasadycciot Jose
Manuelowi koper. Kiedy p otworzyt w swoim pokoju, musiat
usks$¢ na téku, bo nie byt w stanie utrzyréaic na nogach. W
kopercie bylo dziest tysiecy peset! | wizytdbwka odcznie
napisana przez Hotza. , To tylko niewielka zalicakawspotprag,
ktorej od pana oczekyj Bede na spacerze obok Patacu
Krysztatowego w Retiro, dziokoto pierwszej. Chciatbym znow
Sie z panem spotka opowiedzi€¢ o0 moim projekcie”.

Architekt dotart na miejsce spotkania o dwunassjdzieci.
P&t godziny péniej, podczas wspdlnego spacedndd stuletnich
kasztanowcdw, Hotz opowiedziat mu o swoich planach.

Jose Manuel nie potrafit odmddvi Przy Hotzu wszystko
wydawatlo st proste, naturalne, wszystko bylo idealnie
zaplanowane, doskonale optacalne.

.Bedzie panu do twarzy w skérze milionera, przyjacielu
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Wszyscy wygidaj na szczsliwych, kiedy wydaj pieni-
dze”, mowit mu jego nowy pracodawca. Zapomniat nawet,
ze to przesfpstwo.

L2 2R 4

Drzwi pokoju otworzyly st nagle. Znow znalazt sina
Wydziale Nawierzchni Specjalnych w kampusie uniwer-
syteckim. Wszedt Jaszczurka, w wojskowym mundurze,
niosac diugq zieloms kartonows tube oklejora etykietami ze
stemplami Wojskowego Instytutu Kartografii i Ministerstwa
Obrony Narodowej.

Wiindermann wiedziat ) co znajduje si w tej tubie o
diugasci dwoch metréw dwudziestu centymetréw. Bynaj-
mniej nie mapy. W jej wgtrzu kryta s¢ idealnie zwingta i
chroniona ceratkopiaHrabiny de Chinchénza nim wszedt
Hotz w takim samym mundurze.

— Prosz, wojna zréwnata nas wszystkich w dot — sko-
mentowat to Jose Manuel.

— Nie Imdz taki dowcipny. Oficeréw rozstrzeliwa,j
Zotnierzy zamykaj. A drzwi, ktére st zamykaj, zawsze
mozna otworzy — odparowat Niemiec, szukgj czegé w
kieszeni. Na jego twarzy malowatog¢szadowolenie. —
Chod:cie, usadzmy przy stole — powiedziat, rozklada;
cos, co wyghdato na mapkampusu.

Usiedli przy chybotliwym, zakurzonym stole.

— Jestémy tutaj. — Hotz pokazat na mapie Wydziat
Nawierzchni Specjalnych. — | wejdziemy 8zlo Madrytu
tedy — przesuat palec po obrzeach Casa de Campo w stgon
Nowego Mostu, przekroczyt rzekManzanares i dotart do
ogrodéw Rosales. — Wejdziemy przez most Francuzow.

134



— | zdolkzdziemy Madryt? Franco @inie wkurzy? —
zapytat Jaszczurka.

Hotz usmiechrat si¢ potgebkiem.

— W rzeczywistéci bedziemy s¢ scigali z oddziatami
Franco. Generat chce dzdoby Madryt.

Niemiec wyj&nit im swdj plan. Niebezpieczny, ale utiio
wy do zrealizowania. Jak stwierdzit, ,gig z oddziatami
Franco”, ktéry trzeba wygta Musieli dotrzé do muzeum
Prado, zanim zrohito narodowcy. Hotz byt przekonanie
mog wykorzystg ,wentyl bezpieczéstwa” w chgu tych
godzin, w czasie ktorychelzie mi€ miejsce zmiana wiadzy
w Madrycie. ,Musimy to zroldi migdzy ucieczlg jednych i
nadegciem drugich, w czasie kiedy nic nie natedo nikogo:
kilka godzin, gdy wszystko jest dozwolone, panowie”.

Na razie zdobyt specjalne pozwolenie sztabu generalnego
na przeprowadzenie planowanej operacji. ,Operacja zwia-
dowcza, na najwyszym szczeblu, w Madrycie z&ym przez
czerwonych. Nie mog panu podéa wigcej szczegotow,
prosz sig tym zap¢, generale”. Pokazat im list datowany
poprzedniego dnia, podpisany przez samego generatagVarel
i skierowany do dowddcy trzeciego taboru Alhucemas,
pochodzacego z regionu Mohammeda ben Mizzian. Prosit w
niej marokaskiego oficera, zeby udzielit z najwiksz
starannécia wszelkiej koniecznej pomocy panu Hotzowi z
ambasady niemieckiej i ludziom, ktorzygda mu towarzy-
szy¢, w celu przeprowadzenia infiltracji w jego sektorze.
Ufajac, ze wypetnienie misji przyniesie nieocenione kay
naszym oddzialom w zadaniu zdobycia stolicy i przyspiesze-
nia krucjaty, jak sobie tegog/czy Caudillo”.

Hotz zdecydowanie potrafitsznale¢ w wyzszych sferach.
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.Franco umie wybiera sprzymierzécéw”, mawiat, gdy
chciat wyjani¢, skad sk brata ta tatweéc, z jaky zatatwiat
interesy z najwyszymi szarami rebeliantow.

L 2R A 4

Po nagtym wyjedzie z Madrytu do Burgos Jaszczurka i
Windermann sglzili pierwsze miesice tego, co zmienito
sie w regularm wojne domowa, zyjac po krolewsku. Za-
kwaterowali st w najlepszym hotelu w mieie i tam czekali
na wiadoméci i instrukcje od Hotza, ktéry statesdla nich
prawdziwg zagadk, razem z jego nieustannymi podami i
wyjazdami.

~Franco potrzebuje teraz panych przyjaciét,zeby méc
stawik czoto europejskim demokracjom i rosyjskim bol-
szewikom. Demokraci nie zrabnic, chgle tylko glosuy, ale
Sowieci jw wystali materiaty i niedtugo zaczrstat ludzi. |
wtedy natki si¢ na nas”, powtarzat Hotz.

Windermann nie rozumiat do &ca niuanséw ,wielkiej
gry”, jak nazywat § Albert, ale miat wraenie, ze jego kraj
zamienia sj powoli w ogromne laboratorium, w ktérym jedni
I drudzy przygotowy sie do eksperymentu na znacznie
wigkszy skak.

Na pocatku listopada Hotz wrocit do Burgos. Wreszcie
przywozit jakie wiesci.

— Obraz zostat skonfiskowany. Nie ma ga p domu
hrabiéw Arges, przen# go do piwnic Prado.

Dwudziestego trzeciego lipca 1936 rokwdzrepubliki
stworzyt Rad Konfiskaty i Ochrony Débr Dziedzictwa
Artystycznego, pod przewodnictwem Timotea Pereza Rubia.

Oficjalnym powodem stworzenia tego organu byta ochrona
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dziet sztuki przed zniszczeniem podczas ¢éstabrojnych,
grozacych rozszerzeniemesha caly potwysep.

W rzeczywist@ci rzad republikaski od wielu miesicy
badat maliwos¢ stworzenia rady. Nie wiedziat, jak zatuszo-
wat nieodwracalne szkody spowodowane przez ludowe
bunty przeciw klerowi i jego dobrom.

Legalnie wybrany rzd republiki obawiat %, ze rabunki,
zwlaszcza po lipcowym puczu wojskowym, datkidwniez
majtkdéw wielkich rodzin, ktére jeszcze pozostaty w strefie
republikaiskiej.

Tak tez zrozumieli jego intencje cztonkowie arystokracji i
wiasciciele wielkich fortun hiszpeskich, ktérzy chtnie
oddali swoje najcenniejsze dzieta sztuki radzie, wida niej
jedynego gwaranta i zbawc

W ten sposdb nowo utworzony organ zgcgromadzé
dzieta sztuki najraniejszego pochodzenia.

Wiele z zarekwirowanych czy odzyskanych dziet trafito do
Prado w optakanym stanie, zapewmiajpracowni kon-
serwatorskiej muzeum prama najblisze lata walk. Na-
prawiano tamOgréd rozkoszy ziemskidoscha, obrazy El
Greca z lllescas* czy ptotna Tristana** ze stynnego retabu-
lum z kasciota w Yepes, podarte na sf przez mottoch,
ktory sphdrowatswiatynig.

Don Timoteo Perez Rubio, ktéry tego ranka sprawdzat stan
nadestanych dziet w piwnicach Prado i opis odniesionych
przez niektore z nich uszkodzepomylat gorzko,ze w tej
historii jest jaké dramatyczny paradoks.

* Retabulum z kéciota de la Caridad z 1608 r.
** Obrazy z oltarza gtéwnego Luisa Tristana z&iota parafialnego San
Benito Abad w Yepes.
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Lud niszczyt swqj sztule, bo byta dla niego symbolem
wiadzy, do jakiej nigdy niedalzie mi€ dostpu. Niszczyt na
oslep, bo miat za sappokolenia analfabetow. Niszczyt w
nienawkci, bo nikt go nie nauczylze sztuka naley do
kazdego.

Don Timoteo pom§lat wreszcie,ze bylo to straszne
wyréwnanie rachunkow i w efekcie tracili wszyscy, nawet ci,
ktorzy nie mieli ju nic do stracenia.

Jego sekretarz wszedt do gabinetu, przerywdg roz-
myslania.

— Telefon z Biarritz. Hrabina Arges chce podaroéveas
radzie.

Tego samego popotudniaczaréwka muzeum podjechata
pod dom hrabiéwzeby odebré obraz Goi, a tej samej nocy
don Jose Lino Vacimonde, architekt i dyrektor Departamentu
do spraw Ochrony Narodowego Dziedzictwa Artystycznego,
nadzorowat przygotowanie i wdzenie do magazynidrabi-
ny de Chinchomv piwnicach Prado.

L 2K 2R

— W takim razie, jeeli obraz jest w Prado, mamy w
plecy, nie? — Jaszczurka miat wrodzony talent do pod-
sumowania kadej sytuacji.

— Nie — odpart Hotz z powag — To tylko wprowadza
nowe zmienne do planu. Ale obragdizie nasz. Nie powin-
niscie mie co do tegazadnych watpliwosci.

— Co dokfadnie proponujesz? — zapytat Windermann.
— Franco przygotowuje wielk ofensyw na Madryt,
chce za¢ stolice. Generalissimus chce jak najszybciej

zakaczye wojne.
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— To chyba dobrze, nie? — Jaszczurka zdecydowanie nie
lubit wojen.

— Problem polega na tynte Franco trzyma sitaktyki
francuskiej szkoty wojskowej. Wierzy tylko w artylerii
piechot. Nie docenia lotnictwa i czolgow. W najidizej
wielkiej wojnie Niemcy pokaq swiatu, jak wygrywé wspot-
czesne wojny: czotgami i lotnictwem.

— Wolatbym nie rozmawia o polityce — zasugerowat
Windermann.

— Nie méwk o polityce, moj drogi niemiecki Hiszpanie,
mowig 0 przyszidci.

— W twojej ambasadzie znow g#ajv gry wojenne? Jak
si¢ w to gra? Jak w wop? — zapytat Jaszczurka.

— Ech, nie wiem, po co tracz wami czas. Trwajcie w
swojej btogostawionej ignorancji. Ograniczsic do kon-
kretnych faktow. W potowie listopada,sjenie zabierze si
do odbijania kolejnych twierdz, Franco ruszy na Madryt.
Pierwszy plan zdobycia stolicy opracowany przez Yague byt
niezty. Zuchwaty, ale prawdopodobny. Tyte Caudillo nie
chce przebojowych oficerbw. Po zdobyciu Badajoz zdecy-
dowat, ze Yague miat za moanpozycg. Stat s¢ zbyt
btyskotliwym putkownikiem jak na gust Franco. Dlatego
przekazat dowodzenie nad ofengyMareli.

Hotz urwal, a jego dwaj wspdlnicy starali siie uroné
zadnego szczeg6tu wywodu. To dobrze. Powinni zagtaéni
wszystkie informacje.

— Zanalizowaldmy manewr, jaki zaproponowat — mo-
wit dalej po chwili. — Karygodny ki, Zle zaplanowany
manewr przetamania frontu w najsilniej obsadzonym miej-
scu, gdzie maogsi¢ najlepiej bront. Jezeli w dodatku,
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a wszystko na to wskazuje, do Madrytu dotr tym czasie
brygady m¢dzynarodowe, plan Moli skozy sk porazka, a
Franco nie bdzie w stanie zdoliyMadrytu.

— Brygady mgdzynarodowe? — zapytat Jaszczurka.

— Antyfaszystowscy wolontariusze z calegmiata. Przy-
jezdzaja do Hiszpanii walcz§ za republik. — Architekt
czytat nieocenzurowarprag, zagranicza.

— Nie 1 to raczej jednostki elitarne —agnat Hotz —
ale to miodzi entuzfzi i idealisci, odwani, liczni i wypo-
saeni w brav automatycza Obsadz gesto okopy wroga.
Afrykanskie oddzialy bezustannie maszeruj walcza od
Taryfy, zeby dotrzé do Madrytu. § na skraju wyczerpania i
mog was zapewmi ze jest ich znacznie mniej, mito
rozgtasza wszem wobec propaganda Francdi decdzy-
narodowi dotg na czas, Madryt nie zostanie zdobytyer b
dziemy mieli tu wojr jeszcze trochdiuzej.

Jaszczurka wygtat jak uosobienie rozpaczy.

— Oddalamy si od naszego obrazu — zauwh Jose
Manuel.

— Przygotowatem wszystko takzebysmy weszli do
Madrytu z pierwszym oddziatem, ktory sprébuje przetama
front. Kiedy przenikniemy do stolicy, wejdziemy do Prado
jako personel Rady Konfiskaty. Mamy swoich ludzi w mu-
zeum. Tam podmienimy obraz.s$llezdobgda Madryt, k-
dziemy s¢ cieszyli fantastycznymi wakacjami w wyzwolo-
nym miecie.

— Ajesli nie?

— Jeli nie, mgj drogi Jose Manuelu, zawsze jest plan B.

¢
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Tego samego popotudnia Windermann dtugoadsd!
swoje dzieto w hotelowym apartamencie w Burgos, zanim
wyjat je z ramy i przygotowat do zwiecia. Uznat bez fal-
szywej skromnéxi, ze jest wspaniate. Poczut nawell, ze
Musi S¢ z nim rozsta.

Przyjrzat s¢ warstwie spkan farby i prawie matowemu
potyskowi werniksu. Idealne. Jego wspomnienia posaaty
ku sklepowi Diega Armaria, przy placu Santa Ana ad#cie.
Stary majestatyczny budynek, w ktérym Armario prowadzit
swgj interes. Szanowany, powszechnie znany sklepykamni,

0 swietnej reputacji. Doskonata przykrywka. ,Cztery legalne
pigtra i piwnica wolna od podatku”, jak mawiat.

Diega przedstawit mu — jakby inaczej — Jaszczurka.
Armario przypt ich o dwunastej w potudnie na ostatnim
pigtrze swojego sklepu przy Santa Ana. Mial na sobie
dziwaczny szlafrok z jedwabiu haftowany w wielobarwne ary
I rajskie ptaki.

Poddasze musiato ¢#to shiy¢ za ostatnie schronienie.
Zorganizowat tam biuro, sypiakyi biblioteke z ubikacy —
.,miewam zaparcia i paviegcam duo czasu lekturze” —
kuchnk, a nawet skromntazienk o $cianach wytaonych
aksamitem.

Diego byt nieogolony, miat przekrwione oczy, wiosy
wygladajce, jakby przewalita siprzez nie burza elektrycz-
na, i szeroki émiech na twarzy. W prawejece trzymat
kieliszek wypetniony ratnym i kleistym zielonym ptynem.

— To mita pieprzowa z ginem — wyjait Jose Manue-
lowi, ktéry nie odrywat wzroku od kieliszka. — Najlepsza na
kaca. Stary szkocki przepis, a Szkoci o tych rzeczach wiedz
wszystko.
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Zanim zacgli formalne rozmowy, pgegnat serdecznymi
pocatunkami i &ciskami dwie panienki o alabastrowych
ciatach widocznych pod sgymi koszulkami. Obie nimfy
wytonity si¢ niespodziewanie zza wielkiego arrasu z La
Granja z XVII wieku.

Tkanina oddzielata gabinet od sypialni, na ktéktadato
sig wiasciwie tylko olbrzymie tae o efektownym wezgtowiu
Z izabelnskiego bgzu. Jose Manuelowi wydawatogsize
dostrzegt dwie jedwabne chustki przgaane do jego gtow.

Wyraz zaskoczenia na twarzy mtodego architekta zmusit
Diega do udzielenia kolejnych wyjaien.

— Dziewczyny g§ chorzystkami, dopiero zaczyrnajNie
maja pienkdzy nawet na wynagie pokoju. Wgc im poma-
gam, ca@ robi¢, jestem sentymentalny — oznajmit, lekko
wZzruszajc ramionami.

Usiedli przy peknym okrgtym stole z holendergk
intarsp. Dla miodego kopisty byta to pierwsza lekcja fat-

— Nigdy nie imituj obrazéw bizantyjskich albo trecenta,
no wiesz, nic od szdéstego dogimastego wieku. Wiemze
trudno s¢ oprze, najstarsze obrazyasajcenniejsze i naj-
ciekawsze dla falszerza, ale materiaty, jakichywali ci
dranie, i ich techniki, & najtrudniejsze do sidowania.
Sama technika nie jest w sumie problemem. Wiemy, jak to
zrobié, wszystkie ich tajemniceaszebrane wTraktacie
o malarstwieCennina Cenniniego; napisat go w tystrzysta
dziewig¢dziesatym roku. Sukinsyn byt pierwszym, ktéry
fatlszowat prymitywnych Bizantyjczykéw. Cennino mogt to
zrobi, ale dla nas sprawa jest bardziej skomplikowana. Jak
juz mowitem, malowanie na desce jest trudneli jaie
chcesz zroldi chattury. Znalezienie drewna pochadego
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z czasOw gotyku graniczy z cudem. Tylko w rzadkich
przypadkach udaje @iznaleé¢ cos starszego. Ale nawet
gdybys wyladowat szcgsliwie w twoim studiu, z kawatem
drewna wycignigtym wiasnie z jakiegé gotyckiego ké-
ciota, zawsze d&ziesz miat cholerne atpliwosci, czy ta
pieprzona decha na pewno pochodzi z pierwotnej konstrukcji
budynku. Bo drewno, mdj drogi uczniu, bylo naje]
wymienianym materialem we wszystkich budowlach na
przestrzeni wiekéw. Zapomnij w¢ o malowaniu na desce,
jesli nie masz ochoty na odwiedziny policji albo, co gorsza,
nie chceszzeby twoj pdrednik domagat gi wynagrodzenia
poniesionych strat. Nawet nie wspominam o innej technice z
epoki: malowaniu na metalowe] powierzchni. Zdobycie
kawatka metalu z tamtych czasow jest w zasadzie riemo
liwe, a sztucznego postarzenia materiatu jest rownie tatwo

— Goya — rzucit znudzony dtugim wyktadem Jaszczur-
ka, probugc jak najlepiej streei¢ prosbe o informacije.

Armario podniést si, chraknat i zniknat za parawanem,
za ktorym kryto s wejscie do biblioteki. Ustyszeli nie dagjy
si¢ z niczym pomyk odgtos diugiego oddawania moczu.
Biblioteka jest wyposeona w maty sedes, przypomniat sobie
architekt. Po kilku sapetiach Armario wrécit z grulp
ksiazka w reku. Potayt ja na stole. Jose Manuel mogt
przeczyté tytut: Malmaterial und seine Yerwendung im Bilde
Maksa Doernera.

— Mowisz po niemiecku, prawda? — zapytat Winder-
manna, a ten przytakh — Tutaj znajdziesz wszystkie
tajemnice flamandzkich mistrzOw. Potraktyj jak punkt
wyjscia, nie jak bibk. Velazquez i Goya wynglili swoje
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wiasne techniki malarskie, El Greco potrafitya az trzy-
dziestu metod, malag jeden obraz. Skomplikowane, co?
Windermann nie potrafit ukéyprzygrebienia i zmartwienia.
Kopiowanie nie miato wiele wspolnego z fatszowaniem.
Pewnie tyle samo, ile hobby z przgstwem.

— Nie rob takiej miny, chtopcze — pocieszyt go Diego,
ktéremu nie umkat jego wyraz twarzy. — Dla tych, ktorzy
opiniuja dzietfa, to te nie jest tatwe. W trudriai lezy nasza
przewaga. — Peit do niego oko.

Wyszli ze sklepu przy Santa Ana z ogromnym rulonem
ptétna. Wczéniej byto kolonialnym obrazem, jednym z tych,
jakie malowano w sewilskich warsztatach i wysytano do
Indii Wschodnich jako dekoracje $motdéw, rzadowych
budynkéw czy wielkich posiadéci. Obraz jako taki byt
bezwartdciowy, ale teraz, po przajiu przez ¢ce Armaria,
ptétno byto w doskonatym stanie: czyste i gotowe do
malowania. A byto to prawdziwe dzieto osiemnastowiecznej
manufaktury z czaséw, kiedy Goya malowat swoje obrazy.

— Tylko nie zepsujcie wszystkiego na etapie krakelury —
udzielit im ostatniej rady weteran falszerstwa. — Dobra
krakelura to wizytbwka kalego obrazu, a w tym, jak
W zyCiu, najwaniejsze jest pierwsze wianie.

Diego Armario wyjanit im szczegotowo, na czym polega
ta technika.

— Dobrze wykonana krakelura sprawig, obraz wyglda
na autentyczny i staryeby to osigmg, trzeba uyé dwdch
rodzajow werniksu, ktére schnw réznym czasie. Tego,
ktory schnie wolniej, gyjemy jako pierwszej warstwy,
a tego, ktoéry schnie szybciej, jako drugiej. Nieehrecia
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pojawia Sie w sposéb naturalny, nie probujcie réih
igtami, niektdrzy eksperci wykrywacas takiego od razu. Diego
wyjat z kartonowego pudetka podniszczony kawatek mdteria

— A teraz kropka nad i — oznajmit, podsapc szmatk. —
Kiedy obraz hdzie zupetnie suchy, potrzyjcie tym materiatem
pekniecia. Niektore widkna przylgndo krakelury.

— |? — zapytat sceptycznie Jaszczurka.

— To kawalek dominikéskiego habitu z osiemnastego
wieku, autentyczny. Policjazwva juz laboratoriow i mikro-
skopdéw, wiesz, Jaszczurko? | szakay szparach krakelury.
Szukaj malekich casteczek, prochu wiekéw. A rapio, kiedy
podejrzewaj, ze obraz mge by¢ fatszywy. Wyobra sobie miny
tych frajerbw, gdy odkry resztki materialu z
dominikaaskiego habitu z osiemnastego wieku.

Jose Manuelowi przemido przez myl, ze nawet Goya
bytby z nich dumny.

¢ ¢

Stukanie do drzwi sprawitge znoéw znalazt siw pokoju na
Wydziale Nawierzchni Specjalnych.

Drzwi otworzyt kapral, puszczg przodem porucznika.

Na twarzy oficera zrtzenie walczyto o miejsce z kurzem. adj
czapk i spojrzat przelotnie na roztony na stole plan, z palcem
Hotza nadal wskazagym most.

— Panowie, zmiana planébw — powiedziat. — Czerwoni
wysadzili wignie most Francuzow.

¢ ¢
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Czterej mzczyzni okopali s¢ za murkiem z cegiet, z
ktorego widé bylo zbocze. Na znajdwgym sk za nimi
odkrytym terenie ruszato powoli osienoa czotgow.

Windermann spojrzat na nie nieufnie. Byly to mate i
przestarzate, poruszage st niezdarnie czotgi marki Renault.
Wrazenie, jakie wywotywat ten widok, byto likze grotesce
niz grozie, ktog teoretycznie miaty wzbudzana polu walki.
To tym chcieli zdoby Madryt? Hotz najwyraniej czytat w
jego myélach.

— Czajniki. Nie przejd rzeki — powiedziat szeptem,
zeby oficer nie ustyszat komentarza.

Republikanie wysadzili most w potudnie. Mieli nim
przeg¢ razem z oddziatami Vareli. To byta zmiana, o jakiej
powiadomit ich porucznik Ugedo. Hotz nazywat to ,nowymi
zZmiennymi”.

Zeby uwolné sie od tych ,zmiennych”, siedzieli teraz
nieopodal zniszczonego mostu, w miejscu gdzie ogrodzenie
Casa de Campo wyglato znad rzeki Manzanares. Tutaj
saperzy zdotali wysadziczes¢ ostrokotu i otworzy wytom,
wrota do Madrytu.

Wundermann spojrzat na zegarek. Szesnasta. Zalddkae
minut temu samoloty narodowcéw skzylty bombardowéa
pozycje wroga. Ponad cieniami parku Oeste i pofssiami
kampusu wznosity sigdzieniegdzie kolumny czarnego dymu.
.Moze terazch trocke zmigkczylismy”, powiedziat porucznik
Carlos Ugedo, dowodzy samobdjcz operagj.

— Ruszamy, jak tylko pojazdy oczyszcrzelke, lepiej
sie¢ przygotujcie! — zwrdcit si do nich oficer, podnose
gtos,zeby mogli go ustyszeprzez huk silnikbw czotgdéw.

Odwrdcit sk do grupyzotnierzy czekajcych na jego
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rozkazy okoto trzystu metrow od zbocza i maghwneby se
zblizyli. Windermann zauwagt, ze jest wrod nich kilku
Marokaiczykdw.

Pojazdy przejedzaty pojedynczo przez wytom w ogro-
dzeniu Casa de Campo powstatyellzpracy saperow. Hatas
silnikéw cicht z kada chwila.

— Wszyscy za mal — Porucznik podnidst sii zacat
biec, pochylony, z pistoletem weae, w kierunku wytomu
w murze. Okoto tuzinaotnierzy drugiej kompanii trzeciego
batalionu Alhucemas pobiegto za nim. Kiedy ostatni z nich
zniknat za ogrodzeniem, Hotz podniést & ziemi.

— Chodimy, panowie, jesteny umowieni w Prado.

Nad rzelq sytuacja pogarszataest kazda chwila. Pojazdy,
jak sk mazna byto tego spodziewanie byty w stanie jej
pokon&. Wszystkie utkaty, unieruchomione na piaszczys-
tym dnie rzeki Manzanares. Wrog zasypywat ich z drugiego
brzegu pociskami.

Grupa Hotza ukryta siza czotgiem. Woda @ata im do
kolan. Wystrzaty z karabinéw i broni automatycznej odbijaty
si¢ z metalicznym trzaskiem o kadtuby renaultow. Czolgi, jak
stado zranionych zwiegz $wiadomych, ze wpadly w
putaple, probowaty manewrowazeby wydosté si¢ z koryta
rzeki, porykugac zatosnie silnikami.

Nagle nieopodal jednego z pojazdow wzniéstairomny
stup wody i btota.

— Poruszniku, poruszniku! — krzykhjeden z Maroka-
czykéw. — Postawili ziato na tamtyj gorze!

Ugedo odwrocit si w strorg, ktora wskazywatzotnierz.
Rzeczywicie, liczna grupa walezych przeniosta wimie
czes¢ artylerii na wzniesienie po drugiej stronie rzeki. Byto
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to male dzialo o wystarczggym kalibrze,zeby wysadza
jednego renaulta po drugim.

— Kapralu, zatay¢ bagnety i na moéj rozkaz przygotoéva
si¢ do przegcia tamtej pozycji, z granatami w gait

Zotnierze zacgi wyjmowaé ze skdrzanych pokrowcow
bagnety, a Jose Manuel poczug serce zaczyna mucbi
szybciej. To szalestwo. Nikt nie wyjdzie sid zywy.

Drugi pocisk sprawit,ze nasgpny renault wystrzelit do
gory i spadt do koryta rzeki zekiem wyginajcego st
zelastwa. Dato sistysz€ suchy eksplozg i czotg zacat sig
palic, okrywapc sk chmun gestego dymu. Otworzyt ei
wiaz, w ktérym pokazata siglowa czotgisty. Jego wojskowa
bluza dymita, twarz miat pokrytsadz i krwia. Skoczyt do
wody, przeszedt na czworakach do brzegu i usiadt przemo-
czony na piasku, patz na maszyg

Windermann obserwowag scer wstrzasnigty.

Nagle renault rozpadt giz przeraliwym hukiem. Jose
Manuel pochylit st instynktownie. Kiedy si wyprostowat, z
pojazdu nie zostato i Na brzegu rzeki czotgistazat na
wznak, nieruchomo, patig szeroko otwartymi oczami w
niebo.

— Teraz! — krzyknat porucznik.

Wraz z dwunastoma lachi Jose Manuel zagk biec w
strorg wzgorza, na ktérym znajdowatoesilziato, chwilowo
bezwyteczne, bo winie je tadowano.

Kiedy grupa byla okoto trzydziestu metréw od pozycji,
zatrzymata s nagle bez rozkazuzotnierze rzucili przygo-
towane granaty. Cala trzynastka padta na zieipozycji
artyleryjskiej daty s§ styszé krzyki i szybko po sobie
nastpujace suche eksplozje.
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— Do bagnetow! — rozkazat porucznik.

Podnigli si¢ i ruszyli na to, co zostato z republitskiego
bastionu. Wiindermann i jego towarzysze obserwowali @ dot
dzieto spustoszenia dokonywane przez Ugeda i jego ludzi.

— Zawodowcy — mrukat Hotz, a w jego gtosie brzmiato
cos w rodzaju podziwu. — Dlatego Franco wygeacholerry
wojng, bo jegozotnierze g zawodowcami.

— No dobra, a my co niby mamy teraz ze salobic? —
zapytat zaniepokojony Jaszczurka, mime jak na razie
udato mu sj zrealizowg dwa osobiste plany na ten dzie
nie d& si¢ zastrzekt i nie zamocz§ tuby.

Ostry diwigk trabki za ich plecami sprawikze wszyscy
trze] sk obejrzeli. Setkazotnierzy przeskakiwata przez
wytom w ogrodzeniu i biegta w strenzdobytej wianie
przez Ugeda pozycji.

— Przyhczmy sg¢ do zwyckstwa! — krzykmt Hotz,
porzucagc schronienie za czotgiem i biegnzazotnierzami.

Kiedy zdobyli wzgérze, poznali rozmiary rzezi. Ciata
dwudziestu obmcoOw pozycji artyleryjskiej lgaty poszar-
pane przez granaty lub bagnety ludzi Ugeda. Przed nimi
republikanie opuszczali swoje pozycje i uciekali w rozsypce.

— Dobra robota, poruczniku, zaznaco w dzisiejszym
raporcie — powiedziat Carlos Muslera, dowddca nowo
przybytych positkow.

— Byli z kolumny Durrutiego, kapitanie. Prasspojrzeé
— odrzekt Ugedo, patsir za uciekinierami — nie
zatrzymayg si¢ az do Carabanchel.

Hotz podszedt do dwéch oficeréw, oddychaizkd wsku-
tek wspinaczki.
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— Doskonalty atak, poruczniku — pochwalit Hotz.

— To ludzie ze sk specjalnych, kapitanie — wyjait
porucznik, widac niezadowolone spojrzenie oficera.

— To daj im trzech Maurdéw i niech sobie radz odpart
sucho, nie patec na nowo przybytego. — My jusie
wywiazalismy z powinndci wobec cywiléw. Teraz trzeba
zabezpieczy pozyck, zap¢ stadion i wydziat architektury —
powiedziat, wskazug najblizsze budynki. — | wyaignijcie
ten ztom z rzeki.

— Rozkaz! — Ugedo zasalutowat i odszedt. Hotz poszedt
za nim.

— To wszystko, co magdla was zrold. — Najwyraniej
czut sk niezecznie, chciat & ich czym pedzej pozby. —
Moich trzech ludzi eskortuje was do ogrodéw Rosales.
Jestémy twz obok i na razie sektor jest zabezpieczony i
czysty. Ale nie na dlugo. Ja na waszym miejscu pospieszyt-
bym sk z przekraczaniem linii.

— Wielkie dzkki, poruczniku. Poinformgj o pana po-
stawie generata Vargl Nienagannie wykonana robota. —
Hotz postat mu jeden ze swoickmiechow zaklinacza gy.

Oficer odwrocit s¢ do grupyzotnierzy.

— Tanger!

Podbiegt do nich marokaki zotnierz.

— Tak, panie.

— Cholera jasna, Tanger, mowitem ctjtysiac razy, nie
jestem twoim panem. Do diaska, w hisazglde] armii nie ma
panow, jestem twoim porucznikiem.

— Tak, panie poruszniku.

— Dobra, Tanger, bierz Casablance i Larachego.
Odeskortujesz tych cywildbw do Rosales. Zetnierz za-
caliitowal
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i pobiegt po towarzyszy. — | wra¢ani biegiem, musimy 8i
okop&, zadnego wymigiwania i

Porucznik zasalutowat niemieckiemu dyplomacie na po-
zegnanie.

— Jeszcze raz wielkie dii, nawet pan nie wie, jak
wielka przystug wyswiadczyt pan dzisiaj swojej ojczgie
i Niemcom.

Oficer zlustrowat go nieufnie od stép do gtéw. Spojrzat w
strore rzeki, gdzie zotnierze podkiadali ju bale pod
samochodyzeby wycagna¢ je z piaszczystego dna.

— Moze w takim razie odwdzczycie s¢ nam kilkoma
z tych waszych pojazdéw pancernych.

*e 0

Przykucrli za zywoptotem. Weszli jug do ogrodow
Rosales. Byli w Madrycie.

Tanger, marokiaski kapral, ktory eskortowat ichzado
tego miejsca, wyghbatl na zaniepokojonego. Za bardzo
oddalit st od swoich.

— Zohierze ju: chyba mog i$¢ — uznat Jose Manuel.

— Tak. Niech id. — Hotz obserwowat pierwsze budynki
przez lornetk, szukajc strzelcow.

Trzej Marokaczycy zasalutowali i bezszelestnie zrikn
wsrod zywoptotow. Niemiec opécit lornetke. Okolica
wyglada bezpiecznie.

— Na co w takim razie czekamy? — Jaszczurka naj-
wyrazniej marzyt o zmianie otoczenia.

— Oczekujp nas w garau przy ulicy Princesa. Ale
poczekamy do zmroku. Raczej nie przgjmas w miécie
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z otwartymi ramionami, jak wejdziemy w tych mundurach.
Ale w nocy wszystkie kotyasczarne, jak tu mowicie. —
Usmiech Hotza uspokajat jego dwach wspélnikdw.

O dwudziestej trzeciej dotarli do gara Otworzyta im
miodziutka dziewczyna, najwgj szesnastoletnia, z uroczym
usmiechem. Byfa ubrana w niebieski kombinezon mechani-
ka, a czarneshiace wiosy zebrata w kucyk. Pomimo prze-
brania Jose Manuel natychmiast rozpoznat w niej ,parienk
Z dobrego domu’”.

— Furgonetka jest gotowa — powiedziatasmiechem.

Byt to ogromny dogde o twardym nadwoziu. Oznaczony
napisem ,Rada Konfiskaty i Ochrony Doébr Dziedzictwa
Artystycznego”, z herbem republiki.

Hotz przejrzat dokumenty dotysze tadunku, trzy malo-
widta religijne o znikomej warkei — uprzejmaé¢ Diega
Armaria — przekazane, wedtug raportu, przez ragikze-
lozong zakonu karmelitek z ulicy Arguelles.

Pozbyli s¢ wojskowych munduréw i przebrali w kom-
binezony z emblematem Rady Konfiskaty na plecach. Hotz
potozyt tube z koph obrazu na podtodzeeziaréwki. Wsiedli
do szoferki. Niemiec wiczyt dziewczynie wypchankoper-
te, ktora z szelmowskim émiechem schowata za pazgch

— Praca z zawodowcami to czysta przyjesine— Po
stata im kolejny alniewapcy wmiech, po czym wybiegta
otworzy¢ drzwi do garau.

Kiedy cigzarOwka przejedzata przez kolumnag dziew-
czyna podniosta pé¢, do kaca odgrywaic swop role.

— Niechzyje republika! — krzyksta.

Przechodacy wiasnie przez uli¢ patrol policji odpowiedziat
im gorcymi wiwatami, po ktérych posypatyesi
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komplementy pod adresem dziewczyny, ktora zeknw

garau.
Windermanrzatowat,ze nie miat czasu biej jej pozna.
— tadna, prawda? — zapytal go Hotz, yemtlajac

kabine blaskiem zapaiki, ktar zapalat papierosa. WuU-
ndermann czasem miat wenie,ze Hotz umie czytaw jego
m— Jak st nazywa?

— Jak s¢ nazywa, ile ma lat, gdzie mieszka... Potrafitby
nie zdradz tych informacji na przestuchaniu? Wiesz, co
Mo z tokw zrobié czekici? Wiesz, co by jej zrobili, zanimby
ja rozstrzelali? Twoje bezpiecz®#two to bezpieczsstwo
twoich wspoétpracownikéw. Jedna z moich gtéwnych zasad.

Musieli przejeché& przez trzy punkty kontrolne, zanim
dotarli do Prado, dwa FAI* i jedno Partii Socjalistycznej,
przed budynkiem Banku Hiszfiskiego. Za kadym razem
zazadali od nich dokumentow i przejrzeli furgonetklasz-
czurka wykonat jak zwykléwietna robot i zaden papier nie
wzbudzit podejrzé.

— Woygladasz na obcokrajowca, nie, blondyn? — zapytat
Wiuindermanna jeden z policjantbw na trzecim punkcie,
oslepiajac goswiattem latarki.

— Sowiecki brygadier, towarzyszu. Profesor historii sztu-
ki na Uniwersytecie Moskiewskim. Pomaga nam przy kata-
logowaniu w muzeum — sklamat Hotz, ktérego pochodzenia
nie mogty zdradzi ciemne wiosy §niada cera.

— Kurde, towariszcz,ale numer! — krzykat policjant,
na ktorego twarzy nieuf§é ustpita szczeremu podziwo-

* Federacion Anarquista Iberica (Iberyjska Fedexrdajarchistyczna).
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wi. — Widziatem, jak defilowakicie w zesztym tygodniu na
Gran Via. — Wiayt reke przez okienko i fcismt serdecznie
dion Jose Manuela. — Dokopcie faszystom! Niech ani jeden
si¢ nie ostanie! Rozumie po hiszsku? — zapytat Hotza.

— Ani stowa. Ale nie martwcie §j towarzyszu, ja wam
przettumacz. — Zwrécit sk do Jose Manuela po niemiecku:
— Ten palant nas optia, powiedz mu c¢oz uczuciem
i spadamy.

Miody architekt otworzyt drzwi samochodu, stéma
stopniu i wznoszc piesé¢, krzykmt po niemiecku:

— Panowie, jedziemy gwizdd Goy i sp&nimy sk
przez was!

— Madryt bzdzie grobem faszyzmuNo pasaran!—
przettumaczyt Hotz.

Wszyscy zaogdi klaskat i wiwatowa na czé¢ Rosji i
Stalina. Cg¢zarOwka ruszyta wdéd gromkich okrzykow.
Zatrzymali s¢ dopiero przed gtdwnym wajiem do muzeum.
Madryt zmienit s¢, fontanny Neptuna i Kybele byly ukryte
pod cegtami i otoczone workami z piaskiem. Okna muzeum
zamkngto na gtucho,zeby swiatta nie naprowadzaty lot-
nikbw podczas nalotow. Dwie cysterny brygad ratunkowych
staty zaparkowane przed budynkiem, na wypadek gdyby
musiaty interweniowa

Wejscia pilnowat pluton wojsk szturmowych. Ich widok
uspokoit Windermanna. Nagle wydato mu, sie ci ubrani
na czarno rgzczyzni byli ostatnimsladem republikaskiego
autorytetu. Kapitan i kapral rezerwy podeszli dgzarowki i
po raz setny zadali od nich dokumentéw.

— Trocke p&zno na dostawy, nie? — powiedziat kapitan,
nie odrywajc wzroku od papieréw, ktére podat mu Hotz.

154



— Zatrzymali nas na p6t dnia w Arguelles. Wadh na
to, ze sporo si dzis dzieje w kampusie — wygait Niemiec.

— Owszem. Skubay dzg prawie weszli do Madrytu —
odrzekt kapitan poufale. — Widziano Mauréw w ogrodach
Rosales. Ale dostali od mdzynarodowcéw. — Podniost
gtos. — | odrzuciémy ich za rzek.

— Nawet pan nie wie, jak mnie to cieszy.

— Papiery § w poradku. Kapralu, niech pan zawota
dyzurnego konserwatora, ci panowie musaztadowa kilka
obrazow.

Wiindermann z trudem ukryt zaskoczenie na widokudy
nego konserwatora, ktérym okaza¢ Eliego Armario, w bia-
tym fartuchu i z kwéna mina. Musiat przyznd, ze Hotz
potrafit organizowé skoki w dobrym stylu.

— Wopot do pierwszej w nocy to nie pora na roztadowy-
wanie obrazéw. Mamy tu wyznaczone godziny na takie
rzeczy — gderat konserwator.

— Czilowieku, caly dzig jezdzimy w kétko po Madrycie,

a w domu na nas czekaj— odpowiedziat Jaszczurka z
szoferki.

— Dobra, niech wamdualzie. Niech roztaduyj spadaj i z
glowy. Dzisiejszy dzig byt bardzo diugi dla nas wszystkich
— uciat kapitan, zwracajc dokumenty kierowcy.

— Tylko dlatego,ze wtadze mnie o to proszNajchetniej
bym was postat z Bogienyebyscie wrécili jutro o przy-
zwoitej porze. Prosz wjedzcie ciezardwka od tytu, na rame
do roztadunku.

Hotz wmiechryt sig, widzac wysep Diega Armaria.
Podjechali do wskazanego miejsca. Diego podnidst z hukiem
metalows zaluzjg zamykajca wjazd do magazynu.
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— Szybko, spéniliscie sk, zmieniag mnie o trzeciej.

Zniesli zapakowane w drewniane skrzynki obrazy do
piwnic.

Diego zaprowadzit ich do zamktych na klucz podwoj-
nych drzwi.

— To jest pracownia konserwatorska — wéyji

Weszli do obszernego pokoju, prawdziwego zaktadu pra-
cy. W powietrzu unosit gisilny zapach rozpuszczalnikow i
werniksu. Prawie wszystkie dzieta, nad ktérymi pracowano,
byly przykryte ptétnem. Jose Manuel natychmiast zobaczyt
obraz; byt oparty o$ciarg, jego Hrabina de Chinchén.
Podszedt do niego i przyjrzal muegsz podziwem. W
przy¢mionym $wietle warsztatu wydat mu i jeszcze

— Nie wiecie nawet, ile wysitku kosztowato mnie prze-
konanie ich,zeby nie wywozili go do Walencji — ustyszat
gtos Diega za plecami.

— Do Walencji? — zdziwit s Jaszczurka.

Jwz po zakaczeniu wojny Windermannowi udatog¢si
zrekonstruowé przebieg dlugiego i bolesnego wygnania,
jakie dotkreto zbiory Prado: od 5 listopada 1936 do 5 lutego
1938 roku muzeum opaity dwadzigcia dwa konwoje,
wiozace najcenniejsze kolekcje muzeum do Torres de
Serranos w Walencji.

Konwoje musialy przehyponad trzysta kilometrow tras
rownolegh do frontu. Frontu, ktory weiz przesuwat i i
rwat. Samochody byly nieustannie wystawione na ataki
lotnictwa rebeliantéw. tadunek mogt zosta kazdej chwili
przechwycony przez szybko porusgs st oddziaty wroga
albo dosta sic pod ostrzat artyleryjski.
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Mimo sprzeciwow cgéci technikdw, politycy wygrali ¢
haniebi wojne.

Obrazy przewieziono, poza nielicznymi wi§ami, w naj-
gorszych maliwych warunkach. Wiele dziet podrowato
do Walencji bezzadnego zabezpieczenidas Meninas
Velazqueza byt bliski zeglenia na skutek wycieku gazu w
Ciezaréwce.

Miedzynarodowa wspolnota artystyczna, zaalarmowana
chaotyczn ewakuacj, ktora zdawata si prowadzé ku
katastrofie o strasznych konsekwencjach éleatowego
dziedzictwa kultury, zaegta domaga sig od republika-
skiego radu wyjanien.

W potowie 1937 roku wtadze republiki ogtosity raport, w
ktorym staraly si wytltumaczy swoje niewytlumaczalne
btedy przed swiatowa opinia publiczra. Usprawiedliwiaty
ewakuacg} zbiorbw Prado dwoma argumentami: pewn
zagtadh w wyniku faszystowskich bombardowa brakiem
bezpiecznych miejsc w Madrycie, w ktorych ima uloko-
wac zbiory.

W rzeczywistdci, jak dobrze wiedziat Windermann,
muzeum zbombardowano tylko raz wagu prawie trzylet-
nich walk. Atak ten przeprowadzono zresatbrew jasnemu
rozkazowi wodzazeby ,nie bombardow@Prado”.

Nie byto tez prawdy, ze stolica Hiszpanii nie dysponowata
miejscami, w ktérych dzieta mogty bybezpieczne. W sa-
mych piwnicach muzeum przechowywariodo kaica wojny
ponad dwadzigia tyskcy obrazow i dziet sztuki pochogz
cych z innych instytucji. Wszystkie pozostaty nietfai

Idealnym miejscem do przechowania kolekcji Prado bytby
sejf Banku Hiszpéaskiego. Nierzetelny raport techniczny
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stwierdzit wilgae, ktérej tatwo bytoby s pozby. ,Poza tym

w tamtych czasach byto tam mndstwo miejsca, bo Rosjanie
wywiezli cate zioto”, jak zauwayt sekretarz generalny
banku, Gimenez-Arnau, ktérego zresztusuneto ze

Cztonkowie rady wykazali siskrajra glupot, argumen-
tujac, ze drzwi byly zbyt vdskie, zeby wnigé¢ przez nie
najwicksze obrazy, jakby nie mina ich byto wyj¢ z ram i
zZwinag.

W rzeczywistéci wiadze republikaskie probowaty ukr
prawdziwe powody przeprowadzenia tej szalonej ewakuaciji.

Nie zrobit tego natomiast dyrektor Akademii SztulkkPi
nych, Jose Renau, kiedy &dizynarodowe Biuro Muzedw,
ktéremu podlegato Prado, zg@ato od niego wyjgnien. W
raporcie z 1937 roku, przestanym do paryskiej siedziby
migdzynarodowego organu, Renau nie owijat w bawetd
zrédet ewakuacji zbioréw Prado ze motywy polityczne i
militarne rzadu republikaéskiego”.

Najgorsze miato jednak dopiero ngst. Walencja nie
byta ,ostatng stacp” dziet sztuki pozostawionych na pastw
losu i niekompetencji gdu. Kiedy politycy uznalize miasto
przestato by bezpieczne, uciekli ponownie, jak przedtem z
Madrytu. | zaadali, zeby dzieta z Prado pagyty ich
sladem.

Wybér miejsc sktadowania zbiorow rownie dobrze maogt
by¢ dzietem psychopaty: zamki Peralada i San Fernando de
Figueres. Dwie enklawy blisko francuskiej granicygddre
sktadami prochu republikakiego wojska, co automatycznie
czynito z nich obiekty wojskowe. Mniej cenne kolekcje
przeniesiono do starych kopalni talku w La Vajol, ktére na
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szcziscie spetniaty przynajmniej podstawowe wymogi bez-
pieczeéstwa.

Ten drugi transport, w marcu 1938 roku, okazalsszcze
bardziej chaotyczny tatosny nk pierwszy. Dzieta wieziono
przez srodek rozpadarego s¢ frontu, bezzadnego zabez-
pieczenia. Drogi konwojow zmieniatyesto chwila i zaleaty
od tego, ,jak bardzo postlhsie naprzéd faszci danego
dnia”.

Na skutek tego chaosu i improwizacji niemal utracono na
zawsze wiele dziet. Obrazyzata mamelukéw Rozstrzela-
nie powstacéw madryckich 3 maja 1808 rokopa Goi,
podarty s¢ na kawatki, kiedy zaczepity gio jakis balkon.
Ten sam los spotk&oddanie Bredy (Lanc&jelazqueza.

Wreszcie, dziki nieocenionej pomocy Mdzynarodowego
Komitetu Ocalenia Hiszpakich Dziet Sztuki, niezaime]
organizacji mg¢dzynarodowej, sponiewierane zbiory Prado
trafity do Francji, skd zostaly przetransportowane do Gene-
wy i miaty tam pozostado czasu zwrécenia ich Hiszpanii.

— Do Walencji? — powtorzyt pytanie Jaszczurka.

— Piatego ewakuowali wiele dziet, bo agd myslal, ze
faszyci zdolzda Madryt. Wywierli wszystko do Walencji.
Udato mi s¢ zatrzym& ten obraz, bo powiedzialeme go
konserwug i ze podczas transportu mogtoby dogo reakcji
rozpuszczalnikow. Udato gizrzadzeniem boskim. | dlatego,
ze datem chtopakom od noszeniagpgroszy,zeby zagli si¢
czym innym.

— Nie tra&my czasu. Jose Manuel, v@aszczurki idzcie
po tulg. Wiecie, jak tralt. Armario, przygotuj obrazzeby
wyja¢ ptotno z ramy — Hotz zagk wydawa rozkazy jak
marszatek na polu bitwy.
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On rowniez chciat jak najszybciej zakozy¢ operacg.
Napkcie catego dnia za¢to by¢ widoczne na jego twarzy.

Windermann i Jaszczurka wyszli na rgnmnpvpadli prosto
na stranika.

— Cholera jasna! —krzyks Jaszczurka, odskakig. —
Smiertelnie mnie przestraszyte

— Przysyla mnie kapitanzebym nadzorowat roztadunek
— powiedziat miody karabinier, ledwie osiemnastoletni, o
twarzy catej w pryszczach.

— Jw skaiczylismy roztadowywd. Idziemy po narg
dzia, bo konserwator eiupart, zeby mu pomdc przy
wysprztaniu piwnicy, by mégt rozmigi¢ to, co przywie-
lismy.

Falszerz wszedt do szoferki i zatw niej szperd, udapc,
ze czegé szuka. Poczut nerwowe ukiucie agtadku. Sprawy
zaczynaly si komplikowa.

— A wigc troch to jeszcze potrwa.

— Zalezy od tego, jak diugo dalzie nas tu trzynmiata
maruda. Stuchaj, ile ty wdaiwie masz lat?

— Dwadzigcia jeden — sklamat karabinier, proba;j
mowi¢ grubszym gtosem.

— | pewnie dostajesz wszystkie nocne warty, co?

— No...
— Nic, nic, mam dla ciebie prezent. Ja tgfem w woj-
sku i wiem, jak to jest na warcie. — Pgy mu rcke na

ramieniu, odcigajac go od cizarowki. — Patrz! — Z tylnej
kieszeni kombinezonu wa}j pudetko kart. — Karty z gotymi
babami, stary!

— Serio?!

— Nie, nie. Ale i tak bdziesz sobie mogt paywac.
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Zobacz, autentyczne Francuzki, pokazopwet zwierzaka.
Masz, dag ci je w prezencie, na dtugie warty.

— Pan pokae — powiedziat chtopak, wyggajac reke
i otwierapc szeroko oczy, podczas gdy za jego plecami
Windermann wchodzit do budynku, megulke z mapami.

Kiedy dotart do warsztatu, Armario pracowatzjunad
ramg. Operowat wprawnie niewielkim lewarkiem, ktorym
podwaat gtowke kazdego gwadzia. Nastpnie pomagat
sobie cienkimi szczypcamigby wypé go z deski.

— Musimy wy¢ tych samych gwalzi, zeby umocowé
kopi¢ do ramy. Caly sekret tkwi w tynieby zawsze xywac
materiatbw z epoki. Nie nmmma s¢ spieszy. — Byt bez
reszty skoncentrowany na swojej pracy: lewarek, szczypce,
lewarek, szczypce, lewarek, szczypce... zap@, zeby zaden
Sie nie ztamat.

Dyplomata i architekt obserwowali go w petnym szacunku
milczeniu, jak studenci medycyn§tedzacy ruchy chirurga
tnacego ciato.

— lle jeszcze? — odwigt si¢ zapytd Jose Manuel.

— Nie mniej ni dwie godziny, mgj chiopcze. Dobrze
wykonana robota potrzebuje czasu.

Nagle z korytarza dobiegt przenikliwy gtos syreny.

— Niech to szlag — zald Diego.

— Co st dzieje? — zapytat Hotz.

— Alarm bombowy. — Armario osttmie odiazyt lewa-
rek i szczypce na stot.

— Bombowy? — wticit nerwowo Windermann.

— Symulowany albo prawdziwy. Nie wiem. Powiedzial-
bym wam, gdyb§my byli na zewntrz. W nocy styché&
najpierw samoloty, a dopiero potem syreny.
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Diego wzht tubg z mapami i zamka ja na klucz w meta-
lowej szafie.

— Co robimy? —- zapytat Hotz.

Po raz pierwszy Jose Manuel poznat po jego gitosee,
Hotz nie czuje sipanem sytuaciji.

— Jdli to prawdziwe bombardowanie, memy wroce
do pracy, o ile nie boicie shatasu bomb. Te piwnice sak
bezpieczne, jak sejf Banku Hiszs&iego. Ale jéli to
symulacja, to mamy przesrane, ewalumas wszystkich,
zgodnie z regulaminem muzeum. kbinicy uwielbiaj
przestrzegaregulaminow.

Drzwi warsztatu otworzyty si na dgciez i weszli dwaj
straznicy.

— Wszyscy na zewgtrz. Préba ewakuacji — powiedziat
jeden z nich tonem nie zn@gym sprzeciwu.



Madryt, w pobliu muzeum Prado, 16
listopada 1936

Jose Manuel wstat w potudnie. Zapaalezo zaparzonej kawy
pobudzit jego apetyt. Odwrdcitesina drugi bok i zobaczyt
Jaszczurk siedacego w majtkach i koszulce przy matym
stoliku i nalewajcego parujca kaw.

— Jaki dz§ dzien? — zapytat Jose Manuel, przecietapczy;,
miat wrazenie, jakby spat przez tydzie

— Prosz, prosz, $piaca krélewna raczyta siobudzt —
powiedziat Jaszczurka, nie przestajpatrzé przez okno. —
Szesnasty listopada tysidziewicset trzydziestego szostego roku,
atyija jestémy nadal tak biedni, jak zawsze.

— A Hotz? — Jose Manuel oparks rang tozka.

— Wyszedt. Powiedziatze musi zadzwoii Zebysmy sk
nie martwili. Ze wszystko si utozy. Gowno prawda. Nigdy nie
zdolzdziemy tego pieprzonego obrazu.

Jose Manuel wstat z4ka i usiadt obok Jaszczurki.

— Jest jeszcze kawa?
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— Jasne, nalej sobie, ile chcesz. W kuchni jest tego
wigcej. Mazemy sgdzi¢ cah wojne na piciu kawy.

Jose Manuel tewyjrzat przez okno. Kontemplowat fasad
muzeum Prado, widocznpo drugiej stronie bulwaru. Ob-
nazone przez zim drzewa pozwalatyaj podziwia w calej
krasie.

Hotz wynajyt dom naprzeciwko muzeum w przeddzie
operacji, na wypadek komplikacji. Wydarzenia poprzedniej
nocy musiaty nale¢ do niespodzianek przewidzianych
przez ich wspdlnika. ByWmy juz tak blisko, pomylat
gorzko... Jednak odpoczynek i kawa przywrécity mu op-

— Zobaczysz, Niemiec na pewnoscaymysli, sprobu-
jemy jeszcze raz — pocieszyt towarzysza.

Hotz wrdcit do domu o wp6t do siédmej wieczorem. W
jego twarzy i ruchach Windermann wyczut zwykla niego
pewnac siebie.

— Wibzcie kombinezony, za pét godziny idziemy do
muzeum.

— Tak? A co powiemy stémikom? Dobry wieczoér,
przyszlsmy po Goy, ktdrego prawie zwigismy wczoraj w
nocy? — zainteresowateslaszczurka.

Jose Manuel spojrzatatem oka na fasad muzeum:
podwojono strae.

— Bedzie ckzko wymysli¢ przekonujca wymowke —
przyznat.

— O siodmej khdziemy mieli przekonuajca wymowke —
oznajmit Niemiec.

¢
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Punkt siodma zawyly syreny, jedna za diugstrasapc
kazda dzielnia miasta wieszegym smierc bezosobowym
skowytem. Nasjpnie dato s stysze odlegte jeszcze silniki
pierwszej fali bombowcow. Jaszczurka podniogt gwat-
townie z krzesta.

— Samoloty?

— Tak — potwierdzit spokojnie Hotz. — Nasza wymow-
ka nadciga.

Wkrétce rozbrzmiat grzmot pierwszych wybuchow. Szyby
w oknach zacgy drzec.

Wiundermann spojrzat na udic nieliczni przechodnie
probowali jak najszybciej dotrzedo schrondéw, zagubiona
dziewczynka ptakata, stgj nasrodku bulwaru. Jakikara-
binier wziat ja na ece i zaniést do Prado.

Nagle huk pobliskiego wybuchu zmusit Jose Manuela do
cofniecia sk od okna.

— Bombarduy Prado! Te sukinsyny bombarduPrado!
— krzyczat Jaszczurka.

Hotz podniost s z fotela i zasusgt zamek kombinezonu.

— Dobrze, panowie, skazymy robog.

Przebyli biegiem bulwar oddzietgy ich od muzeum.
Gwizd nastpnej bomby zmusit ich do padiia na zieng.
Gtuche uderzenie, bez eksplozji, wgamto chodnikiem.
Windermann, z twaszprzyklejora do bruku, zobaczyt, jak
otaczagce go suche dcie zaczynaj porusza sig w tym
samym kierunku. Przypomniat sobie wtedy wpj@nia
profesora fizyki z jego wydziatu, misaika broni. ,Bomby
zapalajce nie wybuchaj przy pierwszym uderzeniu, musz
najpierw zassatlen, zeby stworzy banke zapaln. Wsysag
powietrze, a potem wyrzucgje w morzu ptomieni”. In-
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stynktownie zakryt gtow rekami. Poczut uderzenie gma.
Kiedy odwayt si¢ spojrze€, zobaczytze czs$¢ dachu Prado
ptonie.

— ldziemy! Idziemy! — krzykat Hotz, podnoszc sk
i biegmc w strore gldwnego wejcia do muzeum.

Zanim dotarli do portyku, druga bomba zapadaj do-
siggta budynku. W muzeum panowat chaos. Pracownice
krzyczaty przerazone, stranicy biegali z jednej strony na
druga, wykrzykujpc bezsensowne rozkazyZotnierze z
oddziatbw brygad ratunkowych wyglali na najlepiej
zorganizowanych, rozwijali gze na korytarzach i pogttzali
je do ug¢ wody.

Niemiec poprowadzit grup do podziemi. Migli kilku
woznych uciekagcych w panice w niewiadomym kierunku.
Kiedy weszli do warsztatu, Diego pracowat had gam

— Prosz, juz myslatem, ze spadta wam na gtewjakas
bomba — powiedziat, nie odrywg oczu od gwgdzia,
ktory nie dawat s wyciagnag.

Armario wykonat swqj prag bez zarzutu. Kiedy powiesit
kopi¢ nascianie, w oryginalnej ramie, wszyscy popatrzyli na
nia z podziwem.

Jaszczurka obf Jose Manuela. Oczy mu btyszczaly.

— Nikt tego nigdy nie odkryje — powiedziat z satys-
fakcja.

— Jeszcze nie skozylismy. Dalej, zwhcie Goy | wsack-
cie do tuby — zargdzit Hotz.

Kiedy wyszli z muzeum, bombardowaniez jsie ska-
czyto. Trzy wielkie kolumny szarego dymu wydobywaty si
z ogromnych dziur po bombach w dachu budynku. Mimo to
ogien zostat najwyraniej opanowany, dzki wysitkowi
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mezczyzn i kobiet z brygad, ratunkowych. Wiindermann
poczut nagt niecke¢ do idhcego przed nim Hotza.

L R 2R 2

Czarny fiat zatrzymat sipod drzwiami hotelu ElI Rocio przy
ulicy Toledo. Jaszczurka i Jose Manuel wysiediraachodu.

Hotz wyjrzat przez okienko kierowcy.

— Macie zarezerwowane i zaptacone dwa pokoje. Czekaycie d
jutra na instrukcje. | starajciegsnie wychodzt na zewntrz,
lepiej nie zwraca na siebie uwagi. Trzymajcie. — Podat im
wypchara kopert. — Pienadze od republiki, na pokrycie
pierwszych wydatkow.

— A obraz? — zapytat Jaszczurka nieufnie.

Hotz popatrzyt na siedezego obok niego Armada.

— Diego zajmie s nim do czasu, zabedziemy go mogli
wywiez¢ z Madrytu. Nie martwecie gio to.

— A nasza dziatka?

— Nasza dziatka nie edzie nasza, dopdki nie sfinalizuj
operacji za granig Jaszczurko. — Spojrzat mu w oczy. — Nie
zostawg was na lodzie, to tylko pogiek. Jesteie za dobrzy,
zeby sg¢ kiocic o gok papierkdbw — postat im jeden ze swoich
zabojczych smiechdéw i whczyt silnik.

Windermann odprowadzit samochod wzrokiem, dopdki nie
znikmat za rogiem. Z jakiegopowodu wiedziatze Hotz nie
ktamat.

LR R

Nie wiedzieli nic a do dziewgtnastego listopada. Do tego
czasu Jaszczurka byt bliski opuszczenia hotelu.
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— Zdradzit nas. Porzucit nas jak psy.

— Nie martw s¢, na pewno siodezwie. — Jose Manuel
byt spokojny.

Jaszczurka i oms,za dobrzy”.

Wiascicielka przyniosta im Kcik.

Przepraszam za ofptienie. Zawsze wypada caie-
przewidzianego. Fasay nie zdolkeda Madrytu. Diego
i jego coérka maj si¢ dobrze.

Armario pojawit s¢ po potudniu. Prowadzit ciemnego
citroena 4. Na drzwiach miat namalowany skrot UHP*.

— Jasny gwint, Diegito, zostdt@narchosyndykalig? —
zazartowat Jaszczurka, ktdremu wrocit dobry humor.

— Przyjaciét trzeba mie wszdzie, méj drogi. Uwaaj,
jak bexdziesz siadat, z tytu jest flaga Czerwonego kezy

— Dobra, dobra.

— Tu macie przepustki, w razie gdyby nas zatrzymali. —
Dat im dwie ksazeczki. — Teraz jesteie oficerami Kolum-
ny Palacios, przeprowadzamy inspekitpntu.

— Dokad jedziemy? — zapytat Windermann, prazeg|
dajac dokumenty.

— Zabieramy obraz i spadamy — odpowiedziat Diego,
uruchamiajc silnik. — Ukrytem go w bezpiecznym i spokgj-

* Unios Hermanos Proletarios (Bracia Proletariuggednoczeni), hasto
porozumienia robotniczego zawartegeary Socjalistyczin Federag Asturii,
Unién General de Trabajadores fumiviazkéw zawodowych) i Regionain
Konfederacj Pracy Asturii, Leonu i Palencji nalga do syndykalistycznego
zwiazku zawodowego Narodowa Konfederacja Pracy (Cordetd® Nacional
del Trabajo).
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nym miejscu, na cmentarzu Paracuellos w Jaramie, we wsi
pod Madrytem.

W drodze dowcipkowali i rozmawiali o glupstwach. Byli
odprzeni i w dobrym humorze. Wszystko nareszcie szto jak
po mdle.

Ukryli samochdéd w lasku i poszli na cmentarz na piegchot
Nagle Jaszczurkagsratrzymat.

Ciezarowka.

Odruchowo rzucili s na ziem¢. Po kilku sekundach
pojawit sk dwupktrowy autobus, ,anglik”, jak nazywali je
mieszkacy Madrytu. Byt peten ludzi. Za nim jechalaza-
rowka z naczepprzykryta plandek. Autobus zatrzymat si
przed cmentarnym murem. Wysiedli z niego uzbrojeni
milicjanci. Ciezarowka manewrowata takeby ustawé sie
tylem do muru.

Z wyzszego pitra ,anglika” wyszto czternastu ksiy w
czarnych sutannach i biatych koloratkach. Wszyscy bardzo
mtodzi, jakby widnie wyswigceni, tylko jeden byt starszy,
miat okulary i siwe wiosy.

Windermann i jego towarzysze widzieli wszystko ze
swojej kryjowki za niewielkim zywoptotem, trzydzigci
metréw od cmentarza.

— Spokojne i bezpieczne miejsce. Jésteajebisty,
Armario — sykrat Jaszczurka.

Trzej milicjanci poprowadzili grug ksiezy do muru.
Ustawili ich w rzdzie, opartych plecami d€ciany i zwro-
conych do tylnej ogci cigzarowki, ktorej widnie zgast
silnik.

W dolince zalegta cisza. Styahayto tylko nerwowy
kaszel ktéregoz kaptanow.
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Milicjanci podnigli plandek; tylnej czsci cigzarowki. Jose
Manuel nie mogt dostrzec ze swojego miejsca, co znajduje Si
w srodku. Ale ks¢za mogli. Nagle zwarli szereg, stykajsk
ramionami. Milicjanci zmusili ich do rozdzieleniazseden z
nich, z czerwoa chustlk zawhzara na szyi, zacg sig Smiac |
wskazywg& jednego z ksiy. Od razu zrozumiat, z czego
tamten s Smieje: na sutannie kaptana widniatazdiciemna
plama. Biedny chtopak zsikaksze strachu.

Milicjant, nie przestajc sk smiac, przystawit mu pistolet
do gtowy i wystrzelit. Wapienny mur cmentarza zabarwgt si
na czerwono na wysoka karku ksedza, ktéry upadt na
ziemi jak szmaciana lalka.

Najstarszy ksidz ztapat zagce stogcych obok towarzyszy
i caly rzad powtérzyt ten gest. Naginie zapytat o co
milicjanta, ktory wzruszyt ramionami. Starszy 4t zaczat
spiewat, wszyscy poszli za jego przyktaderSpiewali po
tacinie.

Windermann styszat w ciszy doliny, jak iépiew niesie
sig¢ czysto w powietrzu. Mimae nie rozumiat stéw, pia
wydata mu si pickna i petna odwagispiewana przez
mezczyzn, ktérzy si nie boj. Chocia nie wierzyt w Boga,
scismt mu sk zotadek. Poczut uktucie zazdw i1 po raz
pierwszy wzyciu pomylat, ze cha@by przez chwi, przez
kilka sekund, chciatby wierZytak jak ci ludzie.

Nagle spod plandeki odezwat¢skarabin maszynowy.
Ksigza zacezli pad& na ziem¢ jeden za drugim, szybko,
zmiatani ogniem. Pociski odrywaty za ich plecami grube
kawaty tynku z cmentarnego muru.

Po ostatnim strzale zapadta glucha cisza. Czternasttyksi
lezato na ziemi, niektorzy nadal trzymalesia ece. Dato
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si¢ styszeé ciche skargi. Milicjant podszedt do nich i oddat
kilka strzatdbw z automatycznego pistoletu.

Pozostali milicjanci zaeti wsiada& do autobusu. Kt
wyrzucat z ctzaréwki tuski po nabojach. Dwajotnierze
umocowali z powrotem plandek

Silniki Diesla obu pojazdéw zaely pracowa, przerywa-
jac cisz. Cigzaréwka i ,anglik” manewrowaly, probag
wykreci¢, i odjechaty 4 samy droga, ktora przyjechaty.

Windermann nie potrafit stwierdzijak dtugo trwali bez
ruchu. Kiedy wreszcie sipodnidst, poczut gistarszy.

— Dobra, mamy robgt — Diego wstat pierwszy.

Zeszli w milczeniu po zboczu prowagzm do drzwi
cmentarza.

Armario wyjat z kieszeni klucze. Lekko daty mu ece.

— Szsz! Cicho! — sykat Jaszczurka.

— A co teraz ugryzto tego chol... — Diego nie dokoyt,
bo Jaszczurka zastonit mu usta #ewka, podnoszc wska-
zujacy palec prawej do ust.

Nagle podbiegt do ciat rozstrzelanych d¢si. Pochylit s¢
nad jednym z nich.

— Chodzcie! Jeden jeszczeyje! — krzykmt, machajc
na nich eka.

Podbiegli do niego.

Byt to bardzo mtody kadz o czarnych, schludnie uio-
nych wiosach, utrzymywanych w ryzach ¢kii grubej
warstwie brylantyny. Jego bystre oczy mrugaty zzagtych
okularéw z masy pertowej, kiedy Jaszczurka pomagat mu si
podniec¢.

— Chwata Bogu, chwata Bogu... — nie przestawat po-
wtarza ksiadz.
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— Cholera, pater, ani jednej dziury! Ma kadz niezte
kontakty tam na gorze!

Patrzyli na niego oniemiali.

— A nie! Tu ma ksidz jedra — powiedziat Jaszczurka,
wktadapc palec w dziug po naboju w sutannie na wysgko
krocza. — Cal wyej i odstrzeliliby ojcu matego.

— Jaszczurka, na lig0 bosk... — zwrocit mu uwag
Armario.

— No przecie¢ mowig z catlym szacunkiem — bronitesi
Jaszczurka.

— No dobrze, ojcze — ugh Armario — bardzo si
cieszymy,ze uratowat ksidz skoe w takim dniu jak dzisiej-
szy, ale my tu mamy éalo zatatwienia i...

— Nie zostawimy go tutaj — przerwat mu Windermann.

Diego ztapat go mocno pod ragniodciagnat na bok.

— Nie pieprz, Windermann. Co mamy niby ziobiksk-
dzem? Zabierzemy go na obiad do knajpy na Gran Via?
Czego ty chcesz2eby nas wszystkich rozstrzelali?

— Jsili go tutaj zostawimy, ztapigo znowu i zabg. Jak
chciatg nas wywiéc¢ z Madrytu?

— Ale co to niby ma teraz do rzeczy?

— Jak chciaté nas wywig¢? — Windermann patrzyt na
niego twardo.

Armario spojrzat na niego uwaie, westchat cigzko i
pokrecit gtowa.

— Jest taki dyplomata, przyjaciel Hotza, ktory...

— Swietnie. Wychgnie sid nas wszystkich. Ksilz
nalezy do pakietu.

— Oszalaté? — Armario byt zdesperowany. — Tego nie
byto w planach.
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— Nie martw s¢ — odpart Jose Manuel Zmiechem. —
Zawsze jest plan B, jak méwi Hotz.

Odwrécit sk do kstdza.

— Ojcze, prosz ze mn.

Ksiadz ruszyt w jego stran Wygladato na toze doszedt
juz do siebie.

— Wy dwaj wecie paczk, zaczekam na was w samo-
chodzie. Diego, klucze.

Armario rzucit mu klucze ze ztgoia. Ztapat je w locie.

Przeszli przez lasek do samochodu.

— Z jakiego ojciec jest zakonu? — Jose Manuela przej-
mowato dziwne uczucie spokoju, kiedy szedt u boku tego
mezczyzny.

— Oni byli jezuitami, niech Bbg ich otoczy swiathwah;
ja bytem u nich w odwiedzinach. — Splétt dionie.

Dotarli do samochodu. Jose Manuel otworzyt lzaga

— Mysle, ze gdzie lepiej, jéli wejdzie ojciec dasrodka.
Prosz sig nie martwé, zawieziemy ojca w bezpieczne
miejsce.

— Wiem. Wiem,ze Bbég oddat mnie w dobreae i jeli
uratowat mi dz zycie, potrzebuje mnie do czegwielkiego.
Mam tylko nadziej, ze Go nie zawiog — Usmiechrat si¢
umie i wszedt do diego baganika citroena. Kiedy go
zamykat, Windermann zapytat:

— Nie powiedziat mi ksidz, jak s¢ nazywa.

— Jestem ojciec Albas — odpart kaptadmiechajc sk
ponownie, zanim jego twarz znida w potmroku baganika.

Zmyli mokra szma4 napis UHP z drzwiczek samochodu.
W to miejsce Diego umocowat sznurkiem na lusterku od
strony paszera flagg Czerwonego Krzia.
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Przejechali bezadnych problemow przez punkty kontrolne,
ktére napotkali po drodze do ambasady Norwegii. Wszystko
dzigki fladze powiewajcej przy prawym okienku i dokumen-
tom, ktére z&wiadczaty,ze byli cztonkami M¢dzynarodowego
Komitetu Czerwonego Krzga. Diego wycigmat je ze schowka
w samochodzie i rozdat im, zanim wyjechali z Paracuellos.

— To te, ktére przygotowatem w Burgos? — zapytat
Jaszczurka z kiepsko skrywsadums.

— Tak, tak, ty je zrobite — potwierdzit Diego, roz-
gladajac sk w poszukiwaniu bramy ambasady.

Mtody architekt zaczynat coraz bardziej docénmofe-
sjonalizm, z jakim dziatat Hotz. Wszystko dopinat na ostatni
guzik. Jego plany B sprawiatye stowo ,niespodzianka”
zmieniato s¢ z przeszkody w cel.

L 2R A 4

— Nie podobato mi si moje berlhskie zycie — przyznat
si¢ kiedys Windermannowi, po kolacji w najlepszej re-
stauracji w Burgos, kiedy delektowaligsfrancuskim ko-
niakiem. — Nie che by¢ przecetniakiem, prowad#
normalnego, szareggycia. Zawsze mam gtoyvpetrn po-
mystow — moéwit, otwieragc szeroko oczy i gestykuhg z
ozywieniem. — Tam, gdzie ludzie widzci¢zkie czasy, ja
widz¢ mazliwosci. Dlatego wstpitem do partii. Nazci beda
rzadzili swiatem, drogi Jose Manuelu.

— To nasgpna prognoza twoich gier wojennych?

— Hal! Nie traktujesz mnie serio. — Dopit koniak, ktéry
zostat na dnie gkatego kieliszka. — Kiedy Niemcy urucho-
mia SWOja nowa armk, swiat oniemieje. Tutaj wyprobujemy
tylko malenka cze$¢ uzbrojenia, jakie przygotowujemy.
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— Nudzi mnie polityka, Hotz, dobrze o tym wiesz. Ale
jedno mnie ciekawi: dlaczego w tym siedzisz? Dlaczego
sztuka?

— Praca w ambasadzie nie dawata mi za wiele. W patrtii
zacatem poznawé ciekawych ludzi. Szybko glem st w
gore. Wshpitem do niej w trzydziestym trzecim i w trzy lata
Zz parteimitgliedera zostatem ortsgruppenleiterem. | mam
zamiar dochrapasi¢c gauleitera.

— Heil Hitler! — Jose Manuel podniést kieliszek z ko-
niakiem.

— Smiej sk, $miej. Poki maesz.

— Sztuka...

— Tak, sztuka. Na przggiu w Berlinie przedstawiono mi
Aloisa Miedla, najwaniejszego antykwariusza i handlarza
sztuky w Niemczech. Bardzo ciekawa pastale najbardzie;
podobato mi s w nim to, ze byt bliskim przyjacielem
Goringa.

— Prosz, otaczasz sisamy $mietank, Hotz — powie-
dziat rozbawiony Jose Manuel, miesgaglelikatnie koniak w
kieliszku.

— Goring to komediant, w dodatku w operetkowym stylu.
Ale Fuihrer go uwielbia. — Zaak przygotowywa& sobie
cygaro, podgrzewag jeden jego koniec nad ptomieniem zto-
tej zapalniczki. — Jak mOwitem, pracowatem przez§akias
dla Aloisa Miedla. Zawdzczam mu wszystko, co wiem o
sztuce. Szczerze mdyei, Miedl otworzyt mi oczy na ten
interes, pokazalze na sztuce nmma zrobé duze pienadze.

— Zapalit cygaro, zaggnat si¢ gkcboko i przyjrzat z
zadowoleniem idealnemu kotkwaru. — Hrabina de
Chinchoénto moja pierwsza niezaira robota.
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— Na razie idzie ci tak sobie.

— Te niewielkie przeciwngi nadaj smaku naszemu
interesowi — powiedziat z dmiechem. Stukgli si¢ kie-
liszkami.

Ze wspomnié wyrwat go krzyk Armaria.

— Tam! Ambasada Norwegii!

Wszyscy paseerowie samochodu widzieli junorweslg
flage z niebieskim krzyem na biatym tle, powiewaga nad
wejsciem do ambasady. Dzielity ich od niej tylko dwie
przecznice. J# przejacdh nastpne skrzyowanie, lda
uratowani. Wreszcie wszystkasiktada.

Armario przyspieszyt i odwrdcit sido siedacego z tylu
Wiindermanna.

— Jestémy w domu, przyjaciele, juczug zapach pie-
nigdzy!

— Uwaga! — krzyknt Jaszczurka.

Armario odwrécit gtove i wdeprgt gwattownie hamulec,
zeby nie zderz§ si¢ z ciezarowka, ktéra wiadnie wjechata z
prawej strony na skrzpwanie.

— Co, do cholery... — Armario nie dokozyt zdania,
z rckami zacknigtymi na kierownicy, stejc na srodku
skrzyzowania.

Wiindermann skrzywit gj czupc smrod spalonych opon.
Jego serce przyspieszyto, kiedy zobaczyt symbole wymalo-
wane na aizarowce: PCE* oraz sierp i miot.

— Cholera — Jaszczurka zmelt w ustach przestieo.

Z cigzarOwki zaceli wysiad& uzbrojeni ngzczyzni.
Niektérzy nosili berety, innkotnierskie czapki, wszyscy

* Partido Comunista Espanol — HisAgla Partia Komunistyczna.
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mieli na szyi czerwone chustki, wszyscy patrzyli ztowrogo
na samochod.

Od strony pasaera wysiadt olbrzymich rozmiaréw osob-
nik, wygladajacy na szefa tej bandy. Nosit wwyiechtany
niebieski kombinezon, na ktéry narzucitsca@o wyghdato
jak smoking. Na piersi miat zawieszone dwie tadownice. Na
szyi, podobnie jak pozostali, zawat czerwon chustk, a na
glowie miat blyszczcy kapelusz z czarnych karakutdw,
zabrany jakiemél paniczowi, ktory najpewniej jnigdy nie
bedzie go potrzebowat. W grubych wargach trzymat niedo-
patek cygara. Byt doskonalym uciéheeniem postaci od-
razajacej i ziowrogiej. | takie wiénie wraenie chciat
sprawig.

— Dokad ci tak pilno, co? — zapytat kierow.c

Grupa zbrojnych ji otoczyta samochéd.

— Przykro mi, towarzyszu, nie zauwdismy... — wy-
bakat Jaszczurka.
— Nie jestdémy towarzyszami —  powiedziat

Windermann po niemiecku, pochy@ sk nad jego
siedzeniem. — Jestamy cztonkami Czerwonego Krzg.

— Co mowi ten blondas? — Olbrzym z Al chwila
robit si¢ coraz bardziej agresywny.

— Jestémy cztonkami Méedzynarodowego Komitetu
Czerwonego Krzya, jedziemy do ambasady norweskiej —
odpart Armario. — Ten pan z tylu to monsieur Michel
Bobain, szwajcarski petnomocnik.

Wsrod milicjantow rozlegt i pomruk.

— Ciszal — krzykat szef, prébujc zaprowadz dys-
cypling w swojej bandzie. — Dokumenty.

Jaszczurka podat mu trzy sfatszowane akredytacje.
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Mezczyzna nawet ich nie otworzyt. Nie umial czyta
Przyjrzat sg¢ tylko czerwonym krzyom na oktadkach.

— A wigc Czerwony Krzy — powiedziat z #mieszkiem,
ktory wcale nie podziatat na nich uspokag. — Jesté&ie z
tych, co keca sig po Paracuellos i Torrejon i zawragajam
dupe o Phta Kolumrg. Miatem cholera ochot pozna
ktorega z tych paniczykéw z Czerwonego Kreay

— Towarzyszu komendancie, mapbe na mapy w samo-
chodzie! — krzykat jeden z jego ludzi, ktory gszyt na
tylnych siedzeniach.

Szef milicjantow wygt bron z futeratu przy pasku, okazaty
pistolet automatyczny z ogromnym mechanizmem fadow-
niczym.

— Wysiad& — rozkazat.

— Mamy mapy z kwatery gtébwnej wojskaeby moc
poruszé sie po Madrycie. Musimy... — Jaszczurka nie miat
szans na dokwmzenie wyjanien.

— Woysiad& mi natychmiast z samochodu! — wrzalsn
komendant, miegc do Diega z pistoletu. — Zkami nad
gtowa!

Wszyscy milicjanci powtdrzyli gest swojego szefa i zdicz
w nich celowé. Gdy tylko wysiedli z pojazdu, zabraliesilo
rewizji. Jeden z nich probowat otwokzpaganik.

— Towarzyszu komendancie, bag&k jest zamknity.

Szef wypt kluczyki ze stacyjki i rzucit je r@czyznie.

Zotnierz wiazyt kluczyk do zamka.

Widermann wiedziatze nadszedt ich koniec. Armario
pocit sk obficie, a Jaszczurka oparksp jeden z pkatych
btotnikow citroena, czup stabd¢ w nogach.

— St&! Co tu sk dzieje?
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Wszyscy odwrdcili si w strore, z ktorej dobiegt okrzyk.
Trzej mgzczyzni w nienagannych ciemnych garniturach szli
szybko w strom samochoddéw. Jeden z nich niést aparat
fotograficzny z duym fleszem. Mzczyzna, ktory krzykat,
najwyzszy z nich trzech, utorowat sobie pi¢ midzy
milicjantami i stagt przed komendantem.

— Jakim prawem zatrzymuje pan tych ludzi? — zapytat
z silnym akcentem.

Fotograf zaca robi¢ zdjcia. Flesz éepiat milicjantow
otaczagcych ich szefa.

— Kim pan jest? — Komendant prébowat odzyska
kontrok nad sytuagj, ale czut si niepewnie i nie spuszczat
wzroku z fotografa.

— Felix Schlayer, honorowy konsul Norwegii w Mad-
rycie i cztonek Mg¢dzynarodowego Komitetu Czerwonego
Krzyza. Czyby ci ludzie nie przedstawili odpowiednich
dokumentow? — spytat, patiz na akredytacje, ktore ko-
mendant nadal trzymat w lewejce.

— Prawie wjechali nam w samochod. — Milicjant tracit
pewndac¢ siebie.

Fotograf élepiat go fleszem.

— | co chciat pan zrobiw zwiazku z tym? Rozstrzetach?
Milicjanci poruszyli s¢ niespokojnie. Niektorzyamiechali
si¢ do aparatu.

— Musz przeszuk& samochdéd — powiedziat komen-
dant, zbierajc resztki odwagi. — Ty tam, otwieraj bamgjek.

Milicjant znéw wiazyt kluczyk do zamka i zaek go
przekecac.

— Zabraniam panu go otwigtia— krzyknat dyplomata,
wyciagajac w strore milicjanta palec wskazagy.
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Megzczyzna patrzyt na niego szeroko otwartymi oczami.
Schlayer odwrécit sido komendanta.

— Jdli otworzy pan ten bagaik — machat teraz palcem
wskazugcym przed jego nosem — zmarnuje parc fyskcy
szczepionek przeciw tyfusowi, ktdre powinnyzjleze¢ w
chtodni w ambasadzie. ¢€i tysiccy szczepionek, ktore mam
przekazé jutro do Ministerstwa Zdrowia Publicznego jako dar
norweskiego rdu dla mieszki#Ecow Madrytu. — Twarz Schlay-
erasciagmt wyraz oburzenia. — Chce parebym zadzwonit
do Santiaga Carilla i poinformowat go o pana zachowaniu,
towarzyszu komendancie? — Kolejny flesz gmertelnit sce-
ng. — A propos, nie pargiam paskiego nazwiska, towarzyszu

Flesz ponownie &epit dowode milicjantdw. Wyghdat na
oszotomionego. Sama khy stawieniu czota Carillowi, mtodemu i
nieugetemu sekretarzowi bezpiecstwa Madryckiego Komitetu
Obrony, sprawitaze stracit resztki odwagi.

— Dobra. — Zmarszczyt brwi i zwrécit sido zotnierza
stopcego bez ruchu za samochodem. — Zamknij tenzhdga
kretynie, jeszcze zmarnujesz szczepionki!

Trzej pasaerowie pojazdu wymienili ukradkowe spojrzenia.
Czuli sk tak, jakby budzili s z koszmarnego snu.

— Jazda, koniec zabawy, chiopcy. Wszyscy eamwhke. —
Komendant chciat jak najszybciej dpi¢ scer. — A pan niech
na przyszié¢ prowadzi ostreniej —powiedziat do Diega,
oddapc mu akredytacje.

Odwrdcit sk do dyplomaty.

— Zaszlo nieporozumienie. Sam pan wie... — Probowat
utozy¢ usta w cé na ksztalt smiechu. Zasalutowat, podnasz
pies¢ do kapelusza. —Zegnam! — rzucit na koniec.
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— Udowodnit pan, ze jest pan rozsiny. Ziaze raport
dotyczcy pana pogpowania, komendancie...

— lIsaias Tragacete, komendant Isaias Tragacete, giejdru
brygady. Niech pan nie zapomni.

— Nie zapomn, prosz sie nie obawié — odpart z
usmiechem konsul.

Jaszczurka skorzystat z okazjgby zabra stopcemu obok
niego milicjantowi tup na mapy.Zotnierz skrzywit s¢, ale
wycofat pod granym spojrzeniem dowddcy.

Ciezaréwka zaryczata i znikia, zostawiajc za sob chmug
czarnego dymu i smrade spalonego oleju nagowego.

— A propos, co macie w bagaku? — zapytat konsul,
odprowadzajc wzrokiem oddalary sk pojazd.

— Jednego ksdza w czepku urodzonego — odpart
Armario.

¢

Gabinet konsula byt niezwykle obszerny. Miat wsphni
biblioteke z bukowego drewna z masywnymi ianymi
kolumnami oddzielagymi od siebie poszczegolne ¢fa
szlachetnego mebla. Biblioteka zajmowata trgyany po-
mieszczenia. Jej poiki byly zapchaneakkami lezacymi we
wszystkich  maliwych konfiguracjach, pomieszanymi z
teczkami, ktdére musialy zawi€raajr@zniejsze dokumenty. ¥bd
nich staly réwnig, zachowujc chwiejra rownowag, ramki ze
zdjeciami twarzy, krajobrazéw i nieznanych miejsc.

Zza duego biurka w stylu angielskim, z wygodnego
obrotowego fotela Felix Schlayer prowadzit zwotaraprdce
zebranie.
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Na skorzanej sofie, ktGra trzeszczata przy najmniejszym
ruchu, siedzieli Windermann z dwoma przyjaciotmi, roz-
koszupc sk mocry kolumbijska kawa. ,Mamy amerykaskie
mleko w proszku. Tak naprawdo mleko dla niemovut, ale
do wszystkiego mma s¢ przyzwyczat”, poinformowat ich
konsul uprzejmie.

Pomieszczenie byto jasne i dobrze przewietrzonekdzi
ogromnemu oknu balkonowemu wychademu na pikny
patacowy ogrod. €ste drzewa starego lasu, tak starego jak
sam dom, rzucaty cienie na gabinet konsula, utrzyomuj
nim przyjemny chtod.

— Mieliscie szczscie, ze akurat bylem w ogrodzie i usty-
szalem wasze hamowanie — powiedziat dyplomata. —
Sp&niliscie sk, juz sie was nie spodziewatem.

— Mielismy drobne problemy w Paracuellos — wgja
Diego.

— Wedtug moich oblicze ponad trzy tysice oséb miato
ostatnio ,drobne problemy” w Paracuellos. Ginie tamoej
ludzi niz na froncie w kampusie uniwersyteckim. — Twarz
Feliksa Schlayera zachmurzyta.si

Windermann proébowat przypomuisobie jego biogragi
ktora strescit mu Hotz. Felix Schalyer Gratwhol, dynier,
narodowdci niemieckiej, w momencie wybuchu wojny
honorowy konsul Norwegii w Madrycie. Hotz opisat go jako
,2zdecydowanego antymarksist ktéry stat s¢ prawdziwym
aniotem stréem ludzi ,nie majcych wpltywu na ram”,
przebywagcych w Madrycie. Ambasada byta petna ludzi.
Setki przygarngtych przez Schlayera uciekinierow zajmo-
waly caty budynek i koczowaty w ogrodzie w zaimprowizo-
wanych szatasach.
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Dyplomata rozwijat w stolicy intensyvgn dziatalng¢.
Wraz z doktorem Georgesem Henrym, delegatemdiAi-
narodowego Komitetu Czerwonego Kizay w Madrycie,
odwiedzat wezienia, wypytywat wtadze, wygaiat lub grozit,
stosownie do okoliczrigi, probupc zatrzyma krwawa rzez,
ktéra zacgta sk si6dmego listopada. Doktadnie dzipo tym,
jak awangarda generata Vareli zelezzajmowa& pozycje na
drugim brzegu rzeki, w kampusie uniwersyteckim.

W Madrycie wybuchta panika, upadek miasta wydawat si
nieunikniony, a przez nikogo niekontrolowane lewackie
elementy, gtéwnie komugti i anarchéci, zaczty wymierza
.fewolucyjna sprawiedliwg¢”. Od sidédmego do Gsmego
listopada ponad trzy tygie osGb wyecignicto z wiczien i
rozstrzelano w Paracuellos del Jarama i Torrejon de Ardoz.
Kaci oskarali ich o wchodzenie w skiad d#ej Kolumny,
wroga, ktéry miat jakoby prze§ Madryt odsrodka.

Schlayer i Hotz znali siod dziecka. Chodzili razem do
szkoty w Waden-Wiurttemberg, ich rodzinnym Huie.
,Hotz jako jedyny w klasie miat stypendium — powiedziat
Schlayer, kiedy spacerowali z Windermannem po zattoczo-
nym ogrodzie ambasady, omigj uciekinierow. — Byt
jedynym chiopcem z takimi ambicjami. Zawsze chcia¢ by
lepszy ni inni. Podziwiam go za jego ducha, zajdzie daleko.
Mam tylko nadziej, ze begdzie potrafit poskrond ambicy.
Bardzo nam teraz pomaga” —swaadczyt z gmiechem,
omijajac grupk goniacych sg¢ dzieci.

Hotz wptacat znaczne sumy na konto ambasady. Te pie-
niadze pozwalaty utrzyntaludzi zyjacych na wyspie bez-
pieczéstwa we wrogim Madrycie.

— Dzisiaj wyjedziecie panowie do Valladolid, z sek-
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retarzem doktora Henry'ego. Wszystko gotowe. Praz&a
prosz, Hotzowi goace pozdrowienia i moje ¢ghokie wyra-
zy wdzikczndci za wszystko, co dla nas zrobit. — Podniést
si¢ z fotela. — Teraz, f@ panowie pozwal, musz wrocic
do rozmow z wladzami.

Wstali i pazegnali s¢ z dyplomag serdecznym dciskiem
dioni. Ten igzczyzna uratowat imiycie.

*e

Windermann i Jaszczurka dpii konsulat o swicie
stuzbowym samochodem.

— Ja zostaj — powiedziat im Armario w nocy. — Mnie
nic nie grozi, mam pracna godziny w muzeum. Jdi
znikre, zaczm cos podejrzewd, jeszcze mi okradnsklep na
Santa Ana. Poza tym zawsze bylem soclisb u diabta,
w koncu podawatem kagv Pablowi Iglesiasowi. Mnie nie
tkna, mazecie s¢ nie martwé. — Zamylit si¢ na chwik. —
Ale jak faszyci wejca do Madrytu, macie natychmiast za€z
mnie szuké po wszystkich wizieniach. Nie spieprzcie tego,
bo kolesie Franco nie przyjatu raczej rozdaw@acukierkow.

Pazegnali s¢ mocnym dciskiem. Bda tesknik za
Diegiem. Windermann przypomniat sobie réwnig ksk-
dzu, ktéremu przed kilkoma godzinami uratowsicie.

Zanim wsiadt do samochodu, obszedt w jego poszukiwan
calh ambasagl Znalazt go w sali balowej, gdzie przygoto-
wywat zaimprowizowany ottarz.

— Wstaje ojciec bardzo wcasie.

Zimneswiatto poranka rozjaiato obszerne pomieszczenie.

— Tak, synu, jest tyle do zrobienia, a mamy tak mato
czasu...
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Windermann siusmiechryt. Polubit go, mimo wszystko.
Byt to pewnie pierwszy ksdz, ktérego kiedykolwiek polubit.

— Jw wyjezdzacie, prawda? — zapytat kdiz z $mie-
chem, kratajac sk z kielichem w ¢ce.

— Tak, ojcze, za chwil

— Mam dla ciebie prezent. — Przeszukat kieszenie znéw
nienagannie czystej sutanny i wlyg nich drewniany réa-
niec z cézkim zelaznym krzgem. — Prosg, jest two;.
Zobaczysz, dobrze cigprzystuzy. Jest zzelaza, mocny, jak
powinnmy by¢ my, chrzécijanie, wobec przeciwrigi. —
Zndéw gestykulowat zagmnietymi w pigsci dtonmi.

— Ale ja, ojcze...

— Cicho, cicho. Zawsze przy sercu, pataj.

Jose Manuelzeby nie sprawd mu przykréci, wiozyt
rozaniec do lewej kieszeni koszuli. Wspionym domu daty
sig styszé kroki. Kto§ szedt korytarzem w strgnsali
balowej. Jaszczurka.

— No chod, Wiindermann, samochdd niedzie czekat.

Jose Manuel i kgdz spojrzeli po sobie. Kaptan paig
reke na sercu, émiechryt sig i puscit do niego oko.

— Pater,mog; ojca dcism¢? — zapytat Jaszczurka.

— Oczywiscie, moj synu. — Kaidz otworzyt ramiona.

Objeli si¢ serdecznie.

— Wielkie dzkki, pater — powiedziat Jaszczurka, od-
suwapc sk od kaptana. — Po tym, coesstato w Paracuellos,
jestem pewienze kshdz musi przynosi fantastyczne szeg-
cie. Wigc pomylatem, ze kskdza dcisrg, maze cG sig do
mnie przyczepi.

— Synu, jesté nieznagny. Dalej, i z Bogiem — rzekt
ksiadz, z trudem powstrzymag $miech.
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— Gdyby nie to,pater, ze mam po uszy roboty i trogh
Sic spieszymy, zostatbym rabiza ministranta do mszy.
Bytem ministrantem w moim miasteczku.

Przerwat im szofer.

— Panowie, nie meemy diuej czeka.

Wyjechali z Madrytu drag na Burgos. Samochod byt
ozdobiony dwoma biatymi flagami z czerwonym kiesn.

— Napraw@ bytes ministrantem, Jaszczurko? — zapytat
rozbawiony architekt.

— Jasne. A co n#ates, ze tylko ty w kompanii masz
wyksztatcenie? — odpart nieco ucay.

— | dlaczego to rzucik® — Jaszczurka nie przestawat go
zadziwi&.

— Bo kshdz mnie nakryt na waleniu koniZebys wiedziat,
zawsze miatem powotanie decenej roboty — odpowiedziat,
uznajc przestuchanie za zaktzone.

W Altos del Hipédromo zatrzymali ich w punkcie kon-
trolnym.

— Od tego miejsca szosa jest pod koatfalszystow, nie
mazemy ju zagwarantowawam bezpieczestwa — uprzedzit ich
oficer o podksizonych oczach i twarzy naznaczonej ram@m.

Samochdd ruszyt, wprawigj w topotanie flagi Czerwonego
Krzyza, a Windermann obejrzat sia majacgcy w oddali zarys
Madrytu. Nie mégt wtedy wiedzieze kxdzie potrzebowat trzech
lat, zeby wroct do miasta, ktore tak kochat i ktére jeszcze
wiele miato wycierpié.



Madryt, 25 czerwca 1941

Jego sekretarka, Eva Marino, weszia do gabinetd, za
stukawszy wczaniej dwa razy do drzwi.

— Don Jose Manuel, don Rafael chzehy przyszedt pan
do jego gabinetu.

Wuindermann podniost wzrok znad planu nowej linii
kolejowej, ktory przedstawili mu jego dgnierowie z samego
— Dzigkujg, Evo — odpowiedziat z lekkim smiechem.

— Za chwik do niego péjd.

Zaznaczyt otdwkiem parwysokdci topograficznych, ktore
warto byto sprawdzj i ostraznie zwirat magg. Zanim udat s do
gabinetu swojego wspdlnika i prezesa spotki Raf@elazaleza
Iglesiasa, nabit sobie fajk Niedawno skaczyt dwadziécia
osiem lat i uwzal, ze fajka dodaje mu powagi. Dokfadnie takie
wrazenie chciat wywrzé na ludziach, ktérzy dla niego
pracowali, cztowieka dojrzatego i pewnego siebie.
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Mimo wszystko dwudziestdmioletni dyrektor generalny
stojpcy na czele jednej z najbardziej dynamicznych firm
budowlanych w kraju nie byt ¢stym zjawiskiem. Rzadko
tez sie zdarzato,zeby mtody cztowiek miat w jego wieku na
koncie prawie dwa miliony peset, ,spadek po argé&skyn
krewnym”, jak wyj&nial niemal przepraszgjo. Dwa
miliony peset, wynagrodzenie, jakie ustalit z Hotzem za
Hrabine de Chinchéon.Kwota, jaki Niemiec uicit co do
centa i wptacit, gdy tylko doprowadzit do sprzegaizieta.
.Musisz mi wybaczy — powiedziat mu Hotz. —
Sfinalizowanie operacji zeép nam wgce] czasu, i
przewidywalsmy. Mielismy problemy przy pierwszym
podegciu w Londynie, ale w kicu wszystko poszto zgodnie

Mimo sfinalizowania operacji w pdiejszym terminie
Hotz nigdy nie zostawit swoich hiszjekich wspdélnikow na
pastw losu. Przez te wszystkie lata, pomimo trugmojakie
dla operacji finansowych oznaczata wojna, Hotz wysytat im
spore sumki pozwalge na wygodnezycie. Jose Manuel
otrzymat pozostat czs¢ swego wynagrodzenia przelewem
na konto w Banco de Vizcaya, 24 wémm 1939 roku. Tego
dnia zostat milionerem. | bylo mu z tym do twarzy, jak mu to
przepowiedziat Hotz.

Jednak to wszystko nai@o jw do przesziéci i
Windermann traktowat calsprave jak wspomnienie innego
zycia, dawnej egzystencji zamktej w cizkim sejfie, w
najodleglejszym zaktku pameci. Wymazat przeszig,
zakopat § pod goa pienkdzy i zostat wspoélnikiem w jednej
z najwkkszych firm budowlanych w kraju. Wszystko ¢k
szczerej przyjani taczacej go z Rafaelem Gonzalezem
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Iglesiasem, ktérego uwal za wizjonera, oraz, nie ma co
ukrywat, dziki jego ,argentyiskiemu spadkowi”.

Poznat Rafaela w Valladolid, w ostatnich latach nyoj
Gonzalez, iaynier budownictwa przemystowego, byt synem
waznego budowlaca z Madrytu. Poatek walk zaskoczyt go w
czasie budowy w La Caoiiii.

Jego firma, Vias Sociedad Anonima, z siealzib Madrycie,
zostala zafa przez rad republikaski i zlikwidowana.

W ten spos6b mtody Rafael, nie amajic do stracenia, ,poza
oddechem i tym, co akurat miat tego dnia na solzathgnat
si¢ do rebelianckiej armii. Dgki uniwersyteckiemu dyplomowi
zaczt stwzbe w stopniu chagzego, wyrénit sii w czasie
przetamania frontu pod Oviedo, gdzie zdobyt gwiazdk
porucznika. ,Po prostu biegtem, a musialem biedokay bo
strasznie si balem. Tyleze nie wiedzialem, dakl biegr.
Okazato s, ze pgdzitem prosto na czerwonych i za #n
pobiegta cata kompania. Tego dnia wészi do Oviedo”,
opowiedziat mu kiedyprawiezartem. Prawie.

¢

Niemniej jego obiecdfa kariera wojskowa zostala szybko
przerwana. Franco musiat odbuddwaa tytach to, co z takim
samym zapatem starat sniszczy przed pierwsz linia frontu.

Tytut inzyniera i dédwiadczenie jako administratora sprawity,
ze Iglesias zostat jednym z glownych architektow attivuy
tak zwanej strefy narodowej na pétnocy.

Dotozyt stara, zeby odbudowa ojcowsky firme, ktorej
siedzily zatazyt tym razem w Valladolid.
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Wszystko to miato miejsce w trzydziestym ésmym i wtedy
tez sig poznali. Jose Manuel zagzracowa dla Vias przy
matych projektach, ale Rafael, ktory nadzorowatdgabudo-
we, niezalenie od jej rozmiardw, potrafit dostrzec w mtodym
architekcie zalzki wyjatkowo zdolnego profesjonalisty. Za-
trudnit go i wkrotce Jose Manuel sta g¢go pravd reka.

Wielka okazja nadarzytasdwa tygodnie po zakazeniu
wojny, 25 lutego 1939 roku. Windermann zaayyaze w
firmie dzieje s¢ cas waznego. Prezes spoiki i jego doradca,
generat Joaquin Ayuso, wei zwotywali zebrania za zamk-
nietymi drzwiami. Po dwoch tygodniach intensywnych spot-
kan poza firmy i na jej terenie na twarzach obu wspolnikéw
nieustannie malowatgpesymizm.

Jose Manuel zebratesina odwag i wszedt pod koniec
dnia do gabinetu prezesa spoiki.

— Rafael — mowili do siebie po imieniu — na pewno nie
mogg ci W niczym pomoc?

— Caz, jezeli masz milion peset...

— Milion peset? — Caly czas miat w kieszeni marynarki
kwit z Banco de Vizcaya potwierdzay przelew z niemiec-
kiego konta Hotza w Berlinie z poprzedniego dnia.

Gonzalez wyjénit mu, o co chodzi. Ministerstwo Robot
Publicznych, w ramach narodowego planu odbudowy, ogto-
sito przetarg na budoywnowego odcinka kolei Zamora—La
Corwa.

— Prawie trzysta milionébw peset, Jose Manuel, trzysta
milion6w peset i praca naggilat! To okazja, o jakiej zawsze
marzylismy.

— | gdzie tu problem? Mamy odpowiedniesddadczenie
do tej roboty, a Ayuso na pewno ma znajéano.
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— Problem nazywa similion peset. J& spotka nie ma
wilasnego kapitalu w wysokoi trzech milionéw peset, nie
moze przysipi¢ do przetargu. Ayuso i ja daiy po milionie,
nawet nie pytaj, jak je zdobsgtny, ale nadal brakuje nam
jeszcze miliona. Nikt go nam nie da. Nie kyly w stanie
znalex¢ trzeciego wspdlnika. A ostateczny termin zgoia
dokumentow i oferty uptywa w najbzy patek. — Rafael
wygladat, jakby miat sj rozpac na kawatki.

Architekt przyghdat mu st przez chwié w milczeniu. Jego
modzg pracowat na pelnych obrotach. Przejrzat kieszepotazyt
na biurku prezesa pognieciony papier. Rafael zobaczyt
piecatke Banco de Vizcaya.

— Wiasnie znalazigé trzeciego wspolnika.

*e

Wundermann wszedt zdecydowanym krokiem do gabinetu.

— Chciatg mnie widzi€, szefie?

Rafael odlayt ,ABC”. Nagtowki na pierwszej stronie
ogtaszaly wielkimi literami inwagjZwiazku Radzieckiego, ktora
rozpoczta sk o swicie poprzedniego dnia.

— Hitlerowi zacznie s robic ciasno naswiecie — po-
wiedziat, zerkajc przelotnie na gazet

— Juw to styszatem — powiedziat Jose Manuel, nie patrz
na gazet — Wezwalé mnie, zeby rozmawia o polityce?
Wiesz,ze mnie to nudzi.

— Nie, nie... Skdze znowu... Wienze jesté apolityczny ize
w twoim przypadku nie ma szans na pogaduszki o polityce i
religii. — Patrzyt na niego inteligentnymiywymi oczami zza
okragtych okularéw, z pomieszkiem
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oprawionym w cienki wsik. — Wezwatem @, drogi
wspolniku i dyrektorze generalny, bo ghd ccs pokazé.
Otworzyt teczle i wreczyt mu list.

— Dostatem go dwa dni temu.

List miat stempel Niemieckiej Federacji Futbolu. Byt
napisany po niemiecku. Wyraz braku manier i pychy.

— Zapraszaj ci¢ na mecz do Berlina. Hiszpania—Niem-
cy. Dwudziestego siodmego czerwca. Normalne, wWicko
od czego jestewiceprezesem Hiszpakiej Federacji Fut-
bolu, nie?

Normalne w ramach wymogoéw tak zwanej normamo
jaka Niemcy mialy do zaproponowangaviatu. Jakby wojna
byta tylko chwilowa przeszkod, skutkiem uporu demokracji
i przestarzatych europejskich monarchii, zarswiat dotrze
do szczsliwej arkadii narodowego socjalizmu.

Niemcy musieli mié juz dos¢ grania z Wtochami, ktorzy
zreszf za dobrze kopali. Japonia byta bardzo daleko, a pod-
dani imperium wschodzego staca wykazywali niewielkie
zainteresowanie pitknazna. Z drugiej strony rzd hiszpaski
byt gotébw uczestniczy w tej btazenadzie. Franco ethie
postatby do Berlina catkorride razem zpicadores,gdyby
tylko Hitler go o to poprosit. Byt zdolny do wszystkiego,
zeby unikmy¢ wejscia w zbrojny konflikt ze swoim obecnym
sprzymierzéacem.

— Korespondencja z Niemcami nie fozy st wecale
w tym miejscu — kontynuowat szef spoiki, wyrywa;
Windermanna z jego rozsisn i wyjmujac z teczki nagpny
dokument. — Ten drugi list przyszedt do mnie sdeno.
| nie musialem oddawago do ttumaczenia.

192



Jose Manuel przyjrzat @ipieczci. Orzet | swastyka
niemieckiego Ministerstwa Przemystu. Tym razem jednak
list byt napisany nienagaamiszpaszczyzma.

Dowiedziawszy s o paskiej podray do Berlina,
mapcej na celu udziat w meczu pitki hieej, jaki roz-
grywaj reprezentacje naszych krajow, prgszeby
rozcigrat pan zaproszenie na swoich wspélnikbw, panow
Wundermanna i Ayuso. Dotyczy to zwiaszcza pana
Wuindermanna. Nasze ministerstwo pragniezy#to
panom interesuaga ofere 0 decydujcym znaczeniu dla
paiskiej firmy i interes6w Niemiec.

Jose Manuel przeczytat zgodne z protokoterregoanie i
podskoczyt na widok podpisu: ,Albert Hotz. Doradca
Ministerstwa Przemystu. Gauleiter Wielkiego Berlina”.

— Zna pana Hotza? — Rafael obserwowat go iniea
podczas czytania listu.

— Poznalimy sk w Madrycie w czasie wojny. Nic
specjalnego — odpart 6 sucho, co nie uszto uwagi
Gonzaleza.

— No pewnie. — Ponownie otworzyt teezklose Manuel
zacat w niej widzie& coé w rodzaju puszki Pandory. —
Ostatni dokument. — Dat mu kagtk— Na ten pewnie
czekaltd.

Wziat papier do ¢ki. Byt to raport o sktadzie i analizie
mineratéw, o ktory poprosit Szketinzynierii de Montes w
Madrycie.

Mingto kilka tygodni, od kiedy wystat do ich laboratorium
probki terenu, ktéry kupili whnie niedaleko Ciudad Rodrigo
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w Salamance. Przypuszczag ziemie § bogate wzuzel, tak
potrzebny do ulzenia szyn kolei, ktarprojektowali. Jednak
analiza laboratorium mineralogicznego miata mu spfawi
niespodzian

— Uran? — powiedziat, podnosz glowe znad dokumen-
tu, przeczytawszy najpierw dwa razy wyniki bada

— Uran — potwierdzit Rafael. — Kup#imy kopalng
uranu. Co ty na to?

— Myslatem, ze znajdziemy tylkoruzel — odpowiedziat
niemal zmartwiony.

— Niech kxdzie btogostawiona twoja pomytka, wspol-
niku. — Zebrat wszystkie dokumenty i ulgd je obok siebie

na stole. — A teraz odpowiedz mi na jedno pytanie. —
Patrzyt mu badawczo w oczy. — Uwasz, ze to zbieg
okolicznaici?

Windermann patrzyt na Gonzaleza w milczeniuglatyo
Hotzu, ktéry zndéw wkraczat w jegoycie. Datby sobiegke
ucia¢, ze przypadek nie wchodzi w @rjesli na scenie
pojawia st jego dawny wspalnik.



Lotnisko Cuatro Vientos, Madryt, 26
czerwca 1941

Ustawili sk do fotografii przy skrzydle sterowym samolotu JAu-5
nalezacego do Deutsche Luft Hansa. Osma rano: bylo zimno
mimo zblzajacego st konca czerwca. Jose Manuel spojrzat
bezwiednie na swastylkamalowan na obudowie maszyny.

— Panowie, proszo wmiech.

Stowa fotografa sprawityze zndw spojrzat przed siebie. Stali
tam razem, opatuleni w diugie ptaszcze. ,W Berljpst jeszcze
zimno w czerwcu; poza tym plaszcz zawsze robi dobre
wrazenie”, powiedziat im Rafael.

Wszyscy trzej mieli na giowach berety: Ayuso gelaera
lotnictwa, Gonzalez i Windermann Falangi.

Byt tam teraz, stat wymuszonysmiech do obiektywu. W
przeciwigistwie do swoich wspélnikéw, pozgych z
entuzjazmem, niemal rzugaych wyzwanie. On jednak czut co
innego tamtego ranka na Cuatro Vientos amaa
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plecami swastyk a przed sablot do Berlina, gdzie miat si
spotk& z kims, kto przypomni mu przesz6é, ktorej wcale
nie miat ochoty pamtac.

— Dobrze, panowie, bardzo dkuje. — Fotograf zacs
sklad& sprzit.

— No, Jose Manuelu, rozchmurz scztowieku. Rdzie-
my lecieli jedra z najlepszych maszyéwiata, ju-52. MOwa,
ze maze lata& tylko na dwoch motorach, prawda, Quino?

Lot do Berlina trwat osiem godzin, z tankowaniem w
Paryzu.

— Pickne miasto — przyznat generat, kiedy lecieli nad
francusk stolica. — Powinngémy kiedys uczct cos w Paryu.

— Moze w drodze powrotnej. Mam dobre przeczucia —
odpowiedziat Rafaelciskapc lekko lewe ramy siedacego
obok trzeciego wspadlnika.

Wyladowali na lotnisku Tempelhof. Samolot kotowat na
ptycie do wydzielonej strefy. Czekaly tam na nich dwa
mercedesy z chagiewkami SS. Kiedy zeszli po schodkach,
podszedt do nich wielkimi krokami porucznik w czarnym
mundurze i btyszecych oficerkach.

Zanim sg¢ zblizyt, patrzyt na cé, co wyghdato na maj
kartke. Windermann uznatge to zdgcie.

Staryt przed nimi, zasalutowat na rzymgsknodk i zwrocit
si¢ po niemiecku do Jose Manuela.

— Witam w Niemczech, panowie. Gauleiter Wielkiego
Berlina polecit mi zawig¢ pandw na spotkanie z nim.

Jose Manuel spojrzat nad ramieniem oficera. Dwdch
uzbrojonych w pistolety maszynowe esesmanow w stalbwy
kaskach czekato przy samochodach. Kierowcy siedzieli w
srodku, silniki pracowaty.
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— Hotz chce s z nami spotk& Teraz — przettumaczyt
swoim wspoélnikom.

— Ale... czy wczéniej nie mielimy jech& do Niemiec-
kiej Federacji Futbolu, przywitasic z kolegami? — zapytat
Rafael.

Porucznik spojrzat na zegarek.

— Nie mamy zbyt wiele czasu. Gauleiter Hotz jest bardzo
zagtym cztowiekiem. — Jego spojrzenie zalcztwardnie.

— Mysle, ze do Federacji pojedziemy friiej — powie-
dziat Windermann.

Mercedes z eskarfechat za nimi. Poruszaligsszybko po
Berlinie peinym samochodéw i ludzi. §lany w $wietle
popotudniowego skica wydat s Windermannowi wspa-
niatym miastem. Przygtlat st berlihczykom, wesotym i
ufnym, pewnym siebie. Zaskoczyto go, jak dobrze byl
ubrani. Zdziwity go te wystawy, petne rozmaitych ar-
tykutdw. Zupetnie inaczej niw Madrycie, miécie znisz-
czonym i spustoszonym przez wejiz kobietami wzatobie,

z kalekami i kartkami naywnos¢. Nie mogt powstrzyma
ukilucia zazdréci na widok tego obrazu dobrobytu, ktorym
pysznit s¢ Berlin bezwstydnie, niemal ol#lavie.

— Niemcy wygrag t¢ wojng — uznat Gonzalez, przery-
wajac milczenie, ktore zapadio, ogtk wjechali do miasta
I zaczli ogladat wspaniad berlinska scenografi.

Wszyscy byli pod wrzeniem.

— Wioza nas do dyrekcji okgu Dahlem — zauwa#
Ayuso.

Jako dobry inynier lubit trzyma reke na pulsie. Caly czas
sledzit drog; na mapie Berlina, w ktgrzaopatrzyt si przed
podré&za.
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Samochody zatrzymaly esiprzed wysokimizelaznymi
sztachetami bramy wjazdowej do Instytutu Fizyki Cesarza
Wilhelma.

Jose Manuel zauwg, ze cata okolica znajduje ¢sipod
scista obserwagj wojskowej policji. Z metalowymi tablicz-
kami zawieszonymi pod szyfotnierze przywodzili na mgy
ztowrogie skojarzenia z psami shiyvskimi.

Po przejrzeniu dokumentdéw, ktére podali im kierowcy, i
po sprawdzeniu wgirza pojazdéw steanicy otwarli brang i
pozwolili im przejecha

Mercedesy przebyly piset metrow dziekych ich od
gtéwnego budynku i zatrzymatyesprzed prowadzymi do
niego schodami.

Porucznik, ktéry odebrat ich z lotniska, wysiadt z samo-
chodu i otworzyt im drzwi, ktére byly zablokowane przez
cak drog, jak sk o0 tym przekonat Jose Manuel, préimije
dyskretnie otworz§, kiedy zatrzymali s naswiattach.

— Prosz za mn.

Weszli do budynku w towarzystwie oficera i dwoch
uzbrojonychzotnierzy. Po ponownej identyfikacji wsiedli do
windy, ktom zjechali na czwarty poziom.

Na miejscu generat Ayuso musiat oddaon do depozytu.
Podano im biate fartuchy, plastikowe czepki i ochraniacze na
buty.

Porucznik i jego eskorta odwrdciliesbez stowa i wrocili
do windy.

Ubrany w biaty fartuch urgnik poprosit,zeby poszli za
nim. Tym razem eskortagy ich ngzczyzni mieli na sobie
biate kombinezony z kapturami.

Weszli do duej sali konferencyjnej.
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— Tu mog panowie zdj¢ czepki, ta strefa jest
wysterylizowana — powiedziat @czyzna w fartuchu.

Sala oscianach z surowego betonu byta ogromngswiet-
lenie byto doskonate, a powietrze czyste, mira@najdowali
si¢ gigboko pod ziemy. Nasrodku pomieszczenia stat du
okragty stot, wyposaony w stuchawki i mikrofony, otoczony
czternastoma skorzanymi fotelami. W jego centrurmatle
przedmiot przypominagy pokanych rozmiaréw skrzynk
ukryty pod aksamitnym materiatem w granatowym kolorze.
Na jednej z&cian wisiata dua mapa. Jose Manuel rozpoznat
ja natychmiast. Byta to mapa terenéw, ktore ostatnio kupili w
Salamance.

— Czy to nie...? — zapytat Rafael szeptem, patma
wiszacy przed nimi plan.

— Tak.

Drzwi sali otworzyty st znowu i pojawili s¢ w nich trzej
mezczyzni w biatych fartuchach, jeden wysokiej rangi oficer
Wehrmachtu oraz Albert Hotz.

Hotz podszedt do Wiindermanna gniechem i ohjt go,
zanim ten zazyt zareagowé.

— Drogi wspolniku. Wreszcie znéw razem — mowit po
hiszpasku. Odsuat si¢ od niego, nie puszcz@ jego
ramion. — Dobry Bee, zrobit s¢ z ciebie mzczyzna; i
pomysle¢, ze kiedy s¢ rozstawamy w Madrycie, byié
prawie chtopcem.

— To bylo pk¢ lat temu. Ty te sic zmienite, gauleiter
Hotz — powiedziat Jose Manuelsmiechajc sk lekko i
przygladajpc sk jego czarnemu mundurowi SS, ktéry
nadawat Hotzowi jeszcze bardziej niepaky) wyglad.

— Mowitem, ze to osagre, co, stary przyjacielu? —
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puscit do niego oko. — Obawiameize mamy dao spraw
do omowienia i starych dziejow do wspominania. Na razie
jednak pozwolcie, panowige przedstave wam gospodarzy.

Trzej mgzczyzni w biatych fartuchach okazaligsivaznymi
naukowcami z Instytutu Cesarza Wilhelma, doktorami
Wernerem Hersenbergiem, Maksem von Laue i Ottonem
Hahnem. Wysoki rangoficer byt nikim innym jak generatem
Heinricim. Hotz przedstawit im Hiszpanow.

Usiedli wokét stotu. Hiszpanie naprzeciwko Niemcéw.
Wszyscy, oprdcz Hotza i Windermanna, zghostuchawki
z ttumaczeniem.

— Pewnie zastanawijsic panowie, po co ich tdciag-
nelismy — gauleiter zacg od przetamywania lodow. — |
dlaczego nie jesteie w tej chwili na nudnym bankiecie w
Niemieckie] Federacji Futbolu. Praszi¢ nie tudzt —
usmiechry sig, pokazugc snieznobiate zby — dotrzecie na
ten bankiet, tylko trochpdzniej. — Obie grupy przygdaty
si¢ sobie uwanie. — Jest&ie panowie tutaj, bo chcemy
wam zaproponowaswietny interes, ofegtnie do odrzucenia.

Z jakichs powodéw Wiindermann byt pewien tego ostat-
niego.

Hotz roztoczyt swoje talenty uwodziciela i zdoddo
empatii.

Jose Manuel musiat przyzfiaze jego dawny wspadlnik jest
jeszcze biyskotliwszy ni dawniej. Udoskonalit mow
swojego ciata. Nawet gdy mowit po niemiecku, jego ton byt
uprzejmy i rozliniony, zapraszagy do zaufania i zgody.

,Swietny interes” byt w rzeczywistei bardzo prosty. Lub
makiawelicznie prosty, jak wszystko, co proponowat
przekonujcy gauleiter Wielkiego Berlina.
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— W skrdcie, chcemy waszego uranu. Chcemy wydoby-
wa¢ w kopalni w Salamance. Zrobimy to na zasadach
wytaczndaici, z inzynierami i ekip z Niemiec, ktorzy bda
nadzorowali wydobycie mineratu. Posiagtonadal lkdzie
naleze¢ do pandéw, a oficjalnie eksport do Niemieedbie
zawierat zuzel. Nie musz chyba wspoming ze nasza
umowa musi pozostacisle tajna, a alianci nie magiiczego

— Przypuszczamze bgdziecie gotowi zaptaéiza uran,
ktéry wydoledziecie, po rynkowej cenie — powiedziat szef
Vias, pochylaic sk do mikrofonu.

— Nie ma@emy wam dé ani marki za uran. — Mikrofon
generata Heinriciego zawiesitesna kilka sekund, wydag
ostry pisk. — Wysitek wojenny, jaki podejmaujeraz Niemcy,
sprawia, ze wszystkie nasze rezerwy finansowe ida
wojsko.

Joaquin Ayuso poruszytshniespokojnie na fotelu. Nagle
zaksknit za swoim pistoletem Astra.

— Zapewniamze dostaa panowie cé znacznie ciekaw-
szego ni gak¢ marek. — Gauleiter wstat zsmiechem
I zdjat z lezacego narodku przedmiotu granatowy materiat.

Byta to duza skrzynka z przezroczystego tworzywa. W
srodku znajdowata si makieta dziwacznego umdzenia,
czegd@ migdzy wagonem a lokomotywpochgu, stoacego
na szynach doskonale odtworzonych w matej skali.

Gonzalez od razu zorientowakgsico to jest, i nie mogh
powstrzyma usmiechu.

— W zamian za uran proponujemy wam tuzin tych
maszyn. W naturalnych rozmiarach, rzecz jasnasmiech-
nat si¢ gauleiter. — Obrabiarki balastu, zdolne do czysz-
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czenia i wymiany na bigco zuzlu spod szyn kolejowych.
Kazda z tych maszyn jest wyceniana na... — Hotz usat,
liczy w myslach — jakig trzydzigci miliondw waszych
peset. — Urwalzeby przyjrzé€ sie twarzom Hiszpandw.
Spodobato mu sito, co zobaczyt w oczach szefa Vias.

— W ciagu najblizszych lat — cigmat — wasz kraj
bedzie musiat odbudowawicksza¢ swojej sieci kolejowej
zniszczonej przez wogn Dzigki tym maszynom niedalziecie
mieli konkurencji na rynku. Wygracie wszystkie przgtar
jakie rozpisze wasza administracja.

Rafael Gonzalez szybko liczyt w #igich. Zamieniat
kopalnk uranu na kopalgiziota.

— Uwazam, ze to rozgdne warunki. — Tylko z najwy
szym wysitkiem powstrzymywat giod wycia z radgci.

Wszyscy Niemcy natychmiastsismiechrli.

— Swietnie. — Hotz réwnig usmiechat s¢ z satysfakgj.

— Mialem nadziej, ze uznag paistwo zasady naszej
transakcji za korzystne dla obu stron. Doradztwo prawne
Ministerstwa Przemystu przygotuje umowy do jutra w potu-
dnie. Jéli nie map panowie nic przeciwko temu, podpiszemy
je jeszcze przed meczem.

Prezes spoiki spojrzat w oczy swych wspotpracownikéw.
— Nie mazadnego problemu — odpart Zriechem.

Jose Manuel nie spuszczat oka z Hotza. Wszystkoadisty
zbyt piknie.

— Tylko jeden szczegdt — powiedziat gauleiter, podno-
szac dion do goéry. Z jakiegb powodu hiszpaski architekt
wiedziat, ze 6w szczegétdalzie nosit jego imd i oba nazwis-

ka. — Bede potrzebowat ustug pana Jose Manuela
Wiindermanna w okresie nie krétszyny miziewig¢dziesat
dni
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Obaj spojrzeli po sobie jak gracze przed ostatnim roz-
daniem. Rénito ich tylko to, ze Hotz nie przestawat ¢si
usmiech&.

— Z tym réwniez nie kgdzie problemu — pospieszyt z
odpowiedzi Rafael.

— Z calym szacunkiem, panie prezesie, to ja powinienem
0 tym zdecydowa

Generat i naukowcy przestaliegsismiecha, kiedy dotarto
do nich ttumaczenie. Wiindermann czut whigg s¢ w niego
spojrzenia obu wspoélnikéw. Hotz nadaj simiechat.

W sali konferencyjnej zapadta petna ramm cisza.

— Naturalnie. — Gauleiter rozpartesw fotelu, dmie-
chapc sk jeszcze szerzej. —Niestety nie mogmdéwic na
tym forum szczeg6téw projektu, do ktérego potrzebujemy
pana Windermanna. Wigzednak, ze musz wszystkich
uspokot — powiedziat, patrzc na Hiszpanow i Niemcow.
— To, co mam do zaoferowania mojemu staremu
przyjacielowi Jose Manuelowi, to fascyacy projekt, kto-
rego realizacjizaden architekt jego miary nie potrafitby od-
m Napkcie wyranie zefato. Hotz spojrzat na zegarek.

— A teraz zfa wiadomi, panowie. — Popatrzyt pova
nie na generata Ayuso i prezesa. — Nie mpgzwoli, zeby
sp&nili si¢ panowie na bankiet w Federacji. — Ku uldze
Hiszpandw &miechryt sig.

Jose Manuel chciat pradzy¢ sie do kolegow, ktorzy
zblizali si¢ juz do wyjcia, ale gauleiter go zatrzymat. Mieli
skanczy¢ rozmowe w cztery oczy. Rafael gegnat s¢ z nim
spojrzeniem, ktore wyrtato wszystko. Dwaj mrczyzni
zostali sami.
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Hotz zaproponowat Jose Manuelowi camela bez filtra.

— Amerykanski. Prawdziwy — zapewnit, zapadaj mu
go swoj ztota zapalniczk.

— Opowiesz mi teraz? — Dym z papierosa wznosit si
prawie pionowo do sufitu w dobrze wentylowanym pomiesz-
czeniu.

— Ktérega dnia zabij cie za twoj pdpiech. Dopiero co
sie spotkalsmy, stary przyjacielu, nie ma dak gn&. P6j-
dziesz ze mpna przygcie. Zanim dojdziemy do porozumie-
nia, che, zebys poznat méj maty wszeéhiat. Zebys zacat
czw i rozumi€ pokge nowych Niemiec, nowego paaku,
ktory bedzie radzic swiatem. — W jego oczach czaityesi
dziwne btyski. — Znam eii wiem, ze to zdzie dla ciebie
fascynujice przeycie. P&niej wszystko stanie sidla nas
dwzo fatwiejsze — zakieczyt z enigmatycznymdmiechem.

— Obudzisz mnie pstrykaciem palcami, kiedy podpisz
legitymacg; partyjm?

Hotz rozémiat sk serdecznie.

— Nie Ixdziesz musiat niczego podpisysvaMiedzy nami
zawsze wystarczato dane stowo.

¢

Byto juz ciemno, kiedy opuszczali instytut. Mercedes
gauleitera Hotza przemierzat Berlin w eskorcie czterech
motocyklistow na petznych bmw. Miasto wesoto zaczynato
noc, przepysznieswietlona latarniami. Tylko wielkie reflek-
tory obrony przeciwlotniczej przypominaty beidzykom o
istnieniu odlegtegoswiata w stanie wojny, wiele tysty
kilometréw od ich bezpiecznego miasta. Architekt patrzyt na
snopyswiatta krzyzujace s¢ na niebie nad Berlinem, porusza-

204



jace st w ciszy, jakby wedtug ustalonej choreografii. Stolica
Rzeszy wydata mu swtedy gigantyczadekoracy do filmu.
Rozpart s wygodnie na siedzeniu, stagajsk nie pogniéc¢
nowego smokingu.

— Bedziesz d# siat spustoszenie &d dam. Ley na
tobie idealnie, mam dobre oko do rozmiarow.

Obaj przebrali i na terenie strefy zamkgej instytutu.

— Co wy tu doktadnie robicie? — zapytat Wiindermann,
kiedy zapinat nieskazitelnie bigkoszut z jedwabiu.

— Niektére z nowych typow broni, ktorych agzyt
sobie nasz Furher. Wiesz, jak bickzycy nazywaj ten
budynek? ,Wirusowy Dom”. — RoZeiat sk. — Wcale st
tak bardzo nie myl

— Pracujecie nad bomtatomowva?

— Jose Manuelu, nadal jesteardzo ciekawski i pytasz o
rzeczy, ktore nie powinny ¢iinteresowa — powiedziat
Hotz, zawazujac sobie muszkprzed lustrem umieszczonym
na drzwiach szafy. — Ale powiem ci w zaufaniu, jakcdaly
wspolnikami,ze wasz uran zapewni ham ostateczne z8yci
two w zawodach z Rosjanami, Anglikami i Amerykanami.

— Nie macie dé¢ uranu z Saksonii i Czechostowacji?

— Prosz. — Usmiechnyt si¢, odwracajc sk do niego. —
Widzg, ze zastgmates jezyka. Najwaniejsze, drogi przyja-
cielu, nie jest w tej chwili to, co mamy. Najwaejsze jest to,
co mog@ mieé inni. Dlatego ziee w Salamance musi by
kontrolowane przez nas. Dlatego ty i twoi wspolniggddie-
cie mig€ szang na zostanie trzema najbogatszymiziund w
waszym kraju w aigu najblizszych czterech czy giiu lat.

L AR 4
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Towarzystwo wyjechato z Berlina w kierunku wschodnim,
na Reichstrasse-1, wspanaiahutostrad prowadaca do
Karinhallu, gdzie odbywato sprzyjccie.

— Rezydencja Goringa jest dalekad2

— Osiemdziesit kilometrow od Berlina. W tym tempie
dojedziemy na miejsce za dwad@@a minut.

Musieli sk zatrzyma& przed wysok bram prowadaca do
rezydencji. Za nimi dwa nagine luksusowe samochody
czekaly na swaj kolej. Teren znajdowat &ipod scista
kontrola. Windermann naliczyt co najmniej tuzin uzbrojo-
nych nezczyzn z SS. Byly te dyszace nerwowo psy,
owczarki niemieckie o shiacej siekci. W poblizu stat
volkswagen, a obok niego czterecheagzyzn w szarych
ptaszczach, ktorzy palili i spokojnie rozmawiali. Gestapo.

Zotnierze zasalutowali, unogz rece do goéry, gdy tylko
rozpoznali gauleitera Hotza.

Samochod i czterej motocykti wjechali nazwirowamn
alejke biegraca przez lasek nad jeziorem. Dostak giniego
prosto na Karinhall, @vietlony olbrzymimi reflektorami.

Jose Manuel nie moégt nie podziwigego przyktadu
modernistycznej architektury, pmikzenia domu, patacu i
ze— Dobry Baze — mrukrat.

— Przygotuj st, wiasciciel jest taki sam, jak jego dom. —
Hotz szukat czegow kieszeniach. Wy} wreszcie mate
lusterko i papierowe zawigtko, po czym, z naturaldoia,
jaka daje praktyka, uformowat za pomipgednego z za-
proszé dwie kreski biatego proszku. — Chcesz? — za-
pr— Co to jest?
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— Och, daj spokéj, nie zachowujesjak wiesniak. To
koka. Rozjani ci umyst. A tej nocy powinieranyslec jasno.
To noc wielkich decyzji. Chcesz czy nie?

— Nie, dzkki. Moze nie che mysle¢ tak jasno, jak ci si
wydaje.

Hotz wchgmat szybko obie kreski przez srelarmurke.
Pozostate na lusterku resztki wtart sobie wyska. Kilka razy
wciagmat gteboko powietrze, odrzucit gtogvna oparcie i
zamkrat oczy. Kiedy s¢ wyprostowal, jego oczy btyszczaty
jak w gomnczce.

— Swietnie, $wietnie. Wszystko idzieswietnie — po
wiedziat, wycierajc nos.

Mercedes zatrzymat giprzed gtdbwnym weégiem. Dwaj
lokaje w liberii, surdutach i perukach w stylu osiemnasto-
wiecznego Wersalu otworzyli oba skrzydta drzwi.

Gruby czerwony dywan poprowadzit ich do gtéwnych
schodéw. Tam gauleiter wazyt zaproszenia umundurowa-
nemu adiutantowi. Weszli do obszernego, zattoczonego
salonu. Wszyscy giczyzni, podobnie jak oni, mieli na sobie
letnie smokingi i biate koszule. Kobiety ubrane byty w
przewiewne i eleganckie suknie wieczorowe.

Salon zaskakiwat niezwyktymi rozmiarami. Rozjato
go pk¢ przepysznych ogromnycliyrandoli z krysztatu
wiszacych pod sufitemSciany zdobity cenne flamandzkie
tapiserie. Byly te klasyczne greckie rzby, dziesatki
obrazow, nawet gotyckie ottarze.

Probowat nie dasie uwies¢ tej atmosferze i nie zgodzi
si¢ bezwarunkowo na swgjrole w tej niezwyklej sztuce:
Swiecie Hotza.

Goécie prowadzili aywione rozmowy w grupach: ¢a-
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czyzni z mgzczyznami, kobiety z kobietami, kobiety zein
czyznami. Wersalscy kelnerzy poruszal sisrod gaci jak
wyéwiczona trupa tancerzy, nagz tace z jedzeniem i
napojami.

Jeden z my@czyzn na widok gauleitera cgizyt sk od
swojej grupy i podszedt do niego gnuechem.

— Carissimo!— niemal krzykmnt, podchodzc do Hotza i
sciskapc go serdecznie. — Ucieprzescignat mistrza. —
Przyjrzat s¢ uwaznie Windermannowi. — Przepraszam...
Nie zostalémy sobie przedstawieni.

— Nie dalé mi szansy, moj drogi mistrzu. To Jose Manuel
Wundermann, wany hiszpaski biznesmen i stary przyjaciel.
Jose Manuel, to Alois Miedl, moj Pigmalion, cztowiek, ktory
nauczyt mnie wszystkiego, co wiem o sztuce. Chyhecjlo
nim kiedy wspomniatem.

Miedl byt mezczyzm w $rednim wieku, o lekkiej nad-
wadze i naturalnym wdgku. Rzadkie witosy miat starannie
uczesane i pokryte brylantynSwidrujace, inteligentne oczy
ukrywat za szktami okularéw bez opraweksrblechat s¢
bez przerwy, co nadawalo jego twarzy wyraz uprzejmy i
szczery. Wyranie zaznaczone pokane naczynia krwio-
nosne na orlim nosieswiadczyty o jego zamitowaniu do
trunkéw.

— Tak. Bardzo mi mito pana pozéiapanie Miedl. Hotz
moéwi o panu z prawdziwym oddaniem. — Jose Manuel nie
mogt uwierzy, ze wywa takiego ¢zyka.

— Gauleiter Hotz jest oddany naszemu Fuhrerowi i pie-
niadzom, ale cieszy mnie i uspokaja faké, nadal mowi o
mnie dobrze.

Hotz wybuchat teatralnymsmiechem.
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— Miedl, Miedl, powiniené byt mnie adoptowa Chcg
by¢ twoim synem — powiedziatl, obejnugj go za szyj.

— Zawsze mi to powtarza. Ale chcesbym go adoptowat
tylko dla spadku. Swajdrogs, mtody cztowieku, doskonale
mOwi pan po niemiecku.

— Jest pot-Niemcem — wygait gauleiter.

— Tym lepiej, tatwiej mu kdzie robg interesy w Berlinie.

W tym momencie do grupy przpzyli sie inni gascie.

Jose Manuel przekonalgsize gauleiter Hotz jest jednym z
najpopularniejszych uczestnikow pregja. Jego kariera
najwyrazniej wciaz nabierata tempa. Przypomnialy mw; si
stowa Feliksa Schlayera: ,Jego ambicja nie zna granic”.

Odszedt od towarzyszyzeby przyjrzé sig obrazowi
wiszacemu na jednej z&ian. Nadal poaigato go malarstwo.
Od jak dawna nie miaigolzla w eku?

— Krajobraz po burzylucas van Uden, szkota flamandz-
ka. Chce pan go®t wynies¢ tej nocy?

Gtlos i ostatnia uwaga kobiety, ktéra zwrécita do niego
po hiszpasku, sprawity,ze odwrdcit s¢ gwattownie. Kiedy
ja zobaczyt, dinit go jej smiech, ktory tak dobrze pantat.

— Pani, pani jest...

— Dziewczyny z garau. — Wmiechreta s znowu, @ w
policzkach pojawity si urocze doteczki.

Jej czarne oczy zdawatysskrzyc.

Wiindermann poczut, jak bije mu serce.

— Dobry Baze, wyghda pani, wygida pani...

— Wigksza¢ mezczyzn uywa dzisiaj stowa ,aniewa-
jaco”.

— Cudownie.
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— ,Cudownie”. Te niezle — przyznata, posytag mu
kolejny ujmupcy usmiech.

Naprawa tak wyghdata, w czarnej obcistej sukni z dekol-
tem, na jaki mogtoby sobie pozwolniewiele kobiet. Jej
czarne btyszcxe wiosy ozdobione byly zabawnym stroi-
kiem, okalagcym twarz o wyrazistych keiach policzkowych
i migsistych, zawsze lekko rozchylonych wargach, ukazuj
cych idealne @y. Mimo to byta nadal dziewczyre garau,
ktora tak go poagata, chociatej nocy nie miata nic wspdlne-
go z niedbale zwzanym kucykiem czy roboczym kombine-
zonem nie pozwalagym domyli¢ sie kobiecych ksztattéw.
W przeciwigistwie do sukni, ktér miata teraz na sobie.

— Prosz, ciesz sig, ze znOw pary widze...

Dziewczyna spojrzata na niego rozbawiona.

Ktos dotkmat jego ramienia. Hotz.

— Zostawiam @ na chwik, a ty juz zaczynasz odkrywa
moje tajemnice. Przedstawiam ci jgdn moich najskutecz-
niejszych i najpikniejszych wspotpracowniczek. Pann
nazwijmy g na razie ,Carmen”. Carmen — powtorzyt z
zadowoleniem. — Bardzo rasowe, bardzo higzge.
Zaskoczony spotkaniem?

— Myslatem, ze juz sie nigdy nie zobaczymy. — Nie byt
w stanie ukry radaci.

Zreszh wcale nie chciat jej ukrywéa

— Mimo jej mtodego wieku, w tej chwili ma dwadzaa
jeden lat, wtedy o pt lat mniej, Carmen bardzo nam
pomogta przy naszej ostatniej operacji, jak zapewne gpami
tasz. W swojej ostatniej roli Carmen dowodzita gara.
Ale nie ufaj pozorom, to prawdziwa hiszzka dama,
psotnica z madryckich wgzych sfer, mzna powiedzié. —
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Spojrzeli na siebie zsmiechem. — Mowi po angielsku z
uroczo nieznénym akcentemposh, gra na fortepianie jak
prawdziwa profesjonalistka, 3dzi konno jak urodzona
amazonka i... — urwat na chwilusmiechajc sk — i c&,
bardzo mi pomogta w Londynie Hrabing. A mielismy na
pocatku problemy z pewnym gtupim angielskim lordem. Jak
on sk nazywat?

— Duveen — przypomniata mu dziewczyna.

— Wiasnie, lord Joseph Duveen. £®mp&nit nas tylko o
kilka mieskcy. Az znalelismy nowego kupca.

Jose Manuel pargtiat doskonale opdnienie w wyptacie.
Mimo to Hotz nigdy nie zostawit go na lodzie. Co fakras
wysytat im wystarczajca kwotg, zeby mogli z Jaszczusk
normalniezy¢, ,w ramach zaliczki, piniej sk rozliczymy”.

Hotz spojrzat na zegarek.

— Czas ucieka, drogi wspdlniku. Jednak zanim zatob
porozmawiam, muszwyda® ostatnie instrukcje naszej mto-
dej wspdlniczce. Mam nadzégjze nie okae sk, gdy wroe,
ze rozmawiasz z Furherem.

— Fiarher ma tu przyf? — Jose Manuel nie kryt zdzi-
wienia.

— W Karinhallu wszystko jest nibwe, drogi przyjacielu.

Hotz podat ramyg dziewczynie i znikat razem z
w tlumie gaci.

Kelner zaproponowat Windermannowi kieliszek francus-
kiego szampana, a on pralygo jako mniejsze zto. Oddalksi
kontemplowaniu wspaniatego Davida.

— Widzg, ze lubi pan dobre malarstwo.

Alois Mied| stamt obok niego i réwnie przyghdat sk
obrazowi z kieliszkiem wece.
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— To bardzo pikny obraz.

— Kobieta w czerwonej sukbiavida. Naleat do prywat-
nej kolekcji Jacques'a Goudstikkergdowskiego milionera.
Posiadat ponad tygt obrazéw, gtébwnie mistrzowrednio-
wiecznych i renesansowych malarzy holenderskich, fla-
mandzkich i wioskich. Stary Goudstikker umart, kiedy
uciekat z rodzia z Holandii do Nowego Jorku, zuprzed
nasz inwazp. — Dopit jednym haustem szampana z wy-
smuktego kieliszka. — Kupitem catkolekcg od wdowy.
Dwa i po6t miliona florenbw. Piniej sprzedalem aj
Goringowi za dwa miliony. Pewnie pan nie uwierzy, ale
zrobitem na tymswietny interes. Jak pan rfly jako kto
przejcz do historii, panie Windermann? Jako wyzuty ze
skruputéw handlarz, ktéry wykorzystywatydéw, czy jako
aniot, ktéry wolat kupowéa za rozgdng cerg, zamiast kré&c?

— Dlaczego pan mi o tym mowi?

— Co doktadnie powiedziat panu o mnie Hotz?

— Uwaza, ze to pan go odkryt ze otworzyt mu pan oczy
naswiat sztuki.

— On urodzit s¢ z otwartymi oczami. — Miedl wazt z
tacy przechodicego kelnera dwa kieliszki szampana. — A ja
odkrytem zmije z niewyczerpanymi pokiadami jadu. —
Podat Jose Manuelowi kieliszek, wydat na odrobig
wstawionego, ale nlat jasno. — Opowiadam to panu,
mitodziencze, bozyjemy w dziwnych czasach, w ktorych
wartcsci sie odwrécity. | opowiadam to panu rownialla-
tego, ze, j&li twarz jest odbiciem duszy, pomylitespan w
wyborze towarzysza podiy.

— Co mi pan probuje powiedzie panie Miedl? —
Wiindermann patrzyt na niego badawczo.
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W calym salonie rozbrzmiata burzliwa owacja. Obaj
spojrzeli w stronr, z ktérej dochodzity oklaski. Do Karinhallu
przyjechat widnie Fihrer. Go6ring, gospodarz wieczoru,
wyszedt mu na spotkanie. Pozdrowilg 90 nazistowsku i
wszyscy gécie poszli w ichslady. Heil Hitler! odbito st od
scian i sklepienia salonu. Po nim rozszalataksilejna burza
oklaskow.

— Wie pan,ze Japaczycy zaatakuj Stany Zjednoczone
jeszcze przed kmem roku? — Miedl wrécit do rozmowy,
klaszcac z wyrazem uniesienia na twarzy.

— To tylko plotka.

— My tez bedziemy musieli wypowiedzie im wojrg.
Zbudzimy uépionego amerykskiego olbrzyma i caly nasz
wspaniaty aryjskiwiat rozsypie si jak domek z kart.

— To fatalizm, panie Miedl. W tej chwili wygtla na toze
nikt ani nic nie jest w stanie powstrzyén@/ielkich Niemiec.

— Malo pan czyta o historii, Windermann. W tym
problem, nikt ju nie czyta o historii.

Podszedt do nich kelner w liberii i peruce.

— Herr Windermann, gauleiter Hotz czeka na pana na
pigtrze.

W tej samej chwili orkiestra zagrata walca. Tanieczzaiac
Flrher z przegkna zona Goebbelsa, ktéry przygdlat im se
porazony zaszczytem, jakim wdaie obdarzyt go wodz. Par
powitano na parkiecie kolejrgoraca owach.

— Niech pan nie ke gauleiterowi czeka | prosz
pamkgtac, niech pan si strzee id marcowych — szeph
Miedl i odwrécit sk w poszukiwaniu kelnera.

*é0
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Stuzacy otworzyt drzwi prowadgce do sali gier wyposa-
zonej w stoty do gry w karty przykryte zielonym suknem i
dwy stét do amerykiaskiego bilardu. Pomieszczenie byto
puste, jéli nie liczy¢ Hotza, ktory wianie wbit zrcznie
kilka bil. Zdjat marynark i grat w samej koszuli.
Windermannowi spodobaly ¢sijego szelki. Palit grube
hawaiskie cygaro, a na jednym ze stotdbw stat kieliszek
koniaku. Wydawato mu si rowniez, ze obok kieliszka
zobaczyt btysk kieszonkowego lusterka.

— Zagramy parti bilardu i jeli przegram, kde musiat
podpis& umowe?

— Nie. — Wmiechmyt si¢ Hotz. — Zatatwimy to w

znacznie prostszy sposéb. — Qdib kij na stét, wzat
kieliszek i lusterko i podszedt do podwdjnych drzwi prowa-
dzacych do innej sali. — Pozwdl ze mn

Weszli dosrodka.

W pomieszczeniu panowat potmrok. Hotz nagiskilka
wiacznikOw nascianie i ogromny salon roZjaity swiatta. Na
srodku stat dlugi prostaitny stét otoczony okoto czter-
dziestoma skérzanymi fotelanficiany byly wylazone ciem-
nym drewnem kakaowca. Za fotelem prezesa wisiat wielki
portret Fryderyka Wielkiego.

— To tutaj zdecydowano o inwazji na ZAzek Radziecki;
jestémy w miejscu kultu, drogi Jose Manuelu.

— Imponupce.

— Tak, specjalnie takajzaprojektowano. Chdg usiadz
obok mnie, nadszedt czagbys poznat mgj projekt.

Usiadt po jego prawej stronie — znajdowalg sv srod-
kowej czsci stotu. Hotz podniést ukrytw blacie klag, pod
ktéra znajdowat si panel kontrolny, peten przgznikéw
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i migajacych lampek. Zacg nimi manipulowa i sala znow
pograzyta sk w potmroku. Dato si stysz€ ciche mruczenie
elektrycznego silnika, a spod sufitu zgtczjezdza¢ ekran. Za
ich plecami uruchomit sirzutnik do slajdéw, a na ekranie
pojawito skt zdjecie Bramy Atlantow, gtbwnego wagia do
budynku Nowego Ermitas w Leningradzie.

— Chcesz zrol#i skok na Ermita? — zapytat Jose
Manuel, dmiechajc sk i poprawiajgc w wygodnym sko-
rzanym fotelu.

— Juz zrobilismy kiedy cos podobnego, wspolniku.

— Dlaczego nie poczekasz; adolzdziecie miasto, i nie
zajmiesz catlego muzeum? Tak by bylo znaczniéqmep

— Nauczytem i juz jaki§ czas temu,2ze nie istniej
proste rozwdzania. A jéli istnieja, nie interesy mnie. —
Zaciagmat sie gleboko cygarem, a kby dymu zabarwity si
na niebiesko w zetketiu zeswiattem rzutnika. — Jak wiesz,
zaczlismy inwazg na Rosg dwudziestego drugiego
czerwca. Nasze dywizje posuwagic szybko. W rzeczywis-
tosci kampania zamienia giw wojskowy spacerek. Ale
nawet wedtug najbardziej optymistycznych prognoz nie
dotrzemy do Leningradu przed wingem.

— Kiedys bytes cierpliwym cztowiekiem.

— To nie jest kwestia cierplivggi. Problem w tymze
Rosjanie wycigreli wnioski z historii Prado. Oni teewaku-
uja Ermitaz. Mamy ludzi na miejscu. Poinformowali nag
wszystkie dzieta sztuki zostanwvystane kolej w dwdch
konwojach. Wyznaczono jutermin: jedenasty i dwudziesty
lipca. Wywioz wszystko za Ural.

— Dlaczego nie zostawisz sprawy gkach wojskowych?

— Goring chciat wysta oddziat spadochroniarzy, Hitler
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mu zabronit. Nasze linieasza daleko od Leningradagby
taka operacja mogta ¢sipowies¢. Z drugiej strony naley
przeprowadz wszystko w najgiszej tajemnicyZadnych
wojskowych,zadnych oktadek w ,Life”.

— Hitler i Géring wiedza o wszystkim?

— Tak, tym razem pracujemy dla nich. A teraz cele.
Znow poruszyt czyrfina pulpicie, pojawity siprzed nimi
nastpne ekrany. Cztery. Wezyty sk rzutniki. Wundermann
patrzyt na zdjcia, nie wierac wkasnym oczomMadonna z
gazdzikiemLeonarda da VinciRortret hrabiego-diuka di
OlivaresDiega Velazqueza)iejskie chatupy w Cordeville
Vincenta van Gogha i wspaniaty szkic na ptotnie Petera Paula
Rubens&oronacja Marii Medycejskiej.

— Zupelnie oszalake — Usltyszat swéj glos, ale go nie

poznawat.
— Najwickszy skok, jaki kiedykolwiek zaplanowano. —
Patrzyt na obrazy szeroko otwartymi oczami. — Wejdziemy

do muzeum, podmienimy obrazy i wyjdziemy. — Odwrdcit
si¢ do niego. — A dziki tobie nikt nigdy nie odkryjeze to
zrobilismy.

Obaj nezczyzni zamilkli, patrac na reprodukcje.

— Zeby mdc dobrze namalowate obrazy, trzeba by
czterech miesty.

— Bedziesz miat dwa.

— Zaktadam,ze przemylales juz wszystkie szczegOty
operaciji.

— Wszystkie. Jutro dostargzeczk; do twojego pokoju w
hotelu.

— Nigdy nie podjtbym sk takiej pracy bez zaufanych
ludzi. Musiatbym mié pod kka Diega i Jaszczugk —
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Ostatnio widziat Jaszczugkprawie rok temu, nie sprawiat
dobrego wraenia, wyghdato na to,ze prowadzi dé& nie-
uporadkowanezycie.

O Armariu nie wiedziat nic, odid wyjechali z Madrytu w
trzydziestym szostym.

— Jaszczurka jest od dwoch tygodni w klinice odwykowej
w Bawarii.—Windermann sprawiat wiranie, jakby réwnig
wiedziat, ze jego przyjaciel nie potrafit zasymilowaon-
sekwencji posiadania takiej fortuny i miat problemy z alko-
holem. — A Diego wyszedt wczoraj z gzienia w Alicante.

— Szukatem go we wszystkich gzieniach Hiszpanii.
Nie bytlozadnego Diega Armaria w Alicante — odpowiedziat
Jose Manuel, nie ufgg temu popisowi kontroli informacji i
skutecznéci.

— Zmienit tazsamda¢ kilka dni przed upadkiem Madrytu.
Miat pecha, bo wymdlit sobie nazwisko, ktére nosit akurat
jeden z kacykow z Czeka w Akademii SztukeKpiych.
Najwyrazniej jego sobowtor byt prawdziwym rzeikiem.
Chcieli go rozstrzela Nigdy by go nie odnalazt.

Spojrzat Hotzowi w oczy.

— Dlaczego sdzisz, ze zgodz si¢ wzia¢ udziat w tym
Szaléstwie?

— Wiem, ze to zrobisz, bo malarz taki jak ty nie mogtby
nie podj¢ takiego wyzwania.

— Nie jestem malarzem — odparowat ostro.

— Jesté wickszym malarzem niLeonardo, Velazquez,
van Gogh i Rubens razem weai. — Urwal, patrac mu
uwaznie w oczy. — Bylem szé mieskcy temu w Madrycie.
Btyskawiczna podrd w interesach, nie miatem czasigby
dzwoni do starych przyjaciét. Ale nie mogteng sio-
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wstrzyma, zeby nie pgj¢ do Prado. Nie mogtem powstrzy-
ma wzruszenia, ogbajac twoja Hrabing — zachrypt lekko.
— Masz racg. Nie jesté zwyklym malarzem. Jeste
najlepszym malarzem, jakiego znam. | mam to gxie, ze
jesté moim przyjacielem ize kedziemy mogli znéw razem
pracowé.

Windermann wytrzymat jego spojrzenie. Hotz nadal mu
imponowat, kiedy podejmowat tgre, w ktorej byt niekwes-
tionowanym mistrzem: gruwodzenia. Musiat przyzdaze
byt znacznie lepszym aktoremznpigc¢ lat temu. Mimo %
zdawat sobie z tego sprawmiat ocho¢ go objp¢. Przede
wszystkim jednak czut zawrét gtowy towarzysy wy-
zwaniu, niezngnemu uzalenieniu kizacemu w jegazytach
— bycia ztodziejem pkna. Mogtby zabrasic do malowania
jeszcze tej samej nocy, gdyby Hotz go o to poprositcejj
pragrat tego z catej duszy.

— A jesli si¢ nie zgodz? — Wiedziat,ze musi wystrzeb
ostatni pocisk.

Hotz rownier.

Opart st w fotelu, westchagt gicboko i, nie przestag sk
usmiecha, podniost kieliszek koniaku.

— Witedy okae sk, ze sk mylitem. Bedziemy nadal pili,
wspominali dawne dzieje i poszukamy sobie dwoch tadnych
dziewczyn, zeby mito zakaczy wieczor. Jutro wrocisz
spokojnie do Hiszpanii. Wrdcisz troghubazszy, ale przede
wszystkim wrécisz jako jeden z wielu. Twéj malarz umrze
tutaj tej nocy.

Nie przestawali obserwowasic nawzajem, zatrzymag
czas, bo czas ginie liczyt w tej przestrzeni, w ktorej
wydarzyto st juz wszystko, co gimiato wydarzy.
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— To kgdzie ostatni raz. Niedolzie juz wiecej skokdw.
Twarz Hotza rozjgnit szeroki gmiech. Oczy mu btyszczaty.

— Daje ci na to moje stowo, wspolniku. — Wyginat
reke i Jose Manueljuscismat.

Wyszli z sali. Gauleiter obejmowat architekta za ramiona.
Tworzyli modelowy obraz dwdch przyjaciot, ktorzy \étae
dobili targu.

— Bedziemy tworzyli historg, Jose Manuelu, ¢olziemy
tworzyli histori. A teraz powiniene odpocaé. Przygoto-
walem ci pokdj na trzecim ¢girze, jest najcichsze. Jutro
0 jedenastej jestmny umdwieni na podpisanie dokumentow
w Ministerstwie Przemystu.

Majordomus odprowadzit gozado pokoju. Wszedt do
srodka, wcaz oszotomiony ostatnimi wydarzeniami i kon-
sekwencjami, jakie mogty wynikié z jego obietnicy. W po-
koju panowat pétmrok, przez otwarte lufciki wielkich okien
wpadat blask sztucznych ogni puszczanych w ogromnym
ogrodzie Karinhallu.

— Podejd do mnie. Che, zeby zobaczyt, jak odbijaj
sieg w jeziorze.

Rozpoznat glos Carmen, tym razem byt w nim cieplejszy
ton. Podszedt do okna, na tle ktérego rozpoznat niejasny
profil kobiety. Kiedy stag obok niej, wielka kula srebrnych
gwiazd wybuchta na niebie, wypetniajna chwi¢ blaskiem
caly pokoj. Wtedy zobaczyte jest naga.



Dom-patac Karinhall, 27 czerwca 1941

Kiedy majordomus obudzit go, rozsua@jciczkie zastony i
pozwalagc porannemu stfeu wpdcé do pokoju, nie bylto jej ji
w tézku.

Po solidnymsniadaniu ziaonym z jajecznicy, parowek i
mocnej kawy Jose Manuel poczut rasy optymizm.

Rzdowy mercedes zawiézt go do Berlina, do Ministeastw
Przemystu Rzeszy. Tam czekafi jago wspadlnicy. Rafael patrzyt
na niego z niepokojem, ale rozhit si¢, kiedy jego dyrektor
generalny odpowiedziat mu szerokigmiechem.

Podpisali kontrakt ichzycia. Zjedli drugiesniadanie z
ministrem pracy Saucklem, a o 16.45 siedzielina stadionie
olimpijskim w Berlinie, oghdajac mecz.

O 16.55 wszedt na trybgnszef niemieckiego sdu, a
towarzyszyta temu zbiorowa histeriae@u tyskcy widzow
zebranych na stadionie.

Mecz nie wyr@nit si¢ niczym szczegélnym. Hiszpanie
strzelili pierwszego gola. Niemcy zremisowali prkedicem
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pierwszej potowy ze strzatu po aucie. W drugiejsczmeczu
sedzia uniewanit gol niebieskich — czerwony kolor zostat
chwilowo zakazany przez wladze sportoweimel Franco.
Niemcy strzelili zwyagskiego gola dzki raczej watpliwemu
karnemu odgwizdanemu przez francuskiegizgego.

Hitler ani na chwi¢ nie przestat podskakiwa

Ayuso i Gonzalez pegnali st z Windermannem na lotnisku
Tempelhof, kiedy shace krylo s¢ za horyzontem, a niebo
barwito st na czerwono.

— Nie wiem, co wiéciwie musisz zrold, ale uwaaj na siebie
I wracaj — szepit mu do ucha Rafael, zaning sozstali.

Stopc przy pasie startowym, Jose Manuel patrzyt, jakabat
wznosit s¢ coraz wyej, i czut to samo, co wiele lat temu, kiedy
opuszczat Madryt.

tée

W tym samym czasie, wiele kilometrow dalej, w bdaidzi
podwodnych w Brunsbuttel, usaja Elby, major Harald Gross
konczyt spokojnie kolagj w oficerskiej kantynie.

Smxdzal trzeci dzié na przepustce po dlugiej misji na
pétnocnym Atlantyku. W aigu prawie sz&iu miesgcy jego
U-Boot nieprzerwanie przejmowadcigat i zatapiat dziesiki
angielskich statkow handlowych i wojskowych. Bg& ton
nieprzyjacielskiej floty spoczywato na dnie morza c#iri
atakom jego todzi.

Wojna szta dobrze, jego kariera jeszcze lepiej.

Potrzebowat jednak odpoczynku. Oddatby KrZelazny za
dwadzidcia dni na statymablzie, oddychaniéwiezym
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powietrzem, z dala od dugzj i smierdzcej zelaznej rury,
w jaka zmieniat s¢ powoli jego oket.

Kiedy kaaczyt ostatni kawatek szarlotkigtem oka zoba-
czyt marynarza zhtajacego st do jego stotu kursem kolizyj-
nym. To, co chiopak niést w prawejoe, zaczto mu psuy
humor, dopisujcy mu do tej pory.

Kapral zasalutowat i wczyt mu przekita kopert, po-
twierdzapc jego obawy.

Gross westchit ciezko. To, co zawierat ten ztony na
poét i zalakowany kawatek papieru, mogte skaz& koncem
swiezo rozpoczetych wakacji.

Rozerwat kopett z pieczcia dowbddztwa Kriegsmarine,
nie patrac nawet na podoficera, ktéry odwrécit sia pkcie,
zapytawszy uprzednio: Zyczy pan sobie czegp
komendancie?”.

Gross zac# czytat to, co mogto by tylko rozkazem
natychmiastowego wypltyetia, naturalnie w nieznanym
celu. Jednak ten list ze znakiem sekretariatu admirata
Gunthera Gusego szykowat mu gnitiespodziané

W rzeczywistéci zawierat jak najlepsze wiadoru.
Przeczytat jeszcze raz tczesé listu, ktéra zwracata mu
utracone szgZcie.

Od tej chwili komendant todzi podwodnych Harald
Gross i zaloga, jakmu s¢ wyznaczy, przechodzpod
dowddztwo i wkadz gauleitera Wielkiego Berlindjerr
Alberta Hotza.

Komendant Gross obejmie dowodzenie nad transocea-
niczry fodzia podwodma w celu wykonanidcisle tajnej
misji od wrzénia do listopada 1941 roku.
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Komendant ma pozostatvazawsze do dyspozycii
dowddztwa w bazie w Brunsbuttel i nie oddala od niej
podzadnym pozorem na ciej niz 48 godzin.

Czyzby Swigty Mikotaj przychodzit w tym roku wczmiej?
Ten list oznaczake nie mae by powotany do stiby nazadnym
statku a do wrzénia. Dowddca todzi podwodnej wiedziat, kiedy
wyptywat, ale nigdy nie mogt przewidziekiedy wroci. O ile
wroci.

Hotz. Natychmiast znalazt to nazwiskéréd wspomnig.

Albert Hotz, nigdy o nim nie zapomni. Nie poznat go
wprawdzie osoltie, ale w pewnym momencie jego iy
wojskowej stat & dla niego prawdziwym wcieleniem aniofa
strza. Pamitat wszystko, jakby wydarzyto siwczoraj. Hotz
wkroczyt w jegozycie w styczniu 1937 roku. Komendant Gross
przechodzit wtedy trudne chwile. Flota badata jegoiatdw
incydencie u wybrzey Hiszpanii.

Tamta sprawa mogta zaprzéga jego szanse w Kriegsmarine,
gdyby nie opatrzniwiowa interwencja Hotza.

Obecny gauleiter Wielkiego Berlina robitzjuwtedy karieg w
zawrotnym tempie, byt kidn w rodzaju przedstawiciela
niemieckich intereséw w Madrycie, z nadania partii.

Hotz napisat bardzo przychylny raport na tematdecyu na
Morzu Srédziemnym. Tak przychyinye nie tylko uratowat go
od graby sidu wojskowego, ale zapagkowat jego kariey we
flocie. Gross pamtat doskonale ostatnie zdanie raportu swojego
dobroczyicy: ,Podsumowujc, komendant Harald Gross dat
dowody kompetencji i poczucia obazku. W jego dziataniu
mazna dostrzec jedynie zbiér wszystkich cnot, jakidlirher
wymaga od oficeréw naszej
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floty. Dlatego prosg ministerstwo,zeby umorzyto pogpo-

wanie, ktére s toczy przeciwko teméwietnemu oficerowi”.
Z kopia do Biura Kanclerza Rzeszy. Ten Hotz, poza #gnm
miat swietne znajomgci, nie bawit s¢ w uniki.

Incydent na MorzwSrédziemnym. Gross nie zapomni go
nigdy.

To byla jego pierwsza misja. W odleglynzjlistopadzie
1936 roku. W czasigcisle tajnej operacji ,Urszula”.

Hitler zdecydowat, w ramach skomplikowanej ukftadanki
paktéw i przymierzyze poprze Franco w krucjacie przeciw
komunizmowi.

,urszula” byta kryptonimem operacji blokowania i pat-
rolowania hiszpaskich wybrzey Morza Srédziemnego.
Wspdlna operacja wioskich i niemieckich todzi podwodnych
majacych wesprzé niewielka flote rebeliantow.

Przy okazji operacja byla idealnprola generala dla
nowych modeli U-Bootow Kriegsmarine. Wyznaczono do
niej dwa statkswiezo wypuszczone ze stoczni, U-33 i U-34.

Gross, ktory wiénie dochrapat gi galonow, dostat do-
wodztwo U-34, swej pierwszej bojowej todzi podwodnej.

Misja miata okrélony harmonogram. Mieli zagZ patrole
17 listopada i skiczy¢ je 11 grudnia, zawsze w porozumie-
niu z pozostatymi dwoma statkami wioskimi.

Zanim wyptyreli, cata zatoga musiata podpésaswiad-
czenie o zachowaniu tajemnicy. Misja byta tak tajea,w
czasie wyptywania na powierzcknstatki miaty wcigat na
maszt z6to-czerwon flage Hiszpanii. Zaloganci przeby-
wajacy na powierzchni mieli nosSimundury floty Franco, w
ktore zaopatrzono obie jednostki. Prawdziwa korsarska
misja. Swiezo powotany dowddca todzi podwodnej nie
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wyobrazat sobie niczego bardziej ekscyitggo i pocigajcego.

Jednak wszystko potoczyto gsinajgorzej jak to tylko
moaozliwe.

Gross zawiodt we wszystkich atakach na repubdiki statki
handlowe i wojenne.

Jego strzaty byty tak niecelngg niedoszie ofiary nawet ich
nie zauwaaly, nie ledac nigdy swiadome niebezpiecastwa, w
jakim sk znajdowaty. O ile w ogoéle éam zagraato. Gross mgjat
gorzko, ze hiszpéskie plae musz by ustane niemieckimi
torpedami.

Dla pierwszego oficera U-34 sytuacja nie mogtéa lbgrdziej
upokarzajca. Nie pocieszat go fakike oket znajdowat si
jeszcze w fazie testow. Ae system wystrzeliwania torped byt
catkowicie eksperymentalny.

Operacja okazatacsfiaskiem.

Wszystko miato gizmient 12 grudnia. Gross wracat do domu
Z najgorszym z mdiwych bilanséw. Réwnie zlym, jak jego
humor i samopoczucie.

Byla dwunasta w potudnie, kiedy komendant postanpuwi
raz ostami podngé peryskop. Znajdowali sina wysokéci portu
w Maladze. Ostami rzut oka na hisape wybrzee
srodziemnomorskie, zanim zejdzie na odpowigdyiebokas¢,
zeby przeptya¢ Gibraltar, wptyna¢ na Atlantyk i wyznaczy
kurs swojej porzki do Niemiec.

Jego zaskoczenie nie miato granic. Przed dziobgfowdata
spokojnie t6d podwodna.

Poprosit drugiego oficera, niezawodnego Hansa Fashe
kare z sylwetkami olgtow wroga. Nie bylo najmniejszych
watpliwosci, byta to republikaska tod podwodna klasy C.
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Przyjrzat st jej jeszcze raz przez peryskop, skuiagah
uwag: na wieyyczce. Zobaczyt na niej dwdch ludzi i wypigan
biatymi literami nazw jednostki: C-3.

— Dajcie mi ,ryly” do jedynki na dziobie — rozkazat,
prébupc powstrzymé zdenerwowanie; nie odrywat oczu od
peryskopu.

— Komendancie — odpowiedziat Fisher — z&aylismy
misje. Jali zaatakujemy ten statek, memy mie€ problemy,
jak...

— Oficerze Fisher — odpart jego dowddca i popatrzyt m
uwaznie W oczy, z dzikim wyrazem twarzy, powstrzyguig
najwyzszym trudem atak furi — zapewniame pozna pan
Zznaczenie stowa ,problem”, §e natychmiast nie zataduje pan
jednej z moich ,ryb” do dziata numer jeden.

*é0

C-3 nadal plyat po powierzchni. Jego dowddca, clgr
Antonio Arbona, poprosit 0 pozwolenie na wpheie do portu
w Maladze, ale na razie go nie otrzymat.

Pierwszy majtek, Fulgencio Pagan, zwany przez toysay
~Fulem”, stat na wachcie, obserwajnudny horyzont.

Spojrzat lstem oka na swojego towarzysza na AuZce,
Agustina Garg Vinasa, kapitana marynarki handlowej. Vinas
byt jednym z zotnierzy zwerbowanych sit przez rad
republikaiski. Flota wojenna miata zashm stawe najbardziej
konserwatywnej z trzech sit hisziskiego wojska, dlatego, jak
wiedziat Ful, masowa ,ucieczka talentow” byla spdowana
dwoma giéwnymi czynnikami: wielu oficerow przeszio steorg
narodowcow lub zostali wcieleni do
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wojska, niektorzy w mato dyplomatyczny sposéb, bo po
prostu nie zakzyli przej$s¢ na strog wroga.

Nagle otworzyt s wiaz, z ktérego wytonit gi marynarz
Isadoro de la Orden, nigs kubet odpadkéw.

— Co tam, Isi, wpadkepoopalé si¢ trochy; na poktadzie?
— zaartowat Ful.

— Wiasnie — wydyszat, probag wyciagna¢ kubet przez
waski wlaz. — Tam na dole zawsze kupberte, egalite,
fraternite i innych pierdot, ale jak przyjdzie co do czego,
zawsze ci sami wywalagmieci.

Ful, wérdd smiechéw izartéw, postanowit jednak pomoc
koledze.

Nad plang resztek nadleciato natychmiast p6t tuzina mew.
Ful zatrzymat na nich wzrok, przyglajac sk festynowi
miesazernych ptakoéw. | wtedy to zobaczyt. Miat doskonaty
wzrok i zobaczyt wrod lekkich fal ledwie widocznylad
torpedy, ktéra, z pmdkoscia ponad czterdziestu emtow,
pedzita prosto na dzidb todzi.

Otworzyt usta, ale nie wiedziat, co wkawie powiedzié.
Dwie sekundy p#niej torpeda uderzyta w dziob C-3 na
wysokasci akumulatoréw. Patna eksplozja wstesncta
statkiem, ktérego kadtubegt na dwie czsci w jednej trzeciej
diugcici.

Trzej stopcy na powierzchni grczyzni wpadli do wody,
jakby zrzuceni z gigantycznego wierzga@go konia.

Fulgencio machat z calych sitckami, oddalajc sk
desperacko od szgtkOw okrtu, ktory torat, wystawiahc
ponad wod ruf¢ i dziéb jednoczénie. C-3 znikat wrod
piekielnego hatasu wewtrznych eksplozji i wyginajcych
si¢ grodzi izelastwa. Przypominato to wycie dziwnego
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zwierzcia, ktore napetnito jego serce przemiem. Plyat z
coraz weksz determinagj.

Myslat juz, Zze jest uratowany, kiedy nagle morze zérsic
uspokaja, a tysic czterysta ton C-3, z trzydziestoma siedmioma
ludZzmi zalogi na poktadzie, wginelo go w podré do dna
morskiego.

L 2R 2R 4

Gross zatrzymat stoper swojego zegarka, nie piaesta
patrzé przez peryskop. C-3 tahzaledwie przez szesize
sekund, licac od momentu uderzenia torpedy. Nareszcie. Na
morzu zostalo niewielesladow katastrofy. Chmura dymu
rozptywapca s¢ szybko na czystyrirodziemnomorskim niebie
i ciezka plama paliwa, ktora rozszerzala sia powierzchni

Cieszyt st rezultatem ataku jeszcze przez kilka sekund.
Resztki statku zaely wyptywat na powierzchri Kawalkki
drewna z grodzi, szuflady z szaf, prazeradia...

Pojawili sk tez pierwsi ocalali marynarze. Naliczyt trzech.
Pewnie to ci trzej, ktérzy stali na zeatrz, kiedy kazat
wystrzelt torpec. Ztozyt peryskop. Spojrzat znowu na zegarek
I kazat operatorowi maszyny kodogj Enigma przestado
Berlina wiadoméc: 1419 U-Boot C Klasie vor Malaga versenkt
(O 14.19 zatopiona t@dodwodna klasy C pod Malag

U-34 szybko nabierata gjokasci, ptymc ku otwartemu
morzu. Teraz jej komendant Harald Gross byt w doskon
humorze.

228



Carmen odebrata telefon,zke na t&ku w swoim apar-
tamencie w beriskim hotelu.

— Dasz st zaprost na kolacg do najdraszej restauraciji
w Berlinie? Mam ci sporo do opowiedzenia &ani méwi,
ze mamy duo powoddw,zeby sk cieszy tej nocy. — Glos
Hotza byt wesoty i uwodzicielski.

— Jestem wykfczona, szefie. Nie wiem, czydy dla
ciebie odpowiednim towarzystwem na dzisiaj.

Ona te cieszyta sj ta rozmows, a potrafita by dziesec¢
razy bardziej uwodzicielska midzieseciu Hotzow razem
wzigtych. Zresz4 uwielbiala bawt sic z nim w kotka |
myszlke.

Gauleiter Wielkiego Berlina poczut znéw to przyjemne
taskotanie wzotadku, ktére potrafita w nim wywofatylko ta
Hiszpanka. Wmiechryt si¢ wesoto, chowagc do kieszeni
eleganckiego garnituru z czarnej alpaki telegram, ktory otrzy-
mat wianie z dowddztwa Kriegsmarine. Wszystkie elementy
jego wyrafinowanego planu pasowaty do siebie idealnie.
Nalezata mu st w takim razie fantastyczna noc, ¢ayie?



Stacja kolejowa w Grodnie, przy granicy polsko-rosyjskiej,
25 sierpnia 1941

Windermannowi udogbniono gabinet szefa stacji ngtpze
budynku. Grodno byto ostatnim polskim miastem przed s&sy;j
graniaa. Docieralty tam konwoje pagiow transportuace
jednostki 250. dywizji piechoty WehrmachtugBitnej Dywizji.

Rozpart st w drewnianym obrotowym fotelu szefa stacji i
zacat si¢ obracé, az mogt spojrzé w szerokie okno z
wprawionymi w otéw kwadratowymi szybami. Mégt staoht
obserwowa wszystkie perony i przyjazd oddziatow, ktory
odbywat st nieprzerwanie od wczesnych godzin porannych.
Przetransportowanie osiemnastudggiludzi razem ze spgiem
nie byto rzecz tatwa ani szyblg.

Szef stacji otworzyt drzwi swojego chwilowo okupovego
gabinetu.

— Pocig z dwigcie szécdziesitym trzecim regimentem
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wjezdza na tor drugi — zakomunikowat chtodno po niemiec-
ku, ale z rad€cia wypisam na twarzy.

Ta wiadomé¢ miata tylko dobre konsekwencje — dla
goscia oznaczata koniec oczekiwania, a dla niego odzyskanie
gabinetu.

— Dzigkuje. — Jose Manuel réwniesie usmiechrat na
mysl o przybyciu konwoju.

Byt to Jego” regiment. Jednostka, do ktorej przydzielit ich
Hotz, zeby wykonali mis§, jego zdaniem, nieniwa do
wykonania. Razem z 263. regimentem pod dowoOdztwem
generata Vierny podédwali jego drodzy przyjaciele, towa-
rzysze przygod i przeciwioi losu: Diego Armario i Jasz-
czurka. Razem z nimi miat przyjechavyborowy snajper,
Manuel Fernandez de Bonhomiagdbie miat okaz go
pozn&. ,Mozemy potrzebowa dobrego strzelcazeby osta-
niat nas w czasie odwrotu z Ermita Trzeba przewidywa
niespodzianki”, wyjénit Hotz.

Hotz miat pewnie ragj jak zwykle. Jego stynne plany B.
W kazdym razie Jose Manuel nie chciat przedviore
oceni@ nowego towarzysza. Teraz, po prawie dwéch mie-
siacach ctzkiej pracy w Berlinie, pragd tylko spotka sie
znowu ze swaj wesoh kompani. Swiadomd¢ ich obecno-
$ci dawata mu poczucie bezpieaséwva. JednocZaie czut
jednak niepokoj, ktorego nie byt w stanie opanawa progu
nieznanego, wobec nowej wojny, w ktérej miat $ulie wziaé
udziat razem z przyjaciétmi. Nie mogt pozbysic

— Dlaczego nie przetransportujesz nas na front na sam
moment skoku? Nie przyszto ci do glowye mog nas
w migdzyczasie zab®? — zapytat kiedyHotza.
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— GOoring upart s, zeby wykon& operact z jego zaufa-
nymi agentami. Indywidua z gestapo. Szkadanie mogté
z zadnym pogada Idealni,zeby potama ci wszystkie kéci,
zaaplikow& wstrzasy przy uyciu samochodowych akumula-
toréw albo obedrzezywcem ze skory. Ale zdziwitbym i
gdyby ktéry potrafit sam zawizacé sobie sznurowadta.
Odmoéwitem. Odpowiedziatenre przeprowadg wszystko z
moimi ludzmi albo akcji nie bdzie. To rozdanie wygratem i
zrobimy wszystko po mojemu. Ale szef naszego lotnictwa
obmylit mata zemsg. Nie pozwoli mi ty¢ , jego” samolo-
tow, zeby przerzud was na front leningradzki. d8ziecie
musieli pojeché& z kolummy hiszpaskich wolontariuszy. Tak
bedzie dyskretniej, nie wzbudzimy podejfizelgli chodzi o
wasze bezpiechstwo, maesz by spokojny. Zawsze
bedziecie na tytach wojsk. Hitler nie ufa zbytnio swoim
sojusznikom, miat ji dos¢ przykrych déwiadczeé z Wio-
chami. To my otworzymy front. deli w ogdle pojawi si
jakies zagraenie, to raczej w momencie rozpecia obkze-
nia Leningradu, pod warunkiemie Rosjanie nie zwie]
przedtem gdzie pieprz $nie. — Hotz wierzyt wtedy nieza-
chwianie w patge Wehrmachtu. — Ale do tego czasu kwoka
bedzie juz przy swoich kurcagtkach. Wejdziemy do Ermital,
wykonamy naszrobot i wrocimy do domu jako milionerzy.

Jose Manuel chciat mu wiergyale wiedziat zbyt dobrze,
ze na wojnie nie mma skalkulowa ryzyka.

*ée

Jego wspomnienia poptgly w przesziéé. 28 czerwca
1941 roku wybita godzina zero. Tego dnia zg@cralowa w
stolicy Niemiec kopie obrazéw. Tym razem nie mogt
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kopiowa z oryginatu, ale Hotz przygotowat mu bogat
kolekcg zdje¢ kazdego z dziet, nad ktérymi musiat pracawa
Wszystkie laty, wszystkie szczegoty, wszystkie perspektywy.
Zdjecia pokrywaly cat sciarg obszernego befiskiego studia.
Tego samego dnia w Madrycie ogtoszono rozpoiez
naboru ochotnikow na wogrez Rosj.

— Serrano Suner chciatbyeby wszyscy byli z Falangi i
zeby Falanga miata konteolnad dywizj. Ale Franco nie
chce uzbrojonej partii | zagdzit w rozkazie o naborze
ochotnikow,ze ponad gicdziesit procent oficerow i szere-
gowych ma by zawodowymizotnierzami — powiedziat mu
Hotz w czasie jednej z dtugich rozmoéw w studiu, kiedy Jose
Manuel malowat. — Nie ddizie tatwo sterowmatym matym
generatem. Mge trzeba bylo uratowaJose Antonia* od
plutonu egzekucyjnego w Alicante. Byt nawet taki plan,
wiesz? Ale nie stuchali mnie. €6mam nadziej ze nigdy
nie lgdziemy musieli tego za bardzatowat.

— Wydawato mi s, ze potowa armii naley do Falangi
albo z ni sympatyzuje.

— Wojskowi stuchaj tylko swoich przet@onych, nie
partii. Z Wehrmachtem mamy podobne problemy.

— Nie narzekaj. Franco prgg wam swoich najlepszych
zotnierzy.

— Odpadki. Powinien nam pozwéliprzeg¢ caty kraj,
przep¢ Gibraltar i zamkaé¢ Morze Srodziemne. To by
zapewnito koniec wojny. A on tak namegska wszystko
odwdzkcza, posytajc garstk zotnierzykow.

* Jose Antonio Primo de Rivera — his#ghi polityk i ideolog faszys-
towski. Zatayciel Falangi Hiszpaskiej (1933 r.). W listopadzie 1936 r. zostat
skazany namier¢ przez rad republikaski.
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Hotz st mylit. To nie byla garstkaotnierzykow. Odzew
na odezw przeszedt namielsze oczekiwania. W niecate
dwa tygodnie prawie osiem§@e tystcy mezczyzn ziayto
swoje podpisy na dokumentach mobilizacji. Ochotnicy ze
wszystkich zaktkbw Hiszpanii odpowiedzieli na wezwanie
do Bkkitnej Dywizji, by ud& sig na wojre z Rosj. ,,Zaptac
za wizyt”, odpowiadato wielu rezczyzn pytanych o powdd,
dla jakiego si zacagreli.

Windermann szybko odkryte Hiszpania nie jest odosob-
nionym przypadkiem. W rozdartej Europie walka z komuniz
mem wzbudzata takie same emocje jak walka z faszyzmem.
Pigtnascie tyskcy Francuzow zaegreto sic do Dywizji Ka-
rola Wielkiego, cztery tyace Holendréw do Dywizji Wi-
king, dwa tysice Belgow do Brygady Walskiej, tyshce
Wiochéw i Rumundéw szto ochoczo na front rosyjski...

Trzynastego lipca 1941 roku, o szesnastej, pierwszy@oci
wypetniony hiszpaskimi ochotnikami ruszyt z Dworca
Potnocnego w Madrycie, $sdd wiwatéw i oklaskéw roz-
entuzjazmowanego ttumu.

Dwudziestego trzeciego lipca, przejechawszy Frgancj
dywizjonisci dotarli do obozu w Grafenwoérhr, gdzie rozpo-
czeto sie szkolenie i adaptacja do surowej niemieckiej orga-
nizacji wojskowe.

Btekitna Dywizja zostata w ten sposéb 250. dywiziechoty
Wehrmachtu, pod bezfrednim dowddztwem generala
Agustina Munoza Grandesa, ktérego odwotano ze wiska
gubernatora wojskowego Gibraltarzgby mogt pokierowa
wystanymi  positkami. Nowo powstata dywizja zostata
podzielona na trzy regimenty piechoty: 262. pod
dowddztwem putkownika Pimentela, 263. putkownika Vieny i

269. nitkownika Fsnarzv.
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Kazdy regiment skiadat siz trzech tysicy ludzi. Pozo-
state dziewg¢ tysiecy weszto w skiad regimentu artyleri,
grupy zwiadowczej, grupy przeciwpancernej, grupgzho-
sci, batalionu saperéw, batalionu rezerwy mobilnej oraz
stizb inwentaryzacyjnych, sanitarnych, weterynaryjnych,
policji i poczty.

W tej chwili cata ta maszotnierzy grupowata giw Grod-
nie przed rozpoexiem dilugiego marszu przez rosyjskie
rowniny @& do odlegtego frontu pod Leningradem.

¢ée

Przez caly ten czas nie przestat maléwiak jak w przy-
padku Hrabiny de Chinchénzbadat kady obraz,zyciorys
kazdego malarza.

Postanowit zacg od Leonarda.

Fascynowata go zkona osobow&® tego geniusza rene-
sansu: da Vinci byt malarzem, architektem, ztiarzem,
naukowcem, anatomem,zynierem wojskowym i jednym z
czotowych chemikow. Wiekd twarzy, wiel@¢ profesji, a
wszystkie wybitne.Madonna z gédzikiem lub Madonna
Benois,jak ja nazwano po przegiu obrazu przez Ermitaod
rodziny o tym nazwisku, byla wczesnym dzietem Leonarda.
Mimo to wida byto pierwsze oznaki jego geniuszu.
Wyobrazit sobie Madonpw bardzo mtodym wieku, jak bawi
si¢ z Dziecitkiem, pokazujc mu kwiat. Skomponowat
radosm scer, intymmg i dalely od religijnego mistycyzmu
wihasciwego epoce. Leonardo wprowadzit rowniéstotne
zmiany na poziomie rozwazan technicznych. Nie byto fatwo
uzyska takie stopniowaniechiaroscuro, ztozone odcienie
chromatyczne czy delikadrelastycznéc ciat.
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Przy drugim obrazie chciat zmiénidiametralnie styl i
wybrat Wiejskie chatupy..van Gogha. Namalowanie tego
obrazu, zgibienie udeczonego umystu autorazeby zro-
zumi& jego koszmary, jego ¢boka, btyskotliwa przenik-
liwos¢, okazato si wyczerpupcym przedsiwzigciem. Van
Gogh namalowatChatupyw ostatnim rokuzycia i wida w
nich byto kruchéé jego réwnowagi emocjonalnej. Kde
pociagniccie pzdzla wyraato tragedi duszy i wielkdé
geniuszu zarazem. W czasie kiedy malowat ten obraz,
przestat dbao swoj wyghd: nie myt sg, Zle jadt i pracowat

Gdy Jose Manuel skozyt, byt wyczerpany i nie wiede
czemu, zafsknit za Carmen. Mee to wspomnienie kazato
mu wybr& Velazqueza, jedynego Hiszpanaby zaczc
przedostatni prac.

— Nie tudz sig, jesli chodzi o Carmen. Wrocita do
Hiszpanii nasipnego dnia po przggiu w Karinhallu. Ma
narzeczonego w Madrycie, pokazata mi jegoc@edj przy-
stojniak z przystrzsgonym wasem i nabrylantowanymi wio-
sami, szaleje za nim. Zapomniatem, jakten pajac nazywa.
— Wyczut wyrzut w stowach Hotza. Me nie byt z
kamienia, mae kiedy, lub nadal, Carmen wzniecata w nim
ten sam ptomig, ktory teraz trawit jego.

— To ty wepchates mi ja tamtej nocy do tka? — W
jego pytaniu zalegaty poktady goryczy.

— Szczerze méwic, drogi wspodlniku, zastanawiatent si
nad § mazliwoscia jako planem B. Ale tylko w wypadku,
gdybys odmowit udziatu w projekcie. Nie mialem takiej
okazji. Dostatem twaj zgod, zanim poszedgesp&. Carmen
sama podja t¢ decyzg, jezeli to dla ciebie jakapociecha.
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Kobiety to dziwne stworzenia, wielkie domy peine zamk-
nigtych pokoi. Ledwie daj nam zajrzé do salonu i kuchni.
Lepiej st wykap i ogol, smierdzisz niemitosiernie. Przez
tego van Gogha prawie zwariowate

Malowanie Portretu hrabiego-diuka di Olivarebyto dla
niego jak balsam. Jak zwykle cieszyé sveryzmem, ktory
mistrz tchrat w portretowan twarz. Kiedy skaczyt, czut,ze
jego dzietlo pokazuje, podobnie jak oryginal, surowy
charakter hrabiego. Byt szczegdlnie zadowolony z éczu
jakie wzbudzato w nim jego spojrzenie. Patrzw oczy
arystokraty, wyczuwat niespotykany upor i spryt. Pewnie to
dzigki nim mogt zrobé karier u boku stabego krola, poza
dworem pelnym karierowiczow, i de factoadzic przez
dwadzidcia lat popadajca w dekadeng Hiszpana.

Na deser zostawit sobi&oronacg Marii Medycejskiej
Rubensa. Poza jego wysublimowanym, delikatnyakmem
fascynowata go sama historia obrazu. W 1622 roku Maria
Medycejska, krélowa Francji, zlecita Rubensowi wykonanie
dwudziestu jeden kompozycji maych odzwierciedla
najwazniejsze chwile zwizane z jejzyciem i panowaniem.
Ogromne dzieto miato ozdalsi@atac Luksemburski. W Er-
mitazu przechowywano pé szkicow tej stynnej kolekciji.

Koronacja Marii Medycejskigpyta niewatpliwie najwspa-
nialszym z nich. Rubensowi udatogsdokiadnie odda
intensywnd¢ atmosfery koronacji. Kala przedstawiona
przez niego poséamiata charakter, indywidualgé.

Malarz rozwazat po mistrzowsku problem harmonii ¢gni
dzy zalewajcym scen swiattem a kolorami strojow oséb
uczestniczcych w uroczystym wydarzeniu. W rezultacie
powstato dzieto, ktore oszatamialamem gry kolorow
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i Swiatta. Wszystko to sprawiatae Koronacja Marii Medy-
cejskiejprzypominata raczej uk@zony obraz ri szkic.

— Wiesz, ze z tych czterech obrazéw ten najbardziej
podoba si Hitlerowi? — powiedziat Hotz w czasie jednej z
wizyt w studiu, kiedy malowdKoronacy;.

— Co st stanie z obrazami, §i uda nam sj je wydosté
Z muzeum?

— Wyczuwam sceptycyzm w twojej uwadze, drogi
wspolniku. Zapomnij o madiwosci poraki. Ja nigdy nie
przegrywam, powinierseo tym wiedzié.

Czasami pewni siebie Hotza wyprowadzata Jose Ma-
nuela z rownowagi.

— Na pocatku brano pod uwagwiele maliwosci —
ciagmt Niemiec. — Chcieli je nawet wystadiw Firher
Museum, ktére jest wimie budowane w Linzu. Nieche
jednak ukrywat, ze wojna wykacza nasz gospodark.
Potrzebujemysrodkow jak tomcy powietrza. Sprzedamy
wszystkie obrazy za granicW Ameryce, dokladnie rzecz
biorac. Mamy juw kupcow. Transakcja zostata zawarta na
trzysta milionéw dolarow.

— To duzo pienkdzy, Albercie. A co ty z tegochziesz
miat?

— Wiadz.

A co Ixdzie miat z tego on sam? To pytanie zatruwato mu
krew. Cudem udato mu giunikna¢ udziatu w hiszpaskiej
wojnie domowej. Zatrudnienie w firmie Rafaela uratowato go
przed przymusow mobilizach. A teraz byt o krok od
wpakowania & w wojre, ktéra nawet nie byta jego wan
Czy zaczyna tra¢irozum? Kiedy jednak patrzyt na swoje
dzieto, kiedy brat dogki pedzle, probowat mieszanek
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i faktury swoich obrazéw, wiedziate nie jest szalony. Albo
ze przynajmniej akceptuje swoje szavo.

Tydzien po tej rozmowie zadzwonit do Hotzaeby
pokaz& mu skaiczone obrazy.

Poddasze wypetniat pétmrok, Windermann zastonit szyby
ogromnego okna w stropie czarnym ptdétnem. Cztery kopie
staty na sztalugach w réwnymedzie. Kiedy zdjt ptétno i
czysteswiatto sierpniowego bemskiego poranka wpadto na
strych, ukazujc obrazy, obaj rzczyzni sie wzruszyli.

— Nadal jesté ztodziejem dusz, co, Jose Manuelu? —
powiedziat Hotz ochryptym gtosem, z wilgotnymi oczami.

W czasie tego maratonu Windermann stracit didslo.
Obliczyt, ze jegosredni dzig pracy nie byt nigdy krotszy ai
szesnécie godzin. Malowat, dopoki nie zaczynat go
zawodz¢ wzrok lub dionie trzymagce mdzle. Nie wiedziat,
czy pracowat nag; czy za dnia.

Whiknat w ciata i dusze czterech wielkich mistrzéieby
skra¢ im oddech geniuszu, ktory tcitrzycie w ich obrazy.

Po tej prezentacji przed Hotzem spat bez przerwy przez
czterdzidci osiem godzin.

Trzy dni p&niej, 23 sierpnia, gauleiter znéw pojawi¢ sv
jego studiu. Miat ze sapwojskowy worek.

— Masz tutaj twoj mundurzotnierzu — powiedziat,
rzucapc torbe z materiatu khaki na fdo.

Jose Manuel zauvwgt gwiazdke chomzego na epoletach.
Ten stopié@ nalezat mu s¢ automatycznie w hiszpakim
wojsku z racji ukéczenia wyszych studiow.

— Od tej pory jeste chomzym Jose Manuelem
Windermannem Arenasem, z dgdee sSzécdziesatego

trzecieao
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regimentu piechoty, dwieie pkcdziesiatej dywizji piechoty
Wehrmachtu albo, jak wolisz, &titnej Dywizji.

Omowili ostatnie szczegdty planu. Tak prostege,wy-
dawat s¢ niemazliwy. Grupa, ktéra wejdzie do Ermita, ma
podr&owat razem z dywizjonistami na front leningradzki.

— Pamegtaj, ten plan to najgbsza tajemnica. Nie nie-
my wzbudzéa podejrzé. Bgdziecie anonimowymizotnie-
rzami. Az przestaniecie nimi lgy

Armario, Jaszczurka i strzelec Manuel Fernandez de
Bonhomia zaagreli si¢ jako ,ochotnicy” w Madrycie.
Wszyscy trzej, jak pozostali cztonkowie dywizji, przeszli
szkolenie w Garfenworhr i teraz jechali kalejo Grodna.

— Tam st¢ spotkacie. Pojutrze polecisz do Grodna. Nie
mozemy dhrej op&nia twojej ,mobilizacji”.

— W jakim charakterze zagyrgli si¢ pozostali? — za-
pytat Windermann, przymierzg mundur chagzego, nie-
naganny kréj Hugona Bossa, krawca, ktory szydkazasé
niemieckich munduréw.

— Armario i Jaszczurka as szeregowymizotnierzami,
Fernandez de Bonhomia zachowat galonyzsieta, ktorych
si¢ dochrapat na wojnie, za zastugi na froncie. Przeczytate
raport o nim? Ciekawy typ z tego arystokraty.

L AR 4

Owszem, przejrzat teczksyna markiza de Monfreno.
Ciekawy typ, mowic ogkdnie. Mieli tyle samo lat, Bon-
homia byt pierworodnym synem pochadej ze starego rodu
familii z Sorii. Jego ojciec praktycznie nie opuszczat
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swojego tysichektarowego majku na wypalonej i surowej
kastylijskiej prowincji.

Markiz wystat starszego syna do Madrytu w dwojakim
celu. Po pierwsze, miatsuczy i skaaczye z wyr@nieniem
inzynierig rolnicza. ,Jwz teraz widé, ze zblza st nowa era,
synu. Nie kdziesz mogt zamdza majptkiem tak, jak to
robit twéj dziadek albo ja. Musisz zdobywyksztatcenie
technicznezeby nie zost@w tyle. Popatrz na mnie, w moim
wieku nie odwracam siod postpu, dlatego kupitem traktor.
Pierwszy traktor w Sorii!”.

To prawda, jego ojciec dat pierwszy impuls do mechani-
zacji soriaskiej wsi. Naprawe jednak kupit traktor, bo
dowiedziat s¢, ze inna herbowa rodzina prowincji, fiEwo
Marichalar, chcieli kugi podobny. zZaden Marichalar nie
bedzie mi podskakiwat, nie ma mowy. Wiesz, co dziadek
chciat napisé& na naszym herbie: de Monfreno markizowie,
w t0zku i w bitwie — kaiskie zdrowie. Jiigo zarejestrowat
w spisie heraldycznym, ale twoja zacofana babcia mu nie
pozwolita”.

Drugie zadanie, jakie miat wypetnw czasie pobytu w
Madrycie, byto rownie doktadnie okrglone. ,Masz wroat z
Madrytu z dyplomem i narzeczgn Panienk z dobrego
domu, zdrow i ze srodkami. Zeby przedtayé réd”. ,Nie
martw sg, ojcze, za @i lat bgde w domu z dyplomem i
kobiet jak trzeba”.

Nie udato mu si speint zadnej z obietnic: jednej z braku,
drugiej z nadmiaru.

Zapisat st do Szkoty Iynierii Rolniczej w Madrycie w
roku 1931. Od tego czasu nawiedzat budynek tej saajo
instytucji raz do roku. Miato to miejsce zawsze, kiedy
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Manolo stawiat s na spotkanie z Carlosem Garde la
Vega, przewodniccym tuny* wydziatlu prawa i cztowie-
kiem, o ktorym mdwionoze ma nieograniczone movoSCi
dziatania na terenie kampusu uniwersyteckiego. Dobit cat-
kiem rozgdnego targu ze sprytnym studentem prawa: ten
zdobywat dla niego oficjalne formularze egzaminacyjne in
blanco, a Manolo dostarczat mu w zamian sgpkupke
banknotéw po sto peset z legalnego obiegu.

Na pierwszym roku zaliczyt wszystkie przedmiotytrigke.
Ojciec gratulowat mu gaco, podwoit rocza pensg i zapro-
ponowat diugodystansowy plan: czwOrkiatgi i szostki miaty
spotk& si¢c z naleyta rekompensatpod koniec kadego roku.

Co roku oceny Manola byty coraz lepsze, a wraz z nimi
jego poziomzycia w Madrycie, a statl s¢ niezlzdnym
uczestnikiem nocnych hulanek. Zenit jego akademickiej
kariery nastat na ptym roku, kiedy zdobyt a siedem
szoOstek. Byto to warte godnego ukoronowania.

W tym niepowstrzymanym biegu naprzoéd byt zmuszony
do negocjacji ze swoim przyjacielem z prawa na temat
uzyskania dyplomu ukmzenia studiéw. Trudna sprawa,
ktéra udalo s¢ zatatwi za pie¢ tysiecy peset, prawdzigv
fortung jak na tamte czasy. Manolo mégt pojecii® Sorii z
dyplomem, a jego ojciec przyjgo z otwartymi ramionami.

Do dramatu doszto pod koniec 1936 roku. ,Zryw Narodo-
wy to pryszcz w poréwnaniu z tym, co dziatl@ si mnie w
domu”, powiedziat pgniej Windermannowi, kiedy jusie
zaprzyjanili.

* Tuna (hiszp.) — grupa studentéw grajch na zamdwienie w strojach
Z epoki.
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Dobry markiz de Monfreno nie posiadak sz dumy z
powodu wybitnego indekséwiezo upieczonego ityniera i
zeby to uczai, postanowit zroldi swojej latordli nie-
spodziank. Zorganizowat w tajemnicy przggie w swoim
patacyku w Sorii. Poniewasyn byt zapalonym n#jiwym i
wyborowym strzelcem, zdobyt pozwolenie na odstrzatita
najt najlepsze psy gwze,zeby uradzi¢ wielkie polowanie
na jego cz&. Przybyli na nie najlepsi przyjaciele rodziny,
najwazniejsze osobistei Sorii i dwoch czy trzech bytych
ministrow ostatniego wdu monarchistycznego. Jednak
najwigksza niespodziank dla syna markiza miato by
zaproszenie dostojnego dziekana Szkolyytmerii Rolniczej
w Madrycie, don Miguela Olarquiagi, ktérego Manolo w
zyciu nie widziat na oczy. Baeby zobacz§ go chocia na
portrecie, musialby wé§ kiedys do Aula Magna i staid
przed komisj egzaminacyja. A Manolo nie przypominat
sobie,zeby doszedt kiedydalej niz do gtbwnego holu szkoty.

Do tragedii doszio w trakcie polowania. Manolo byt
szczsliwy, potozyt juz pigtnacie sztuk i czutze maswietne
oko. Z drugiej strony byt bohaterem dnia, przyjawupez-
ustannie gratulacje za swoje wybitne wyniki w nauce.

— Manolito, synu — zwrocit gi do niego z gmiechem
dumny ojciec — podejd che ci przedstawd kogas, kogo
widziates juz pewnie setki razy, ale nigdy was sobie nie
przedstawiono.

Manolo podszedt, gryz kawalek kietbasy, do ojca sioggo
z siwym negzczyzrp 0 budacym szacunek wyglizie i
Benitem, starszym sttém, do ktérego byt bardzo

— Spojrz, Manolito, przedstawiam ci don Miguela Olar-
quiag, dziekana twojej szkoty.
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Manolo poczut, jak kietbasa staje mu w gardle, co wywo-
lato nagly atak duszroi, ktéry opanowat za pomaczle
ukrytego beknjcia.

— Prosz wybaczy, kaszel — przeprosit falszywy magis-
ter, probugc sk uspokog.

— Don Miguelu, to mgj syn. Lepiej opanowat &&ii niz
maniery. — Markiz szybko odzyskat pewisdosiebie. —
Prosz sobie wyobrazi, ze naszswiezo upieczony magister
dostat siedem szoéstek na ostatnim rokiyrerii.

Dziekan ze zdziwieniem badat twarz Manola.

— Szczerze moOwic, nie przypominam sobie twojej twa-
rzy, mtodziéicze. A przecig sita rzeczy musg zn& wszyst-
kich moich studentow. | mowi pane skaiczyt pan w tym
roku?

— Tak, tak. W czerwcu, z siedmioma széstkami — pod-
kreslit ojciec, ktéry rownie: zacat przypatrywa si¢ bacznie
twarzy syna.

— Nie wiem. To dziwneze z takimi ocenami nie byt w
moim gabinecie alboze nie pamjtam go z jakiegd
egzaminu. A kto uczyt pana oporu materiatow?

Manolo przypomniat sobie, a pagdi miat swietna, na-
zwisko autora podrcznika do tego przedmiotu. Zawsze na
pocatku roku kupowat wszystkie pogbzniki, jechat do
Sorii, zeby pokazé je ojcu, dostawat zwrot gotéwki, a na-
stepnego dnia sprzedawat je na Cuesta de Motano.

— Z don Marcialem Ventur Niezwykta sita ducha!

— Tak, duch to jedyne, co zostatlo z biednego Marciala,
bo umart p¢¢ lat temu, mtodzigcze.

Markiz de Monfreno otworzyt usta, a jego twarz zgaz
przybier& kolor purpury. Patrzyt przez kilka sekund na
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czcigodnego dziekana, ktory dopiero zaczynat rozéimie
znaczenie dramatu, jaki waie zapocztkowat. Kiedy mar-
kiz, wsciekly, spojrzat w strog syna, zrozumialze ptaszek
odleciat.

Manolo w olimpijskim tempie pokonat tys piecset
metréw dziedce jego ojca, dziekana i st od parkingu.

— Benito, moja strzelba — powiedziat markiz do s&d
Miat rozpalory twarz, ale gtos spokojny.

— Tylko niech pan nie strzela w gtewpanie markizie,
moze panicz jeszcze skozy studia — poprosit go stréz
niepewn, mina, wreczapC mu jednoczaie remingtona
express.

Pierwszy strzat zniszczyt przednie wycieraczki. Manolo
pochylit glowe i skierowat samochod w streramy magt-
ku, kiedy drugi strzat odstrzelit boczne lusterko. Pogmist
kuli, jakby przeleciata o cal od jego ucha.

Na szczscie ojciec nie odznaczate¢staka celndcia jak
syn, a oddanie trzeciego strzatu unigfivali mu goscie, w
tym putkownik don Tomas Maestre, ktorzy rzucile sia
oszalatego z wciektosci markiza, powalac go na ziens.

Ojciec nigdy nie wybaczyt synowi przeku. Pozbawit go
pracy i piengdzy do odwotania. ,Nie jestguz moim synem,
dopdki nie uznamgze jest inaczej. A jdi chodzi o twoj
zawod, maesz s¢ zabr& za bel canto,transformizm albo
hodowanie kéz, wszystko mi jedno. Nie #usi¢, ze cG ode
mnie dostaniesz, sam zarabiaj na swoje utrzymanie”, napisat
do niego w lkicie.

Jednak Manuel Fernandez de Bonhomia, przyszty markiz
Monfreno, o ile ojciec nie wyni@ go ze szlacheckiego
rejestru, nie bat gibyle czego. Rodzinna ktétnia zepsuta mu
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troche humor, ale wiedziat;e markiz ma dobre serce, i liczyt
na to,ze dzeki jakiemus honorowemu gestowi znéwetizie
sie mégt cieszy zaufaniem i uczuciem rodziciela. Nie wie-
dziat jeszcze, jak to aginie, ale czekat na stosowvokazg.
,Dobra mina do ztej gry i ¢miech na pogad, jak mawiat.

Jak w przypadku wszystkich dobrych bykow, kara tylko
go motywowata.

Nie mogt te speiné drugiej obietnicy danej ojcu,zgby
wroci¢ z kobiet jak Pan Bog przykazal’. Trzeba przyZna
ze poznat wszystkie kobiety, jakich Pan Bog pozriawie
przykazat. Jednak ta ztamana obietnica otworzyta mu¢ cho
niebezpérednio, drzwi do kwitacego interesu. Interesu,
ktéry na dhiszy czas zapewnit mu piexize, staw i dostat-
nie zycie.

Pucz wojskowy z 18 lipca zaskoczyt Manola w stolicy
Hiszpanii na przymusowym wygnaniu. Do tego czasu udato
mu sk znale¢ schronienie w skromnym mieszkaniu artystki
i dobrej przyjaciétki, Fornariny Il, z chrztu Cecylii Conejo,
chorzystki Apolla.

— Stuchaj, Manolo, masz takie ciato, nie $layes, zeby
zajp¢ sie catchen? — zapytata go tancerka, kiedy jedli
$niadanie w taku. Bo schronienie obejmowato rownie
wyzywienie.

— Catch?— zapytat Manolo zdziwiony.

— No tak, catch, walka wrecz — odpowiedziata, pusz-
czapc jego eke i siegajac po nasipnegochurro z tacy. —
Na Campo de Gas kdej nocy organizuj walki wrecz w
stylu amerykaskim. No wiesz, naparzgly sk silni faceci,
umigsnieni, w samych przepaskach. To jest niesamowicie
popularne. Sala zawsze giapetnia. A moja przyjaciotka,
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Yoli, ktéra sk spotyka z zagaikiem, mowi,ze jej chtopak
$pi na forsie i obsypujeajprezentami. Za wygranwalke
dostajesz sto peset! Sto peset, Manolo! — Patrzyta na niego
szeroko otwartymi oczami, nie przegtayzwe churrow trak-
cie catej przemowy.

Manolo zagt si¢ jak trzebasniadaniem i Fornarmll, byt
w koncu honorowy i umiat si odwdzkczy¢, ale mimo woli
caly dziéh myslat o stu pesetachaatcha.Tej samej nocy, kiedy
rozbierat st do kapieli, diuzej niz zwykle przyghdat st sobie
w lustrze. Mae przyjaciétka miata ra¢j w wieku dwudziestu
trzech lat miat silne i dobrze zbudowane ciatonjespotykanie
ruchliwej miednicy”, jak chwalit & swoimzeaskim ofiarom,
kiedy zagébiat sk w meandry towarzyskiej konwersaciji.

Przypomniat sobieze zawsze nide szto mu w béjkach.
W ciagu pkciu lat hulaszczegaycia w Madrycie, bardziej
nocnego ni dziennego, jego pici i Swietha praca noég
wyciagnety go z niejednej burdy.

— A poza tym sto peset to sto peset, co do diabta —
ustyszat swéj wtasny gtos méady do odbicia w lustrze,
prezacego bicepsy.

Nastpnego dnia udat siwicc do baru La Coronita, ktéry
nazywat st wtedy La Republicanageby lepiej przystosowa
sie do nowych czasow. Spotkakdam z Carlosem Garcide
la Vega, ktéry pracowat jako asystent w kancelarii
adwokackie;.

— Carlos, de zapa&nikiem catchui cheg, zebys zostat
moim menederem.

Dawny szeftuny odstawit porana kawe z mczkiem na
blat baru i przyjrzat mu giod stop do gtéw.

— Zawsze chciatem jaéao samo co ty, Manolo.
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Pogadali, pospierali sii doszli do porozumienia. Garcia
de la Vega, ktory nadal potrafitvietnie s¢ znalez¢ i miat
nosa do pierdzy, styszat ju o matych fortunach, ktére
krazyly na zaktadach w czasie walk na Campo del Gas.
Dlaczego nie sprobowaszczscia w nowym interesie? To na
pewno ledzie zabawniejsze hipraca w kancelarii. Nie
mdwiac 0 tym,ze to nie jego mieli pia

— Masz pienidze? — Carlos znat jutrudm sytuacg
swojego przysztego podopiecznego. — Bdijehcemy c¢
wypromowa, musimy zainwestowaw reklang.

— Reklanz.

— No jasne. Reklam Technika nowoczesnej sprzega
Wy, monarchici, zawsze dowiadujecie ¢sio wszystkim
ostatni. Nic dziwnegaze wam zabrali kréla.

— Mam jeszcze pargroszy z samochodu. — Sprzedat
podziurawiony pojazd, jak tylko dotart do Madrytu. — €hc
zainwestowaw ten interes.

— Dobrze, zaryzykyj dla ciebie jeszcze raz, chtopcze.
Znam ludzi, jakich bdziemy potrzebowa

Ci ludzie nazywali € Augusto Macias i Julian Pastor i
byli mtodymi i obiecugcymi specami od reklamy. Zgi si¢
wypromowaniem nowej gwiazdy madryckiegeatchu.
Zaproponowali mu te pseudonim ,artystyczny”: ,Manuel
Fernandez, Czolg z Chamberi”. Zaprojektowali kostium,
taczac kolory miodej republiki na pelerynie, masce, mikro-
skopijnych slipach i butach. Z#j si¢ tez drukiem sporej
ilosci krzykliwych i szokugcych plakatow reklamowych.

— Niech pan pracuje nad bicepsami, nregtiemy praco-
wali nad wizerunkiem i sukces mamy w kieszeni — obiecat
mu Macias.
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Fornarina Il réwnie chciata mié swoj wktad w rodzca sie
karier; zapanika i przemycita do zaktadu krawieckiego teatru
Apollo wzér ,roboczego garnituru” swojego kochanka. ez
tat tej produkciji tekstylnej przeszedt érajelsze oczekiwania.

— Manolo, wyghdasz,ze palce lizd& — uznala z za-
chwytem podczas pierwszej przymiarki.

Pastor i Macias zasypali ulice Madrytu kolorowymi pla-
katami ukazuyjcymi ,Manola Fernandeza. Czotg z Chamberi.
Patriotycznego Zagaika” na imponujcym zdgciu w wy-
zywajacej pozie. Sala zapetnitagguz na pierwszej walce, a
zwyciestwo byto tylko pierwszym ogniwem w diugim
tancuchu wygranych.

Jego cena w zaktadach szybko rosta, a popularbda
rekordy. Po miegcu Manolo odzyskat wszystkie wytone
pieniadze i zaczt na nowo zapeiniakieszenie.

Wrocit na tono madryckiej nocy, zadawate sk nowg
$mietank stotecznej socjety. Nie zaniedbat jedraticzen,
ktorym oddawat s codziennie,zeby nadal ,rzebi¢ ciato”,
jak méwit.

— Jeli zapuscisz brzuszek, dmlziemy mogli st pozegna
z interesem, na walki przychodzi coraze¢uoaj kobiet —
zwrocit mu uwag jego meneger.

Nie zapuszczabrzuszka i nie zaniedbywaego okazatego
ciata, ktore podarowata mu natura.

Zycie znéw st do niego &miechato. Zaszedt tak daleko w
rankingu,ze nadszedt wreszcie czas wielkiej walki. Miala si
odby 15 wrzénia. Finat Mistrzostw Hiszpanii w wadze
sredniej.

— Zobaczysz, zdafglziemy pas mistrza Hiszpanii —
zapewnit go Carlos.
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Raczej tego, co zostato z repubfikiiej Hiszpanii, mylat
Manolo, gdy do tego czasu kraj byt 3ubeznadziejnie
podzielony.

Tytutu bronit Joseba Otamendi, ,Lew z Galdacano”. W
rzeczywistéci Joseba byt z Bilbao, ale jego mened
wymyslit mu ten pseudonim, bo ,Galdacano jest zgrabniej-
sze, bardziej baskijskie, kurwa”. Joseba byt dzbests.
Zanim odkryt swoje zdolnii do walki na ringu, pracowat w
stoczni w Bilbao. Méwiono o ninye ,taczyt stalowe blachy
statkow, wadc w nie pescia”.

Federacja Baskijska i Madrycka Federacja Zagaa
zjadly razem lunch w Botin, na ktory zostali zaproszeni
mistrz i challenger. Aspirantem do tytutu byt naturalnie
.Manuel Fernandez, Czolg z Chamberi”, wielka nadzieja
stepOw, jak przedstawit go chtopakom z prasy prezes Mad-
ryckiej Federaciji.

Garcia de la Vega, przestudiowawszy uprzedmaicu-
lum vitaeBaska, po ktorej to lekturze zatzirze¢ o zycie
swego podopiecznego, probowat a6 sie z mistrzem przed
walka.

— Nie ma mowy — odpart mu arogancko i z ustami
petnymi chipirones* stanowacych pierwsze danie lunchu.
Zapdnik zamowit je rownie na drugie danie i na deser. — |
powiedz twojemu paniczowie jak sk@cze z nim dzisiaj,
nie bgdzie juz miat ochoty wiazi na ring. Przynajmniej
dopAdki nie zrohi podjazdu dla wézkow inwalidzkich.

— Jak to ,paniczowi’? — odpart z teatralnym oburzeniem
Carlos, pamitajac stowa Pastora: ,pozbytny si podwoj-

* Chipirones— rodzaj matych kalmardw.
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nego nazwiska z jego pseudonimu. Takie nazwiskaas
bardzo prawicowe, niasna czasie... pangtym zajmie”. —
Moj podopieczny — e@ignat meneder — byt skromnym
dziezawc w Sorii, zanim go odkrytem.

— Opowiadaj innymg¢ bajeczl, na kilometr wida, ze to
panicz. Ty zreszttez. Widziatem, jak jecie melona szttami.

Carlos spojrzat ukradkiem na Manola sigtizgo w jed-
nym z latéw sali w otoczeniu dziennikarzy, z czarnymi
wypomadowanymi wiosami, &acymi sk na karku, w gar-
niturze w pazki prosto od krawca, facym na nim jak ulat.
Jego podopieczny, gadzacy z dziennikarzami sportowymi,
z wymowndcia cziowieka posiadagego gruntowne wy-
ksztatcenie, z tym eleganckim, naturalnym stylem bycia
cztowieka bywatego, bedadu egzaltacji. Spojrzat znowu na
.Lwa”, z ustami pelnymi atramentu =zhipirones, ze
zrosnigtymi brwiami, w swetrze z grubej welny z golfem i
zgrzebnej kurtce roziacej st w szwach na ramionach i
uznat,ze nie warto si spier& o pochodzenie.

— No dobra, w takim razie umowa stoi czy nie?

— Nie ma mowy — rzucit ,Lew”, bekag. — | dobrze ci
radz, powiedz twojemu chtopakowke przerob¢ mu plecy
na worek z kulkami bilardowymi.

*e

— Nie dogadalimy sk — przyznat s; Carlos Manuelowi
na zapleczu w La Republicana, ich kwaterze gtowne;.

— Jasna cholera. | co teraz? — Manolo nie wiedzial, jak
sig zachowd w nowej sytuaciji.

— J€&li jutro wyjdziesz na ring z tym pierwotniakiem,
bedziesz trupem — Carlos sf@t sytuacs.
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W koncu polubit Manola.

Aspirant do tytutu mistrza Hiszpanii zamilkl, analizcj
sytuacg.

— Organizatorowi spotkania powiedzialem —agmat
meneder — ze doszlémy do ugody. ke my mamy wygréa
— Z wewrgtrznej kieszeni nienagannej marynarki wyj
gruba kopert wypchan pieniedzmi. — Wyptacit mi z géry
potowe kasy. To twoja a&¢. — Popchat kopert po blacie
stotu.

— No, to teraz na pewno jestey martwi. Obaj — stwier-
dzit Manolo, nie majc odwagi wza¢ pienkdzy.

— Bierz je, nie hdz idiota — prawie rozkazat mu Carlos.
— Bedziemy martwi, jeeli zostaniemy w Madrycie jeszcze
jeden dzié. Ja dzisiaj w nocy jad do Portugalii. Ji
wszystko zatatwitem. Zabierasz gie mn?

— A co niby miatbym rohi w Portugalii?

— Scigat sie w rajdach samochodowych — odpowiedziat
Carlos, opraniajac jednym haustem szklagikvina. — Bija
tam teraz rekordy popularéd. W zaktadach obraca ¢si
sporo piengdzy. A my wiemy co nieco o zaktadach, niedliJe
sie zdecydujesz, widzimy sib 6smej pod moim domem.

Pazegnali s¢ jednym z tych gciskdw, ktore mowg: ,byto
picknie, poki trwato, niech Bog ci sprzyja, towarzyszu, i
niech kady dba o wiasny tytek, bo tu kurtynazjopada”. Z
pewndcia nie byto w tym @ciskuzadnego ,do zobaczenia”.

¢

Manolo zjadt tej nocy kolagj z Fornarim w bardzo
eleganckiej restauracji w pofli kampusu uniwersyteckiego.
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Kiedy poszia do tazienki popratvrouge na ustach, Bonhomia
wiozyt jej do torebki grub kopert petrn republikaskich
banknotow, ktGr dat mu Garcia de la Vega. Nie przydadau
sie tam, dolgd sk udawat. Kiedy chorzystka wrécita z tazienki,
wstat.

— Wyjde na chwik po papierosy, tutaj nie migjych, ktére
lubie — powiedziat Fornarinie, ktéra tego dnia wadhta
nieziemsko piknie.

— Przecie nie palisz — stwierdzita zdziwiona.

— Bo nigdy nie mog znal&¢ mojej ulubionej marki —
odpowiedziat, zanim pocatowak jw usta jednym z tych
pocatunkdéw, ktére mowitak wiele,ze kobieta musi bardzoesi
star&, zeby go nie zrozumée | wyszedt z restauracji, nie
ogladapc sk za siebie, wiedic, ze ona nadal na niego patrzy.

Wyszedt z postasvi wdzigkiem, jakimi mog sk pochwalé
tylko ,panicze, ktdérzy w dzieastwie szczali na perski dywan
zamiast na plastik”, jak mawiat jego ojciec. Poaadtza soh
wspaniad kariee zapanika. | Fornarie, pelrn godndci i
wyniosh. Moze nie miata klasy ani pieglzy, ale miata dolar
sylwetke i wyczucie sceny, w kwu byta artystk.

¢

Tej nocy ,przeszedt” do nacjonalistbw przez kampus
uniwersytecki.

Poniewa Manuel Fernandez de Bonhomia byt mimo
wszystko w czepku urodzony, miat szggde, ze przeszedt na
strorg rebeliantow akurat w sektorze kontrolowanym przez
oddziaty putkownika Tomasa Maestre. Przypadek
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chciat, ze byt to ten sam oficer, ktéry powstrzymat jego ojca
W czasie nieszesnego incydentu ze strzelagin

— Jasna cholera, Manolito, a ja bylem pewnyg, st
uczysz do egzaminbw — powiedzial wesoto, kiedy dwaj
legionisci przyprowadzili mu go do punktu dowodzenia.

Maestre oddat go natychmiast pod rozkazy shemo
Jaimego Riestry.

— Jest w twoim wieku. Wkmie skaczyt prawo, dobry
Z niego oficer. Jego jednostka jest na pierwszej linii iszawv
mnie prosi o dobrych strzelcéw. Ma obsesa tym punkcie.
Wigc nie spieprz tego, Manolito, i zachowug siam na
gorze. Kto wie, mpe ucieszymy czy¥wreszcie twojego
ojca. Co hyto, to byto.

Maestre byt dobrym oficerem, dobrym cztowiekiem i dob-
rym przyjacielem rodziny. | najpewniej po raz drugi uratowat
Manolowi zycie. ,Potowa z tych, co do nas przechgdio
czerwoni, ktorzy chg zmient strore w ostatniej chwili i
koncza pod sciam; miat pan szagcie, ze putkownik pana
zna”, powiedzial mu sieant, ktory zaprowadzit go do
chomzego Riestry.

Riestra wywart dobre wegnie na Manolu. Byt wysokim,
dobrze zbudowanym giczyzm. Jego rodzina miata korze-
nie, ale on sam przeniostesw bardzo miodym wieku do
Madrytu, gdzie skaczyt studia. Jednocgeie zaradzat
duzym maptkiem z sadami w Leridzie.

— Owoce w zalewie, najlepsze w Saragossie. Sprzedaje-
my je w catym kraju. Raczej sprzedawally, wojna wszyst-
ko powywracata do géry nogami, wie pan najlepiej.

Od razu zaprzyjait si¢ z Manolem.

Pewnej nocy sglzonej przy alkoholu i kartach, aaizy
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stwwba a shiba, rozmowa zeszta na tematy osobiste.
Fernandez de Bonhomia, ktéry byt dobrym obserwatorem,
zauwayt apatg pojawiapca Sie czasami w Spojrzeniu
chomzego. Ten czitowiek miat jaki sekret i niedoszly
inzynier agronom postanowit go odkry

— Z catym szacunkiem, panie clhgy — zagait w zaci-
szu schronu, z odlegtym gtuchym echem dziat republika
skich w tle. — Zauwaytem, ze pana co® martwi, jakby jaki
smutek odrywajcy pana od rzeczywistoi. Nie che si¢
wtraca¢ w zycie innych, ale martwi sic 0 pana, zwlaszcza
jak gramy razem w bryd i wistuje pan pod stolik.

— Jest pan czlowiekiem, ktéry zwraca uwagg szcze-
goty, Bonhomia, a to rzadko spotykana cecha. Tak, poeco si
wypier&, dreczy mnie pewien problem. Opowiem panu aoj
historie.

Podniost si i siegnat do kieszeni ptaszcza wigzego na
zaimprowizowanym wieszaku. Pokazat mucetk piknej
kobiety, blondynki, pozuacej na placu Hiszgskim w
Saragossie.

— Pigkna, panie chary.

— Moja narzeczona, Marta Ramos de Terren y Bescos,
cioteczna siostra don Javiera de Terren, gubernatora
SaragossySwietna rodzina. Chodzi o taje pozostaj w
relacji z § panienlg od trzech lat. | jestem w niej szczerze
zakochany. Miefimy sk pobr& we wrz&niu, ale sam pan
wie, wojna, jak w przypadku owocéw w zalewie, wywraca
wszystko do géry nogami.

— Mam nadzig}, ze pana narzeczona ma dpobrze.

— Tak, tak. Nie ma obawy. Jest absolutnie bezpieczna w
Saragossie. &lziemy mogli st pobra& w przysztym
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roku, kiedy dadz mi przepustk. Problem ley gdzie indziej.
To jest problem — powiedzial, wymajc drugie zdicie,
tym razem z kieszeni bluzy. Byto to zdje pkknej kobiety,
brunetki, ubranej w biustonosz i majtki upstrzémeecidet-
kami i cekinami. Sipe odzienie pozwalato dokahazcze-
gotowych ogédzin anatomii dziewczyny.

— Cholera jasna! — Manolo nie mogtgpowstrzyma.

— Do tego widnie zmierzam. Pan pozwolie wyjanig.
Ana Tomares, bo tak@hazywa to dziewegz znana te pod
pseudonimem ,Kanibalka”, miata byjak by to ug¢, moim
przysztym instruktorem.

— Nie rozumiem.

— Jak by to wyjéni¢... — Wida byto, ze czut s¢
niezrcznie, probujc znalg¢ odpowiednie stowa i uky¢ je
w zdania. — Z moim wzrostem metr osiemdzijegi hakiem,
moim naturalnym wdzkiem i, nie lede pana oktamywat,
pomimo zacatkéw tysiny, nie uwaam s¢ za jakiegé
cudaka. Chodzi o to, przyjacielu... do diabta, powiem bez
ogrédek: miatem do tej pory bardzo ubogyeie erotyczne.

— Nawet pan nie wie, jak panu wspotozuj

— Méwi pan, jakbymy byli na stypie, a ja nie mam
problemu z funkcjonowaniem moich organéw. €lpowie-
dziet, ze w gkbi duszy jestem produktem mojego pokolenia
I mojej edukacji. Miatem wiele dziewczyn, nigdy nie miatem
z tym ktopotu, ale zawsze pochodzity z mojegodowiska.
Wie pan, mite dziewczyny, z bardzo dobrych rodzwmigetnie
sytuowane, ale niezAoie wprost nietykalne.

— Wyobrazam sobie.

— Niczego pan sobie nie wyoliis pan jest zahkam
kula, libertynem i lekkoduchem. Jest pan ucialeniem
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sposobuzycia, za jakim zawszeggknitem, ale do ktérego
brakowato mi odwagi. Albo tak ndlatem, dopdki nie
poznatem panny Any Tomares, ,Kanibalki”. — Jego spoj-
rzenie znobw si zamglito, a na twarzy pojawit siwyraz
rozmarzenia.

Manolo znat dobrze ,Kanibadk, dziewczyre z choérku
teatru-cafe Variedades, lokalu o ziej stawie, znamun sk
w centrum Madrytu. Nie zdarzatogsizeby bytemu zapa
nikowi catchuumkrgta jak& dziewczyna z bohemy. ,Kani-
balka”, jak pamgtatl, miata fatala reputact, cha to wias-
ciwie zaleato od punktu widzenia. Byla prawdziwde-
stroyer, jak sk méwito w srodowisku o dziewczynach jej
pokroju, nic wgc dziwnego,ze naiwny chagzy Riestra
wpadt w jej sidta.

— Prosz kontynuowa, zaintrygowat mnie pan.

— Jak s¢ juz pan zapewne dondlg, bo pseudonim
dziewczyny jest niezt wskazowl, rzeczona Ana Tomares
byta troclky kurwa.

— Jasne.

— Poznalemg na pocatku roku w czasie przedstawienia
w Variedades. By}t to lekki musical, bardzo zabawrgzywat
sie chyba Natychmiast zabitam moich trzechezadw. Jak
mowie, utwor lekki, zakaczony wspaniatym striptizem
panny Tomares.

— Cébz, maze go wznowd, jak skaiczy sk wojna.

— Nie chcialbym rozwiew& paiskich nadziei,
Fernandezie de Bonhomia, lecZlijemy wygramy, kedzie
pan musiat na to diugo czekaAle do rzeczy. Wszystko
odbyto sg, kiedy poszediem na sziikpo raz dwunasty.
Mysle, ze panna Tomares zwrédcita na mnie uwggz

WCZE&S-
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niej, maze dlatego,ze zawsze siadalem przy tym samym
stoliku.

— Moze dlatego.

— Rzecz w tymgze tej nocy, kiedy zdja maijtki, rzucita
je z graci w mojg strore. Przewrdcita przy okazji whisky,
ktora sic oblatem, ale byla uprzejma pragjmnie w swojej
garderobie, gdzie mogtemesbsuszy. — Jego spojrzenie
zndéw sk zamglito na samo wspomnienie spotkania.

— Przypuszczamie tam st wszystko zacgo.

— C@&z, ja juz spotykatem & z Marty, moja narzeczos,
ktora ma zostamoja zomg oraz matk moich dzieci i w ktorej
jestem gt¢boko zakochany, jak juwspomniatem.

— Tak, powiedziat mi to pan na partku.

— Ale ciato jest stabe, przyjacielu, a ciato ,Kanibalki”
jedrne.

— Mogge sobie wyobrazi, patrzc na zdgcie.

— Zblizylem sk do niej. Poszéimy kilka razy na kolagj
na tace... i opowiedziatem jej o moich problemach, tak jak
teraz opowiadam o nich panu. — Westghgi¢boko. —
Widzi pan, moja przysztaona uwaa mnie zaswiatowca,
bon vivantai troche drania. Takie stworzyta sobie o mnie
wyobrazenie, nic na to nie poraglz tylko na podstawie
mojego wyghdu. Jestem kompletnym zéttodziobem,
Bonhomia, a wzadnym razie nie chciatbym zawéeemojej
zony w noc pélubm i w ,Kanibalce” zobaczytem ratunek.
Zawartem we¢c uklad z panp Tomares: miata ky moja
przewodniczk po burzliwym swiecie seksu. Nie chkcsig
wdawa w szczegOty, mam wysokiesoienie i od razu i
dusz na sam mysl o technikach, jakie mi obiecata... —
urwat, zeby nabréa powietrza. — A wszystko w zamian za

samochod.
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— Samochéd?

— Tak, jak ju wspomniatlem, ,Kanibalka” byta trogh
kurwa i nie bylo maliwosci, zeby otrzymdé coé gratis.
Zgodzitem s¢, mielismy fantastyczne zbiory owocoéw tam-
tego roku i mogtem zaoszgizi¢ troche grosza i kup jej
uzywany samochdéd we Francji. Wszystko byto zatatwione.

— 1? — Manolo nie mégt si doczeka konca tej opo-
wiesci.

— Piatego sierpnia maj posiadié¢ w Lendzie zdobyta
kolumna anarchosyndykalistéw pod dowddztwem
Durrutiego. Skolektywizowali mi majek, zbiory zgnity na
drzewach i w magazynach, zostalem bez samochodunigu
zobaczytem ,Kanibalki”. — Jego oczy wypeityesizami.

— Szesnastego sierpnia przeszediem do narodowcow —
powiedziat, wydmuchug nos w chustk z wyhaftowanymi
inicjatami, ktomn wyjat z kieszeni spodni.

— Polityka zawsze wszystko psuje, panie ahgr

— Mogtem zosta w kapitanacie w Sewilli, z Quiepem,
ktory jest dobrym przyjacielem rodziny, ale w listopadzie
poprositem o przeniesienie do Madrytu. A wie pan dlaczego?
— Jego oczy btyszczaty z furii.

— Zeby wreszcie bzykit ,Kanibalke”?

— Nie, nie. Nie liczytem ja na to. — Jego spojrzenie
miotatlo teraz gromy. — Dowiedziatem ¢size Durruti
przeniost s do Madrytu,zeby br& udziat w obronie miasta.
Wigc chciatem by w Madrycie, bo obiecatem sobie ustrzeli
go za to, co mi zrobit — wyznatl niemal uroéeie, ze
wzrokiem utkwionym w jakind punkcie na przeciwlegtej
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— Cd&z, sam pan zobaczy, przejdzie panu, jak an
ozeni. Niech s¢ pan tak tym nie przejmuje, Hiszpanom
dobrze idzie improwizacja.

— Nie, nie, Riestrowie nie zmienigjzdania i rozwaj
goscia. Do tego chciatem d@ w naszej rozmowie, bo w
rzeczywistdci to pan go rozwali.

— Ja?

— Nie jest pan strzelcem wyborowym?zék maze pan
zabt jelenia na gorze zsmiuset metrow, dlaczego niby nie
mogtby pan ustrzelisukinsyna w kampusie z czterystu?

— Caz, j&sli tak pan to widzi...

— Nie ma innego sposobu. Poza tym to rozkaz.

¢

Rozkaz nadszedt naprawd9 listopada. Tego dnia liczni
obserwatorzy wykryli obecrsé Durrutiego na froncie kam-
pusu. Dokfadnie rzecz bigr, w sektorze kontrolowanym
przez sek@ chomzego Riestry. Manolo zostat wezwany w
trybie pilnym do stanowiska dowodzenia.

Chomzy przyjat go, stopc przy stole, na ktorym lata

mapa okolicy.
— Jest tutaj. — Pokazal, opiegajpalec wskazary na
planie. — Obok szpitala klinicznego. Wie pan, co trzeba

zrobic. Niech mnie pan nie zawiedzie, Bonhomia. Od mie-
siecy czekam na takokazg. — Byt podekscytowany, prawie
jak w gomczce, wiosy miat w nietadzie, a oczy szeroko
— Prosz si¢ nie martwé, panie chazy. — Manolo
zasalutowat i skierowat sido wyjcia.
— Chwileczle — Riestra podszedt do szafy, z ktorej
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wyjat podiuzny przedmiot owinjty w koc. — To dla pana —
powiedziat, podaic mu go. — Jeeli sic panu uda, mee ja
pan zatrzymé

Manolo odwirat ostraznie materiat. Byta to strzelba z tele-
skopowym celownikiem.

— Jasny szlag, panie chay, gewher czterdziei trzy,
wspaniata bré6 — powiedziat, waac strzells w dtoniach,
pétautomat kalibru 7,92, z optylZeissa.

Trafia do celu na tyst metrow.

— Wygralem 3§ w pokera od jakiego niemieckiego
porucznika z legionu ,Condor”. Wie pan — powiedziat ze
smutkiem — kto ma szegcie w kartach, ten nie ma
szczscia w mitasci.

L 2R A 4

Lezac na ostaniajcej go skarpie, Buenaventura Durruti
obserwowat przez wojskawlornetke bitwe toczca sic w
szpitalu klinicznym. Jego bojéwki prz¢y budynek przez
zaskoczenie, wmiatym ataku frontalnym. Usuh zotnierzy
przeciwnika z pierwszego ¢ira, ale nie spodziewali i
zacktego oporu grupy falangistow i cztonkow styaktorzy
umocnili s na wyszych pgtrach. Trwata walka o kaly
pokaj.

— Manzana, musimy za wszelkerg zdoby szpital.

Sierzant Jose Manzana przytaknego szef nie mégt
sobie pozwoli na wkcej wpadek ani wicej reprymend od
znienawidzonych wojskowych hierarchow. ,Bojowki tak,
zotnierze nigdy”, jak mawiat.

Dzien nie zaczt si¢ dla Durrutiego najlepiej. Wiaiwie
to, co s¢ wydarzyto rano, byto logicznym wynikiem wielu
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dni poraek anarchosyndykalistycznego lidera. Wszystko
sztozle od samego pogiku jego pobytu w Madrycie. Me

nie powinien byt nigdy tu przyjezac. Ale prosit go o to
~prawie na kolanach” ten ## tchérzy zwiewajcych w roz-
sypce do Walencji. ,Tylko pan i pakie kolumny meaecie
ocalic Madryt”. Wméwili mu to albo sam w to uwierzyt,
wszystko jedno. W kallym razie pojechat ratowaViadryt.
»~J€esli Madryt upadnie, upadnie republika”, powiedzieli mu.

Whtaczyt sk do walk za wcz@ie, 15 listopada, ze swoimi
ludzmi i kolummy Lopeza-Tiendy. Miat zapobiec przeju
oddziatébw Vareli przez Manzanares. Wysadzili most Fran-
cuzéw, zeby zatrzymé& marsz faszystow, ale wszystko na
nic, przebili s¢ tego samego popotudnia. Jego bojowki
uciekty gdzie pieprz rmie na widok pierwszych oddziatow
regularnych wojsk. Niektérzy dobiegliao Modelo.

Doszio do raacych bkdow taktycznych, chiby kiedy
kolumna Lopeza-Tiendy opcita swoje pozycje, nie czeka;
na oddziat majcy ja zmient. ,Czego maena oczekiwa od
zotnierzy, ktérzy glosuyj w okopach, atakowaczy nie?”,
prychrat putkownik Roj o na bardzo nieprzyjemnej odprawie,
jaka odbyta si tego ranka.

Catkowity brak koordynacji anarchistow zamienit na kilka
godzin Madryt w ,miasto otwarte” dla buntownikéw. Tylko
dzigki brakowi wystarczajcych sit w oddziatach Vareli, by
przeprowadz ostateczny atak i dgii wspaniatej interwencji
11. Brygady Me¢dzynarodowej, ktéra umocnita front, udato
si¢ ocali stolicg.

Durruti byt swiadom tego wszystkiego. Najgorsze jednak
byto to, ze ten dewot Roj o, szef sztabu generalnegopte
tym wiedziat.
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— Maurowie mag karabiny maszynowe... — Pagtat
dobrze, jak hkat wymowki przed oficerem republikakiego
wojska.

— Wszystko pan spieprzyt! Pewnie widzielie tez dziata
i granaty! A jak wedtug was mieli z nami waléz/Rzucajc
w nas szkaplerzami? — Rojo krzyczat w szale, wyal,
jakby byt na skraju zatamania nerwowego, kiedy aolt
szybkimi krokami biurko. — To jest wdaie problem, moj
panie, ze wy Sk jeszcze nie zorientowatie, co to jest
wojna! Wydaje wam gi ze idziecie straszymniszki albo
porozganiéa paniczow w ich magkach! — Dgacym palcem
wskazugcym mierzyt w Durrutiego.

— Moi ludzie udowodnili ju swop wartg¢ w starciu,
przypominam panuze to moja kolumna zdobyta Calpe. —
Durruti probowat odzyskastracone pozycje, przypominaj
natarcie, tak wspaniale wykorzystanezipi@j przez repub-
likanska propagang.

— A ja panu przypominanye jestémy w moim gabine-
cie, a nie na mityngu albo w radiu. — Rojo usiadt, najéyra
niej odzyskiwat panowanie nad spb— Zdobylicie Calpe,
bo wasze sity przewsgzaty peciokrotnie zatog. Chce pan,
zebysmy pogadali teraz o pakim szturmie na Saragess

Anarchista spgcit glowg. Nie chciat tego nawet wspomi-
nat. Jego kolumna rozsypateg sia sam widok rebelianckiego
lotnictwa. Nie mowac juz o oskazeniach, jakie padaty pod
jego adresem z powodu zabdjstw i kradyi@opetnianych
przez przespcow, ktdrzy zaeigreli si¢ do ,Durruti-Farras”.
Wigksza¢ tych ludzi pochodzita z masowych wyzwble
jencéw z wkzienia Modelo w Barcelonie. Mimo prob ich
reedukacji niewielu zrozumiato gtoszone przez niego wy-
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zwolencze hasta. ,Kolumna Durruti jest nie tyle mohiln
kolumm zotnierzy, co przemieszczgiym Sk zagraeniem
porzadku publicznego”, pamtat druzgoaca krytyke za-
mieszczoa w znanym komunistycznym dzienniku.

— Sytuacja & zmienita. — Rojo, wiedg, ze wygrat t
potyczlke, nie chciat upuszczawigcej krwi i ztagodzit ton
wypowiedzi. — Sektor uniwersytetuzwie znajduje si pod
pana dowodztwem. Od dzisiaj Brygady ddiynarodowe
zajm Sie umacnianiem tej &&ci frontu. Paskie kolumny
beda dziatat jako oddziaty pomocnicze. Czy ten rozkaz jest
jasny, Durruti?

Anarchgcie wydato s§, ze wojskowy podkrdit stowo
,fozkaz”. Durruti postat mu dciekle spojrzenie, zasalutowat,
podnoszc pigs¢ do skroni, i wyszedt, trzaskay drzwiami
gabinetu szefa sztabu generalnego.

Rojo patrzyt, jak zatrzask w drzwiach podskoczyt i spadt
na ziem¢. Nie pofatygowat &, zeby go podni€. Miat
wazniejsze rzeczy do roboty. Bzy innymi ratowanie

Rozpart s¢ w fotelu, rozcierajc sobie obolate skronie
czubkami palcéw. Od ilu dni spat nieagej niz trzy godziny
z rzedu? Kiedy ostatni raz zjadt €aieptego?

Uratowa& Madryt. Jego obsesja. Uratofvamiasto za
pomoa tego, co ma. Wojsko ludowe, prawie bez wojsko-
wych dowddcédw, ktore na razie udowodnito tylko absalutn
nieudolnd¢ w starciu. Toze narodowcy zaplanowali wiaie
w ten sposob ofensymna stolig, byto istnym cudem, tak jak
to, ze mieli zbyt malozotnierzy. Przede wszystkim jednak
cudem byto pojawienie @i Brygad Mkgdzynarodowych.
Dzieki nim front wreszcie si stabilizowat.
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Spojrzal na map wiszaca na s$cianie, z cienkimi czer-
wonymi liniami, jego liniami, ktére obejmowaty Madryt.
Zamkrat oczy, staragic sk mysle¢, ze na razie jego miasto,
jego ukochane miasto, jest bezpieczne. Nie potrafit 6caai
jak dtugo. A nie moégt tego zrobi poniewa dobry
republikaiski zotnierz Vicente Rojo zapadt w sen.

¢

Durruti podniost si, otrzepugc z kurzu i ziemi czarny
skérzany ptaszcz.

— Idziemy do samochodu. Chpojech& na drug strorg
szpitala, zobaczymy, jakesiam sprawy maj

Packard czekat trzysta metréw dalej, zaeglonym sil-
nikiem i wiernym szoferem Juliem Gravesem, opartym o
mask i czytapcym zalegty numer ,Libertarios”.

— Julio, pojedziemy dookota szpitala.

— Jak sobieryczycie, towarzyszu.

W tej chwili Durruti odwrdcit s¢, styszc szybkie kroki.
Byla to grupa walczrych z kolumny Libertad, ktéra naj-
wyrazniej kierowata s na tyty wojsk.

— Dokad wy leziecie, do diabta? — krzykdndo nich.

Grupa zatrzymata sina dwigk gtosu swego wodza.

— Szlismy ca zjes¢, towarzyszu.

Twarz Durrutiego stzata nagle, odwr6cit gsido Manzany
i wyrwat mu z gk strzellz. Wycelowat wzotnierzy.

— Albo wracacie natychmiast na pozycje, albo was
powystrzelam!

Grupa odwrdcita sina pecie i bez stowa ruszyta biegiem,
skad przyszta. Durruti odwrécit od nich wzrok.
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— Masz ich zlokalizowai zabr& im legitymacje i bra.
Ci tchdrze nie mag by¢ anarchistami — powiedziat sier-
zantowi Manzanie, a jego twarz odzyskiwata powoli natural-
ny kolor.

Nie wypuszczajc z rki broni, podszedt do tylnych
drzwiczek samochodu.

L 2R 2R 4

Strzelec od dwudziestu minut obserwowat cioinierzy.
Obiekt musiat znajdowa sie okoto Ggmiuset metrow od
niego i stanowit bardzo kiepski cel dla kdglezacego na
zboczu, naprzeciwko szpitala.

Strzelec wiedzial,ze prawdopodobnie nie ¢lizie miat
okazji strzel¢ po raz drugi, postanowit we czek&. Cel musi
wréci¢c do samochodu, nie wtedy nadarzy esilepsza
okazja.

Zgodnie z przewidywaniami, cel podnidst spodszedt do
auta. Zatrzymat gina chwit, zeby porozmawiéaz kierowa.
Strzelec zacg kontrolowa: oddech. Zdjt ostraznie ostor z
celownika, teraz btysk szkia moégt zdraglzego pozya,
musiat wic dziatd szybko. Jego puls zwolnit. Tak wtae
powinno by, zadne dienie ciata nie powinno przesiesic
na ramiona i nadgarstki; nic nie powinno wp¥nna
pewnac¢ reki. Strzelba i on byli jednizia. Glowazotnierza
pojawita s¢ w centrum celownika. Nie nie chybé. Palec
wskazupcy prawej eki zacat nacisk& na cyngiel, bardzo
powoli. Wtedy na twarzy grczyzny pojawit st wyraz
wsciekiosci 1 zniknat z pola widzenia.

Odnalazt go. Teraz najwyiaiej z king sig kiocit, mierzc
do rozméwcy z broni odebranej sfogmu obok towarzy-
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szowi. Kiotnia st skaiczyta. Szofer otworzyt tylne drzwi
samochodu, zastonit ciatem cel; potem ods$sie, ustpujac

mu z drogi, i strzelec zobaczyt na utamek sekundy jego
plecy, kiedy schylat giz karabinem wgku, zeby wsas¢ do
auta. Nacisa spust.

Durruti poczut uderzenie w plecy i odruchowo zaafsn
prawa reke na spdcie karabinu, ktory wystrzelit wewdtrz
samochodu. Czul, jakby €orozrywato mu witrznasci.
Nagle zaschto mu w ustach, a nozdrza wypeit cierpki
zapach prochu.

Fernandez de Bonhomia przykryt doktadnie celownik i
odczekat kilka minut, zanim wstat. Tyle, ile potrzebowat,
zeby uspokadi oddech i przywréd normalr prag serca.

Wracapc do swoich, zobaczyt chprego Riesty, ktory
biegt w jego kierunku. Manuel zastanawiat, gak przekazéa
mu wiadom@éc¢. ,Panie chagzy, wiasnie stracit pan strzedf.

L 2K 2R

Naczelnik stacji w Grodnie otworzyt drzwi swojego gabi-
netu. Do pokoju weszli z plecakami na ramionach Diego,
Jaszczurka i sieant Fernandez de Bonhomia. Wundermann
zerwat s¢ z krzesta, jakby byt na sptynie. Na jego twarzy
malowat s¢ szeroki dmiech. Trzej przyjaciele sgiskali sk
w milczeniu.

Strzelcowi, ktéry obserwowat tscer z boku, wydato i
ze Jaszczurka ptacze.



10

Front leningradzki,
8 listopada 1941

Wstawat swit. Pierwsze promienie bualzego s¢ stoaca o
bladym, niemal biatym odcieniu walczyly, probtijprzedrzé
si¢ przez keby lodowatej mgly nadggajacej znad Newy.

Windermann oddychat z trudem. Nie byio to fatweyprz
ponad trzydziestostopniowym mrozie. Mial weaie, ze
wdychane przez niego powietrze zamienia \si ptucach w
lodowe igietki. Jak dtugodala jeszcze siedzieli w lesie? Spojrzat
na prawo. Obok niego przykugnHotz ukryty za gstym
krzakiem, obserwag plang drzew znajdujcych s¢ naprzeciwko,
poza przéwitem. Nic s¢ nie dziato.

Byli tam wszyscy: Tania, Jaszczurka, Fernandez aé@duia,
Hotz, Sanchez i on. Trwali w dziwnym czuwaniu, w
oczekiwaniu na &9 co, jak przeczuwat Jose Manuel, miato
zmienk ich zycie.

Czekali na uméwiony znak ich kontaktu z Ermitazeby
wejs¢ do miasta.
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Windermann prébowat upadkowa wspomnienia. Sposob
dobry jak kady inny,zeby zab¢ czas i nie m§le¢ o zimnie.

Od spotkania z przyjaciotmi na stacji w Grodnidegtgo ju
25 sierpnia, wydarzyto siwiele.

Pametat doskonale straszny marsz od polskiej granicy do
frontu pod Leningradem. Pokonali na pieghtysiac trzysta
kilometréw i 12 padziernika dotarli na lird walk.

¢ée

Dziewigtnacie tysecy ludzi wchodzcych w skiad 250.
dywizji piechoty, tak zwanej Bkitnej, ruszylo w drog
nazajutrz po przybyciu do Grodna.

Musieli przeby na piechat odlegtaé¢ dziehca ich od frontu.
Wies¢ spadta na dowodztwo niemieckie jak kubet zimnejiyvo
Dwiescie pkcdziesata zostata uznana za ,dywizjipomobilry”.
Zeby utaté transport najei’szego sprau, Wehrmacht
udostpnit im prawie dwa tyace koni i niemal setk

.Tak wiasnie musiat we¢ do Rosji Napoleon”, zauvig
Fernandez de Bonhomia, wigzniekaczaca sie kolumre ludzi i
koni, ktéra girta na zasnutyniniegiem horyzoncie rosyjskiego
stepu.

Trzeciego dnia marszu czionkowie dywizji zdiczdawa sobie
sprave ze skali i wyniszczagych skutkow niemieckiej inwazji.

Pozostaléci po bitwie nadal byly widoczne. Kolumna
hiszpaskich ochotnikdw omijata je, posuwajsk naprzod. Setki
spalonych pojazdéw z obianymi poczerniatymi
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podwoziami. Resztki wypogania sowieckiej artylerii, ¥wod
ktérych spoczywaly ciata ich wdaicieli, zamraone i strasz-
liwie okaleczone. Migli setki trupow sowieckictzotnierzy,
ktorzy padli w cézkich bojach. Wiele leato tam ju ponad
dwa miesice, nikt nie miat jednak czasu na organizowanie
pochéwku. Tylko Niemcy chowali lub odsytali do domu
swoich zmartych, Rosjanie wycofywaligszbyt szybkozeby
pochowd& swoich towarzyszy broni.

Cywilom nie powiodto si duzo lepiej. Wsie, ktérych nie
zrobwnaly z ziemi bomby niemieckiego lotnictwa czy ar-
tylerii, znikaly z mapy na skutek stalinowskiej polityki
~Spalonej ziemi”. Nic, co mogto przydasic Niemcom, nie
zostato na tytach wycofagych sé wojsk, ani jeden gwaaz,
ani jedno ziarno pszenicy.

Windermann byt pod wganiem vedréwki, rosyjskiego
Klimatu i pejzau.

W sierpniu musieli znoéi upaly stepowego lata. Wiele
razy zakrywali sobie twarze chustkami i szalikag@by nie
udust sig od pylu podnoszonego przez nich samych na
wyschngtych drogach pokrytych sproszkowanym blotem o
czerwonym odcieniu. Lulxeby nie uwdzi¢ sic w dymie
nadlatugpcym z ptorcych pdl, ktory ogtaszat ich nadeje.
Spichlerz Europy zamieniatesw gigantyczi plamg popiotu.
Wszystkie uprawy trawit ogie podktadany przez saperow
wycofujacej sk Armii Czerwone;.

We wrzéniu nastaty deszcze, a drogi zamieniky ®i pu-
tapki z mutu i blota. Spkg artyleryjski zapadat siw bajo-
rach, ktére Niemcy, z uporem godnym lepszej sprawy,
nazywali drogami, wrod wicieklego kopania agnacych go
mutdw, blyskagcych biatkami oczu ze strachu i wyczer-
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pania w stgajacym im po szy btocie. Setki zwierg zgirety
w putapkach z zimnego, egtego mutu, ktéry probowat
wessé wszystko, co émielato s¢ rzuc mu wyzwanie.

Na pocatku rosyjskiej jesieni zagh mija¢ pierwsze
kolumny radzieckich jecOw. Pocatkowo dziesitki, pézniej
setki, jeszcze paiej tysihce. Szli wolno i ogizale pod
scistym nadzorem partyjnej milicji SS, w strprodlegtego
przeznaczenia, na tytach niemieckich wojsk, zawsze na
Zachod. Niektorzy szli bez butow, wielu byto rannych,
wigkszas¢ miata puste spojrzenie, jakby pozbawiaheia.
Spojrzenie ludzi pokonanych i upokorzonych. Windermann
widziat juz wczeniej ten wzrok, w czasie hiszfigkiej wojny

Kazda kolumna wgznidbw pozostawiata za sebrowy
petne rosyjskich trupow. Wszyscy mieli w kariad po kuli.
Nalezeli do tych, ktérzy, z tego czy innego powodu, hie
nadyzali za tempem marszruty.

Im dalej na wschod, tym wéej mijali grup z jécami i
tym byty liczniejsze. Czasami mijali godzinami niékaace
si¢ szeregi pokonanyctotnierzy Armii Czerwonej.

Byly tez chwile, ktére Windermann wspominat z przy-
jemnacia. Kiedy dywizja rozktadata siobozem w pobhu
jakiejs cudem ocalatej wsi, Hiszpanie bratalg svesoto z
rosyjskimi wigniakami. B¥ maze przypominali im rol-
nikéw z ich ziem. Mae widzieli w niezrozumiale pogodnych
oczach staruszkéw zagubione wspomnienie dziadkéw z
Hiszpanii. Lub mae urocze rosyjskie dziewczyny przy-
pomniaty niektorym narzeczone, ktére zostawili w swoich
miasteczkach.

To mieszanie sii wspotczucie dla rosyjskich cywiléw
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doprowadzaty Niemcow do szatu. Wehrmacht uznawat hisz-
pansko-rosyjskie braterstwo za kolejny przyktad braku dys-
cypliny w czystej postaci, jakiemu hisziski oddziat dawat
wyraz nieustannie.

W ostatnich dniach wrzaia deszcz zmienit siw $nieg, a
temperatura zagta gwattownie spada Dni z pktnasto- czy
dwudziestostopniowym mrozem uznawano za raczej ciepte.
W tym czasie czionkowie dywizji zaglt zdawa sobie
sprawe z istnienia drugiej strony medalu. Kontyngenty z
rosyjskimi jexcami, jakie datd spotykali po drodze, stawaty
sig coraz rzadszym zjawiskiem. Dla odmiany, widzieli na
zamarznitych drogach karetki petne rannych Niemcowajzel
w strorg szpitali na tytach. Pogikowo byty to sporadyczne
przypadki. Z nadégiem padziernika karetki zagpity
diugie karawany wypetnionych rannymigzarowek, niewt-
pliwy znak,ze szpitale na froncie byty iuprzepetnione.

Mimo ze Niemcy odpowiednio rozprowadzali i cenzuro-
wali raporty z kampanii wedtug wilasnego uznania, dla
zadnego hiszpeskiego ochotnika nie bylo tajemnicze
rosyjska kampania nie idziezuak dobrze, jak na pogiku
dziataa wojennych. Udana inwazja niemiecka wadpjca
na drug edycg wojny btyskawicznej, ktéra zadziwita caty
Swiat, zaczta zwalnig& tempo i grozita coraz bardziej
ugrzeznigciem w rosyjskichiniegach.

Leningrad byt objzony, ale wciz sie bronit, Moskwa
odparta brutalny atak niemieckich sit i najwjnéej ustabi-
lizowata swoj front. W Stalingradzie walczono ozég dom
na przedmigciach wyniszczonego miasta, ale na budynkach
w centrum wciz powiewata czerwona flaga.

Windermannowi przypomniatagsnagle uwaga Manola,
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kiedy poréwnat ich marsz do pochodu wojsk napidéach.
Miat tylko nadzieg, ze tej garstce Hiszpandw nie przyjdzie
wycofywat si¢ z Rosji tak samo jak Korsykaninowi.

Wraz z wrzéniowymi sniezycami przyszly pierwsze
potyczki z rosyjsk partyzantk.

Marszruty byty cagle wyczerpujce i zdawaly si nie mie
konca. W rezultacie Windermann, mime pocatkowo nie
chciat br& udziatu w konflikcie, ucieszyt siszczerze, kiedy
kapitan kazat mu uadzi¢ rekonesans w poszukiwaniu grupy
partyzantéw, ktorzy w ostatnich dniach nie przestawgdaf
ich oddziatu.

Wzigwszy dwunastu ludzi, poszedt ickladem & do
cerkiewki, w potowie zniszczonej przez bomby.

Grupa podzielita si i otoczyta budynek. Armario jako
pierwszy wszedt dddwiatyni. Na scianach zachowaly @i
jeszcze pozostadoi freskébw nadgryzionych przez pociski
karabinbw maszynowych. €& belek sufitu zapadia i
przygniatagc kilka drewnianych taw, w ktorych pewnie
kiedys modlili sig wierni.

Omijajac ruiny, podszedt ostimie dosciany, gdzie musiat
znajdow&@ si¢ ikonostas. Slad jego konturu byt jeszcze
widoczny, wskazywat miejsce, gk go ukradziono.

Jego uwag zwrécita wspaniata ikona, wyglajaca jakby
byta przybita dosciany. Nie dotykac, przyjrzat st jej
uwaznie. Oczy eksperta powiedzialy mu od raze, ma
niewielka wartas¢. Zaskoczyto go toze nie byto na niej ani
grama kurzu. Wygldata tak, jakby ktoumiescit ja tam kilka
minut przed przyjciem oddziatu.

Wyszedt z cerkiewki i pobiegt pochylony, by nie St
celem pocisku, do grupy Wiindermanna.
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— Nie ma tam niczego ani nikogo, panie cligr —
Armario w obecnéci innych zotnierzy respektowat tnice
szary. — J@li partyzanci tu byli, dawno sobie poszli.

— Jimenez wszedt z pozostatymi od drugiej strony,
powiedz im,zeby wyszli. — Windermann nie przestawat
obserwowa ruin cerkiewki, miat zte przeczucie.

Armario pobiegt z powrotem do budynku, przypomigaj
sobie o ikonie i zapale Jimeneza w kolekcjonowaniu rzeczy,
ktore nie nalea do niego, jéli uwazat, ze maj jakas wartasé.

— Nie dotykaj, to nalgy do swiatyni — mtody zotnierz
zbesztat sienanta.

— ,T0", jak to ujates, to autentyczna ruska ikona, ktéra jest
warta kug szmalu, chtopcze — odpart Jimenez, adglac
pickny tryptyk z polichromowanego drewna. Tablica zdawata
sig mowi¢ ,wez mnie”, potyskugc ztotem tla.—I jakem Juan
Carlos Jimenez, to cudo pojedzie zeardo Madrytu.

Pozostali czterepotnierze obserwowalict scer z nie-
smakiem. Tak czy inaczej stopi¢o stopié i zaden z nich
nie odwaytby si¢ przeciwstawt siezantowi. Podoficer
podnidst ostrenie ikore, zeby oderwa ja od drutdbw mocu-
jacych dosciany.

— Zostaw to natychmiast, Jimenez, to rozkaz ghego!

— krzykmt Armario od drzwi cerkwi.

— Cholerni seminarzgi — zmet przekléstwo Jimenez,
odrywapc obraz odciany, nie patrac nawet na koleg

Ukazat s¢ przyczepiony do spodu ikony kabel, ktory
uruchomit mechanizm miny przeciwczotgowej przymoco-
wanej po drugiej stronie muru.

Sucha, gwaltowna eksplozja rozbita w drobny mak to, co
zostato ze&ciany i ikonostasu. G%¢ tego, co jeszcze
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pozostato nietkrie, rozpadta siteraz z hukiem. Cerkiew
spowita gsta chmura dymu, mieszanki prochu i ceglanego
pytu.

Fala wybuchu ,wypluta” Diega przez drzwi, odrzugapo
siedem metrow od budynku. Miat szézie, nie dosignat go
zaden z grubych kawatéw muru wyrwanych przez bemb

Przez kilka sekund kat nieruchomo na plecach z szeroko
otwartymi oczami.

Usiadt wreszcie obolaty po locie i upadku, ale ¢agirowy.

Jimenez i pozostatychgmiu ludzi nie mieli tyle szegcia.
Wszyscy zostali wrodku pogrzebani pod tonami gruzu.

Windermann pomdégt Diegowi wstaPozostalizotnierze
patrzyli z przeraeniem na resztki budynku, owianego jeszcze
smugami chmury pytu, jaka podniosta po wybuchu.

— Sa w lesie. Na dwunastej — powiedziat Bonhomia,
ktory réwniez pomagat wstaDiegowi.

— Jak to? — zdziwit si chomzy.

— W lesie. Widziatem odblaskwiatta. Celownik albo
lornetka. Obserwuyj nas. Nie patrz — poradzit mu stant,
otrzepujc z pylu mundur kolegi, ktéry caty czas lekkaak

— Co maemy zrobé?

— Udajmy, ze wracamy do naszych, zawr6cimy i za-
skoczymy sukinsynow od tytu.

— Dobrze, sierancie. — Podniést gtos. — Praszebra
ludzi, wracamy do dywizji. Nie mamy tuzunic do roboty.

¢

Zostawili cerkiew za plecami. Nawet nie probowali wy-
doby¢ ciat spod gruzow. Partyzanci tylko czekali nagtak
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okazg, zeby ich zaatakowa Zresz, ten grob byt tak samo
dobry, jak kady inny.

Kiedy zmienili kierunek,zeby za§¢ przeciwnika od tytu,
zacat pad& snieg. Gdy dotarli do lasku, partyzantow: jnie
byto.

— Ci Rosjanie niegtacy glupi — zauwayt Armario.

— Pewnie dziki temu g jeszczezywi — powiedziat
chomzy, ogldajac slady butdéw i zgnieciomtrawe.

— Oddziat szécio- lub siedmioosobowy. — Bonhomia
jako daéwiadczony myliwy potrafit odczytad ze $ladow
wszystkie maliwe informacje. — Poszli na pétnoc. — Ich
slady znikaty szybko poza lasem, przysypa@négiem. —
Musi tam by jaka chata, w ktorej smiza noc. Moglibymy
zaskoczy ich oswicie.

Windermann postanowit kontynuogvaolowanie. Mtodzi
ochotnicy, pogrzebani pod gruzami, nie zastugiwali na tak
smier¢. Wiedziat, ze niektoérzy z nich sklamali na temat
swojego wieku w formularzach komisji rekrutacyjnej i nie
mieli wigcej niz szesngcie lat. Chciat si zengci¢ za swoich
ludzi i przerazit s§, widzac, ze jest zdolny do takich uczu
Moze to ta przekita wojna go zmienita. Poczut nagle
gieboka uraz; do Hotza. | po raz pierwszy poczuttee jest
jedynie pionkiem w jego grze.

Tej nocy biwakowali w lesie. Gwicie sprébuy jeszcze
raz. Do kolumny daicza p&zniej.

té0

Podgli poszukiwania partyzanckiego oddziatu z pierwszymi
promieniami staca. W potudnie zobaczyli niewielkie
gospodarstwo poodku

276



pustkowia, jak obraz malowany akwareV bezkresnej bieli
rosyjskiej niziny.

Byta to skromna chata z puastzagrod dla zwierat i
zasypanymsniegiem sadem. Wiaiciele posadzili w nim
kilka drzew, ktére pokazywaly teraz zimowe szkielety.

Grupa w maskucych skafandrach podeszta do opusz-
czonego gospodarstwa.

Windermann kazat Diegowi sprawézotoczenie przez
lornetkg, zanim oddziat zacznie zajmoévagozycje w bu-
dynkach.

Po partyzantach nie byktadu.

Nagle drzwi chaty otworzyty si i stamt w nich niemiecki
zotnierz. Chgnat za sola drewniane krzesto, a na ramieniu
niost diugi zwingty powroz.

— Cas mi sk zdaje,ze nas uprzedzili — szeginArmario.

Z domu wyszedt drugi Niemiec, lekkcgstataczajc.

Niést opr@niona do potowy butelk wodki. Jego spodnie i
przéd munduru byty pokryte skrzepkrwia. Wygladat jak
podpity rzenik.

— Nie map dystynkcji na mundurach — zausy strze-
lec, ktory obserwowat obu eaczyzn przez teleskopowy
celownik strzelby. — To dezerterzy. Pewnie nele do
batalionu karnego. Kiepska sprawa.

— Moze powinngmy sobie pdgji¢c — stwierdzit zawsze
ostrany Jaszczurka. — 8k partyzanci byli w gospodar-
stwie, te typy ja na pewno zrobity za nas gatobot.
Spojrzcie, ten od butelki jest caty upaprany kirwi

— Poczekajcie — ugt chornzy. — Moze w chacie nie
byto Rosjan.
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Nadal lezeli nasniegu, obserwuag zotnierzy na podwaorku
przed domem.

Ten, ktory niést lig, rzucit ja do gory,zeby przewiesi
przez najgrubszy konar jednego z nagich drzew. Drugi
postawit pod nim krzesto.

— Chod&my — upierat s} Jaszczurka. — To na pewno
nie kxdzie przyjemne.

Zotnierz mocujey ling, z wprawe, jaka daje praktyka,
zrobit na jej kaicu zaciskajca sie petle. Drzwi chaty znow
si¢ otworzyty i stagli w nich kolejni dwajzotnierze wlolgcy
za soly dziewczyr. Windermannowi wydata giniezwykle
mioda, byla whéciwie dzieckiem. Miata gqce zwhzane na

plecach.
— Zejdziemy do nich — powiedzial Windermann, pod
nosac sk i strzepujc snieg z kombinezonu. — Manolo,

zosta na pozycji i ostaniaj nas w razie czego. Pozostali
niech przygotyj bron.

Hiszpanie zeszli ggiego na podwdrze zagrody, zachowu-
jac sk jak rutynowy patrol. Pierwszy zobaczyt ich trzyawj
butelke z wodlg podpity grenadier. Dziewczyna stata jna
krzesle z petla na szyi.

Windermann podniost dbowv przyjaznym gecie.

— Zaladujcie bra — rzucit kolegom dezerter wygla-
jacy na szefa, spluwg gtosno wsnieg i zmniejszayc petle
na szyi dziewczyny.

Chomnzy podszedt do niego.

— Dzien dobry, towarzysze. Jestey hiszpaskimi ochot-
nikami z dwidcie pkcdziesatej. Zgubilsmy sk.

— Swietnie méwisz po niemiecku jak na Hiszpana. —
Mezczyzna od liny spojrzat na niego nieufnie.
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— Jestem w potowie Niemcem.

— Jasne. Nie m@my wam pomoc. My te sie zgu-
bili smy.

Windermann podszedt béj drzewa,zeby przyjrzé sic
dziewczynie. Opfcita gtowe na piersi, potargane wiosy w
kolorze kakaowca zastaniaty jej twarz. ZBla niemal do
konwulsji. Miata na sobie tylko koszulkhaki radzieckiej
armii. Ledwo zastaniata jej uda. Nogi miata gote, stata boso
na krzale, ktore chybotato sipod na. Po jej udach sptywaty
cienkie purpurowe steki.

— Kto to? — zapytatotnierza trzymajcego powréz.

— Partyzancka kurwa. Zaskoczyty ja wczoraj w nocy,
ja i jej siedmiu kolegéw. Spali tu, w chatupie. Jak chcesz,
mozesz wejc¢ ich obejrzé. Leza sobie w kawateczkach na
stole — powiedziakmiejac sk z dowcipu.

Jego towarzysze zawtorowali mu ghym rechotem.

— Panie chagzy, rozstawiag sic w wachlarz — uprzedzit
jeden z miodych rekrutéw, wide, ze Niemcy zajmuyj
bojowe pozycje.

— Kim wy, jestdcie, do cholery? — zapytabtnierz od
powrozu, podnos prawa reke do kabury u pasa. — Co on
ci powiedziat? — Patrzyt przekrwionymi oczami na micoleg
zotnierza.

— Jestémy Hiszpanami, towarzysze, z déoee pikc-
dziesihtej. Wszyscy moOwa po hiszpasku. Tylko ja znam
niemiecki.

— Mam w dupie, kim jesteie. —Zotnierz byt zdenerwo-
wany, bliski utraty panowania nad sob— Teraz powiesimy
te sule i poéjdziemy w swaj strore. Wiec spieprzajcie stl. —
Me¢zczyzna strzelat oczami na boki jak osaczone zwierz
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Windermann pon$jat, ze mae rzeczywicie tym wignie
jest, ze stracit resztki cztowiecAstwa dawno temu, w jakiej
bitwie, gdzig na froncie.

W tym momencie lekki wiaterek, ktéry podniost mate
krysztatki $niegu, odstonit twarz dziewczyny i Jose Manuel
spojrzat na ni. Odpowiedziata na jego spojrzenigadna
kobieta nigdy nie patrzyta na niego w taki sposéb. Wydato
mu sk, ze ta dziewczyna, stgja na progusmierci, miata
najpikniejsze spojrzenie nawiecie. Spojrzenie najdziel-
niejszej i najptkniejszej kobiety nawiecie.

— Nie powiesicie jej — powiedzial, a w jego gtosie
brzmiata pewngx.

— Cholera — ustyszat, jak wyszeptat za jego plecami
Armario, ktéry nie zrozumiat stéw kolegi, ale zwietrzyt
ktopoty.

Niemiec spojrzat na niego z wyrazem bezbrnego za-
skoczenia, po czymsmiechrat si¢ oblesnie.

— Co jest? Chceszajwczenie] przelecié? Nawet do
tego s¢ nie nadaje. Suka ma okres i wszy.

Pozostali dezerterzy znéw wybucHKiniechem. Niemiec
od sznura réwniesie $miat, skgajac jednoczénie dtoni na
plecy.

— Ma n& za pasem — uprzedzita Rosjanka niemal
idealnym hiszpéskim, nie spuszczagg oczu z Winder-
manna.

Ostrzeenie przyszto w ostatniej chwili, zelyt odchylic
glowe, a nG przeleciat obok, draawszy go lekko w szyj

Diego, Jaszczurka i pozostali Hiszpanie zhcgtrzela,
kiedy ustyszeli stowo ,ngd'. Wiundermann, upads na
ziemig, postat sek z karabinu w stronNiemca z powrozem.
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Miat wrazenie, ze nezczyzna ma w piersi arbuza, ktérego
jego strzaly rozerwaly na styay, gdy zotnierz upadat na
brudnysnieg.

Sekundy petne wystrzatowsmierci. Nagle w zagrodzie
zapanowata cisza. Czterech niemieckich dezerter@atde
na ziemi. W zimnym czystym powietrzu unosi¢ siwasny
zapach prochu.

Jose Manuel znéw spojrzat na dziewaozydej twarz byta
jeszcze bardziej spokojna.

Nagle postrzelony przez chgego Niemiec wrocit do
zycia. Podniost s z ziemi ruchem przypomingym
automat i usiadt. Rzucit Windermannowi petne niesawi
spojrzenie, jego zakrwawione usta otworzyty, sjakby
chciat c@d powiedzi€. Wsciekty, nie zmienigc pozycji,
koprat krzesto, na ktorym stata dziewczyna, odrzacgge w

Armario unieszkodliwit Niemca na zawsze strzalem w
czoto. Ciato dziewczyny wisiato, podskakajak worek.

Jose Manuel podniéstesichac do niej podbiec, ale seria
z karabinu zmusita go do rzucenia sipowrotem na zierai

— Zostal jeszcze jeden w chatupie! — uprzedzit Jasz-
czurka, leac na ziemi jak pozostali Hiszpanie.

Chomzy prébowat st podnig¢, ale nasipna seria ob-
rzucita mu twarzsniegiem i btotem. Dziewczyna daita sk
teraz wokot whasnej osi, miata wykrzywione usta, zsiniat
twarz i wywrocone oczy.

Nagle lina gkta i dziewczyna spadta na ziemjak
tobotek.
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Niemiec ostrzeliwuyjcy ich z domu wystawit glow ze
swojej kryjéwki, nie rozumiejc, co s¢ stato. Drugi strzat
Manola trafit go w usta, tamc mu kegostup na wysoksi
karku. Dezerter byt martwy, zanim upadt na podtog

Windermann odwrécit §j szukagc strzelca. Manolo
pozdrowit kolegbw ze swojej pozycji, prawie osiemset
metréw od nich. Jose Manuel nigdy iyciu nie widziat,
zeby ktag tak strzelat. Niecftnie podzgkowat w myslach
Hotzowi za pomyst zwerbowania tego cztowieka.

Trzy dni p&niej dogonili swoj kolumre, ktéra z trudem
przedzierata gi przez zaniezone rosyjskie pola. Nie byto
trudno ich znalg, wystarczyto wypatrywa zamarzngtych
trupow koni i mutow.

Windermann zdat raport kapitanowi w namiociezgtym
za centrum dowodzenia. ,Oddziat rosyjskich partyzantéw
zostat wyeliminowany”, poinformowat, pomigag incydent z
niemieckimi dezerterami. Tapi bo tak s nazywala
dziewczyna, przedstawit jako wi@aczle, na ktén natkreli
sie w drodze powrotnej i ktora poprosita ich o ochyorlako
Hiszpanie nie mogimy jej tam zostawi samej, kapitanie”,
oswiadczyt dramatycznie, apehg do dumy narodowej.
Mimo ze kapitan patrzyt na niego podejrzliwie i nie uwierzyt
w ani jedno stowo z historii dziewczyny, Rosjanka zostata z
dywizja.

Nie byto to zreszt nic niezwyklego. Z dywiz szto prawie
dwustu rosyjskich cywilow. Dziwaczna kompania skladata
sig z wiesniakdw, dezerterow, nawetzotnierzy Armii
Czerwonej, ktorzy ztgyli bron i cieszyli s¢ dos¢ szczegdl-
nym statusem jedw wojennych”, z prawem do swobod-
nego poruszaniagv obrbie kolumny.
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Migdzy Hiszpanami a Rosjanami nie hioymi udziatu w
walkach panowata idealna symbioza. Ci ostatni wiedziel,
w zamian za rozliczne ustugi, jak pranie, prasowanie,
spratanie, zdobywanie pgwienia czy drew, otrzymywali
wikt i opieke. Trzech czes¢ tego r@norodnego i mile
widzianego towarzystwa stanowity kobiety, w ¢kszaci
.harzeczone” ochotnikow.

— Kto cig¢ nauczyt hiszpaskiego? — zapytat Wunder-
mann Tang, idac obok niej.

— Valentin. Dowddca oddziatu. Hiszfeki nauczyciel.

Valentin Paredes, ktéremu Niemcy padeti gardto
w gospodarstwie, ,nie wchdagd te bestie powiesity to, co
zostato z Rosjan, na hakach nagsoi’, byt nauczycielem
Szkét Wolnych w Walencji. Przyjechat do Rosji razem z
jedm z pierwszych grup hiszpakich dzieci uciekagych
przed woja domows.

Tania pracowata jako wolontariuszka w Czerwonym Po-
gotowiu, w jednej z rezydencji, w ktérej mieszkaty dzieci, i
od razu zaprzyjaita sk z Valentinem.

— Byt duzo starszy od ciebie — powiedziata ze $zto
liwym usmiechem. — Miat trzydzieei trzy lata.

Jose Manuel nie chciat jej wtedy p§tgak daleko zaszia
ta przyjan.

— Nauczyt mnie hiszpsskiego. | mitéci do waszego
kraju. Mowit, ze tam zawszéwieci staice, a kobiety weiz
$piewap. | ze macie pikne drzewa, na ktorych rogstodkie
i soczyste owoce, pomdaieze. A na innych owoceoéite
i kwasne ize to cytryny. Méwit,ze te owoce @ jak samo
zycie. 1 ze niezytes naprawd, jesli nie sprobowaté obydwu.
Valentin byt wspaniatym cztowiekiem.
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— Zabit szdéciu moich ludzi — powiedziat sucho Jose
Manuel.

— To wojna, nie? Zresztto ja przygotowatam migpn—
odparta wyzywajco.

— Mozesz odej¢, kiedy zechcesz. Nie jestemoim
wiezniem.

Usmiechreta sk do niego, po raz pierwszy od wielu dni.

Wtedy jednak Jose Manuel nie zrozumiat jémiechu.
.M ezczyzni nigdy niczego nie rozumigj.

Jose Manuel ju ja wtedy kochat. Zakochat giw niej,
kiedy ich wzrok spotkat sipo raz pierwszy, kiedy data
bosa na drewnianym krde, z powrozem na szyi. Zakochat
sie w ogromnych oczach o ksztatcie migdatow, ktorych btysk
miat w sobie cé& dzikiego i zwierzcego. Oczy koloru
miodu, patrzce na niego uwaie, bez strachu, nad lekko
rozchylonymi wargami, za diugimi puklami wtoséw powie-
wajacymi przy twarzy.

To uczucie byto czystym szatwem. Zreszt musiata
by¢ bardzo mioda.

— lle masz lat? — zapytah jpewnej nocy, gdy siedzieli
nieco na uboczu, przy ciepleswietle ogniska, dziet sk
jedzeniem.

— Siedemnsgcie. A ty?

— Dwadzigcia osiem.

— Woygladasz na starszego.

— Ty tez.

— To przez wojg. Przez mi szybko dorastamy. Nie
martw sk, wojna s¢ skaiczy i znéw ledziesz miat dwadzie
cia osiem lat.

— Aty?
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— Ja nie. Ja dole martwa albo zostanw Rosji. Na jedno
wychodzi. — Woyrzucita kawalek suchej gz, ktdrym
bawita s¢ do tej pory. Owinta sk ptaszczem, wstata i znikta
w ciemndgciach.

¢

Kolumna zatrzymata sina niemieckim punkcie kontrolnym.
Esesmani mieli dgé niezdyscyplinowania ochotnikdw, ktorzy
nieustannie tamali zasady obamijace w niemieckie] armii, i
szukali wérdd hiszpaskich ochotnikow rosyjskich cywilow.
Wszyscy mieli wréci na tyty wojsk, do swoich domoéw i wsi.
Problemem wikszaci z nich byto toze nie mieli dokd wrdck,
bo ich miasta i wsie ju nie istniaty. Na dwoch stupach
telefonicznych Niemcy zawiesili wielkie metaloweogtiki.
Oficer SS, ktéry znatl podstawy hishgkiego, krzyczat
niezmordowanie przez mikrofon ostteaie: ,Zaden Rosjanin z
Hiszpanami; wszyscy Rosjanie bolszewicy, wszyscy Rasjani

Jaszczurka, jak zawsze przewigdyj mimo # nikt go o to nie
prosit, sfalszowat dla Tani akredytacjttumaczki przy
Wehrmachcie. Tenswistek papieru prawdopodobnie znow
uratowat jejzycie w dniu, w ktérym Hiszpanie stracili wielu
przyjaciot, a Rosjanie wielu opiekundw.

Niemiecki zolnierz, sprawdzagy dokumenty Tani, oddat je z
pogard, i kontynuowat poszukiwanie uciekinierow w
niekaaczacej sk kolumnie.

Windermann, stagy do tej pory ta za jej plecami, widz,
jak esesmani sioddalaj, zapytat § nagle:

— Valentinity...?

— Co Valentini ja? — Przewiercata go wzrokiem.
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— Byliscie paa? — Nie patrzyt na mi

Patrzyt lub udawalze patrzy roztargniony na wzruszey
rosyjski pejza.

— Valentin zawsze mnie kochat. Ale nie Byhy pan,
jesli ci¢ to martwi. — Jej wzrok rowniespocat na jakimng
punkcie na horyzoncie. — @§iczyzn zawsze niepokoi
przeszié¢ kobiet. To dé¢ dziecinne, nie glzisz? — Whbita
w niego swoje wielkie oczy i tym razem Jose Manuel nie
odwrocit wzroku.

Byt gieboko zawstydzony.

— Woybacz, nie chciatem g¢iurazt.

— Wy, nmezczyzni, nigdy nie chcecie nikogo ur&zi—
odparta sucho.

Kolumna ruszyta.

— Tak naprawd chciatem tylko wiedzig czy... czy
bytas kiedys zakochana. — Czute twarz mu ptonie.

Modlit sig, zeby nie zaczerwiefisic w jej obecnéci.

Tania zacga sk smiac, a jejsmiech byt szczery $wiezy.

Jak wiatr wymiatajcy wszystko na swojej drodze. Ori &g
usmiechryt. Czut sk gtupi i szczsliwy jednoczénie.

— Raz, jak miatam dwasaie lat, mylatam, ze
zakochatam si w jednym chiopcu. Miat na iraiJurij, byt
synem dyrektora naszej szkoty. Dawat mi cukierki, ktére
podkradat ojcu. Mglatam, ze go kocham, dopdki nie
skaaczyty sk cukierki, bo partia usufa jego ojca. —
Patrzyta na niego z rozbawieniem, ale wydawato muzsi
widzi w jej oczachslad stodkiego i bolesnego wspomnienia.
— Nigdy nie bytam zakochana, Jose Manuelu. - Pewnie to
sicPatrzyli na siebie, &viat przestat istnie
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— Dlaczego uratowate mi zycie? — Czul, ze czyta
odpowied z jego duszy, ale chciata ustyézgak ja wy-

— Ej, gohbki, kolumna rusza! — krzyki#h Armario,
mijajac ich.

— Zotnierzu Armario, zgtosicie si dzisiaj do nocnej
warty, macie halucynacje! — odparowat Wuindermann,
odwracagc sk do niego i piorunujc go wzrokiem.

Ustyszat za plecamémiech Tani i wreszcie sam ¢si
rozesmiat.

¢

Im blizej byli frontu, tym intensywniejsze stawaty sitaki
partyzantéw. Do incydentu doszto pod Nowogrodem. Tego
dnia wreszcie wyszto shae. Po dlugim marszu pod zimnym
i szarym niebem Hiszpanie odzyskali dobry humor. Skycha
byto zarty, smiechy, piosenki. Windermann i Tania jechali
na odkrytej aizaréwce na czele kolumny. Nagle otwierj
pochdd kibelwagen dowddcy regimentu stadadice za
nim cigzarowki ze sprgtem i zotnierzami zatrzymywaty gi
réwniez jedna po drugie;.

Znajdowali s¢ posrodku sporej polany, otoczenkgym
lasem. Zwiadowcy, ktérzy wrocili z rozpoznania, rozmawiali,
gwaltownie gestykulac, =z paszerami samochodu
terenowego — zauwgli $lady partyzantow. Zotnierze
jadacy na cézarébwkach obserwowali wyczekigio obie

Nagle dato si styszé szczekanie. Niektorzyotnierze
wskazywali stron, z ktérej zdawat gidobiegé dzwick.

Tania podniosta sigwattownie z tawki. Byta spta.
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Psy nadbiegly z prawej strony kolumny. Waagto, jakby
pojawity sk znikad. Byto ich cztery — dwa owczarki
niemieckie i dwa kundle. Biegty w stremiezaréwek, niogc
na grzbietach dziwne plecaki, z ktorych wystawalé na
ksztatt peta lub pionowej anteny, drgggej w rytm krokow.

— Strzelaj do psow! Strzelaj, strzelaj! —krzyka Tania
histerycznie.

Jose Manuel spojrzat naaninie rozumiejc, ale odbez-
pieczyt karabin.

— Strzelaj! Nioa bomby!

Chorzy nie wahat si ani chwili. Wystrzelit seg do
znajdupcego st jeszcze daleko pierwszego psa. Zranione
$miertelnie zwierz obrécito s¢ w powietrzu, skurczyto i,
upadajc na ziemg, zgito anter. Pies zamienit ginatych-
miast w ognist kule.

Winderman poczut, jak ggo ognia parzy mu twarz, ale
nie przestawat strzela Potazyl nastpnego psa trzydzei
metréw przed stapa przed nimi cgzarbwka. Tym razem
zwierze upadto na bok i poleciato po ziemi, pcharglgm
wiasnego biegu, zatrzymag sk obok kota otzarowki. Na
szcziscie wystagca z plecaka antena pozostata niedtai
zapalnik bomby nie zadziatat.

Trzeciemu psu strzaty zmiotly plecak z grzbietu, tym
samym unieszkodliwiaf go, ale zostat mimo to zabity przez
innychzotnierzy, ktorzy te zaczli strzela.

Czwarty pies kierowat gido drugiej o¢zarowki z kolum-
ny. Windermann miat go na muszce, ale kiedy gacz
nacisk& spust, jaki zotnierz zeskoczyt z erarowki i stamt
na linii strzatu. Instynktownie podnidst biraZotnierz strzelit
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do psa, ale zwieez nie przerwato gaiczkowego biegu.
Dotariszy do petnegéotnierzy pojazdu, owczarek schyliksi
i wszedt pod podwozie. €iki daimler wyskoczyt w gar i
starygt w ptomieniach.

Tego dnia stracili jedenastu ludzi, ale jatka mogtd by
znacznie wgksza.

— Szkoh je, zeby wchodzity pod ezaréwki wroga —
wyjasnita Windermannowi Tania tej samej nocy, po tym jak
pochowali szcgtki jedenastu towarzyszy. — Zamykaj
zwierzta na sz& albo siedem dni, bez wody i jedzenia.
Potem wypuszczajje przed cizaréwkami, pod ktorymi
uktadah wode i migso. Po dwdch, trzech probach psy wiedz
juz, dokad musz is¢, jesli checa jesc¢ i pi¢. Proste, prawda?
Nietrudno umocowa im plecak peten materiatow
wybuchowych na grzbiecie. Diugi drut, ten, ktéry wadga
jak antena, zgina si kiedy zwierz wchodzi pod pojazd, i
uaktywnia tadunek. Jak widzisz, cztowiek wykorzysta nawet
swojego najwierniejszego przyjacielagby zabijé innych
ludzi — jej stowa byty petne goryczy.

¢

Nastpnego dnia Windermann poznat porucznika Cabrer
I chormzych Gaspara Gonzaleza PalenzueAlvara Arenasa
de Valcarcel. Wigciwie to oni dali s¢ poznd&, pojawiwszy
si¢ hagle w wejciu do jego namiotu.

— To ty jesté chomzy Windermann, ten, ktéry strzelat
do pséw, prawda? — zapytat go porucznik Cabrera, tonem,
jakim przeta@eni zwykli pytat osoby nisze rang.

— Tak, poruczniku.
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— Moi koledzy i ja chcemy ci podgowat — jego
surowy ton ztagodniat. — Byiny w jednej z cjzarOwek.
Pies uderzyt w koto, ale bytiumartwy.

— Wielkie dzkki, towarzyszu, gdyby nie wy, telibysmy
teraz cztery pidzi pod sniegiem. Jestany twoimi
dtuznikami — dodat charzy Palenzuela stegy koto
Arenasa de Varcarcel, a trzegotnierz pokiwat gorliwie

Zaprzyjanili sie. Kiedy st nie wie, czy si zobaczy
najblizszyswit, tatwo nawazuje s¢ przyjaznie.

— Zblizcie sk. — Jaszczurka, fotograf z koniecZop
ustawiat ich do zdcia. — | imiech& mi sk, cholera,zeby
narzeczone w Hiszpaniigshie martwity.

— W takim razie kde¢ musiat zrobé odbitki — pochwalit
sig¢ Alvaro Arenas de Valcarcel, ,Alvarito Przystojniak”, jak
nazywali go w regimencie.

A jednak Windermann nie chciaksztmuszé do usmie-
chu. Listonosz wojskowy, ktéry przejechat na motorze
wzdtwz catej kolumny, wykrzykujc jego img, dorczyt mu
tego ranka zalakowany telegram z Berlina. Na kopercie
widniat stempel Kancelarii Rzeszy. Od Hotza. Jego poli-
tyczna kariera szta jak burza.

W telegramie informowat go o ,matym opdieniu nasze-
go spotkania”. Gauleitera zatrzymywaly sprawy wagh-pa
stwowej. Nie mogt dotrze na front leningradzki przed
pocztkiem listopada.

Listopad. A oni, Btkitna Dywizja, dotarli na ling frontu
12 padziernika, rozcigapc sk na linii pigédziesgciu
kilometrow od Krasnego Boru.

— Nie przyjedzie, sami zobaczycie, nie przyjedzie. —
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Wieczny pesymizm Jaszczurki. — A my tu ugkémy po uszy
W nastpnej pieprzonej wojnie.

— Przyjedzie. Za dw ryzykuje. — Praktyczny Armario
jak zawsze zachowywat stoicki spokdj.

¢

— Po co przyjechaicie do Rosji? — Pytanie Tani bylo
bezpdrednie, jak uderzenie gicia w twarz ti po przywitaniu.
A wygladata, jakby byta bez reszty skoncentrowana na
przygotowywaniu kawy.

— Przyjechaimy walczy z komunizmem — odpowiedziat
automatycznie Windermann, postugugsk utartym sloganem,
odchraknawszy najpierw parrazy.

— Chciatabym porozmawéa z toln jak z dorostym
cztowiekiem, Jose Manuelu. Wojna nas postarzylajgasz?

Z jakiegé dziwnego powodu, lub me z powodu tak
oczywistego jak wszystkie nieracjonalne rzeczy skiadase na
to, co kobiety i mzczyzni nazywag mitoscia, Jose Manuel
opowiedziat Tani swaj niewiarygodr histori, nie pomijajc
zadnego szczegdbtu. Mimo to najwinéej nie zrobita ona na Tani
wielkiego wraenia. W rzeczywistei interesowato g tylko
zakaczenie.

— Akiedy ,to” skoaczysz, wrécisz do Hiszpanii?

— Jeszcze nie znam szczegOtow, ale wywioas sid.
Prosto do Hiszpanii.

— Che pojeché z tola—powiedziata, pate na niego
uwaznie.

— To niemaliwe. — Pragat tego bardziej 1i czegokolwiek
innego nawiecie.
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— Moge wam sg przydad w miescie albo w muzeum.
Méwie po hiszpésku i rosyjsku, pamtasz?

— Mamy kontakt w muzeum. Méwi po rosyjsku i nie-
miecku.

— Sam powiedziafewczeniej, ze trzeba przewidywianawet
rzeczy nieprzewidywalne.

— Pozwdl mi to przem§jec. Niczego ci nie obiecelj — Ju
podjat decyzg: Tania wejdzie z nimi do Leningradu.

tée

Hotz dotart do Krasnego Boru razem z kopiami olwazé
rankiem 6 listopada. Spotkakst marszatkiem Ritterem von
Leebem w kwaterze dowodzenia i przeprowadzit insgek
jednostek 16. i 18. wraz z dowd@dmiemieckich wojsk
oblegajcych Leningrad. Na placu przed kwatepoéwm Leeb
ustawit jeszcze niektore samochody Mark IV agde do wojsk
pancernychzeby zaimponowaich sik gauleiterowi Wielkiego

— Leningrad upadnie jak dojrzaly owoc wa@u naj-
blizszych dni, mge by pan tego pewny — powiedziat mu
von Leeb na ucho, peten samozadowolenia, kiedy pancerne
pojazdy uruchamiaty diesleeby wroct na front.

— Nie powinien s pan przejmowamoimi watpliwosciami,
marszatku von Leeb — odpowiedziat Hotz z jednymyaht
usmiechéw zdolnych zmroziserce niemowtia. — Powinien si
pan racze] martwiwatpliwosciami, jakie ma teraz nasz Fuhrer
w kwestii paskich zdolnéci.

W poludnie zjadt drugiesniadanie z von Leebem, ktéry
podczas catego positku zachowatiertelra powag. Za-
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proszono do stotu rowniegeneratow gtdbwnych niemieckich
jednostek, a dgki uprzejmdci Hotza pojawit si takze
Augustin Muioz Grandes, hiszpaki generat dowodgzy
250. dywizp piechoty. Gauleiter nie tracit nigdy zmystu
politycznego. Poza tym podeje niemieckiego dowddztwa
do hiszpaskiego oddziatu zmieniato ¢ipowoli, odkd
Bickitna Dywizja zaczta bra udziat w walkach. Mze nie
byli najbardziej zdyscyplinowanynzotnierzami naswiecie,
ale ich odwaga i brawura w starciach byty niezwykte. ,Nigdy
nie miatem pod sabtak dzielnych ludzi”, przyznat pdiej
Leeb.

Po zachodzie st@wa Hotz przyit Windermanna w kwa-
terze dowddztwa 263. regimentu, na obaxd Puszkina,
trzydziesci kilometrow na zachdd od Krasnego Boru.

Spotkanie nie bylo serdeczne. Gauleiter wggt na
wycienczonego. Stracit na wadze, a zyskatbglkie cienie
pod oczami, ktére zachowaty jednak przenikliwy, zimny

— Mogg cig zapewnt, ze mojezycie w Berlinie nie byto
wcale przyjemniejsze nitwoje w Leningradzie — odpo-
wiedziat na uwag ,wygladasz na zrrzonego”. — Podej-
mowane § wiasnie decyzje, ktore wphyn na przysziéc
wojny, na przyszie swiata.

— Cieszymy si, ze jesté tutaj, zwlaszcza po tym, co
musielémy przez ciebie zni# — powitanie Windermanna
byto oschte.

Nie ktamat. Wszyscy chcieli jak najszybciej skayc to,
co mieli do zrobienia, i wroéido Hiszpanii.

— Ja te si¢ ciesz, ze wszyscy tutaj jesteie. Mam na
mysli, ze wszyscy jesteie zywi. Balem sg, ze w tak
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diugim czasie mogto d&§ do strat. W ten sposéb unikniemy
dalszego modyfikowania planéw — nie odpowiedziat na
zaczepn czs¢ powitania.

— Byta jak& zmiana planéw?

To pytanie najwyraniej zaskoczyto Hotza. Zareagowat
natychmiast.

— Nie — odpowiedziat z niemal mitymsmiechem. —
Los pozwolit mi na razie ob& si bez wprowadzania
w zycie ktéregs z moich planéw B. Nie martweiwszystko
jest w poradku.

Wyciagnat skads butelke brandy i nalat hojnie do dwoch
metalowych kubkéw do kawy.

— Wejdziemy do Ermitau 6smego — zakomunikowat
Z por&ajaca pewndcia, upijajac pierwszy tyk. — DA rano
spotkatem s z marszatkiem von Leebem. Tego dni&nacie
zacznie si wielka ofensywa na Leningrad. Przerwiemy
front od wschodu. Celem jest zdobycie Tychwina epkgie
linii kolejowej, ktéra dostarcza si zaopatrzenie do miasta.
Jeli nam sk to uda, Leningrad upadnie jak dojrzaty owoc —
sparafrazowat marszaitka.

Windermann stuchat go w milczeniu, ale nie mogt po-
wstrzyma& usmieszku. Znat i muzyk i stowa. Nazistowska
propaganda zdobytaju_eningrad kilka razy. Sztab gtowny
niemieckiej armii, praggc zadowol Hitlera, zapewniat go
wielokrotnie, ze miasto zostanie zdobyte we wiziel. Byl
tak pewni upadku battyckiej stolicye kazali nawet wy-
drukow& zaproszenia na wiedkkolacg z udziatem Fihrera,
ktora miata si odby¢ w gtdwnym hotelu miasta, Astorii. Jose
Manuel widziat plik tych luksusowych zaproszer kwaterze
gtéwnej dywizji. Wystarczyto tylko wpisa
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nazwisko zaproszonego @ia i dziex wrzesnia, w ktorym
odledzie s wielki bankiet zwyatstwa.

Mimo to uwodzicielska sita przekonywania Hotza pozo-
stata niezmienna. Plan wydak srawdopodobny. Tychwin
byt wielkim weztem kolejowym wciz pozostajcym pod
kontrola Rosjan. Docieraly do niego wszystkie konwoje z
towarami i brom potrzebm do obrony miasta. ,Tychwin to
ptuca Leningradu — powiedziat Hotz. —slieniszczymy te
ptuca, chory umrze natychmiast”.

Pokazat na mapie dwa gtéwne kierunki ofensywy.

— Zaatakujemy wszystkimi sitami z tej strony — po-
wiedzial, wskazujc stylowym piérem Mont Blanc okolice
Tychwina. — Rosjanie przenigsvicksza¢ sit w to miejsce,
zeby sprébowa zatrzyma ofensywe. Wtedy nieuchronnie
beda ostabieni i gorzej strzeni od zachodniej flanki. —
Pioro przesugto sie w strore Uritska, lezacego prawie nad
samym morzem, nad ZatpkFinska. — My wejdziemy i
wyjdziemy edy.

— Kto wejdzie do Leningradu?

— Wszyscy, ktérzy wiedg o operacji, bda pojutrze w
Ermitazu.

— To znaczy Jaszczurka, Armario, Bonhomia i ja, jak
rozumiem.

— Pojdzie z nami jeszcze jedna osoba, nazywalgse
Miguel Sanchez, testrzelec wyborowy. Osmego sytuacja w
miescie Ibgdzie skomplikowana, Manolo me nie by
wystarczagcym wsparciem.

— W takim razie péjdzie z nami moja ttumaczka Tania.
Hotz podnidst wzrok znad mapy i przyjrzat mg sivaznie,
probupc zgadr¢, o czym myli.
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— Wiesz, ze mamy ju kontakt w muzeum. Twoja ttu-
maczka nie jest nam potrzebna.

— W takim razie Sanchez#aie.

Hotz opart s§, rozbawiony wyzwaniem, o oparcie nad-
wyrezonego fotela ze skory, zarekwirowanego z jakiego
sowieckiego biura, gdzie zapewne trafit z domu bogatego
wiasciciela ziemskiego.

— Prosz, prosz. Co to ma znaczy wspolniku? Czyby
moj drogi, niezaleny kuzyn znalazt sobie kobieha zamarz-
nigtym rosyjskim stepie?

Gauleiter musiat przyzia ze Windermann nie przypo-
mina juz w niczym §wiezo upieczonego magistra, ktérego
poznat p¢¢ lat temu w Hiszpanii. Nie nmma nim byto
manipulowa z taly tatwoscia. Stat s¢ dorostym mezczyzr.
Dojrzat i stwardniat. By maze dwie wojny byly zbyt
surowymi nauczycielkami. Musi pegtowa z wicksza
delikatngcia z Jose Manuelem.

*e

— Jegli Tania nie péjdzie, Sanchez ztenie. — Jego
decyzja byta nieodwotalna.

— Dobrze, dobrze. Nie chc zebys myslal, ze jestem
typem bez serca. Niech talkedzie, dziewczyna pojdzie z
nami. Ale to gtupota, tylko narazisz pa niebezpieczestwo.

— Jak tam wejdziemy?

— Przebierzemy si za pracownikéw fabryki porcelany
tomonosowa. % teraz odpowiedzialni za zabezpieczanie
tych dziet sztuki, ktérych nie wywieziono jeszcze z muzeum.
Pojadi najpewniej nagpnym pocagiem do Swierdtowska.
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To bedzie trzeci konwdj. Wydatem Sanchezowi polecenie,
zeby znalazt Jaszczugk przygotowat nasze przepustki do
muzeum. Pewnie doziemy musieli si wylegitymowa& w
ktoryms z wepé do Ermitau.

— A nasz cztowiek w Leningradzie? Mea mu uféa?

— To kobieta, Olga Efimow, szefowa ebenistéw w muze-
um. Od miesicy nadzoruje i przygotowuje pakowanie wszyst-
kich ewakuowanych dziet. To ona ,pomylita” zawatiskrzya
Z naszymi obrazami. Zamiast nich pojechaty na Syloztery
akwarele drugokgdnych rosyjskich malarzy. Wybaczalnydh}
kiedy sk zaradza dziesitkami tyskcy dziet pod preg
ciagtych bombardowa — Hotz $miechat s¢ cynicznie.

— Dlaczego jej ufasz? S# wiesz,ze nas nie zdradzi?

— Ufam jej catkowicie, mdj przezorny wspélniku, bo
Olga Efimow dzié przed napadem na Patac Zimowy nazy-
wata s¢ Flora Mathieu-Romanow, byta siostrzenicara
Mikotaja i dworka carycy. Cudem uratowata skdtamtego
dnia i zamienita si tozsamdcia ze swoj Stuzaca, ktéra
najwyrazniej nie miata rodziny i ktérzamordowano w pata-
cu. Olga czy Flora, wszystko jedno, pragnie tylko jednej
rzeczy — opsci¢ Rosg. Marzy o tym tak bardzo, jak o
pocwiartowaniu Stalina ngem kuchennym na malutkie
kawateczki i rzuceniu gawiniom. Pisata mi,ze ten sen
powtarza si co noc. — Znow émiechrat sie z charakterys-
tyczm dla niego pewnieia siebie. — Mylg, ze ma@emy by
pewni wierndci naszego kontaktu, skoro ma takie referencje.

— Pracuje sama?

— Nie. Pomaga jej Nikotaj, niemy chitopak. Podobno
urodzit st w muzeum i zna je jak wiagrkieszé. Poza tym
— uSmiechryt sig ziosliwie — mozemy liczy¥ na jego

dvskrece.
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— Jak zaniesiemy kopie? Jak wyniesiemy oryginaty?

— Z klasgy. Jak zawsze. — Hotz podniésk,shie prze-
stapc sk usmiecha, i wyjat z eleganckiej skrzyni dwa
metalowe pojemniki o cylindrycznym ksztalcie, pomadme
na krzykliwy zéttopomaraczowy kolor. Na kadym z nich
widniat napis ,GAS ZYKLON-B”". Trupia czaszka i skrzy-
zowane piszczele ostrzegaty o toksycamaawartdci. — W
srodku znajduj sie twoje wspaniate kopie, moéj drogi
wspolniku — powiedziat, pokazag z dunmy pojemniki.

Windermann milczat przez chwijl szukagc w pameci
informacji o gazie, ktérego nazwa wydawata muziajoma.
Przypomniat sobie artykut w gmnie ,Signal”, ktére rozdawat
zotnierzom jak zawsze skuteczny departament propagandy
partii nazistowskiej. Gry gaz cyklon B byt w rzeczywis-
tosci chemiczm mieszank skrystalizowanego cyjanku wo-
doru, ktéry parowat w zetkeciu z powietrzem. Pochodzit z
arsenatdbw wojny chemicznej. Proby jego zastosowania na
otwartej przestrzeni zakozyty sk fiaskiem, poniewajego
lotnos¢ czynita go praktycznie niegtaym. Natomiast w
zamkngtych pomieszczeniach jego skutec&no byta
stuprocentowa. Rinastego wrzaia Niemcy zagazowali
szé&ciuset jéicow z Armii Czerwonej trzymanych w her-
metycznie zamkertym okrcie. Po trzydziestu minutach
bolesnej agonii wszyscy zmarli. Himmler chciat zgcz
eksperymenty n&ydach, szukag maksymalnej skuteczno-
sci w prowadzeniu dziafa mapcych doprowadzi do
,ostatecznego rozwkania”, ktére prorokowat Goebbels dla

— Kazdy pojemnik — Hotz wyrwat Jose Manuela z ponu-
rych rozmylan — ma siedemdziei pig¢ centymetrow
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wysokasci | wystarczajca srednie;, zeby pomidci¢ dwa z
naszych obrazow.

Artysta nie miatzadnych probleméw z przypomnieniem
sobie wymiaréw czterech obrazow.c&iziesiat na trzy-
dziesci dwa centymetry w wypadkMadonny z gédzikiem,
czterdzidci dziewk¢ na szé&dziesat trzy szkice Rubensa,
portret Velazqueza miat sgelziesiat siedem na siedem-
dziesit trzy, a van Gogh szé&dziesat na siedemdziest
trzy. Pojemniki miaty idealne wymiary.

— Poza tym — gauleitera najwynaie] cieszyto obj&
nianie szczegotdbw—przystosowano je eizibardzo pomys-
lowemu systemowi do wytwarzania pro, zeby nawet w
trudnych warunkach chrohiptotna. Kiedy si je zamknie, $
idealnie hermetyczne. | niezwykle funkcjonalne: g&jstem
bloczkéw utatwiagcych wkiladanie i wyjmowanie obrazow.
W dodatku § bezpieczne. Nikt ginie odway wegszye w
pojemnikach po cyklonie.

— Leningrad lkdzie peten punktow kontrolnych. Co
zrobimy, jak nas przeszuk&j

Jeli Hotza zirytowato to pytanie, potrafit to umégnie
zatuszowé jednym ze swoich cieptychémiechow.

— Dobre pytanie. W Leningradzie schowamy pojemniki
do dlugich kubtéw po rozpuszczalniku do farb. Zwykly
element wyposeenia ebenistéw z Ermita.

— Widaé, ze wiazytes sporo wysitku w zaplanowanie
wszystkiego. Chciakeplanu doskonatego — przyznat Win-
dermann po diugiej pauzie.

— To jest plan doskonaty. Tylko takie umiem wystag.

— Jasne. A jdi uda nam sj ujs¢ z zyciem z muzeum,
jak chcesz wywig nas z miasta?
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— Wyjdziemy z Leningradu wzdiuwybrzeza, edy. —
Znéw pokazat na mapie punkt ¢dizy Uritskiem a
Peterhofem. — Na plg s1 ukryte dwie todzie pontonowe.
Doptyniemy nimi do todzi podwodnej, ktéra czeka na nas w
zatoce. Uprzedztwoje pytanie — spojrzat z irogina Jose
Manuela — i powiemze jej dowddca réwniejest zaufanym
cztowiekiem. Doktadnie rzecz bigr, zawdz¢cza mi karieg.

— Usmiechryt si¢ ziosliwie na wspomnienie sprawy
grebionego komendanta Grossa. — Zablgemy sé na
l6dz i z Zatoki Fhskiej — pokazat drog przesuwajc
piorem po mapie — poplyniemy prosto do Hanoweru.
P&niej kazdy pojdzie w swaqj strore. Koniec zabawy.
Bedziemy dtugazyli, midd i wino pili, jak to méwicie.

Windermann wyszedt z podziemnych kazamat pod wra-
zeniem logistyki Hotza. Gauleiter pokazat mu kolejny taz,

w jego planach nie manych watkbw ani niechronionych
flanek. Czy to na pewno byt plan doskonaty?

Tej samej nocy, jak mugsto czsto zdarzato, Jose Manuel
spotkat s¢ z przyjaciotmi w chacie, w ktorej gdzit niepo-
dzielnie Georgij Malenkow. Przed wajrMalenkow praco-
wat w fabryce podwozi imienia Kirowa, na obzaeh
Leningradu. Jednak kiedy Niemcy podeszli pod bramy
miasta, Georgij poczut, jak z komunistycznych popiotéw
odradza s w nim duch wolnego rynku, ktérego pighowat
na dnie serca. Zagkz od sprzedawania torfowego ¢gla
Zzigbnigtym niemieckim oddziatom. W czasie tych operacji
poznat kapitana dywizji Jose Camjrodpowiedzialnego za
zaopatrzeni®lau, jak Teutoni nazywali Bkitna Dywizje.

¢é0
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Camina i Malenkow od razu esizaprzyjanili. Georgij
zbijat prawdzivg forture na sprzedsay opatu, z ktérej Camina
zyskiwat catkiem sporyrappel. Konkretnie w wysokéci
osiemdziesiciu procent zyskéw. ,Nie mama tak nagle
przechodzi do kapitalizmu, Georgijju — tlumaczyt mu
hiszpaski oficer. — Poza tym mugzasmarowa sporo gk na
gorze”. Bazujc na kazacym kapitale, postanowili roz-
budowa interes.

— Cata przyszté& jest wzywieniu, Georgiju — mowit.
— W zywieniu i w rozrywce. Zobaczysz, zajmiemy @k
chatug i zrobimy restauragjtablaoflamenco.

— Rosyjskie kobity nie taczy¢ flamenco.

— To sk nauca. Beda miaty najlepsz nauczycielk.
Moja dziewczyRr.

Dziewczyny kapitana Camino byta Marta Gil de Biedma
we wiasnej osobie, przetona pietgniarek towarzyszych
dywizji. Camina i ,Gilda”, jak nazywatyaj kolezanki, zaczli
si¢ spotyk& w Warszawie, gdy tylko sipoznali, i od tej
pory przeywali burzliwy romans, podtrzymywany dan
przez Camin obietnia matenstwa.

— Nie stresuj €, dziewczyno, ludzie z Bilbaoasod-
powiedzialni, @aenk sig¢ z tols, jak tylko wrocimy do
Hiszpanii — odpowiadat niezmiennie na pytania Marty.

A pytata codziennie.

Gilda, poza tymze byta zawodow pielgniarka, od-
znaczata si innymi cnotami, ktére podtrzymywaty ptonsie
w sercu kapitana Camino, gdzy innymi taiczyta flamenco
jak prawdziwy aniot.

Malenkow i Camina przystosowali opuszczamatug do
nowego interesu — restauracji vagu dnia, baru z napo-
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jami wyskokowymi itablaonoc. Ustalenie menu naieto do
kompetencji pani Malenkow, doskonatej kucharki, a za drinki
I taniec byli odpowiedzialni pracownik Malenkow i Marta.
Camina zajmowat giintendentus i dbaniem o przychylrig
przetazonych. Kiedy B¢kitna Dywizja rozigyta sk w swoim
sektorze, Casa Georgij agigta szczyt popularrizi. Malen-
kow destylowat alkohol, ktory okétat jako ,autentycza
rosyjska wodke artystyczm”, chocia Hiszpanie zapewniali,
ze mana nh bytlo nagdza cigzarowki.

L 2K 2R

Jak co noc uroczy szatas Georgija byt peten cztonkow
Bickitnej Dywizji.

Armario i Jaszczurka usadowiliesprzy jednym z baréw,
konczac wtasnie p6t butelki wybuchowej woédki Malenkowa.
Fernandez de Bonhomigpiewat zarzue¢ na zaimprowizo-
wanej scenie, wod wiwatow i oklaskéw grupki otaczgj
cych go miejscowych jasnowtosych dziewicz

Wsrdd czterech rosyjskich tancerek znajdowatapseleg-
niarka Beatriz Medinabeitia, gknos¢ z Nawarry, do ktorej
wzdychat markiz de Monfreno i ktérej dedykowat ptomienne
komplementy.

— Jak ci idzie z pielgniarka? — zapytat go zkdiwie
Jaszczurka.

— Do dupy — przyznat arystokrata. — Jest pewnie z
tych, co to nie dadgznic uszczka¢ bez sakramentu, jak
mawial moj ojciec. Ale ma w sobie £dakiego, ze nie
wiem... ma mnie w gaci. Poza tym Nawarra zawsze mnie
pociagata — odpowiadat, nie przesiejpatrzé na pietg-
niarke oczami zarzynanego barana.
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Gilda poprosita Bonhomj zeby wysapit pierwszy, bo
bata s¢, ze spé@ni sic do Georgija. W potudnie przytio do
szpitalazotnierza, ktory nadeph na rosyjsky ming. Skom-
plikowana operacja maga uratowa mu zycie miata trwa
wiele godzin.

— Nikt nie zaprosi chazego na drinka? — zartowat
Wiindermann, widec dwoch biesiadnikow. Twarz Jaszczurki
byta bez wyrazu czy raczej wymaa tylko zmartwienie. —
Co sk stato? Zobaczykeducha? — zapytat go.

— Mniej wigcej. Przyszedt do mnie najemnik Hotza —
odpart Jaszczurka.

— Jose Miguel Sanchezgby przekaza ci dokumenty.
To ten najemnik?

— Jaszczurka zna tego Sancheza. Zte wiadom®&owi-
nieng go wystuchéa — rzucit Diego.

— Zamieniam si w stuch. — tyknt wodki z malej
szklanki, ktés wiasnie postawit przed nim Malenkow, ,na
koszt firmy”, jak mowit zawsze, kiedy widziat chgego,
pokazugc w usmiechu wszystkie ztote plomby.

— Znam Sancheza sprzed wojny. To znaczy sprzed tej
naszej, ostatnio tyle name¢sich nazbierato,ze nawet z
numerkami nie wiadomo, ktora jest ktéra. Nie wiem, co ci
naopowiadat Hotz, ale ten faceyt w Madrycie z wynaj-
mowania swojej spluwy temu, kto lepiej ptacit.

Twarz Windermanna gtata. To potwierdzato jego naj-
gorsze podejrzenia. §oczego wolat nie stysze

— Jesté pewien, Jaszczurko?

— Jose Manuelu, zanim zabralene s1a sztuk i fal-
szowanie, robitem we wszystkim i bytem raczej kucharzem
niz ksigdzem. Ten Sanchez to zawodowy terrorysta. | to nie
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byle jaki. Lubili go zwitaszcza ludzie wtadzy. Ci, co zlecali
wazne i delikatne zadania. Sanchez byt jednym z tych,
ktorzy jechali w atzarowce numer siedemiwe.

— Cigzarbwce numer siedem§@e? — architekt nie
rozumiat.

— No tak, cholera. Gizaréwka grupy szturmowej, ktdr
przewieli Calvo Sotelo, wy, apolityczni, nie wiecie, na jakim
Swiecie zyjecie — witygcit Armario, dapc jednoczénie znak
kelnerowi,zeby dolat mu wodki.

— Sanchez przyjait si¢ z porucznikiem Castillem —
ciagnat Jaszczurka. — Przyaili si¢ bardzo. Porucznik i on
éwiczyli w bojéwkach socjalistycznych. Strzelanie z pistole-
tu, wywanie palki, bicie i inne takie. Szesnastego kwietnia
trzydziestego széstego Castillo i Sanchez pokloeilzsyrup
falangistow. Porucznika poniosto i zatzstrzel&. Zabit
jakiegad studenta*, chyba kuzyna Jose Antonia, i pavi@
ranit chtopaka, ktory siuczyt na lekarza. Mimae Sanchez i
najlepsi rewolwerowcy z bojéwek socjalistycznych nie
odstpowali go na krok, w kécu zapolowali na niego trzy
mieskce p&niej. W Pontejos wpakowali w niego ¢eej kul
niz w Emiliana Zapai Wicc kiedy Santiago Garces, cztonek
Partii Socjalistycznej, wezwat Sanchezaby ,zensci¢ sig
jak trzeba za Castilla na Calvo Sotelo”, facet nie wakedrsi
chwili. Garces chciat mie zawodowca. Nie ufat grupie
szturmowej. Nie jest fatwo zatatbvikogas z zimm krwia,
jesli si¢ nie ma wprawy. Dlatego wsadzili Sancheza do
ciezarOwki numer siedemuaie. Reszta to historia.

* Zabitym przez porucznika studentem byt Andresr&agte Herdera,
kuzyn Jose Antonia Primo de Rivery, zaldela hiszpaskiej Falangi.
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— Hotz mowit dzg o nim jako doskonatym strzelcu —
powiedziat przygabiony Windermann.

— | strzela swietnie, tyle ze z bliska. W operowaniu
nozem te jestswietny. Zrobi ci drugi §miech na szyi, nawet
Sig nie obejrzysz.

— Poznalt a¢?

— Nie, raczej nie. Widziat mnie tylko raz wyciu, w
grupie, a dzig obfitowat w wydarzenia. Na szgxie nie
szukat wtedy akurat mojeglgy. Ale ja nigdy go nie zapomn

Nie pili duzo tej nocy. Jaszczurka zostat abstynentem po
swoich problemach z alkoholem i wéne st wycofat.

— Chciatbym porozmawia z tolw w cztery oczy —
powiedziat Windermann Diegowi, kiedy ich kolega wyszed

— Znam opuszczanszo niedaleko sid. Tam nikt nam
nie kedzie przeszkadzat.

Dwaj przyjaciele wyszli z chaty w chwili, kiedy put#ing¢
przyjmowata gogca owach ha stogco Gildg, ubrara w urocz
falbaniasi sukienk przetaona pielegniarek dwidcie pic-
dziesitej, i jej grug; flamenco —Las Nras de Moscu.

Noc byta rozgwiedzona i bezwietrzna, ledwie ginascie
stopni mrozu. Rkna noc, bioac pod uwag okoliczngci.
Sytuacja nadawata esijak kazda inna,zeby zwierzy¢ sie
przyjacielowi. | okazja, pomyat Windermannzeby uczé
mogt wprowadzt w zycie nauki mistrza. Wkaie opracowat
swoj pierwszy plan alternatywny w stosunku do planow
oficjalnych. Swaoj pierwszy plan B.

*e

Alvarito Przystojniak dotkat zadrapania na szyi. Piekio.
Rosyjska dziewczyna okazata sizika kotka. Zerwata mu

305



tancuszek z blaszkidentyfikacyjra, kiedy pieprzyli st jak
wariaci na strychu opuszczonej szopy.

Teraz dziewczyna spata spokojnie obok niego, auanv
koszarowy koc, ktory jej podarowat. Jeden koc, jeden
numerek, pomdlat. Nawet wojna mge mie lepsze strony.

Zapalit zapalniczk, zeby znale¢ cholermy, blaszk w tym
kicbie kocéw, ubra i stomy, ktory petit rot zaimprowizo-
wanego téka. Zgasit § jednak natychmiast, stysz dzwick
otwieranych drzwi szopy.

Poczut skurcz wzotadku. Jali to niemieccy oficerowie i
nakryja go z rosyjsk dziewczyn, niezle dostanie po tbie.
Wehrmacht zabronit jakichkolwiek kontaktow z ludniy
cywilna. Zastanawiat i czy pieprzenie mama zalicz¢ do
tej kategorii.

Ustyszawszy gtosy mowte po hiszpasku, uspokoit s,

a gdy je rozpoznat, jego twarz rogjét usmiech.

Windermann i jeden z jego ,muszkieterow”, Armatrio.

Wtoz¢ spodnie, obudzdziewczyr kopniakiem w tytek i
zejck na dot, niech frajerzy wiedzco ich omigto, pomylat
ubawiony.

Jednak kiedy wkiadat szorstki regulaminowy podkoszulek
zmienit zdanie. A zmienit je, bo togza st pictro nizej
rozmowa zacga go interesowa

Kiedy Windermann i Armario wyszli z szopy, chioy
Alvaro Arenas de Valcarcel musiat przyzZnae plan ar-
chitekta jesgwietny. Ale niestety nie ma szans powodzenia.
Bo teraz on te ma swoje plany.
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W drodze do Ermita

Z pobliskiego lasu nadszedt wreszcie sygnat — Hotz
zobaczyt trzy blade btyskiwiatta.

Olga Efimow czekata z niecierpliwoa, a co$ sk
wydarzy. Wreszcie ujrzata, jak spaguizy krzakdéw wychodzi
jakis mezczyzna. Rozejrzat @i i ruszyt w jej stror
zdecydowanym krokiem. Za nim wyszli z lasu pozastal
Naliczyta szécioro. Doskonale, grupa jest w komplecie. Postata
Nikotaja, zeby zakopat w sniegu latark do sygnatow
Swietlnych, za pomagktorej komunikowata giz Hotzem.

Ciato Olgi przeszyt dreszcz. Nie wywotato go zimmyta
podekscytowana. Powinna zapanéwaad nerwami. Dobry
Boze, jwz tu 1. Jej marzenia o wolidoi miaty sk jednak zcic.

Ten czlowiek, Hotz, jej to obiecal. W zamian za élpmc;
wydostanieg z Rosji, j i dobrego Nica, ktérego pokochata jak
wilasnego syna.

Postawita spraajasno, gdy tylko Niemcy nawadali z ni
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kontakt. Jej zaptat miata by ucieczka z Rosji. Tylko to
wchodzito w ge. Nie zaakceptowataby niczego innego.

Jw dwadzigcia cztery lata i jeden dzieznosita ten
koszmar, ktéry zaci si¢ 7 listopada 1917 roku, w dniu, w
ktorym bolszewicy zaatakowali Patac Zimowy, w dniu, w
ktorym jej zycie rozpadto & w pyt, jak rzucone na ziemi
lustro.

Miata tylko osiemnécie lat, kiedy stracita wszystko.
Nawet ime. Mimo ze miala szcgcie, wchodzc akurat do
pomieszcze stwzby w poszukiwaniu Olgi. Znalazia jw jej
matym pokoiku na poddaszu, rozebyaod pasa w dot. Z
podeenictym gardiem. Na ziemi, pod jej stolikiem,z&da
czapka marynarza ,Aurory”’. Jedynjjad po mordercy. W
szufladzie znalazta jej dokumenty. ify¢a w pcpiechu jej
ubranie i zarzucita na ramiona powycierany ptaszcz, stysz
dochodzace z niszych peter echo wystrzatéw i wrzaski
rewolucjonistéw atakacych budynek.

Wyszia na uli¢ i odetchrta zimnym nocnym powietrzem.
Obejrzata si tylko raz, zeby spojrzé na patac, jej patac.
Wydat jej st pigkny, z wszystkimi oknami jasnoswiet-
lonymi. Jednak z okien dobiegt huk wystrzatéw i zrozuemiat
ze wszystko s zmienito,ze ona izycie, jakie dadd znala,
znikajp na zawsze. Tego dnia Flora Mathieu-Romanow
zostata Olg Efimow, pochodaca z gkbokiej Rosji wig-
niaczly, ktora przyjechata do cesarskiego miasta w po-
szukiwaniu lepszegaycia i zostata sknca ksiezniczki,
siostrzenicy cara Wszechrosji i damy dworu carycy.

Nowe wiadze uznaly FlerMathieu-Romanow za zmart
oszczdzapc sobie zbyt szczegbtowegtedztwa. W kacu
zgwaitcona martwa dziewczyna miata na sobie suknie godne
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ksigzniczki. W tamtych dniach gwalcenie i zabijanie
arystokratek byto czynem rewolucyjnym, stusznym, a nawet
pozadanym. Natomiast gdyby marynarz stawnej ,Aurory”
dokonat tej samej zbrodni na przedstawicielce uciskanego
ludu, ktéry wianie wyzwalano, bytoby to dalekie od
politycznej poprawnsci.

Nowa Olga zrozumiata szybkage brak makijau, byle
jakie ubranie i utrata kilograméw @ki przymusowej gto-
dowej diecie czynityg rowng wszystkim rosyjskim kobietom
nizszych klas. W ten sposéb mogta bezksizych prob-
lemow zmieszasig z ludem i nie wzbudzapodejrza.

Wyostrzony instynkt samozachowawczy kazat jej zapisa
si¢ do partii komunistycznej jeszcze przed&em listopada.

Powoli peta se w gore w nowym, rOwnym spotecshe
stwie. Teraz jej ewolucja wydawatagc dvardzo powolna. Po
dwudziestu czterech latach i jednym dniu udato jejdaicki
wilasnym zastugom i znoszeniu okoto dzidldi zupetnie
niekompetentnych szeféw, zo&tarzelaona ebenistow z
Ermitazu. Komunistyczny system odznaczat sfm samym
szowinizmem, ktory charakteryzowat stary patek.

Tesknita za czasami, ktore miatyzjwnigdy nie wréat.
Czasem ptakata, przemierzajsalony Patacu Zimowego, w
ktérych taiczyta na wielkich przyjciach. Teraz Ermitabyt
miejscem brudnym, zimnym, szarym i przeaacym.
Zniszczonym najpierw przez system, a teraz ostatecznie
Zrujnowanym przez Wogn

Jednak gorycz i bol nataly juz do przesziéci. Przyszigé
jawita sk Oldze jako kraina szezcia. Wchz jeszcze byta
mioda, miata czterdzéei dwa lata. Byt jeszcze czas na
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druga szans. Pojedzie do Francji, ma rodzirw Paryu.
Matka opowiadata &sto o0 przystojnym wuju, Gastonie
Mathieu, hrabim de Armagnac. Jej noweie znéw lkdzie
ekscytujce. Znéw kdzie miata drogie sukniegbizie bywata
w towarzystwie, taczyta... Miata te pienadze. Pamitata
doskonale podiddo Szwajcarii z rodzicami, kiedy agneta
petnoletnid¢. Pamgtata nawet numer rachunku, na ktérym
rodzice ziayli milionowy depozyt. ,Gdyby sprawy w kraju
si¢ pogorszyty”, jak przepowiedziat jej przewidoy ojciec.
Biedni rodzice... Przyttoczylojwspomnienie przedwczesnej
straty...

Nico przywrécit p do rzeczywistéci ostrym szarprciem
za kkaw. Niemcy zbliali si¢ do nich.

— Olga Efimow, jak sdz¢ — powiedziat Hotz z imie-
chem, podajc jej reke na przywitanie i zwracag Sk do niej
po niemiecku, wezyku, ktéry znata i ktorym mowita ptynnie
dzieki doskonatemu wyksztatceniu.

Pracownica Rsstwowego Muzeum Ermita wcisrgta
nerwowo di@ Niemca, przygldapc sk jednoczeénie towarzy-
szacej mu grupie. Kiedy zobaczyta Tanzdenerwowata i

— W ostatniej wiadomixi potwierdzit pan,ze w grupie
bedzie szeéciu mezczyzn. Co robi z wami ta kobieta? — Byta
wyraznie zirytowana.

— W ostatniej chwili mieBmy trudndci, ktére zmusity
nas do tej zmiany. Jeden z moich ludzi ma dyzenteri
ostatecznie nie mogkd z nami. Ca, wieksza¢ z nich to
Hiszpanie i najwyraniej nie przyzwyczaili € do niemiec-
kiego wiktu. Za duo kiszonej kapusty. — Gauleiter utkwit
oczy w architekcie, prébag odgadaé¢, co spowodowato
nagh ,chorolky” Armaria.
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Jose Manuel wytrzymatl to spojrzenie, nie zmietaj
wyrazu twarzy. Tylko on wiedziat, dlaczego Diega nie ma
teraz z nimi.

¢ 0

— Hotz idzie z wami? — Pawrtat, ze spytat go niedo-
wierzapco porucznik Cabrera, kiedy daigdzniej, w czasie
drugiegosniadania, opowiedziat kolegom w obozowej kan-
tynie o wyprawie do okkonego miasta. — Co niby ma do
roboty gauleiter przy strzelaniu fotek ruinom Leningradu?

— Nie wiem. — Windermann za wszelkere probowat
zachowéa pozory szczerzi. — Dlatego che¢, zebyscie mnie
ubezpieczali. To wszystko wydaje mg sbwnie dziwne jak
wam.

— Spokojnie, towarzyszu. — Sele zacaitatwiac mu
zadanie. — Masz nagieby zatatwté, co trzeba. Zreszt
jestémy ci ca diuzni od tej sprawy z psami. W ten sposob
bedziemy mieli spokdj: kto ptaci, odpoczywa, a ten, komu
ptac, tym bardziej.

Zaakceptowali jego plan. | jego instrukcje, bardzo szcze-
gétowe. Porucznik Cabreraesiwyméwit, petnit tej nocy
straz. Dzigki temu mogt ich krg na miejscu.

L2 &

— Tak, nasz kolega miat strasznego pecha. Niestety, to
juz kolejny przypadek dyzenterii w oddziale — odpart
wreszcie Jose Manuel.

— Mam nadziej, ze nie kedziemy mieli przez to ktopo-
tow. W punkcie kontrolnym przy wgiu do muzeum spo-
dziewap sig nowej grupy szeiu pakowaczy z fabryki
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porcelany — powiedziata Olga, nadal niespokojndilieeh
bedzie. Wszyscy majdokumenty? Hotz potwierdzit.

— Mam nadzigj, ze tylko przepustki — mrukga. —
Zadnej wojskowej blaszki ani innego znaku rozpozmege.
Przeszukania w punktach kontrolnych w ¢oie bywaj
bardzo doktadne.

Gauleiter zmusit wszystkich do oddania blaszek -iden
tyfikacyjnych dzié wczeniej. W tej chwili grug tworzyto sze&¢
anonimowych oséb lub raczej seie skromnych pakowaczy
porcelany, ktérzy mieli wspotpracowajako ochotnicy z
Ermitazem.

— Dobrze, powinrdimy ruszé w drog;. — Ebenistka
zdawata sj odzyskiwa& kontrok nad sytuag.

Nikotaj rozsunt krzaki, odstaniajc waskie i ciemne wégie
do tunelu. Hotz spojrzat zdziwiony na otwor. Teozegot nie
umkrat Oldze.

— Jedna z tajemnic Nikotaja. To pragg zaprowadzi
nas a do Parku Letniego, w samym sercu miasta, kilkaset
metrow od muzeum. Carowie potrafili dba swoje sprawy —
zauwayta, nie krypc dumy.

W rzeczywistéci tunel Nikotaja prowadzit ich prosto do sieci
kanatowsciekowych Leningradu. Jednak chtopak poruszahsi
labiryncie tuneli kanatéw, jakby szedt jasnym siak ktory
tylko on potrafit dostrzec. Wiindermann, ktéry obsarvat go
uwaznie, predko odkryt zagadk jego doskonatej orientacji w
terenie. Na niektéryccianach i narmikach znajdowaly ei
mafe stemple z hru w ksztalcie carskiego herbu z dwugtowym
ortem. To te stemple byty niciAriadny Nikotaja. To byt kod
wskazujcy drog; stwo-
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rzom za carow, kiedy Katarzyna Il zlecita wioskiemu
architektowi Bartolomeowi Francescowi Rastrellemu* wy-
budowanie nowej rezydencji zimowej (Patacu Zimowego)
dla rosyjskich koronowanych gtéw.

W czasie dilugiego marszu Windermann zastanawgat si
ile razy carowie musieli aywa¢ tej podziemnej drogizeby
ratowa zycie, uciec z olkzenia, albo dla mniej dramatycz-
nych i przyjemniejszych celdw, jakimi mogly dyoman-
tyczne schadzki.

Kiedy wyszli na zewstrz w jednym z bardziej odludnych
zakatkbéw Parku Letniego, powitali z raélda powiew swie-
7ego powietrza, odurzgego po trzech godzinach spaceru w
zaduchu kanatow.

— Musimy sk pospieszy — uprzedzita ich Olga, kiedy
zamaskowata wegie do kryjowki. — Czekaj na nas w
punkcie kontrolnym o dziewiej.

Grupa ruszyta szybkim krokiem w stroBErmitazu.

Miasto byto zniszczone. Widzieli ruiny budynkéw. Ka-
walki scian, ktore jakind cudem utrzymywaty siw pionie, z
pustymi dziurami okien, przez ktére wydhly smier¢ i
zniszczenie.

Snieg, stary i poczerniaty, 2at w zwatach pod murami,
czasami sigajac nawet dwéch metrow.

Mingli imponujaca karawar dziecinnych sanek, ktorymi
przewaono zesztywniate ciata, zawighé pospiesznie w
brudne przécieradta.

* Nadworny architekt carski w latach 1730—1763, tdv 1754 r.
wzniést dla carycy Ebiety barokowy Patac Zimowy. Klasycystyczny Nowy
Ermitaz zbudowany zostat za panowania Katarzyny |l i dinale publicznéci
w 1852 r.
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Windermann zauwgt, ze wszyscy mieszka&y Lenin-
gradu, ktérych mijali, szli, straszliwie wychudli, z pochydon
gtowa, owinigci w Szmaty, w Ciszy.

Na niektérychscianach wisiaty die plakaty z hastami
pisanymi cyrylia. Tania przettumaczyta kilka. ,,Obywatele!
W czasie bombardowia ta strona ulicy jest bardziej
niebezpieczna”. Inne, bardziej propagandowe, ilustrowaty
determinagj narodu rosyjskiego za pomp@ostaci robot-
nikéw, rolnikdbw i zotnierzy, trzymajcych st za ece w
dumnym pochodzie, m@ych za plecami sugestywny
zachod staca. ,Wypetnimy nasz obowtek wobec Oj-

Mineli most Trockiego, jeden z najhiniejszych mostéw
taczacych brzegi majestatycznej Newy, i skiti obok przy-
legapcej do rzeki fasady muzeum, uidMillionnaja, zeby
wejs¢ do Ermitau przez legendasBrame Atlantéw.

Jose Manuel patrzyt oczarowany na przkpy portyk
ozdobiony dziegcioma rzébami atlantow wykonanymi z
polerowanego szarego granitu. Jeden z jego rogow byt
powaznie uszkodzony odtamkiem.

Wejscie do muzeum byto chronione przez worki z zigmi
drut kolczasty. W rzeczywisfoi punkt kontrolny przy
wejsciu byt posterunkiem wojskowym.

Sierzant Kieréiski, z dziesitego putku strzelcéw, ktéry
dowodzit posterunkiem, mimeae znat Olg doskonale, dat
znak,zeby stranicy zatrzymali grup.

— Mieliscie byt prawie dwadzigcia minut temu — po-
wiedziat sucho, unogz brew.

— Sa nowi. Nie znaj miasta, dlatego sisp&nilismy —
wyjasnita.
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— Po co ci nowi pracownicy? — zapytat giant, spraw-
dzapc rejestr wizyt z tego dnia. Zauwd juz Tank. — Poza
tym, w moim rozkazie jest mowa o szl ngzczyznach, a
ty przyprowadzitd jedm dziewczynr.

— Mam mniej ludzi, bo datam wolne drugiej grupie, byli
wykonczeni po czternastu godzinach pracy dziennie przez
dwa tygodnie. Musiatam pozwélim odpocza¢. Dziewczyna
zastpuje robotnika, ktory obudzit sz
czterdziestostopniogv goraczka. Prawdopodobnie grypa.
Pomylatam, ze wolatbys nie mi& tutaj chorego pracownika.
— Tej zimy w Leningradzie setki kobiet igiczyzn zmarty
z Korpulentny sierant gwattownie odsuh si¢ od Olgi.

— Nie m¥sl lepiej za mnie, stara wietho — szepat jej
do ucha i odwrécit gido robotnikow.

— Wigc jestdcie tu nowi. — Whijat w nich wyzywagy
wzrok, podpierajc sk pod boki zadinigtymi pigsciami. —
Wiedzcie, bando kmiotkowze jestécie tu, zeby broné
jednego z symboli ojczyzny. — Nagty podmuch wiatru
wzniost wokot nich kéby sniegu. — Wec porusza mi sig
ostraznie w srodku i nie potamcie niczego, jakedriecie
zawija te wasze cholerne paczki. Czy to jasne, kmiotki? —
spojrzat na Jaszczugk ktory patrzyt na niego szeroko
otwartymi oczami. — Co z wami, potkinscie jezyki? Nikt
wam nie wyjanit, ze jak siezant Armii Czerwonej was 0 60
pyta, macie odpowiada@

Jaszczurka, podobnie jak reszta grupy, milczat, nie rozu-
miejac ani stowa z przemowy porywczego podoficera. Olga
czuta,ze serce szaleje jej w piersi.
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— Wicgksza¢ to Czeczacy, towarzyszu sieancie, ledwo
mowia po rosyjsku — odpowiedziata wreszcie Tania, §obi
krok do przodu.

— Prosz, prosz. Wigc mamy tu garstk czeczéskich
dzikuséw — mrukat sierzant, rozbierajc wzrokiem tada
dziewczyr.

Odwrécit st do grupki zotnierzy przyghdajacych se
scenie z rozbawieniem.

— Hej, Omar, zobacz, kto do ciebie przyszedt. Twoi
krewniacy. — Szukat wzrokiemotnierza Omara Bucharina,
jedynego Czeczenasvad jego ludzi. — Chatlsig przywitec,
rozumiep tylko po twojemu... — Tani rownie skoczyto
tetno. Dwie kobiety patrzyly na siebie przez utamek sekundy,
niezdolne do znalezienia végja z tej sytuacji. — Gdzie jest
Omar? — warkat Kiereaski. Zotierz najwyraniej gdzie
zniknat.

— Poprosit mnie o pozwolenie na pde do latryny,
towarzyszu sigtlancie — odpowiedziat dowddca oddziatu.

— Pieprzony muzutmanin — warkhKiereaski. — Ni-
gdy go nie ma, kiedy jest potrzebny. No dobra — powiedziat
z pogard. — Pokacie wasze przepustki, odbierzcie pro-

wiant i do roboty, bando nierobow.

Tania odetchgta gkkboko, nie spuszczag wzroku z paiz-
nego sieranta i nie przestag sk usmiecha.

Grupa robotnikow stagia postusznie w kolejce. Kiedy
jeden zzotnierzy sprawdzat dokumenty pod czujnym spoj-
rzeniem dowddcy, inny wydawat im z zaféatego worka
ze zgrzebnego piétna dzienrporcg zywnosci, dwiescie
pig¢dziesat gramdw czarnego chleba i cienki kawatek
zamarzngtego boczku.
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Windermann rozumiat teraz, agk sk bierze skrajne
wychudzenie mieszkadw obleganego miasta*.

Sierant podszedt do Tani czekegj na swaj kolej do
identyfikacji i szepat jej cas na ucho, powodsg, ze pksci Jose
Manuela zacisgly sic gwaltownie, a zbielaty mu kostki.

— Jéli przyjdziesz mnie odwiedzi w potudnie, dam ci
dodatkows porcg chleba i kto wie, mge nawet troct
czekolady.

Nie probujc sk nawet kr¢, przesuat fapa po jej biodrach i
posladkach. Tania odsgta sk od niego spokojnie.

— Mozesz by pewny,ze przyjd: do ciebie, jak tylko d&de
miata okaz;. | bedzie to niezapomniane spotkanie —
odparta z ujmujcym wsmiechem.

Wundermann czulze czerwienieje z geiekicici. Przekdyt w
myslach Hotza za kategoryczny zakaz ¢gm ze solp broni.

.Nikt nie bedzie miat broni. Poza strzelcami Bonhami
Sanchezem. Magnas przeszukaw kazdej chwili, a to bytby
koniec przygody” — powiedziat im wszystkim w czasie
spotkania, na ktérym wyjaiat ostatnie szczegdty operaciji.

Spojrzat letem oka na szczelnie opakowane w brezent topaty
wiszace na plecach Manola i Jose Miguela. W rzeczyéasto
pod ptétnem kryly si strzelby.

Pojemniki po cyklonie, ukryte w kubtach po rozpussoiku,
znajdowaly si w plecakach, ktore ni Hotz i San-

* W czasie olizenia Leningradu (trwagego od wrzénia 1941 do stycznia
1944 roku przez 900 dni) z gtodu zmarto 630dygimieszkacow.
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chez. Przy wyjciu z tunelu oddali je Oldze i Nikotajowi. Z
ptynacego z przyzwyczajenia niedbalst@@denzotnierz ich
nie sprawdzit, zaktadag, ze zawieraty jak zwykle pojemniki
z klejem albo $mierdzacym rozpuszczalnikiem, ktorego
uzywali stolarze z warsztatu.

Wreszcie weszli do budynku. Olga szta na czele pochodu.
Skreciwszy za rog, zderzyla gize starszym grczyzm O
biatych wiosach i dostojnym wygdzie, ubranym w znisz-
czony staréwiecki surdut.

— Podziwiam twoj zapat do pracy, Olgo — powiedziat,
poprawiajc na nosigmieszne okigte okulary, ktére niemal
spadty mu na skutek kolizji. — Ale porusza sistraznie po
tym labiryncie. Maesz natka¢ sig na ruch w przeciwnym
kierunku.

— Och, prosz mi wybaczy, towarzyszu dyrektorze. —
Olga wyghdata na przestraszen— Prowadz nowa grup
pakowaczy do warsztatu. Jestyy juz sp&nieni i...

— Prosz, nowi pracownicy, niech si przyjrzg... —
Megzczyzna zamrugatzeby przystosowa wzrok do nowej
perspektywy. — Panowie, panienko — powiedziat, witaj
Tank lekkim uktonem i niepewnymsmiechem. — Witam w
Ermitazu, prawdopodobnie ostatnim bastionie zdrowego
rozadku. Po drodze do warsztatweda musieli pastwo
przeg¢ przez cate muzeum, pozwoélcieewj ze kede waszym
cicerone tego zimnego, cho picknego listopadowego

— Ale, towarzyszu dyrektorze... — zaga Olga, lecz
staruszek uciszyhjruchem dtoni.

— Ach, prosz mi wybaczy brak ogtady. Jeszczeegsi
panstwu nie przedstawitem — zwrocitest tsmiechem do
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wszystkich. — Jestem Josif Orbeli, dyrektom®tavowego
Muzeum Ermitau. Albo raczej tego, co z niego zostato.

Windermann przestudiowalyciorys dyrektora Ermitau
w wyczerpuagcym dokumencie, jaki na temat muzeum
dostarczyt mu w Berlinie Hotz. Orbeli byt w rzeczywigto
zbawa muzeum, zaplanowat ewaku@cktorej nie mana
byto nic zarzudi, unikapc bkdow, z powodu ktorych
ucierpiato Prado.

Kiedy Niemcy przerwali front w czerwcu 1941 roku, plan
ewakuacji wprowadzono wycie. Nazéci znajdowali st
jeszcze setki kilometrow od Leningradu, kiedy najmiajsze
kolekcje Ermitau byty juz wywiezione dwoma pancernymi
pociagami za Ural. Te zbiory nigdy nie byly zagame, bo
tez nigdy nie dostaty siw zasgg razeniazadnego wroga. Byt
tez trzeci konwoj, ktorym miano wywi€ pomniejsze dzieta,
ale Orbeli pomylit s w kalkulacjach. Szybki marsz
niemieckiej armii zbliyt niebezpiecznie front do Leningradu,
przez co nazistowskie samoloty mogty a@gsac¢ linii kole-
jowej. Dyrektor zdecydowat wc zmagazynowa reszt
zbioréw w piwnicach Ermitau.

Jose Manuel gboko wspotczut staremu dyrektorowi,
ktory trwat na posterunku, na czele swojego bombardowa-
nego muzeum.

Gestem dentelmena starej daty Orbeli podat rariiani,
ktora przygta je ze stodkim émiechem. Pozostali ruszyli ich
sladem.

Grupa szia przez opuszczone sale patacu.sdia@nach
wszystkich wgkszych pomieszczewisialy puste ramy po
obrazach.
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Orbeli prowadzit grup, zatrzymujc sk w kazdej sali,
zeby obj&ni¢ im, co zawieraty nagie drewniane szkielety

— Zostawilsmy puste ramy w miejscu oryginatéw, bo
czas w Ermitau zatrzymat si. Zyjemy teraz niczym we
$nie, ale ktorego dnia wszystko &dzie jak kiedy i znow
powiesimy kady obraz na swoim miejscu. Pr@sgpojrzeé
na tytuty dziel, na nazwiska autoréw. Prosadtworzy
w wyobrani ich obrazy. Muzeum nie umarto, po prospi.

Tania ttumaczyta jego stowa na hiszapki.

— S3 Czeczenami — szepla mu Olga na ucho, wide
zaskoczenie Orbelego nawdek tego dziwnegoezyka.

Wiundermann czutze zaczyna wikmie niepowtarzalsm
magiczr, podr&. Wszystkie cierpienia, wszystkie minione
krzywdy odptywaty z jego paraci. Teraz nie byto j@
zwatpienia, nie byto ziéci. Byt tam, gdzie powinien gy
Moze zawsze nak@at do tego miejsca.

Stary dyrektor nadal szedt przed nimi, a Jose Manuel
rozumiat jego stowa, zanim Tania je przettumaczyta, bo byty
to stowa petne mikxi do malarstwa, a on nie potrzebowat
ttumaczazeby zrozumié ten gzyk.

— Chciatbym, zebycie zwrocili uwag — ciagnat dy
rektor — ze weszlécie do Nowego Ermitas przez Bram
Atlantéw. Po pearze Patacu Zimowego w tysi osiemset
trzydziestym siodmym roku zdecydowano o wybudowaniu
tego budynku, w ktérym udaginiono dla zwiedzagych
kolekcje malarstwa. Nowy Ermitazostat oficjalnie otwarty
przez cara Mikotaja w tyst osiemset picdziesatym drugim
roku.

Tania zauwayta, ze we wszystkich salach, przez ktére
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przechodzili, pitrzyty sig zwalty piasku, wiader i topat. Jej
zainteresowanie nie uméo uwagi Orbelego.

— Piasek shy do gaszenia paréw. Niemcy maj
zwyczaj bombardowa nas srednio przez dziewt godzin
dziennie. Zrzucaj sporo bomb zapalgych. Piasek jest
doskonaly do gaszenia ognia, zwlaszcz$ jge ma wody.
Leningrad jest pozbawiony wody bige] od trzech mie-

Weszli do sali Rembrandta. Windermann nie mogt nie
zatrzymd sie na chwik przed pust ram, w ktorej wisiata
kiedys Danae.Zamkrat oczy, jak radzit Orbeli, i probowat
przypomni€ sobie fragmenty dzieta, czy raczej dziel, ktére
znat na pami. W pustej ramie pojawit sinagle wspaniaty
obraz 0 tematyce mitologicznej, wielokrotnie
przemalowywany przez holenderskiego mistrza. Danae, naga,
zajmowata cat powierzchng ptotna, jak nigdy petnéwiatta
I zmystowGaci.

Dzieto zainspirowane obrazem Tycjana. Tycjan raz jesz-
cze, przypomniat sobie ojca, rozunagjze przeznaczenie to
nic wigcej niz gra przypadkow, ktére zawsze wracalo
punktu wygcia.

Zatrzymat wzrok na ramie pSwietej Rodzinie z aniotami.
Szybko przywotat peten uroku obraz. Z Dziewica pierw-
szym planie, czuwaga nad Dziecitkiem i trzymajca w
lewej rece ksizke. Swigty Jozef pracowat w tle kompozycii,
W cieniu, zawsze anonimowy, zawsze obecny. Grupadmiot
zdawata si zsepowa z nieba,zeby sté na stray snu
dziecka.

Pamgtat, ze ,$wigte rodziny” Rembrandta stanowity spor
grupe w dorobku autora. Wszystkie byty hotdem oddanym
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jego synowi Tytusowi, ktérego matka umarta, gdy miat zaledwi
dziewk¢ miestcy. Trudno byto wgc utrzymywa, ze byty
wyrazem religijnéci autora, ktdrego wiara, & w ogole
wierzyt, byta raczej umiarkowana.

Wreszcie zatrzymat siprzed ram, w ktérej kiedy wisiat
Powr6t syna marnotrawneg@braz duego formatu, gdyartysta
odtworzyt postacie w naturalnych wymiarach.

Z ciemnego pustego tta zalizsi¢ wylania& bohaterowie
dzieta.

Jose Manuel mogt odtworzyw wyobrani gikeboko wzru-
Szapcy gest ojca przyjmagego syna, ukazagy caty wachlarz
uczw do latorgli, ktora uwazat za na zawsze straeprOjciec
obejmupcy syna w sensie fizycznym i moralnym. Cheayi go
przed swiatem, ktory nie potrafit zrozumiesprawiedliwgci
wyrazonej w jego decyzji, powrotu, opuszczenia i cgcto
Absolutna i bezgraniczna m#éojca do syna.

W tym obrazie Rembrandt zawart caty b6l po strdgiisa,
kilka miesgcy przed rozpoecxiem obrazu. Zakamarki jego
rozdartej duszy zakle na zawsze w ptotnie.

Nadal miat zamkrie oczy, prObuc zobaczy wszystkie
dziela, ktére kiedywisiaty w tej sali.

Kiedy je otworzyt, poczuke wzruszeniéciska mu gardto.

Nagle zacgy wy¢ syreny przeciwlotnicze, wydgj ostre,
drazniace dwieki.

— Prosz sk nie martwé. — Dyrektor zachowat stoicki
spokdj. — Zawsze zaczynapd fabryki Kirowa, na potudniu
miasta. Pgniej bombardyj to, co zostato ze stacji Warszawskiej,
Witebskiej, Moskiewskiej i Fiskiej. Radz nie spacerowa
wtedy Newskim Prospektem. Dla nas najgorszy jest
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moment, kiedy samoloty wragado bazy. Zrzucaj wtedy
ostatnie bomby na Studia Kinematografii Lenina. Przyznam,
ze nie robimy takich filmoéw jak Amerykanie, ale nie wiem,

czy zastugujemy nazatak miadzaca krytyke. — Prawie
dziewigédziesat dni obkzenia nie pozbawito Orbelego
poczucia humoru. — Po pokazie filmowym razizrecaja

Si¢ jeszcze trockh nad Twierdz Pietropawtowsk na drugim
brzegu Newy. Zawsze jednak &k mili, ze pamgtaja o tym,
zeby zachowa jakis smakotyk dla muzeum. Zwykle to
bomby zapalace — spowaniat. — Doradzam wic wigksza
ostraznosc.

Dalo sk stysz€ pierwsze wybuchy bomb w odlegte]
potudniowej cgsci miasta i echo strzatow obrony przeciw-
lotnicze.

Mimo wszystko kontynuowali spacer po wspaniatych
salach, jak grupka turystow ciesych sé& maozliwoscia
zwiedzania w towarzystwie tak wagkowego przewodnika.

Zatrzymali s¢ w sali malarstwa hiszpakiego, gdzie
wystuchali w petnej szacunku ciszy ofméen Orbelego na
temat pustych ram pSwietych Piotrze i Pawl&l Greca, lub
probupc zrozumi€, na czym polegata trudéd wykonania
tak skomplikowanego dzieta jalniadanieVelazqueza.

Przeszli te przez imponujca sak ze szklanym dachem.
Tam staly, oparte dciany, ramy obrazéw o wielkim for-
macie.

W sali van Dycka Windermannowi wydawate, sie Hotz
specjalnie idzie wolniej, zeby przyjrz€ sig ramom.
Zatrzymat s¢ przed jeda z nich, a kiedy wyszedt z sali, na
jego twarzy malowata sisatysfakcja.
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Jose Manuela zachwycita réwniwielka sala z dachem w
ksztalcie piramidy, jedna z najobszerniejszych w muzeum.
Znajdowato st w niej osiem wielkich paneli petnych pustych
ram. Pomieszczenie bytoglane w szarym i zimnyréwietle
leningradzkiej jesieni, ktére bez trudu przenikato przez
wielkie okna, pozbawione ram i szybzjwd pierwszych
pazdziernikowych bombardowia

Sciany byty przesikniete cagnaca od rzeki wilgoci, co
powodowato,ze w budynku bylo czasem zimniejznna
zewrntrz.

Grupa dotarta wreszcie do warsztatu, w ktérym pakowano
zbiory.

— Dobrze, panie i panowie — powiedziat dyrektor,
zatrzymujc sk w drzwiach. — Tutaj kaiczy skt wycieczka z
przewodnikiem. Towarzyszenie wam W czasie pierwszego
spaceru po Ermitar bylo czysi przyjemndcia. Mam
szczey nadzieg, ze podobat s wam tak samo, jak mnie.
Teraz wasza kolej. To nasze mate spotkanie z histori
Radz, zebycie czerpali réwnig przyjemnd¢é z waszej
pracy. Bo nie tylko bdziecie chowali dzieta sztuki do
drewnianych skrzy, ktére zrobicie wlkasnymickami. Do
tych skrzyi schowaj paistwo, zapewniam, fragmenty
ludzkdsci, czstki intelektu i wolngéci. A ktoregs dnia,
kiedy ktos znoOw je otworzy, wszyscy ¢dziemy troclk

Tania nie mogta sipowstrzyma i zaczta klask& z talq
Sita, ze jej] rce poczerwieniaty. Wszyscy poszli w gqdy, a
korytarze i sale Ermitar wypetnity st echem ich oklaskéw.
Kiedy owacja ucichta, Tania, z oczami pelnymi tez,
usmiechata sj jeszcze do staruszka.
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— Cd&z, to pewnie znaczyze nie dostag od pastwa

napiwku. — Orbeli patrzyt na nich zsmiechem, z ¢gkami
zatazonymi na plecach. — Pracujciegzko. Dzkkuje i do
widzenia. — Pscit do nich oko, odwrdécit si na pecie

i zniknat za rogiem diugiego korytarza.

Kiedy Olga przestata styszeecho jego krokow, wyja z
kieszeni ptaszcza wielki ¢g kluczy i otworzyta drzwi
warsztatu.

— W jakiej czsci budynku jestemy? — zapytat Hotz.

— W zachodnim skrzydle Patacu Zimowego — odparta
przetazona ebenistow, pchaj cigzkie drzwi. — Sekcja
magazynowania znajdujegsw rzeczywistéci w dawnych
salach sztuki wschodniej.

Weszli do warsztatu. Olga wskazata Nikotajowisréd
gory drewnianych skray jedra srednich rozmiar6éw. Chto-
pak odsuat ja od pozostatych i otworzyt ostinie za pomog
lewarka.

— Tutaj @ obrazy, panie Hotz — powiedziata Olga,
wsréd skrzypienia podnoszonych przez Nikotaja drewnia-
nych listew. — Ja wykonatam mpjczgs¢ umowy, teraz
pana kolej.

Gauleiter przestat patrzena skrzyng i utkwit wzrok w
oczach Olgi. Na jego twarzy malowal¢sjeden z jego
najcieplejszych i najbardziej uwodzicielskickmiechow.

— Zapewniam panj ksigzniczko Floro — odpowiedziat,
zwracajc sk do niej, jak robiono to przed dwudziestu
czterema laty —ze dzk opusci pani Zwiazek Radziecki na
zawsze!

— Spdjrzcie, § tutaj! — krzykrat prawie wesoto Jasz-
czurka na widok zrolowanych ptécien.
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Wszyscy otoczyli skrzyRi

— No, dobrze, panowie, nie ¢ray czasu. Mamy robet
do wykonania. — Hotz odzyskat panowanie nad syiuacj

Jaszczurka i Jose Manuel zgdczwyjmowac oryginaty
Velazqueza, van Gogha, Rembrandta i Leonarda da, jéden
po drugim,zeby rozwira¢ je na stole przygotowanym do tego
celu przez Olg. Hotz wypt z plecaka pojemnik na gaz.

— Czy honory — powiedzial, podgg go
Wiindermannowi.

Jose Manuel nacishi przekecit pokrywkg; podskoczyt,
przestraszony sykiem wypuszczanegezprego powietrza.

— No, to tylko powietrze, wspélniku — uspokoit go Hotz
Z enigmatycznym dmiechem.

— Pierwszy strzelec powinien ¢ sk do pracy —
zauwayt Sanchez, ktory do tej pory milczat.

— Racja — przyznat gauleiter. — Bonhomia, #@o
przejdziesz si z Jfopal” i upewnisz,ze nikt nam nie &dzie
przeszkadzat?

Manolo z przyjemnécia wyszedt z sali, nie znosit stania z
zatlazonymi rekoma.

Tymczasem w warsztacie Jaszczurka i Wiundermana bgji
rozwijaniem, rozktadaniem i sprawdzaniem autentychn
ptocien i przygotowywaniem kopii do zamiany.

Bonhomia zacg sie wioczy¢ po diugich korytarzach
ciagmcych s¢ wzdlwz ogromnego wewgirznego patia
budynku. Opart sio wielkie okno, ktore rowniemusiato straci
szyby podczas pierwszych bombardaowiaukryt sk za jeda z
diugich zaston z granatowego jedwabiu, jakincudem
wiszacych jeszcze, zakurzonych i pogponych.
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Uznat to miejsce za doskonaly punkt obserwacyjny. Mogt z
niego obserwowa galerie i1 korytarze prowadee do
warsztatu, samemu niegdac widzianym. Od strony patia
widziat z kolei jak na dioni krélewskie apartamenty. Wyli-
czyl, ze mae by jakies trzysta metréw odzaluzji za-
staniapcej garderob w sypialni pary carskiej. Zagk

Jaszczurka i Windermann zaakceptowali pierwszy obraz i
zabrali s do wymiany.

Sanchez ustyszat jakby pomruk silnikéw dobiaggjspod
budynku.

Podszedt ostemie do otworu okiennego i zobaczyt dwie
cigzaréwki zajedzajace pod wejcie do zachodniego skrzyd-
la Patacu Zimowego, w ktorym wéaie sk znajdowali.

Z pojazdéw wysiadto ptdzieskciu mezczyzn w niena-
gannych mundurach i dtugich ptaszczach. Niektérzy od razu
weszli do budynku, inni zelj pozycje przy wejciu. Hotz
réwniez podszedt do okna. Mimge znajdowali si na dru-
gim pietrze, dostrzegt czerwone lamowki na lewych man-
kietach ptaszczy nowo przybytych. Tylko jedna jednostka
Armii Czerwonej nosita taki znak rozpoznawczy — przy-
boczna stra Stalina.

Co oni tu roba? Wedlug ostatnich raportow wywiadu
Stalin jest w Moskwie. Dyktator nie ofeit Kremla od
pocztku inwazji.

Pod budynek podjechaty dwa czarne samochody osobowe,
zatrzymuac sk pod drzwiami z wgczonymi silnikami. Z
drugiego wysiadto trzech oficeréw, ktorzy gorliwie otworzyli
tylne drzwiczki pierwszego pojazdu. Wysiadto z niego
dwoch nezczyzn w grubych wojskowych ptaszczach. Jeden
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z nich byt wyptkowo niski. Obaj weszli do patacu. Z miejsca,
w ktérym stat, daszki czapek nie pozwolity Hotzowi dofrze
twarzy przybyszow. Jednakdzac po zamieszaniu, z jakim
wiazat sk ich przyjazd, zalgyl, ze musza by¢ grubymi
rybami w partii lub wojsku. Miat nadzigj ze ta nieprzewi-
dziana wizyta niéciagnie na nich kltopotow.

LR 2R 4

Aktor Iwan Duganow chodzit nerwowo po obszernej
garderobie przylegagej do komnat krélewskich. Byto mu
zimno. Szyby szerokiego balkonu wychadzgo na we-
wnetrzne patio Patacu Zimowego rozpadty si drobny mak
juz dawno temu.

Spojrzat na zegarek. Sptiaja sic. Powiedzieli,ze byli w
Astorii i zjawia Si¢ tu zaraz. Cholera jasna, hotel nie byt dalej
niz dziese¢¢ minut drogi od patacu. Ten sztywny oficer, ktory
wciagnat go w cah t¢ afer, nie miat dla niegazadnych
wzgleddw.

Humor pogarszat mu @iz kazda chwila. Kto maze mie
dla niego wzgldy? Dla skromnego komika z Tyflisu, ak-
torzyny trzeciej kategorii. Nie nate mu st zadne wzgidy.
Od miestcy nie jest wart nawet oklaskow tej nielicznej
widowni, jaka przychodzi na peatowania godne przed-
stawienia w teatrze, w ktorym pracuje. Jest przegrany.

W zimnym powiewie wpadagym przez pozbawione szyb
okno zaczly si¢ poruszé drzwi jednej ze stagych w diugim
rzedzie szaf. Otwieraj si¢ jakies drzwi, pomylat. Probowat
sig pocieszy. Wojna wszystko zmieniata. Dlaczego nie
miataby zmient jego ponurego losu? To m® by jego
szansa, z tych, ktére wedtug sg&zdarzy zdarzaj sic
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kazdemu przynajmniej raz viyciu. Drzwi szafy otworzyty
sig na dciez, ukazupc szerokie, sigajace ziemi lustro,
porysowane, ale jakigncudem cate. Zdumiat gipo raz
kolejny. Lustro nie odbijato postaci niesgsmego Iwana
Duganowa. Z gknictego lustra patrzyt na niego Jozef
Wissarionowicz DRugaszwili, znany rosyjskiemu ludowi i
catemuswiatu jako Stalin.

L2 A 4

Dyktator wchodzit pospiesznie po schodach prowegzh
na drugie pitro patacu, do prywatnych apartamentéw
carskich.

— Jest idealny — przekonywat go Pauker, szeflsju
bezpieczastwa, wspinajcy sk po stopniach u jego boku. —
Nigdy nie widziatem czego takiego. Odkrytem go w
Tyflisie, w podrzdnym teatrze. Siedzialem w pierwszym
rzedzie i kiedy ten typ, ten aktorzyna, spojrzat na mnie po raz
pierwszy, poczutem gj jakbym stat obok was, towarzyszu.

Tamto spojrzenie wstgsneto Paukerem. Duganow miat
ten sam zimny, twardy wzrok pozbawiony ué€zjaki miat
czasami szef pmastwa radzieckiego, dla ktérego teraz
pracowat.

Stalin spojrzat na Paukeratkm oka. Lepiejzeby sobo-
wtor wart byt tego zamieszania. Diieacat si¢ fatalnie. Lot
do Leningradu byt zdecydowanie kiepskim pomystem. A
wszystko przez ¢t cholery kobiet, Ani¢ Merkowm
Czernikows, z ktém miat corlke. Ania byla zmienna i kap-
rysna, miata trudny charakter... Nienawidzit jej. Atadna
nie byta od niej lepsza w#&u.

Probowat st jej pozby, zapomnié. Romansiki z sekre-
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tarkami, z najpikniejszymi aktorkami i tancerkami Baletu i
Opery Moskiewskiej. Wszystko na prp. Zawsze do niej
wracat.

Przyleciat do Leningradu z Moskwy przéditem, swoim
nowoczesnym douglasem C-47, amefdam samolotem
wyposaonym w najnowsze zdobycze techniki, otrzymanym
od aliantow dziki hojnej ustawid_end-Leasgego przyjaciela
Roosevelta. ,Oby Bdg, w ktérego wierzy, zachowat go przy
zyciu jeszcze wiele lat. Jest tak gtupi i ufiag, uwierzyt nawet,
iz przyjazn migdzy kapitalisy i komunist jest maliwa”,
powiedziat Paukerowi w jednym z nielicznych przyptywow
szczerdci. ,W takim razie niech ten sam Bdg trzyma go z
daleka od Churchilla”, odpowiedziat na to szef jegozstra

Tak, zycie byloby duo prostsze, gdyby tego angielskiego
buldoga trafit piorun, przyznat Stalin w duchu.

Teraz chciat tylko wspomiggpodré&. Przyjemny lot. Czut
pewnd¢ | wlkadz, siedac w nowym samolocie w otoczeniu
eskadry sz&iu jakéw-1 legacych na tej samej wysokd,
wiedzc, ze jeszcze dwie eskadry jakow znapdsje ponad
nimi, na wysokeéci trzech tysicy metréw, gotowe do
postania pociskéw, na wypadek gdyby zaatakowano maszyn
Stalina. W ktoryr& momencie podry nawet tego chciat.
Pragrat wystawic na prols asow sowieckiego lotnictwa z
jego eskorty przeciw jakigjeskadrze M-109, samolotéw, z
ktorych Niemcy byli tacy dumni.

Bieg spraw miat s zmient. Jw niedtugo. Znacznie
szybciej, nk mogt sk tego spodziewaten zdrajca Hitler. Jak
mogt mu zaufé&?

Lot przebiegt bez zaktoée Wyladowali na zaimprowizo-
wanym lotnisku w Pargolowie, na obfzeh Leningradu,
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niedaleko faskiej granicy, na ktorej panowat wzghy
spokéj, mimo wysitkbw Niemcow, préagych przekona
swoich sojusznikéw do konieczéw zamknécia obkzenia.

Na szcescie Finowie chcieli tylko odzyskaziemie utra-
cone w wyniku pierwszej rosyjskiej inwazji, ani kilometra
wigcej. Leningrad nie leat w kregu ich zainteresowa

Dotart wczénie do apartamentu w Astorii. Czekata tam na
niego Ania. Zacdi si¢ kocha, gdy tylko zamkat drzwi, jak
zwykle. Robili to z niecierpliwécia, niepohamowanie,
prawie brutalnie. Wszystko tak atizy nimi wyghdato.

P&niej zjedli sniadanie. Ania zamoOwita ulubione danie
Koby, jak go nazywata, kiedy byli sami: zmoma wodke,
wedzone §ledzie z surow cebuh, kiszone ogérki, ciemny
chleb, krwisty stek ze smanymi ziemniakami i herbatz
cytryna stodzon syropem malinowym.

Zastanawiat g, czy nie zabra jej ze soh do Moskwy.
Wygladata wspaniale z potarganymi rudymi wtosami i po-
liczkami zarGowionymi od rozkoszy, jakprzezywata w t&-
ku. Jednak zaraz péniadaniu zacdi si¢ kiéci¢. Talerze
lataty po pokoju. Krzyki, wyzwiska. Ania wyszta pierwsza,
ubrana w cienki jedwabny szlafrok, trzasiaprzwiami tak
mocno,ze od framugi odpadty kawaiki tynku.

Stalin spdzit jeszcze pét godziny w apartamencie, probu-
jac zapanowanad furia wstrzasapca jego ciatem.

W samochodzie, kiedy marzyt jutylko o tym, zeby
dojech& na lotnisko i wsis¢ do samolotu, ktory zawiezie go
z powrotem do Moskwy, Pauker przypomniat mu o wizycie
w Patacu Zimowym.

Nastpny sobowtér. Pauker miat na ich punkcie ohsesj
~WVrogowie paistwa mog czat sig wszdzie, a bezpiecze
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stwo przywodcy ma zasadnicze znaczenie dla przetava
systemu”, powtarzat Stalin swoim najsieym, ale nie
spodziewat €, ze Pauker wyryje sobie te stowa w mdzgu z
takim oddaniem i uporem.

Zawsze skuteczny Pauker. Musiat to przyzmkzicki niemu
W jego otoczeniu zmienio giwiele rzeczy, zawsze na lepsze.
Na pocatek udato mu si poprawt, pomimo pocatkowych
sprzeciwow Stalina, jego wygl. Dzeki radom Paukera
dyktator zaczt uzywaé brylantyny i teraz miat nienagamnn
fryzurg i starannie przyete wasy.

Ponadto Pauker zdobywat dla niego luksusowe towary z
zagranicy, ktorymi zaskakiwat swoje kochanki. Niéwiac o
fantastycznej kolekcji filméw pornograficznych, feddla niego
zZbierat i ktore péniej Stalin ogldat w zaciszu gabinetu.

Pamétat o kadym szczegodle, kazat nawet zamontowzaty
podest w mauzoleum Leningby Stalin wygldat na wyszego
w czasie defilad.

— Mam nadziej, ze to opénienie ledzie czegb warte —
powiedziat zimno Stalin.

W rzeczywistéci byt ciekaw tego typa, Iwana Duganowa. W
czasie podrdy przeczytat uwznie jego dossier.

lwan Duganow urodzit si10 grudnia 1879 roku w Tyflisie, w
tym samym miestu, tym samym roku i tylko dziep&niej niz
Stalin. Przyszedt nawiat z niesprawnym lewym ramieniem, co
nie unikrelo uwagi dyktatora, ktérego osaczyty bolesne
wspomnienia z dziegstwa, kiedy jego ojciec, jak zwykle pijany,
pobit go i uszkodzit mu powaie fokie. Od tamtej pory lewe
rami bylo wigciwie unieruchomione. Jeggcie wydawalo si
biec réwnolegle dozycia tamtego. Ojciec Iwana porzucit
rodzirg, kiedy maty Duganow miat
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niecate cztery lata, a matka umarta na zapalenie ptuc dava la
pézniej. Chlopak sgdzit dziechstwo na tutaczce od jednego
szpitala do drugiego.

W wieku czternastu lat zagizpracow& jako pomocnik
szewca, kiedy skwzyt szesngcie, zagiat, zeby pojawé sig
sz&c lat p&niej w wedrownym cyrku, z ktorego trafit potem
do teatru.

Nigdy nie udato mu si opusci¢ drugorzdnych scen i
taczyt swop prawdziwg pasg, sztuk muzy Talii, z za-
ciami, ktére pozwalaty mu sutrzyma.

Stalin przyjrzat si jego zdgciu. Nie miat vasow, lecz to
nie powinno by problemem, a broda wygla na dé¢ gesta.
Twarz miat upstrzop bliznami po przewleklym adziku
miodzieaczym. Jego szpece skutki zdawaly si mie¢ ten
sam efekt calady, jakie na twarzy dyktatora zostawita ospa.
Zauwayt, ze brwi Duganowa $ gestsze ni jego wiasne:
niemal hczyly sk u nasady nosa, ale tma je byto
wydepilowa& i nad& im odpowiedni ksztatt. Miat czarne
wiosy, duo krétsze ni on sam, ale wygtato na to,ze @
rownie gste, siwe kosmyki zawsze ura ufarbowa.

Wzrost te nie powinien by problemem: jest niewiele
wyzszy od niego, metr sz&lziesat osiem. Stalin ma metr
sze&cdziesit trzy, ale dztki specjalnym butom z wkiadk
jakie zamowit dla niego Pauker wygdlat na niemal metr
siedemdzieat.

— Z jakiego okresu jest to zgjie? — zapytatl szefa
bezpieczéstwa.

— Zrobitem je trzy miesice temu.

té0
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Duganow przejrzat si w lustrze raz jeszcze. Musiat
przyzna&, ze przez ostatnie trzy migse Pauker dokonat
cudéw. Teraz jest dokladrkopia Stalina.

¢ 40

Manuel Fernandez de Bonhomia ustawit celownik lbiyz&o,
co zobaczyh, zaparto mu dech w piersi. Facet, kpdrgchadza
si¢ po carskiej garderobie, po drugiej stronie patia,t&dii8

LR R

Hotz podszedt do Olgi, ktéra obserwowata nerwowacipr
mezczyzn, | szeps jej cos na ucho. Wyszli z warsztatu,
przemierzyli diugi korytarz i weszli do jednego Dkpjow.
Gauleiter zamkat za sola drzwi.

— Dobrze, droga Olgo, czas najisyy,zebym wywazat St z
mojej czs$ci umowy — powiedziat, odping gorne guziki
ptaszczazeby wyp¢ z wewretrznej kieszeni dokumenty, ktore
podat jej z cieptym émiechem.

Olga wzita papiery. Rozpoznata natychmiast jeden z nich:
francuski paszport. Otworzyla go i przeczytata naka
posiadacza: Flora Mathieu-Romanow. £8czrzec jej usta, nie
mogta powstrzymawielkich tez sptywajcych po policzkach.
Chciata krzyczé z radgci, ale z jej gardta nie wydobytcsi
zaden dwigk. Drugim dokumentem byt certyfikat
za&wiadczagey o francuskim obywatelstwie, wystawiony na jej
nazwisko i przyznany przezaa Vichy. Podniosta gtow chac
podzekowat Hotzowi za wszystko, co dla niej zrobit. Za
spetnienie marzg danie jej szansy na drugigcie.
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Ale gauleitera nie byto ju przed na. Nie mogla go
zobaczy, bo stat doktadnie za jej plecami, niemal opigraj
lufe pistoletu z ttumikiem o jej kark.

— Bon voyage— wyszeptat. | strzelit.

Kobieta upadta jak worek na zakuraoposadzk. Wiosy
na jej karku dymity jeszcze, spaloneasiystrzatu.

L 2R 2R

Strzelec ustawit ostéé na celowniku. To byt daleki strzat,
ale byt pewienze uda mu siwpakowa kulke w gtowe celu.
.Nie strzel&, jesli to nie lkegdzie absolutnie konieczne”,
pamktat doskonale ostatnie instrukcje Hotza. Do diabta z
Niemcem i jego rozkazami! Nie me pozwol¢é, zeby
umkreta mu taka okazja. Stalin byt gtdwmagrod.

Zaczt uspokajé oddech i rytm serca, ustawdajkrzyzyk
celownika na gtowie dyktatora. Wtedy drzwi garderoby
otworzyty sk i wszedt przez nie wysoki radziecki oficer.
Usmiechrat si¢ do Stalina i wpgcit do srodka trzeciego
MmezCzyzre.

Bonhomia nie mogt uwiergywtasnym oczom. Czlowiek,
ktory wiasnie sk pojawit, rowniez byt Stalinem.

LR & 4

— Musz i$¢ do tazienki — powiedziata Tania, krzyyi
sie bol&snie.

— Widziatem jala$ na kacu korytarza. Wracaj zaraz —
odpowiedziat Windermann, prawie nhaannie patrac,
skupiony na wymianie trzeciego obrazu.

Kiedy wychodzita z pokoju, Sanchez spojrzat za ni
nieprzeniknion mina.
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— Hotz powiedziatze nie powinrimy sk rozdzield —
zauwayt, kiedy echo jej krokoéw ucichto na korytarzu. —
Nie powinnkcie byli posytad Nikotaja po wod.

— Kiedy mi sk chce pt, pij¢ wode, Sanchez. Trzeba byto
samemu przyni€ wiadro. Bo jaké nie wida, zebys si¢ tu
do czegé przydawat — odpart sucho Jaszczurka.

Wrdcit Hotz. Zmarszczyt brwi, wid, ze nie wszyscyas

— Rosjanie zacgi aresztowania?

— Zaraz wr0@ — wyjasnienie Sancheza zabrzmiato
przepraszagco. — Dziewczyna jest w fazience, a chtopak
poszedt po wog

Jaszczurka zagzwyjmowat z drewnianej skrzyni ostatnie
zwiniete ptotno. Ale kiedy wyjt van Gogha, zauwat, ze na
dnie lezy jeszcze jeden rulon.

— A to co takiego? — zdziwit §j odktadagc Wiejskie
chatupy...na stot i wyjmugc piate ptétno ze skrzyni.

Jaszczurka rozwigh obraz. Windermann rozpoznat go od
razu: Meczeistwo swietego Sebastianaan Dycka. Przypo-
mniat sobie zachowanie Hotza w sali flamandzkiegtarna,
wyraz satysfakcji na jego twarzy, kiedy czytat podpis pod
pust ram. Poczutze serce zaczyna muttszybciej, a szosty
zmyst ostrzegat przed zbhjacym sk niebezpieczestwem.

— Prosz, Hotz — powiedziat, podnosz wzrok znad
ostatniego obrazu. — Tego nie byto w planach.

— Nie. Prawd moéwiac, nasipita zmiana planéw —
odpowiedziat Hotz, émiechajic sk do niego spokojnie.

Nie skaczyt jeszcze zdania, kiedy Jose Miguel, najemnik,
wyciagnat btyskawicznym i precyzyjnym ruchem z kieszeni
zgrzebnego ptaszcza waltera P-38 z ttumikiem, wycelowat w
gtowe Jaszczurki i strzelit.
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Jaszczurka poczug¢pe uderzenie w skig cofmt si¢ kilka
krokéw i wydato mu g, ze ktas natazyt mu czarny worek na
glowe. Nagle ogarat go przeszywaycy, zwierzcy strach. Jak
w oslepiajacym btysku, zobaczyt samego siebie ustagego
do mszy don Tomasowi, proboszczowi z jego wsi. To go
uspokoito. Zreszt Jose Manuel na pewno scavymysli,
zawsze tak byto. ,Gabrielu, chbdutaj”. Gtos don Tomasa,
wotajacego go z zakrystii. Kstlz zawsze nazywat go jego
prawdziwym imieniem. ,,Chat] che; ci koga przedstawd”.
Zamkrat oczy i rozlwnit sig.

Jose Manuel spojrzat na ciato przyjaciela, nie wierz
wilasnym oczom. Z przeraniem poczut, jakby ktonagle
wepchrat go do koszmarnego snu. Ustyszat z oddali gtos
Sancheza moéwtego chyba: ,a jednak esiprzydatem”.
Jaszczurka, jego najbfizy przyjaciel, leat na podtodze, z
szeroko otwartymi oczami wpatrzonymi w sufit. | z otworem
od kuli w czole, ktéry prawie nie krwawit.

Kiedy rozejrzat si za Hotzem, zobaczyte podobnie jak
jego najemnik, celuje do niego z pistoletu. Jose Manuel
otworzyt usta, ale nie mogt wykrztdsstowa.

— Bardzo mi przykro, wspodlniku. Takie rzeczy sida-
rzaja. Nie planowalem tego na patku — gtos Hotza byt
spokojny.

Jose Manuel wykonat nadludzki wysitetgeby wrécté do
rzeczywistéci. Potrzebowat wszystkich g@iiu zmystoéw
pracupcych na najwyszych obrotach, na wypadek gdyby
wydarzyt s¢ w tym pokoju jaké cud i mogt jeszcze uratowa

— Jestem ci winny wyfamienie, jak sdzg — glos
gauleitera byt niewiarygodnie wez spokojny.
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Jose Manuel przygtlat mu s¢. Nie traac z oczu
Sancheza, ktéry stal przed nim z okrutnym, cynicznym
usmiechem. Najgorsze podejrzenia, najczarniejsze obawy
Windermanna staly i nagle rzeczywiskeia, kiedy
Jaszczurka upadt bezycia u jego stop, przekikajac

— A Olga? — Probowat wyrw@a sekundy swojej karze
smierci.

— Powiedzmy,ze juz zaczta swop podr& — odpowie-
dziat Hotz i odwrdcit s do Sancheza, nie przeamjcelo-
wac. — Chciatlbym porozmawéaw cztery oczy z moim
wspolnikiem. Mae poszukasz Tani i Nikotaja? W ten sposob
bedziemy mogli spokojnie pogaélabezzadnych przeszkod.

Ptatny morderca zgodzit gilekkim skinieniem gtowy i
wyszedt z warsztatu, zamylggjza soh drzwi.

— Jsli skrzywdzisz dziewczyg Hotz, zabi cig.

— Och, daj spoko¢j, Windermann, w tej sytuacji nie
mozesz mi grozi. To ja trzymam pistolet. Ty jesteo tej
ztej stronie lufy.

— Dlaczego to robisz? Jestay zespotem.

— Nie probuj teraz szanta emocjonalnego. — Hotz
ukazywat mu swqj prawdziwy charakter. — To nie bytla
latwa decyzja, wspolniku. Ale pewne rzeczy gmienity,
czy te, scisle mowic, wkrotce si zmienik. Mimo to jestem
ci winny wyjanienie.

— Co masz na n#i? — Czas, musi zyskana czasie i
czeka na bhd.

— Op&nitem o0 miesic przyjazd do Leningradu, bo w
Kancelarii sprawy si komplikowaty. Teraz jestem osobistym
doradg Fuhrera, wiesz? Bardzo stregtg praca, hawet nie
wiesz jak bardzo.
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— Zawsze wiedziatlenze wysoko zajdziesz. — Cynizm
Hotza go wzruszat.

Btad, dobry Bae, potrzebuje tylko jednegodolu.

— Dazickuje. W tym klimacie wzajemnego zaufania po-
wierzg ci pewry tajemnig. Jest ¢, co wieda tylko cztery
osoby w Niemczech, Fihrer, Goebbels, Goéring i jadreiego
grudnia Japonia zaatakuje Stany Zjednoczone.

— To tylko plotka. — Wundermann przypomniat sobie
nagle rozmow z Aloisem Miedlem na przggiu w Karinhallu.

— Nie. Niestety, nie. To tajemnicaisiwowa, ale nie jest
juz plotka. Celem kdzie Pearl Harbor, amerykska baza
morska na Pacyfiku. Generatowie przekonali widocesarza
Hirohito, ze dzeki btyskawicznemu atakowi zniszgzrzon
armii amerykaskiej na Pacyfiku. | cesarz w to uwierzyt.

— A co my mamy z tym wspdllnego?

— Gry wojenne, pamtasz? Nigdy nie opowiadatem ci o
Mojzeszu Weissmannie, jednym z naszych najwybitniejszych
matematykow. Przewodniczyt jednemu z najlepszych
zespotdbw zajmucych sé symulaci wynikow gier.
Weissmann przepowiedziat, trzy migse po rozpocxiu
waszej wojny, ze Franco wygra. Powiedzial mi Zeze
zdolzdziemy Pary na dlugo przed naszymi generatami,
kiedy zacgliSmy nasz Blitzkrieg przeciw Francji.
Przewidzial,ze nigdy nie zajmiemy Wysp Brytyjskich. —
Oczy Hotza blyszczaly, chodzit po pokoju, nie przestaj
celowa& do Jose Manuela, gestykuloj wolm reka. —
Japaski atak na Stany Zjednoczone byt rozpatrywany przez
jego zespodt jako ,niepadana maliwos¢”. Wszystkie
zespoty biogce udziat w grach wojennych przeanalizowaty
ten scenariusz i zgodzily ¢size atak kdzie zwyceski i

skréci dziatania woienne.
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— W takim razie?

— Niemcy wypowiedz wojne Stanom Zjednoczonym
jedenastego grudnia. Weissmann zapewnit muie, jeli
Ameryka whczy st do wojny po stronie aliantow,$poniesie
klgske przed uptywem trzech lat.

— Weissmann mie st myli¢.

— Weissmann i caly zesp6t zninz Kancelarii dzié po
przedstawieniu wynikow analizy Goebbelsowi.

Nagle Jose Manuekwiadomit sobieze nazwisko Weissmann
jest przecig zydowskie. Byli jednak przechrzczerydzi stwacy
Rzeszy. | robili to, dopdki nie przestawalichyzyteczni.

— Nie rozumiem.

— To czytaj mi z ust. Zabawagsskaiczyta — powiedziat
Hotz, artykutujc przesadnie kale stowo. — Niemcy nie
wygraja wojny. Za trzy lata nagci zostam wyklgci na catym
Swiecie. Ameryka podzieli siz Rosy Europ, a nasz doskonaty
Swiat zniknie. Tak wgc w zwizku z zaistniatymi okoliczri@iami
postanowitem wycofasi z interesu.

Windermann patrzyt na niego z niedowierzaniem.

— Daj spokdj, Jose Manuelu. Widzialea wiasne oczy, co
si¢ dzieje. Nie bykmy w stanie zdohy tej gory ruin. W
Stalingradzie tesiedzimy w okopach. A Stalin spokojniezeba
sig¢ kawiorem w Moskwie... Od wrZria nasze pogby w tym
przekktym kraju bylty praktyczniezadne. Wpadimy w & sam,
putapk co Napoleon. Jednym stowekaput. Koniec pigni. To
pocztek kaica. Ranica polega na tym — i tu jestem na lepszej
pozycji, drogi przyjacielu —ze ja mam informacje. Wiem, ccgsi
wydarzy, i jestem przygotowany na teeby skorzysta na
zblizajacej st katastrofie.
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— Co zrobisz z obrazami? — Jego czaskenczyt.

— Sprzedam je zgodnie z planem w Nowym Jorku. W
imieniu niemieckiego r@u, rzecz jasna. Nie chicprzez
reszt zycia oghdac sic za siebie. Rty obraz, van Dyck, to
juz moja rzecz. Maly diament, ktory zaagti moja forturg.
Kaprys kolekcjonera. Premia, kidfestem sam sobie winny.
Uzgodnitem to z Olg, kobiety wyksztalcom i dyskretra,
powiedzmy, ze réwnolegle do oficjalnych ustdle Teraz
trzeba znika¢. Mam juz wszystko przygotowane. Pojansic
w Argentynie, pod innym nazwiskiem, z mitwarz, innym
zyciem. Kto wie, mee nawet z Carmen? Nied zazdrosny,
widziatem przecig, ze znalazi¢ zastpstwo. Naprawe mi
przykro, ze tym razem nie maguwzgkdni¢ ci¢ w moich
planach. Ani ciebie, ani reszty zespotu. W&o okazatem si
niegrzecznym chtopcem, a kiedy wybierasz whasinog,
lepiej nie zostawiaza soh zbyt wielusladéw. Mam nadziej
ze to zrozumiesz, nie ma w tym nic osobistego.jluzdkoniec
wyjasnienia, ktore ci s nalezato. — Hotz skaczyt zdanie,
odbezpieczag brai i celugc w gtowe Windermanna.

¢

Stalin patrzyt na Stalina, nie wiexzjeszcze w to, co widzi.

— To po prostu niesamowite — wyszeptat dyktator,
patrzic na swojego sobowtdra. — Jaki ma gtos?

— To swietny aktor. Mae doskonale ritadowa& wasz
tembr gtosu. Przestuchat setki waszych przemawkRoza
tym ma taki sam akcent — odpart Pauker.

— Sproébujmy — powiedziat Stalin sucho i wyszedt do
pokoju obok. Szef bezpiear#wa nakazat Duganowowi
gestemzeby poszedt za nim.
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Strzelec przekl samego siebie, kiedygiczyzni wyszli z
garderoby. Trzeba byto strzélavczeniej. Tylko do kogo,
do cholery?

— Tam na dworze stoi kapitan mojej ochrony, Aleksiej
tuknicki. Zawotaj go i wydaj mu jakiekolwiek polecenie. —
Stalin odwrécit s¢ plecami do drzwi, przez ktore miat Wej
oficer.

— Towarzyszu tuknicki! — krzykgt Duganow gtosem
dyktatora.

Kapitan wszedt i wyprzyt si¢ przed nim, stukap ob-
casami.

— Na rozkaz, towarzyszu Stalin.

— tuknicki, prosz o raport meteorologiczny na lot
powrotny do Moskwy. Za p¢ minut ma by w samochodzie.
Przeczytam go w drodze na lotnisko.

— Tak jest, towarzyszu Stalin. — Oficer zasalutowat bez
mrugnkcia okiem i wyszedt.

Pauker émiechat s¢ triumfalnie. Stalin odwrécit si do
sobowtora.

— Wyjdzmy. Che ci sk przyjrze w swietle dnia.

Podeszli do okna w garderobie. Stalin praggt mu s¢
uwaznie.

— Byltby$ zdolny do zagpienia mnie w czasie przemo-
wienia, na placu petnym tysy ludzi?

— Prosz mnie wyprébowé, towarzyszu.

Stalin poczut dreszcz, wydawato mu,sie styszy samego
siebie. Mae st uda. Zacat sobie wyobraac, jak przydatny
moze by ten cztowiek. Mogtby teraz podrowat do wiecz-
nie sprawiaicych kiopoty republik kaukaskich albo prze-
mieszczé si¢ na fronty,zeby wojsko czuto jego obecsio..
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Najwyzszy sowiecki dygnitarz wg} powoli z kieszeni diu-
giego ptaszcza fagk Palenie fajki byto jednym z jego tikdw.
Robit to zawsze, kiedy chciatesodprzy¢, zeby pomylec,
zeby pogodzi sic z samym sof) zeby podyc¢ wazna decyzg.

Dwaj nezczyzni patrzyli na siebie diugo, obserwajsk,
rozkoszujac sk swop obecndcia, jakby obaj przeszli na
druga strorg lustra,zeby odnaleé¢ samego siebie. Duganow
nigdy nie potrafit powiedzige jak diugo trwata ta chwila.

Trwata, & nagle glowa Stalina dostownie wybuchta.
Utamek sekundy piniej dato s¢ stysz€ echo wystrzatu,
odbijajace st odscian wewrtrznego patia.

L 2R 2R 4

Sanchez przeszedt nad trupem Olgi. Zaiemee, ze nie
miata juz na nogach butéw, nie kosztowatoby go zbyt wiele
wysitku, ale koncentrowat uwagna korytarzach i &ach.
Miejscach, z ktorych mogtby wyskoazyapastnik. Dotart do
toalet. Wszedt do damskiej tazienki, bardzo powoli, prébu;
nie nadepst na rozrzucone po podtodze fragmenty piytek i
szkia, ktére chrgstem mogtyby zdradzijego obecn&.

Schylit sk i zaczt sprawdza kabiny, zagidajac do nich
przez szpar pod drzwiami. Wreszcie znalaz, tktéra byta
zagta. Widziat doskonale buty dziewczyny. Podszedt na
palcach do drzwi, podniést hioi opr&nit magazynek.
Dziewig¢ kul przeszyto z tatwixia cienky desk, rysupc na
niej dziewk¢ idealnych kotek.

Dziewczyna nie miata szans. Siedziatla pewnie teraz bez
zycia na sedesie.

— Dorwalem c¢ ze spuszczonymi majtkami, co, kurewko
Wiindermanna? — Zaniosksiwiszczcym rechotem, wyj-
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mujac magazynek z pistoletu, ktéry upadt na ziemimeta-
licznym brzkiem. Wtedy drzwi ssiedniej ubikacji otworzyty
sie z hukiem. Tania skoczyta na niego z tap&térych petno
byto w kupach piachu, i zagia bi¢c go na élep w twarz.

Sanchez, zaskoczony szykkn i intensywndcia ataku,
cofnat si¢ kilka krokéw i upadt. Miat wraenie, ze sufit
toalety zaczyna sikotysa, poczut zawroty gtowy i mdkei,
jednoczeénie jego twarz przeszyt ostry bol.

Wydawato mu s, ze widzi, jak dziewczyna skacze nad
nim i znika za drzwiami prowadeymi na korytarz.

Zapanowat nad strasznym bdélem i podnidst gowoli.
Instynktownie dotkat twarzy, ale natychmiast odsatiiece z
krzykiem, ktory odbit si od scian tazienki. Miat rozbity nos,
peknigta warg, a czubkiemgzyka mogt wyczd nagie dzista.
Pewnie brakowato mu dwdch czy trzeefb@w. Ta suka drogo
mu za to zaptaci. Probowat zatam@éwawawienie jednym z
brudnych gcznikow, ktére wisiaty przy umywalkach.

Podziurawione kulami drzwi otworzyty giukazujc pak
butéw Olgi. Dat s} nabra na uczniowsk sztuczk.

Nagle podskoczyt nazehick echa wystrzatu.

Hotz ustyszat strzat z warsztatuziick dobiegat z po-
zbawionych szyb okien wychoglzych na wewstrzne patio
Patacu Zimowego. Instynktownie obejrzak sta siebie.
Kiedy odwrdcit s do Wiindermanna, architektazjonie byto
w pokoju.

¢é0

Najpierw do garderoby wszedt Pauker. Zobaczyt z przera-
zeniem Stalina kacego na podiodze. Miat zmasakrowan
twarz. W rogu pokoju poéciam kucat Stalin.
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— Zabili sobowtora! — krzykgt do Paukera, ktéry
patrzyt na niego wytrzeszczonymi oczamiyviadom, ze
znalazt st w samymgrodku koszmaru.

Luknicki i jego ludzie wpadli gromagddo garderoby.

— Towarzyszu kapitanie, zabierzcie mnieadst —
rozkazat Stalin, odzyskag panowanie nad sytuacj

Oficer i jegozotnierze wyprowadzili go biegiem, ostania-
jac wikasnymi ciatami. Szef bezpiedstwa wyszedt za nimi,

a pozostali zaeti strzela& w kierunku zamachowca, po
drugiej stronie patia.

Stalin otrzepat spokojnie pyt z diugiego ptaszcza. Pauker
staryt przed nim. Patrzyt na niego jak na zjawisko.

— Duganow? — odwayt si¢ wyszepta.

Stalin spojrzat na niego zimno, jak tylko on potrafit.

— Pauker, chg, zeby nieboszczyka ogolono. Wiosyasy
i brwi. Catkowicie. Rozumiecie mnie, towarzyszu? — Rauk
przytakrat jak automat. Stalin wy} fajke z kieszeni ptaszcza
i wlozyt ja do ust. Ten tak znany mu gest wynee uspokoit
Paukera. — Chg zebyscie potem rozebrali trupa i zavelin
go w jaki& przecieradio, zastogi czy co tam znajdziecie. A
potem zostawicie ciato na pierwszym rogu jakiejkolwiek
ulicy tego cholernego miasta. — Znéw wbit w niego spoj-
rzenie. — Zrozumiedicie, towarzyszu Pauker?

— Tak! — przytaknt oficer.

— To na co jeszcze czekasz, do stu diabtow? —at uci
sucho Stalin, bawt sk trzymary, w ustach fajk.

Szef bezpieczestwa zasalutowat i odwrocit i zeby
wréci¢ do garderoby i wykortarozkaz.

— Pauker! — Uslyszat za plecami krzyk. Odwrocd. si-
| zdolmdz mi tyton do fajki, zgubitem go w tym cholernym
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zamieszaniu! — Odwrécit si z wsciekloscia, wkladapc
zacgnigte pksci do kieszeni i zmierzag w eskorcie
tuknickiego i jego ludzi do wygia z carskich komnat.

Schodac po wielkich patacowych schodach, Stalin wy-
dawat precyzyjne polecenia kapitanowi swojej ochrony.

— Podzadnym pozorem, powtarzam, peddnym pozo-
rem ten szpieg czy szpiedzy niemieccy nie maydosta
si¢ zywi z Leningradu. Chg zebycie sk tym zagli osobi-
cie. | pozhdzcie sk cial, kiedy kdzie po wszystkim.
Jestécie odpowiedzialni za doktadne wypetnienie moich
polecé. To wszystko nigdy nie miato miejsca. Przakia to
swoim ludziom.

— Tak jest, hdzie, jak sobieyczycie, towarzyszu Stalin.

— Tego jestem absolutnie pewien, méj dobry Aleksieju.
Przede wszystkim dlategge reczysz za to gtow

Stalin i jego eskorta wyszli z patacu. Dyktator odeggtn
satysfakci mraznym miejskim powietrzem. &niechryt si¢
na widok swojej czarnej limuzyny. Inaczeprkilka godzin
wczesniej, ogarniata go teraz rasto niemal euforia. Mie
diuga podra do Leningradu nie odbytagstatkiem na préno.

Z jednego z pustych okien drugiegetm Pauker patrzyt na
odjezdzajaca limuzyrg. Jego twarz byta poviaa, prawie bez
wyrazu. Spojrzat na torebkz tytoniem do fajki, ktar wiasnie
wyjat z kieszeni ptaszcza martwegoegimzyzny. Po kilku
chwilach wahania rzucihjna zakurzos podtog; galerii*.

*e

* Wiele mieskcy p&niej Pauker zostat rozstrzelany z rozkazu Stalina,
ktory oskatyt go o szpiegowanie dla Niemiec.
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Strzelec nawet nie podnidst tuski. Garderoba po drugiej
stronie patia wypeltnita si zotnierzami, a jeden z nich
wskazat prosto na jego pozycj

Uciekt, zanim deszcz pociskow zniszczyt dostee to,

CO jeszcze zostato z jedwabnych zaston w kolorze wina. Nie
posiadat si z dumy, byt rozemocjonowany. Wlae ustrzelit
cel swojegazycia.

L 2K 2R J

Hotz biegt za Wiindermannem, kiedy ustyszat serie z ka-
rabinbw maszynowych. Zatrzymaksjwattownie i przerwat
poscig. Za duo strzatow. To mge znaczy tylko tyle, ze ich
nakryli. Miat ochot udusté siezanta Fernandeza de Bon-
homie wlkasnymi gkoma. Wrécit czym pydzej po swoich
sladach. Biegt, przeklinag pod nosem. Wszystko zaczynato
si¢ komplikowa:. Teraz najwaniejsze to nie traci glowy.
Zabierze obrazy i wyjdzie z muzeum. kéojeszcze zapano-
waé nad sytuag. Jeszcze wszystko pojdzie po jegostny
Wuindermannem zajmie ¢sipézniej albo zajm sig nim
Rosjanie.

Jednak kiedy wszedt do warsztatu, odkepd, jego prob-
lemy dopiero si zaczty. Dwa z trzech pojemnikow na gaz
znikrety. Hotz skoczyt do trzeciego i podniést pokryvByt
pusty. Spojrzat #em oka na dwie manierki syge teraz na
stole, jako dowdd wymiany. Chiopak, ktory poszedt po
wodg. Nikofaj, tak st nazywat ten kart. Nigdy nie miat
okazji z nim porozmawig ale wiedziatze chtopak nie jest
idiota. Poza tym gdziekolwiek teraz jest, wmée zostat
m Dzwigk zblizajacych s¢ szybko krokow kazat Hotzowi
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odwrdck sie w strore drzwi. Moze chtopak wraca, by
skanczy€ robot, pomyélat, tadupc na nowo bra. Jednak
tym, ktory wbiegt do warsztatu, byt Sanchez.

LR X 4

Do nosa i ust przyciskat zakrwawiomycznik. Hotz wolat nie
zadawa pytan.

— Zwin obraz i wi&@ go do pojemnika. Idziemy agt. —
Z trudem powstrzymywat ogarnig@h go wsciekitos¢. Sanchez
tez wolat o nic nie pytéa

Odlegty warkot silnikéw samolotowych zatzic nasil&. Jak
to przewidziat stary dyrektor muzeum, niemieckienbowce
wracaty do baz.

¢ ¢

Z duzego salonu rozchodzity sicztery korytarze. Tania i
Jose Manuel whiegli do pokoju w tym samym momencie.

Spojrzeli na siebie jak zahipnotyzowani. Tania agszmiata
spocor twarz, a wiosy przykleity jej sido czota i policzkéw.
Windermannowi wydataespickniejsza ni kiedykolwiek. Od biegu
bolaty go pluca, nie mogt mobyi nie mogt te przestd na ng
patrz€. Dziewczyna podbiegta do niego, zarzucita mu ramio
na szyg i pocatlowata mocno w usta. Kiedy sd niego odsugta,
W jej oczach zobaczyt zupetnie nowy blask.

— To sk dzieje nagle. Méwitam ci przedie— rzucita
tonem wyjdnienia, ymiechajc sk.

LR X 4

Hotz widzial, jak si catup, z drugiej strony patia. Nawet nie
musiat wydawé Sanchezowi polecenia. Najemnik te
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ich zobaczyt i pobiegt w ich strognGauleiter zszedt powoli po
schodach prowadezych na pierwsze ¢ro i przykczyt sk do
grupy robotnikbw wychodych z muzeum po skozonej
pracy.

Minat Zzotnierzy wbiegajcych na wysze pitra. Hotz widziat,
jak grupa rzemigdnikéw kieruje s¢ do wyjcia z budynku,
rozpoznat przedsionek Bramy Atlantow/otnierze krzykami
kierowali ich w t strorg. Hotz émiechrat sic za wysokim
kotnierzem plaszcza. Szézie zndw okazato sijego najlepszym
sprzymierzécem. Wyszedt z budynku z pozostatymi
pracownikami. Za jego plecambtnierze zamkeli wielkie, okute
zelazem drzwi portyku Atlantbw. Dwa rosyjskie siwce
przeleciaty z hukiem na niskim putapie wzdhewy, zeby stawt
czoto maszynom wroga. Hotz spojrzat jeszcze raEmaitaz.
Putapka byta j zamknéta. Poprawit plecak na ramionach, gzuj
cigzar pojemnika po cyklonie. Znowegismiechryt. W koncu, co
van Dyck, to van Dyck.

¢

Bombowce byly ju nad nimi. Windermann i Tania, ktérzy
weszli na trzecie piro, uciekajc przed rosyjskimiotnierzami,
zobaczyli przez wychodze na New okna, jak niemieckie
samoloty zrzucaj bomby na Twierdz Pietropamtowsk, na
drugim brzegu rzeki. Teraz kolej na Erngita

Pierwsza fala ciemnych dornieréw przeleciata tad ich
gtowami. Przez chwgl mysleli, ze nic st nie wydarzy. Nagle
ustyszeli huk bomb, a caly budynek zgzk pod ich stopami.

Biegli dalej, a& dotarli do skrzgowania korytarzy. Jose
Manuel wyjrzat ostrégnie za rég galerii, sprawdaaj czy w
poblizu nie ma wroga. Nad jego gtawwisrgta kula
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i wyrwata kawat tynku zesciany, o ktég si¢ opierat.
Odwrdcit sk, szukagc strzelca, i na kicu korytarza, ktory
zostawili za soly zobaczyt bieggcego w ich stroga

Porzucit wszelk ostraznos¢ i zacat biec galera po
prawej, nie puszczag reki Tani.

Pedzili przez sale sztuki rosyjskiejzanaleli si¢ w du-
zym pokoju z intarsjowanym drewnianym sufitem. Podtoga
znikreta na skutek uderzenia pocisku. Przez wietiziure
wida¢ bylo galere na drugim pitrze, prawie pi¢ metrow
pod nimi. Naprzeciwko nich, na skraju przépaznajdowato
sie duze t&zko z baldachimem. Jego bogato zdobiona narzuta
byla podarta na stepy, spomédzy ktérych wystawaty
zniszczone satynowe pgogeradta i kawatki welny z

Na t&’ku lezata otwarta dia teczka z niebieskiego karto-
nu. Wypadty z niej setki kartek z partyturami i rozsypaty si
po catej podtodze.

Windermann pon®at, ze to dziwne i barokowe tto dla
ich $mierci.

Sanchez ja nie biegt. Szedt powoli w ich strenz pis-
toletem w dtoni. Zdobycz nie mogtazjsic wymkmg.

— Zapfacisz mi za to, co mi zrobitav tazience, bol-
szewicka suko! — wrzagh pokazujc palcem wskazagym
lewej reki twarz ozdobion krwawa mas, ktéra byta kiedy
nosem, pknicta warge i zaschnita krew na ustach, szyi i
koszuli.

Nagle ustyszeli gwizd bomby. Wszyscy troje pigejuz
bombardowania i wiedzielize pocisk leci prosto na nich.
Instynktownie rzucili s§ na ziem¢. Bomba wpadta przez

350



dach, niszczz dachéwki i strop, jakby byly z papieru,
ztamata dbowa belke i wbita sk, nie wybuchawszy, na
koncu galerii, za plecami Sancheza.

Najemnik podniést si powoli, spojrzat do tytu, przy-
gladajac sk zapalnikowi pocisku wystagego spomidzy
gruzu.

— Prosz, najwyraniej diabet chcezebym to ja was
postat do piekta — powiedziat, uktadaj zmasakrowan
twarz w grymas magy przypomind usmiech.

Windermann byt zbyt dalekaeby ustyszé syk zapalnika.
Zobaczyt za to, jak kartki z partyturami zsuwaje z tézka i
ptyna po poditodze w kierunku Sancheza, jakby wessane
przez pad powietrza cignacy je w stror wylotu korytarza.

Wiedziat juz, co sk stanie w galerii za kilka sekund.

Podniést st jak na spgzynie i pocagnat Tanie na t&zko, a
ona patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami, nie
rozumiepc, co s¢ dzieje. Jose Manuel zagzz catej sity
pch& t6zko w strore krawedzi wielkiego krateru.

Sanchez rOéwniezrozumial,ze dzieje si cas niedobrego,
gdy zobaczyt kartki owijace sé wokot jego stop i poczut
dziwny prd powietrza, jakby ktootworzyt wielkie drzwi za
jego plecami. Wtedy bomba wybuchta. Najpierw wielki
ptomien wypetnit wylot korytarza i nagle, jakby zagzzy¢
wilasnymzyciem, zamienit & w jezor ognia i zacg prze
przez galek, wyjac jak olbrzymie zwierg, wypalapc i nisz-
czac wszystko na swojej drodze.

Jose Manuel spojrzat za siebie w chwili, kieglsiana
ognia potykata Sancheza. Poczut nagle gwaltowne uderzenie
masy powietrza pchanej przez ogromny ptamlgoéry rzucit
go jak lalke na t&ko, wiszice na krawdzi dziury.
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Kiedy toze cara Wszechrosji rozpadatg sa drobne kawatki,
ladujac na podtodze drugiegogpia, Windermann widziat, jak
rzeka fosforu przechodzi nad ich gtowami, glizguje st nad
dzium w suficie, w kierunku narzuconym jej przez ksztat
korytarza.

Materac zamortyzowat upadek, ale sita uderzenizugita
ich z tazka.

Przez kilka sekund #eli oszotomieni na podiodze. Jakim
cudem byli cali. Podné si¢ i objeli, a drobinyzarzcych s¢
zweglonych resztek spadaly im na glowysdigk byt krotki.
Dzwiek krokéw zblizajacych sé zotnierzy dwiadomit im, ze
ucieczka jeszczegshie skaczyta.

Zeszli na pierwsze ¢ro po majestatycznych Schodach
Jordanu, tych samych, po ktorych schodzit car n@ocdaych
uroczystych spotkaniach z popami, w czasie Epiféoimimo
kurzu pokrywajcego stiuki, zlocenia i zniszczone przez pociski
lustra Jose Manuel uznag sceneria jest wspaniata.

Za plecami ustyszat rozkazy, jakie oficerowie wykizvali
swoim podkomendnym. Miat wiranie,ze w ich kierunku zmierza
kilka grup. Putapka zaczynata gamyké.

Biegiem skecili za r6g, w korytarz prowadey do Wiszacych
Ogrodow, ekstrawaganckiej formy architektonicznéjtora
pokazywata, do jakiego stopnia sny rosyjskich capbsiobne
byty marzeniom babilgskich krolow. Windermann biegt przed
Tanh, kiedy nagle, mijacc jedry z kolumn, poczut uderzenie.
Upadt na ziemi, zwijajac Sk z bolu, probujc wpuscic
powietrze do ptuc przez tchawic ktéra nie chciata si
otworzy¢ na skutek uderzenia sotadek.

¢ée
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Tania zobaczyla kpego mezczyzre wylaniapcego st
nagle zza kolumny, ktéry uderzyt Jose Manuela w brzuch
kolba karabinu.

Zatrzymata sj gwaltownie przedotnierzem, a ten do niej
celowat. Rozpoznata sieanta, ktéry obmacywataj przy
wejsciu do muzeum.

— Prosz, prosz — wmiechryt si¢ oblesnie, rozpoznajc
dziewczyr. — A wigc przyjacidtka Czeczendéw okazalg si
w rzeczywist@ci niemieckim szpiegiem. — Omiatat spoj-
rzeniem kady centymetr jej ciata. — Wiaie postanowitem,
ze ty i ja zabawimy si troche, zanim oddam e¢i moim
kolegom — powiedziat, rozpingg rozporek.

Popeinit bhd, przestajc do niej mierzy. Pierwszy kop-
niak trafit go w krocze. Kiedy sigant skulit s¢ z chrapliwym
jekiem, dziewczyna obrécita siwokot wkasnej osi, opierag
si¢ na lewej nodze, i kogia go z catej sity praw picta w
czofto.

Podoficer upadt na ziemiitwarzz w dot. Tania ulkdkia
obok niego i uderzeniemggici zmiazdzyta mu tchawig.

Pomogta Windermannowi wsta Powoli wracat mu
oddech.

— Co sk stalo? — zapytat, widz cialo radzieckiego
sierzanta.

— Nic. Karabin wystrzelit temu idiocie wekach —
powiedziata, podnogz z ziemi bra.

L AR 4

Chomrzowie Gaspar Gonzalez Palenzuela i Alvaro Arenas
de Valcarcel siedzieli od kilku godzin na swoich pozycjach,
w jakims punkcie mgdzy Uritskiem a Peterhofem. Z miejsca,
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w ktérym st znajdowali, mogli podziwia zamglon lini¢
Zatoki Finskie;.

— Myslisz, ze dlugo jeszcze, Alvarito? — zapytat Sele
koleg.

— Najwazniejsze, zebysmy byli gotowi, jak przyjd —
odpowiedziat Alvaro niemal oschle.

Jego ton sprawif;e Palenzuela spojrzat na niego spod oka.
Wygladat na zdenerwowanego i sgf@go. Nic dziwnego,
sprawy nie szty chyba za dobrze. ko to tylko moja
paranoja, ale ji Hotz wréci sam albo tylko z Sanchezem,
skaiczcie z nimi, bo ja jinie pde miat okazji tego zroldi'.
Sele pamyjtat ostatri prosbe Wiindermanna, kiedy postawit
mu nastpma kolejkg wodki zdolnej poruszy cigzarOwki.
Architekt nie ufat dygnitarzowi SS. Jakby zafatwienie
gauleitera byto doktadnie tym samym co strzelenie w gtow
byle szeregowcowi Armii Czerwoneje@izacemu w twog
strorg i wrzeszcacemu: ,hura, hura!”, pomyat Sele gorzko.

Zeby doda sobie animuszu, zagizgwizda hymn pie-
choty, prébujc rozproszy czarne myfi.

Valcarcel spojrzat na niego oczyma bez wyrazu.

Wojna wszystko pieprzy, podsumowat swoje przéemjia
Palenzuela, zamienigj gwizdanie w cichgpiew.

¢é0

Biegli bez tchu dlugim korytarzem, przemiergajpuste
pomieszczenia, za dotarli do nasfpnego skrzyowania.
Skulili si¢ przy jednym z rogéw, probag oszuka zneczenie
pochtaniagce resztki sit. Zobaczyli wtedy grepzbrojonych
po zby zotnierzy zblizajaca si¢ do nich drugim korytarzem.
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Spojrzeli na prawo i ujrzeli oddziat wytanagly sk zza rogu
I zmierzajcy w ich kierunku.

Nie mogli st juz cofmé, styszeli za plecami gtosyot-
nierzy. Trzy grupy szty prosto na nich. Spojrzeli znowugna t
ktéra byla najbltej. Rosjanie szli teraz bardzo powoli,
pochyleni, prawie na palcach, z pewria siebie myliwego,
ktory wie,ze zdobycz jest blisko, zamkité w potrzasku.

Windermann rozejrzat gipo raz ostatni. Za kilka sekund
te trzy grupyzotnierzy spotka sig w jednym punkcie i
zostam odkryci. Wszystko &dzie skaczone.

Nagle alepito goswiatto odbijapce s¢ od szyby. Rozej-
rzat sk w poszukiwaniwrodta btyskow. Byta to przeszklona
szafa z kielichami. Jakifncudem szyby byty jeszcze cate.
Przyjrzat s¢ kielichom i odruchowo podnidstke do piersi,
na wysokeé¢ serca. Nie zastanawagj sk, wyjat rézaniec ojca
Albasa, z aizkim zelaznym krzyem, ,mocny, jak mocni
musz by¢ chrzécijanie wobec przeciwrigi losu”. Nie
potrafit wyobrazé sobie wegkszych przeciwngi. Zacismt
rézaniec w prawejgce i cisrat nim z catej sity w witryr.

Hatas gkajacego szkia sprawiize jedna z grup zmienita
kierunek marszu i ruszyta do sali, z ktorej dobieghigk.

Uciekinierzy opdycili niepewry kryjowke i zaczli biec
jedynym korytarzem, ktory byt teraz pusty. Architekt dhay
0 kskdzu z Paracuellos, ktory wiaie wyréwnat z nim
rachunki. Jego r@aniec uratowat imzycie. Przynajmniej

chwilowo.
XX

Niemiecka t6d podwodna wynurzyta sina powierzchri.
Plyneta jeszcze kilka mil z szybkoia okoto pkciu weztdw,
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dopdki Harald Gross nie wydat rozkazu swojemu pilotowi
Gusemu,zeby zgasit silniki. Gross otworzyt wtaz na wie-
zyczce i wyszedt odetchd mroznym, ale czystym po-
wietrzem Finlandii. Dziki lornetce Kriegsmarine i doktadnej
mapie upewnit s, ze doptyreli do umoéwionego miejsca.

Teraz musi czekka Wprawnym ruchem sgnat do kabury
z lugerem i otworzytqd. Rozkazy Hotza byly jasne. Tylko on
miat weg¢ na pokiad, nikt wicej. A Gross nie miat podstaw,
zeby je kwestionow@a Kiedy trzeba sptaéidiug taki jak ten,
nie stawia si warunkow.

Z drugiej strony t6d i tak nie mogtaby poméei¢ wiecej
pasaerow. Ta miniaturowa maszyna klasy Foca, najnowo-
czesniejszy model niemieckiej marynarki, mogta pokaié
tylko dwoch paszerow. Musieli wypé z niej dziala z tor-
pedami,zeby zrobé miejsce dla trzeciej osoby.

Zatozenia operacji byty proste. Hotz miat dotfzeéo todzi
dzigki pontonowi ukrytemu nedzy Uritskiem a Peterhofem.
Gauleiter wejdzie na pokiad i poptyrw zanurzeniu ado
ujscia z zatoki, okoto pidzieseciu mil skd, gdzie czekata
juz na nich podwodna tddtransoceaniczna U-96. Maty
przystanek w Norwegii na zaopatrzenie §lijenie bedzie
komplikacji, za tydzié beda z powrotem w Niemczech.

Zaczynat mu s podob& styl Hotza; dobrze wszystko
planowat, a przewidywat jeszcze lepiej.

Gross wyjt z paczki pogniecionego gauloise'a i za@o
z upodobaniem pdli przyghdajpc sk czarnym stupom
dymu unoszcym sk prawie pionowo ku niebu znad wywo-
tanych bombardowaniami paréw, ponad zarysem uwm
czonego, ale jeszczegnego Leningradu.
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Cholerni Ruscy. Wytrzymajwigcej, niz powinni, pomy-
lat z mieszania niepokoju i véciektosci. Tak jak reszcie
narodu niemieckiego ndy o tym, ze chwalebny przebieg
wojny maze sk odwréci, bardzo psuta mu humor.

L 2K 2R 4

Tania i Windermann sami zastawili na siebie puapla
koncu korytarza znaldi sale, ktGra okazata sislepa uliczka:
jedm z sypialni carycy. Nie mogli jpwrocic po whasnych
sladach. Chowap sk za framug drzwi, Tania postata seri
z karabinu ich przgadowcom.

Mezczyzni z ochrony Stalina ukryli siza grubymi kolum-
nami szerokiej galerii. Kapitan Aleksiej tuknicki, sfojw
pokoju na kdcu korytarza, gmiechrat sic nad planem
muzeum. Niemieccy szpiedzy sami agicsobie odwrot.

Gdyby Pauker nie kazat mu ztapketérega zywcem,zeby
go przestuchg mogtby skaczye z nimi w pag minut,
wystarczytoby kilka granatow.

— Poruczniku — zwrécit s do jednego z miodych
oficerbw — potrzebujemy granatdéw z gazem i masek dla
wszystkich.

— Rozkaz, towarzyszu kapitanie.

Tania nadal odpowiadata na strzaty radzieckicimierzy,
chat z coraz mniejszym przekonaniem. Magazynek szybko
sie opr&niat.

— Przykro mi,ze ck w to wmieszalem — powiedziat
Windermann.

Mimo przejmuacego zimna twarze obojga byty zroszone

potem.
— Cd&, bytes moim paszportem do Hiszpanii.
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— Naprawa mi przykro, Taniu... Dlaczego mnie poca-
lowatas?

— Bo sk w tobie zakochatam — odrzekia spokojnie,
posylapc krétka sere w odpowiedzi na strzaty z drugiego
konca korytarza.

— Zakochata sig we mnie?

— No pewnie. Powiedzialam cige to s¢ stanie nagle. —
Usmiechata sj i patrzyta na niego z niezwykktodyca.

Caos wpadto do sali, toe sk po podiodze, jakimetalowy
przedmiot o okggtym ksztatcie, rozmiarOw ananasa. Dwa, trzy,
cztery... osiem. Wszystkie bomby z gazem ziycgwizdae,
zapetniagc pokoj gstym dymem w brudnym biatym kolorze.

— Niech to szlag — powiedziata gorzko Tania, aci
strzelajc. — Cha nas wzi¢ zywcem.

Spowijapcy wszystko dym stawat ginie do zniesienia.
Zaczly szczypé ich oczy, poczuli bolesne drapanie w gard-
le, nie pozwalajce im normalnie oddyclkéaObgli si¢. Win-
dermann zaci traci¢c przytomnda¢, przekht swojego pecha.
To sk nie mae tak skaczyc. Przebyt pi¢ tysiecy kilomet-
row, zeby przey¢ przygod swojegozycia, i poznat kobief
ktorej zawsze szukatl. A teraz mial wpaw rece Rosjan,
ktorzy beda go torturowali bez litéci i jesli to przevyje,
wysla go na tamtedwiat strzatem w gtow. Nie chciat nawet
mysle¢ o tym, co czeka Taqi Ptakat, ptakat pod wptywem
gazu i z wciekiosci, ktéra doprowadzata go niemal do
szaléstwa. Co za straszna niesprawiedé&oPoczut, jak
cialto Tani wiotczeje w jego ramionach. Dziewczyna
zemdlata. Pocatowah jz czut@gcia w czoto. Kiedy i on straci
swiadoma¢, juz nigdy sk nie zobacaz. Pochylit s¢ nad na,
zeby jeszcze razjpocatowd, gdy nagle co

358



zwrocito jego uwag. Wydawato mu i, ze w kacie pokoju
otworzyly st malexkie drzwiczki. Do tej pory niewidoczne,
byty doskonale ukryte w wytapetowarsejanie. Uznatze to
halucynacja wywotana przez gaz. Nagle poczut zawroty
glowy i upadt na ziemi caly czas obejmag Tank. Kiedy
zapadat & w ciemnd¢, poczut jeszcze, jak kicciagnie go

po ziemi. Otworzyt oczy po raz ostatni i wydato my, sie
jakies duszki wlolky ich oboje do magicznych drzwi otwar-
tych wscianie. Drzwi s¢ zamkrety i wrécita ciemndé.

¢ 0

Aleksiej tuknicki kazat usut metalowe piyty zastania-
jace okna,zeby przewietrz§ diugi korytarz. Pomimo maski
gazowej jemu tetzawity oczy i czut uporczywe pieczenie w
gardle. Miat jednak nadzigjze ten diabelski gaz nie udusit
nazistowskich szpiegow.

Kiedy mrazne powietrze oczgito korytarz z dymu, oficer
kazat swoim ludziom weéf do sali, w ktorej ukryli si
wrogowie.

Pierwsi zotnierze posuwali 8i z najwyszy ostraznoscia.
tuknicki rowniez wszedt dosrodka. Rozejrzat gii zerwat
mask z twarzy. Ale to,ze widziat lepiej, nie poprawiato
sytuacji ani na jet Szpiedzy wyparowali. Sypialnia carycy
byta pusta. Pomieszczenie bez okien i z jednymi drzwiami.
Jego pragmatycznyotnierski umyst wzdragat si przed
zagadkami.

— Przyprowadcie mi tutaj dyrektora muzeum — rozkazat
porucznikowi oddziatu przez zaaigte usta.

¢ 40
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Tania, pomimo pulsagcego bolu w skroniach i upor-
czywych mdidci, podizata za Windermannem przez labi-
rynt tuneli, biegacych w scianach Ermitau jak chodniki
gigantycznych myszy.

Jose Manuel byt bliski euforii. Nadalyja. | sa wolni.
Maja jeszcze szars Przed nimi kotysata silatarka w ece
Nikotaja, ich wybawcy. Pochdéd zamykat Bonhomia, agys
plecak z drogocennym tupem i strzelb

— Panie charzy, panie chagzy, niech st pan obudzi, to
my — ustyszat glos strzelca, dobieggj z innegoswiata
razem z uderzeniami w twarz, ktérymbtnierz cucit go
z ponownego omdlenia. Obok niego stata Taniatagivpot
pod wptywem silnych torsiji.

To nie byty duszki ani magiczne drzwi. Zostali uratowani.
— Wid&ac, ze chtopak urodzit §iw muzeum — powie-
dziat mu Manolo w czasie krétkiego odpoczynku, kiedy

ustyszeli tupotzotnierskich butéw po drugiej stronéeiany i
zatrzymali s¢, boac sk, ze ich odkryp. — Budynek
wyglada jak ser gruyer, jest peten prgej tajnych drzwi.

Chtopak zna je wszystkie.

— Aty...?

— Rosjanie ja prawie mnie mieli, kiedy nagle zoba-
czylem, ze w jednej zescian korytarza otworzyly simate
drzwi, ktorych wczéniej nie zauwaytem, i wyszedt przez
nie ten maly, dac mi znaki. Ale najlepsze z tego
wszystkiego jest to, panie chay — pokazat triumfalnie
plecak z dwoma pojemnikami po cyklonie zawigcgmi
cztery obrazy, ktére podmienili w warsztacie. — Ten
chtopak to prawdziwy skarb, musiat je zwén Hotzowi

sprzed nosa.
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Biegli dalej bez odpoczynku,zazaczli schodzé pod
ziemig, w ciagmca od kamiennychlcian wilgat. Jose Manuel
przypuszczat,ze zostawili ju Ermitaz za sob. Dziesié
minut p&niej wyszli na powierzchriw kazamatach malej
stacji wodnej na Polu Marsowym. Bonhomia musiat tam
zostawe strzellg — pakowacz z muzeum spaceny po
Leningradzie z niemieakbronia mogt wzbudzt podejrzenia.

Tania i Windermann poczuli¢sznacznie lepiej ndwie-
zym powietrzu. Byli bardzo blisko Ogrodéw Letnich.

Przeszli przez zaniedbane aleje parku, dawniej dumy
miasta, i skierowali gido opuszczonego domku ogrodnikéw,
przez ktory weszli do Leningradu swicie. Windermann
czut sk tak, jakby od tamtej pory mgty lata. Przed nimi
znajdowaly si drzwi do wolndci. Przyspieszyli kroku, a
Tania, szcgliwa, wzigta Windermanna pod raei Byli
dwiescie metréw przed domkiem, kiedy warkot wojskowej
furgonetki zmusit ich do ukryciasiv pobliskich zarélach.

Pojazd zatrzymat siprzed drzwiami domku ogrodnikow.
Wysiadto z niego okoto dwudziestu uzbrojonych pgdbyz
zotnierzy, ktorzy bez wahania weszli do zrujnowanej chatki.
Z szoferki cezarowki wyskoczyt oficer z planem weku.
Pomogt wysis¢ starszemu grczyznie. Windermann roz-
poznat go natychmiast, byt to Josif Orbeli, dyrektomiEazu.
Kapitan ochrony Stalina i dyrektor muzeum rozmawiali o
czyms i gestykulowali nad planem. Kiedy siazyli, oficer
schowat map i zasalutowat Orbelemu. Odwrociwszye,Si
Aleksiej tuknicki wszedt do domku. Inngotnierz pomogt
dyrektorowi wsas¢ do ckzarOwki, ktéra ruszyta w drag
powrotrg do muzeum.

Orbeli nie znat zapewne tajnych preyv Ermitazu.
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Gdyby tak byto, ju dawno by ich zlapali. Najwytaie]
wiedziat za toze przez si€ kanatbw mana opygci¢ miasto.
Wiindermann wolat poczekéailka minut, wystarczago
dtugo, zeby przeéladowcy mogli ich wyprzedzj zanim sami
wejda do domku i podejm ucieczk, zawsze utrzymag
odpowiedni odlegta¢ od ludzi, ktérzy na nich polay

L 2R 2R 4

Hotz skht samego siebie w ciemfmach kanatu. Jego
latarka zaczynatdwiecic coraz stabiej. Poprzednim razem
zaskoczyta go fatwgd, z jaka Nikotaj poruszat s w tym
labiryncie tuneli, péniej zdawato mu si ze odkryt klucz:
stemple z bizu z symbolem imperium. A jednak teraz zdat
sobie spraw, ze stracit zbyt wiele czasu na rozszyfrowanie
ich kodu.

Zgubit sk niezliczory ilos¢ razy, kaczac w slepych
zautkach lub przechode dziesatki razy przez miejsca, w
ktérych juz byt. Stracit kilka cennych godzirkeby odkry
niewielka réznice pomidzy poszczegolnymi stemplami.

Na symbolach wskazagych wigciwa drog orzet miat
prawa gtowe nieco bardziej pochylanniz lewa. Dziecinnie
proste, ale wystarczgjo wyszukane, jeli ktos chciat
zyska na czasie, uciekagg przed przéadowcami, ktorzy nie
znali regut gry.

Musiat by juz blisko wyjcia, zaczynat czau powiew
swiezego powietrza. Skciwszy w nas{pny korytarz, zoba-
czyt staby promié swiatta mogicego pochodZzitylko z ze-
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wnatrz. UsSmiechryt si¢. Jest uratowany. Wrzucit latarldo
strumienia brudnejsmierdzacej wody ptyracej srodkowym
kanalem w gtdwnym tunelu i ruszyt szybkim krokiem w
strorg swiatta. Nagle zatrzymat sigwattownie. Ogargta go
panika. Ustyszat za plecami naweicg st po rosyjsku
gtosy. Sowieci odkryli jego dragucieczki. Pobiegt co sit w
nogach i zescisnigtym sercem. Liczyt na taze ma jeszcze
nad nimi wystarczaga przewag. Przekht carow i ich
wszystkie dwugtowe imperialne orly.

LR X 4

— Dawaj, dawaj!— krzyczat Luknicki, poganiap swo-
ich ludzi, wyczuwaic bliskas¢ zdobyczy. Snopyswiatta
latarek poruszaty siwe wszystkich kierunkach swietlajac
stare, pozieleniaigciany tuneli.

Kiedy echa wojskowych butéw ucichty w dtugim kanale,
galeri znowu roZwietlit pojedynczy snogwiatta. Nikotaj,
Tania i dwaj Hiszpanie szliagtsamy drogy co ich prze-
sladowcy, utrzymujc bezpieczny dystans.

LR X 4

Chomzy Valcarcel wiayt blaszk; identyfikacyjra do buta;
nie miat czasuzeby znale¢ nowy taacuszek w zaopatrzeniu,
od kiedy jego ostatnia kochanka zerwata ma $zyi. Wtedy
zobaczyt jakiegb mezczyzry wychodacego z lasku
naprzeciwko. Biegt, ale wygtlat na wyczerpanego. Zapadat
si¢ prawie po kolana véwiezo spadiymsniegu. Z ramienia
zwisat mu plecak. W tym plecaku jest moja przyszio
pomyslat Valcarcel.

Chomnzy opucit swoja pozycg i zacat i$¢ ku kierupcemu
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si¢ W jego stroR mezczyznie. Obejrzat s szybko za siebie.
Sele jeszcze nie wrocit. Tym lepiej dla niego. Szybkim
ruchem odbezpieczyt mauzera i wypnabdj do magazynka.

L R 2R 4

Hotz wyszedt z lasku, cz, ze jego oszalate serce za chwil
peknie. Nogi ledwie go niosty, a ten choleréryeg wydawat si
zapada pod nim z kadym krokiem coraz bardziej. Biegt z
trudem, czerpic sikk z desperacji. Rosjanie deptali mu po
pigtach. Musi wdrapasi¢ na to wzniesienie, za nim znajduj
si¢ juz niemieckie linie. Na pewno mugsuda, jest ja tak
blisko. Wszystko zaplanowat, teraz nie zast nie powigc.
Dotrze do swoich, odpocznie trachHPotem spacer na pgla
Ponton i t6d podwodna w zatoce. Postanowit zéstaNorwe-
gii. Stamtd poleci do Nowego Jorku. W nordyckim kraju ma
poteznych przyjaciét, ktérzy s mu winni pae przystug.Zaden
problem. Z Nowego Jorku, po paru operacjach, pojedzie do
Argentyny. Wyda polecenia przelewu szwajcarskim loamk
W Ameryce Potudniowej czeka na niego nakwyeie. U boku
Carmen. Kto wie, mge zostan jedra z tych nieznénie
nudnych, zwyczajnych par? Chozjao ile znat Carmen,
domylat sig, ze to wspaniale nienibwe. A ma jeszcze
przecie: tego cudownego van Dycka! Znéw poprawit me si
humor. Wszystko péjdzie jak po &te. Skierowat wzrok na
wzgorze i nagle zobaczytolnierza schodzego powoli z
pagérka. Najwyraniej zmierzat w jego stran Rozpoznat
natychmiast naszywkz hiszpaska flaga na jego prawym
ramieniu. Jest uratowany, to ochotnik zlBtnej Dywizji!

LR X 4
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Me¢zczyzna, ktory wyszedt z lasu, zatrzymad. sByt na
skraju wyczerpania, ale miat jeszczes@d@nimuszu,zeby
powita¢ go gestem dtoni. Wokét jego nosa i ust widgto
slady zaschritej sliny. Wtedy przyjrzat s jego twarzy.
Mimo ze byta wykrzywiona wysitkiem, rozpoznat go ponad
wszelky watpliwos¢. Mechanicznym ruchem podniost strzel-
be do ramienia. Hotz réwnie utkwit wzrok w twarzy
hiszpaskiegozotnierza. Jakaczesé jego moézgu zapartiata
te twarz i teraz wiedziat jy kto to taki. Otworzyt ustazeby
cos powiedzi€, kiedy zobaczyt ze zdziwienieme zotnierz
podnosi gotow do strzatu bra. Huk karabinu sprawitze
podskoczyt. Poczut twarde uderzenie w fiéfgiety sic pod
nim kolana i ruat w $nieg. Jego gtowa powoli odchylitagsi
do tylu, po czym znieruchomiat wygdy, w nienaturalnej
pozie, patrac w niebo.

Alvaro podszedt do Hotza 4gcego na ziemi. Zaak
zdejmow& mu plecak.

— Nie bylisimy sobie przedstawieni, ale pocieszy ci
pewnie wiadom&, ze ja te& jestem mit@nikiem dobrego
malarstwa. | dobregaycia — powiedziat zimno.

Hotz zamrugat kilka razy. To jest jak zty sen. To niezeno
by¢ prawda. Musi i obudzg.

— Ojej, traci pan powietrze jak stara opona — zaiyva
Valcarcel, zarzucag plecak na ramii patrac na dziug
w piersi Hotza, przez ktgr wydostawalo i powietrze
z wilgotnym bulgotem, opryskag kropelkami krwi jego
zniszczony ptaszcz. — Nie magstzym martwé, za pag
minut kgdzie po wszystkim.

Chorzy odwrocit st | zaczt wchodze na pagoérek. Kiedy
dotart na szczyt, zobaczyt nadbiegago Selego. Otworzyt
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magazynek strzelbyzeby zmiené naboje. Pech, kolego,
lepiej by byto dla ciebie, gdykynie wiazyt jeszcze gaci i dat
mi zakop@ spokojnie plecak, pondlat, sktadagc sk do
strzatu.

Hotz poczut nagt wsciektos¢. Podniost si, wyjat z kie-
szeni waltera, zd} z niego ttumik i, trzymajc obugcz,
wystrzelit trzy razy w plecy Hiszpana siopgo jui na
szczycie pagorka, ktérego widziat tylko od pasa wegor
Wydawato mu s, ze tamten pada na ziegrjak worek.

Podnidst si i zastonit eka otwor po kuli, ktéra przeszyta
mu piek. Nikt nie mae zabé Hotza jednym strzatem. Teraz
musi odzyskéa plecak, ktéry ukradt mu ten sukinsyn. Wejdzie
tylko na wzgérze i wygra. Nagle ustyszat za sdrzaty.
Swist kul przelatuyjcych nad glow i jeden, dwa, trzy
uderzenia w plecy. Upadt na zigmiMusi tylko chwik
odpoca¢. Odpocznie tylko chwgl i poczuje si lepie;.
Zaniknat oczy. Ciemné¢ zawsze pozwalata mugsbdprzyc.
Usmiechrat si¢, bo miat wraenie, ze styszyspiew swojej
matki. Jeszcze minuta, matka na pewno zaraz go obudzi, jak
zawsze.

¢

Windermann rzucit siw snieg, stysac strzaty Rosjan.
Wyszli z tuneli za nimi i widzieli, jak biegnpo sladach,
ktére musiaty nakee¢ do Hotza.

Za pomog wizjera strzelby — jedynej ezci broni, jak
Bonhomia zachowat — zobaczylt, jak Rosjanie zabili Hotza,
ktory probowat z trudem wsgi sie ha maly pagorek.
Zobaczyt te, nieco wyej, cialo zotnierza, ktore drugi
probowat podnig& i dokads zabr&. Kiedy ustawit lepiej
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ostrags¢, odkryt z bolem,ze postrzelonymzotnierzem jest
Valcarcel, a tym, ktéry prébuje mu pomadc, nie kto inny jak
Sele.

Radzieccyzotnierze biegli w stroa wzgérza, nie prze-
stapc strzelad. Palenzuela porzucit wreszcie proby zabrania
ze soh kolegi.

Wiindermann schowat wizjer do kieszeni. Zobaczy ju
wszystko, co powinien widzée Ogarrto go nagle gorzkie
uczucie pustki. Manolo podpetzt do niegogmeegu.

— Co teraz, panie chary?

Jose Manuel wrécit do rzeczywistn. Spojrzat na troje
towarzyszy, ktérzy patrzyli na niego wyczekep. Ucieczka
jeszcze s nie skaczyta. Miat nadziej, ze Diego wykonat
SWO0ja Cze$¢ roboty.

L2 2R 4

— Papierosa, Bayonas?

Jaime Garcia de las Bayonas, ochotnik z Murcji i jeden z
najlepszych pilotbw ochotniczej jednostki, ¢Bitnej Es-
kadry, spojrzat na niegaatem oka. Jaime byt matoméwnym
typem, ,na to, czego trzebadrie wystuchd, nie ma co
odpowiadd”, zwykt mawia. Ale od dwdch dni gadat juza
dwzo z tym typem, ktory wkmie proponowat mu papierosa. |
nic nie szto tak, jak powinno. Me nie trzeba byto béatego
zlecenia, pomimo ceny.

— Nie tak to ustalismy, Armario. Jak cé€ péjdzie Zle,
rozstrzelag nas obu. Pewnie zdajesz sobie z tego spraw
odpowiedziat, bicgc lucky strike'a bez filtra.

— Co mazle po6g¢, na Boga! Z takim pilotem jak ty i z
taka maszym—powiedziat, wskazuag na imponujcego
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focke-wulfa fw 200 condor, jednego z najnowatrejszych
samolotow transportowych Luftwaffe, ktéry stat w tej chwili
obok na pasie startowym.

Armario poczut na karku spojrzenie drugiego pilota Bayo-
nasa, komendanta Ricarda Villara, znanego bardziej pod
przezwiskiem Titi. Villar teé pochodzit z Murcji i miat
charakterek. W swoim oddziale uchodzit za prawdziwego
twardziela. Méwiono o nimze w Badajoz zabit w czasie
wojny trzech czerwonych kopniakami w jaja, doijsk pod
sciam, kiedy wystrzelat wszystkie naboje, a bagnet ztamat na
gtowie komisarza politycznego.

— Nie maze st nie ud&. Z taky zatogy — powiedzial,
patrzac spod oka na Villara; zaproponowat papierosadak
jemu, radiowcowi Juutulainenowi i mechanikowi Windowi,
dwom finskim wolontariuszom, prawie albinosom, ktorzy
usmiechreli si¢ do niego szeroko, nie rozuniejani stowa,
ale przyjmujc amerykaskie papierosy.

— A twoi przyjaciele przyjd w koncu czy nie? — Ko-
mendant spogtlat niespokojnie na zegarek. —ediemy
musieli wyleci€é wczeniej, nz planowalsmy. Kiedy po-
szedlem do wigy po moj rozktad lotéw, powiedzieli mie
wykryli jakies ruchy ruskich jednostek w streriotniska.
Przygotowuj kontratak.

W tym momencie pojawita siwojskowa cgzaréwka
wiozaca worki z poczt. Listy, ktére zotnierze stali do
domow. Condor byt samolotem pocztowym.

— Jest nasz fadunek — powiedziat Bayonas. — Wy-
latujemy, gdy tylko zatadajworki. Z twoimi przyjaciétmi
albo bez nich.
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Nagle twarz Diega rozait szeroki ¥miech. Z szoferki
wysiedli Windermann i Tania. Z przyczepy wyitonik si
Bonhomia i mtody chtopak, ktérego nie znat.

Cala czworka podbiegta do Diega. Armario i Windermann
usciskali sk.

— A Jaszczurka? — zapytat Diego, nie wypuszgzaj
Jose Manuela z odj.

— Nie przyjdzie — odpowiedziat Jose Manuel, a jego
spojrzenie wyjénito reszt.

— To wy jestdcie pasaerami? — zapytat sucho pilot.

— Tak. Panie chary, przedstawiam komendanta Garci
de las Bayonas. Jest komendanteré¢daiesatego drugiego
dywizjonu. Bohater wojenny, dwaf@e potwierdzonych
stracen nad Stalingradem...

— Az mnie stycili — przerwat mu Murcjanin. — Ruski
wpakowali mi pocisk tutaj — powiedzial, wskazaj
zotadek. — POt trzustkikaput, cudem przeytem. Ale

niemieccy lekarze powiedzieli,e mog mie¢ nawroty. Ze
modj organizm mege nie wytrzymad stresu bitwy. Dlatego
latam teraz samolotami pocztowymi. — Spojrzat z gnaz
condora, do ktérego tadowanazjworki z pomoa kierowcy
ciezarowki i finskich zatogantow.

— Najlepszy. As — zapewnit Armario. — Zawiezie nas
do Berlina za rozglna cere.

— Zawioz was do Berlina za kgpforsy — przerwat mu
pilot. — | che ja zobaczy teraz.

Jose Manuel dat znak Diegowi, ktéry wljz kieszeni
wojskowego ptaszcza gruby plik marek zmanych gumg
recepturlg. Wreczyt je dowddcy condora.

— Przelicz je, przelicz — zaehit go Armario, kiedy
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Bayonas zaci ogladac banknoty. — Jesteny powanymi
ludzmi — dodat z wyniost mina.

Nagle znajdujca s¢ niecate pi¢ kilometrow od lotniska
plama lasu wybuchta seriwystrzatow, jakby rozszalat si
nad ni ogien.

Wszyscy byli weteranami rosyjskiego frontu i wiedzieli, co
to oznacza. Rzucili sina ziem¢. Rosjanom udato siumies-
ci¢ w lesie kilka ztowrogich ,organow Stalina”: baterie dziat
ustawione na erzarowkach, réwnie ruchliwe jak zabdjcze.

Deszcz pociskow spadt na lotnisko, nisgchangary i
maszyny.

Nad jednostk wojskowa rozpetato st piekto. Bedacego
ich przepustk do wolndgci condora dosigta cata salwa
pociskéw. Strzaty trafity take stojca niedaleko cizarowke
cysterrg, ktora wybuch wyrzucit kilka metréow w gér
Ptomienie dosiglty rowniez resztek samolotu.

Wszyscy patrzyli na te dantejskie scenyatena ziemi.

— To pewnie uniewznia nasz umow — powiedziat
ponuro Armario, patr na Bayonasa.

— W zadnym razie. Poza tym nie mam zamiaru tu
zostawé — odrzekt Bayonas, wstgj. — Titi, na pétnocny
pas. Polecimy ,esia”.

Wszyscy pobiegli za majorem. Na pétnocnym pasie stata
»ges”, ju-52, na ktorej burcie widniaty wielkie czerwone
krzyze w biatych kwadratach. Junkers byt w rzeczywisito
samolotem szpitalnym. Armario przyjrzak 0zbawionemu
pokrywy silnikowi na sterburcie, z calym ospiem na
wierzchu.

— Mamy leci€ tym czyn$? — zdziwit s Armario, nie
probupc ukry niepokoju.
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— ,TO co¥” to swietny samolot — powiedziat Jaime,
kiedy wchodzili czym pgdzej po schodkach, a radziecki
ostrzat pustoszyt bazza ich plecami. — Wiaie naprawili
mu silnik, ktory nawalat, wylatujemy natychmiast. A o
wolicie tu zosté i poczekd, az Ruskie skacza robi¢ grilla?

Drugi pilot rozsadzit pasrow jak s¢ dalo w ciasnej
kabinie maszyny, z ktorej znikly wszystkie fotele dla
pasaeréw, zasipione rzdem polowych téek.

— Trzymajcie s¢ jak maecie paséw przy #kach.
Uzywamy poinocnego pasa tylko dadbwan, nigdy do
startow — wyjanit byty legionista.

— Dlaczego tylko doddowan? — zapytat Windermann,
przekrzykujc huk silnikdw, ktére wiczyt wiasnie Bayonas.

— C&z, na kaicu pasa jest urwisko z ponad
tysiacdwustumetrow przepdcia. Ale nie martwcie i, Titi i
Bayonas g najlepsi.

— Mogg siedzi€ z wami z przodu?

— Jasne. B uda st panu nie zwymiotowg zaprasza-
my. | niech pan wanie ze sob dziewczyr, nie ma s§ co
wstydzki.

Tania dmiechreta sk do Jose Manuela. Nie mogto ing si
przydarzy nic gorszego od tego, cazjprzezyli.

— Silniki petrg pan — zaradzit dowddca, podczas gdy
Villar siadat na swoim miejscu.

— Petm pan — potwierdzit drugi oficer.

Samolot zacg kotowat po pasie, Wrod huku silnikéw i
coraz silniejszego ostrzatu.

Junkers nabierat pdkosci i potykat kolejne metry pasa.
Windermann zobaczyt widoczny na jegon&o brzeg ka-
nionu.
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— Punkt bez powrotu — stwierdzit Villar.

— Dobra. Lecimy. — Bayonas pagmt delikatnie za
dzwignig steru i maszyna zaga podnost dzidb.

Piyta lotniska oddalata gipod jej skrzydtami. Przepa
zblizala sé z zawrotn predkoscia. Jose Manuel poczut, jak
kota odrywaj si od ziemi. Nagle przestraszyt ich gtuchy
huk.

— Stracilsmy silnik numer trzy — éwiadczyt Titi.
Junkers znow opadt na pas, a jego dziob ggmachyl& sie
ku ziemi.

— Nie martwcie s, te samoloty mag latac na dwdch
silnikach — powiedziat dowddca, dodaj mocy w pozo-
statych silnikach i eignac zdecydowanie za ster, by pode-
rwa¢ maszym.

— Robit to pan ja kiedy? — zapytat Jose Manuel, kiedy
betonowa piyta ostatecznie znikata im spod koét,z@gmimi
otwierata s¢ przepac.

— Czytatlem o tym w podczniku — odpowiedziat zimno
pilot.

Samolot skoczyt w pustk Windermann miat weenie,
ze grawitacja przestata dziéfa ustyszat dobiegagy z da-
leka gtos Bayonasa:

— Wysokaciomierz.

— Osiemset metréw i spada.

Widziat kanion w catej okazadoi. Pejza byt wspaniaty.
Ztapat diax Tani, a ond@cisreta mocno jegogke.

— Czterysta i spada.

Stonce wyszto nagle zza chmur i snépiatta padt na
maszyRr, ktéra postata w doligisrebrne odblaski z kadtuba.

— Dwiescie.
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Windermann popatrzyt na Tani Odpowiedziata na jego
spojrzenie z powagi spokojem. Wydawalo mu ¢Size sk
us— Sto.

Samolot podniost wreszcie dzidb i ustabilizowad pigc-
dziesit metréw nad ziemi Przelecieli nad czubkami stuletnich
sosen rositych na dnie doliny i wzli kurs na wschod, wznose
si¢ powoli.

Swiatlo staica poblyskiwato réd chmur wiszcych nad
osniezong  dolina.  Windermannowi wydawato ¢Si ze to
najpkkniejszy krajobraz na ziemi.

*e

Kapitan tuknicki podniést glow zeby zobaczy przela-
tujacego ju-52, w ktéorym rozpoznat niemiecki samolot
szpitalny, dztki czerwonym krzgom na kadtubie. Leciat tak
nisko, ze dostrzegat twarze passdw widoczne w oknach i
przeszklonej kabinie pilotdw. Nie mogt im nie zaxdic. Dla
wielu z nich, jéli rany pozwoh im przery¢, wojna ju Sk
skaiczyta. Odwrocit s, zeby skaczy prae. Kopniakiem
wrzucit do rowu plecak, ktéry miat na plecach jeden z Niemcéw.
Ptocienny pakunek, z czyntiezkim w $rodku, odbit st od
ciat lezacych na dnie zaimprowizowanego grobu.

Aleksieja nie kusito wcalezeby zajrzé do plecaka. Partat
doktadnie instrukcje towarzysza Stalina. ,Niech knie
jakikolwiek slad, to wszystko nigdy sinie wydarzyto”. Jeeli
Stalin chciatzebyslad zagint po tych dziwnych wydarzeniach,
on nie miat zamiaru komplikowasytuacji.
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Uwazat nawet,ze naduayt zaufania, przeszukag trupy,
by znalg¢ jakis dokument czy blaszk ktGra pomogtaby ich
zidentyfikowa. Niczego nie znalazi.

Na dany znakzotnierze stray przybocznej zacdi wsy-
pywat do dotu gaszone wapno. Od pytu tuknicki zaniost si
silnym kaszlem i odszedt od rowu, zakrya@pgobie chustk
usta i nos.

Rozejrzat s¢ dookota, popatrzyt na opuszczony skrawek
ziemi w lesie pod Uritskiem, m@g nadzieg, ze juz nigdy w
zyciu nie kgdzie musiat tam wroéi



12

Sankt Petersburg, Wigilia Bego Narodzenia,
rok 2006

W Sankt Petersburgu padadieg. Biatymi, daymi ptatami.
Spadaly lekko, jak kulki bawetny, pogrulaejbiaty ptaszcz
okrywajacy miasto.

Berta od kilku minut obserwowata teiniezny spektakl
odgrywany nad newskstolia. Robita to rozparta w ¢bokim
fotelu, wyghdapc przez wielkie okno hotelowego pokoju.

Z Sheratona roztaczat¢swspaniaty widok na stagy na
drugim brzegu rzeki Ermita ktory przycagat ja jak magnes i
hipnotyzowat. Pewnie nawet dla carow nie byt nigik
wspanialy. By maze miata rag. Nowy rzd rosyjski starat gize
wszystkich sit poprawi wizerunek kraju. Caly kompleks
budynkéw tworacych pastwowe muzeum Ermita zostat
calkowicie przebudowany. Wszystkie fasady odrestaamno,
wszystkie budynki pomalowano, z zachowaniem orygych
koloréw, wybranych przez wioskich architektéw projektyjch

swoie dziela.
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Teraz dawny Patac Zimowy wyglat jak wygty z bajki,
btyszcac niby gigantyczny diament di oswietleniu
zaprojektowanemu przez Ricky'ego Boswella, najlepszego
specjalis¢ od swiatta z Hollywood.

Sylwetka Ermitau odbijata s majestatycznie w czarnych,
spokojnych wodach Newy.

Berta byla bardzo szediwa. Powodéw miata & nadto.
Snieg wchz padat za podwojnymi szybami okna jej pokoju.
Dwandcie stopni mrozu na zewtnz, jak wskazywat ter-
mometr klimatyzacji, osiemideie wsrodku.

Ustyszata ciche gaworzeniezige] w kotysce Cristiny i
kroki Jaimego na grubym dywanie.

— Kochanie, ja to zrohi

Spojrzata na niego z mioia. Nigdy nie przypuszczatae
mezczyzna mae by tak czuty dla swoich dzieci. | dla niej.
Musiata wykondé wysitek, zeby powstrzyma tzy. Czasem
myslata, ze nie zniesie tyle szegcia naraz.

Jaime podszedt do okna z dzieckiem eeur Jego pozo-
state dzieci, Laura i Jorge, byly w pokoju obok z d\lin
paragwajsk opiekunk, ktora przyjechata z nimi. Berta nie
chciata zostawi ich w Madrycie. ,Che, zebysmy byli
zawsze razem, od pierwszego dnia”.

— Patrz, Cristino, tam byli twoi pradziadkowie ponad
sze&cdziesat lat temu — powiedziat Jaime do corki, ktéra po
raz kolejny prébowata za§ mu okulary, kiedy pokazywat jej
Ermitaz. — Twoi pradziadkowie byli carami Ros;ji.

— Gluptas. Nie oklamuj dziecka. — Berta zwrocita mu
czule uwag. — Nie byli carami Rosji. Twoi pradziadkowie
byli najlepszymi ztodziejami obrazéw Keiecie.
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— Cholera, mogtajej to powiedzié jakas inaczej.

— Mogtam jej to powiedzié wolniej — pocatowata go
— ale niczego by to nie zmienito.

— Mamy jeszcze godzen — Jaime odpowiedziat jej
pocatunkiem. — Mge powinienem ci pomécesubiera? —
Wolng reka probowat rozwazat pasek jej szlafroka.

— O... zadnej pomocy — powiedziata, odsuw@jjego
dion. — Znam twog pomoc. Rezultat ostatniej trzymasz
wiasnie na eku. Dz nie maemy s¢ sp&nic.

Jaime é@miechmyt si¢. Spojrzat na wspanialeswietlom
fasa@d Ermitazu.

— Jest ptkny, prawda?

— Tak. Szkodaze dziadek nigdy nie mogt go zobaézy
po przebudowie.

— Na pewno patrzy na nas teraz z jakieguejsca. | od
czasu do czasu spagdh te na Ermita.

— Na pewno. — Berta opartagsb rame meza.

— Wiesz co? Odid przyjechakmy do Rosji, mam
wrazenie, ze jestémy tutaj, zeby zamka¢ ostatni rozdziat
historii, do ktorej nikt nie dopisat stowa ,koniec”.

Berta czuta to samo. Kieélyniata juz podobne odczucie.
Moze 26 lipca 2005? W dniu, w ktérym zorientowale, se
jest wanym elementem tej dziwnej uktadanki.

¢

Kiedy babcia Tania skazyta opowiadé& swop niesamo-
wita histork, Berta siedziata przez kilka chwil bez ruchu, jak
sparalzowana, w daym skérzanym fotelu, ktéry natat
kiedys do dziadka.

Nico zapalitswiatto w salonie. Do tej pory siedziaty po
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ciemku. Popotudnie przeszio w noc, w czasie gdy babcia
odkrywata przed niswop przeszigc.

Tania spojrzata na wnucgkZdawata sobie spraw jaki
efekt wywotaly jej stowa.

— To wszystko, kochanie. To historia, ktorej twoj dekd
nigdy ci nie opowiedziat.

Berta wstata. Jak automat poszta do salonu z obrazami.
Przyghdata s¢ dzielom z Ermitau, kazdemu z osobna.
Czuta, jak serce zaczyna jej szybcigj, himyst pracowat na
petnych obrotach, ukazig wir obrazéw, fragmenty rozméw,
przebtyski przeszkzi.

— Kim jest&, dziadku? — zapytata go kiedygdy
byta mata. — Leonardem, Velazquezem, van Goghiem
czy Rubensem?

— Wszystkimi czterema — odpowiedziat gmiechem.

Spojrzata na portret babci. Teraz patrzyta na niego zupetni
inaczej. Dysponowata juwszystkimi kluczami. RE réz na
kolanach babci to Jaszczurka, Hotz, Flora, Valcarcel i
Sanchez. Wszyscy, ktorzy zostali na zawsze w Leningradzie.
Wszyscy, ktdrzy w ten czy inny sposob zgdire powodu
obrazéw.

Byt rézaniec ojca Albasa, owigty na przegubie babci, z
dwymi koralikami z drewna i masywnymzelaznym
krzyzem, ktéry uratowat intycie w muzeum.

Suche drzewo i urwana lina: celny strzat wuja Manola,
ktory przerwat powrGz. Emiechreta sk, a jej oczy wypetnity
lzy, kiedy w lewym gérnym rogu obrazu zobaczyla maty
samolot uciekagcy ku wolngci. Po raz pierwszy zauvmga,
ze sruba jednego z trzech silnikdw jest nieruchoma. Dziadek
zawsze byt rzetelny.
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Nie mogta powstrzymatez, kiedy przygidata st jasz-
czurce siedgeej u stép babci. Jaszczurka, ktorej nigdyrse
bata ani nie brzydzita, w przeciwistwie do jej rodzéstwa i
kuzynow. Mae juz wtedy przeczuwata tajemrie Dobry
Jaszczurka, tak bardzo chciataby go pdznaTeraz
rozumiata te, jaki sekret kryt napis na kartce, kiGewierz
trzymato w pysku, ,3GZB”, trzy pojemniki po cyklonie B.

Na koniec przyjrzata si dziwnemu suchemu pniowi z
wbitymi w niego strzatami. Ostatriart dziadka, drzewo z
meczerstwa swigtego Sebastiana, przy ktérym brakowato
Swigtego. Zagubiony obraz.

Wreszcie utkwita wzrok w twarzy babci. Teraz rozumiata
jej spojrzenie i porozumiewawczygmiech. | po raz pierwszy
zrozumiata znaczenie gmiu odwréconych koron unoszych
sig¢ nad jej glow. Aureola ukrywata wszystkie tajemnice.
Pie¢ obrazow. Ri¢ liter kazdej korony odpowiadato ostatniej
literze nazwiska kalego malarza. Dlatego namalowat je ,do
gory nogami”, bo imiona autoréw nakdo czytg na odwrot.
Byto O od Leonarda, Z od Velazqueza, H od van Gogha, S
od Rubensa... Zatrzymata spojrzenie rigpikoronie. K jak
van Dyck. Wtedy zrozumialaze w phtej koronie zakite
zostalo ostatnieyczenie dziadka.

Nie mogta powstrzymaszlochu.

Babcia dotkrta delikatnie jej ramienia.

— Twéj dziadek zostawit to dla ciebie. — Data jej
zalakowan kopert. — Powiedziatze mam ci g d&, kiedy
dowiesz s wszystkiego.

Berta nie mogta jii dtuzej powstrzymywé emocji i obgta
babct, szlochajc.

— Bardzo c¢ kocham, babciu — wykrztusita.
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— Ja ciebie tg kochanie. Twoj dziadek tak ci kochat.
Musz przyzn&, ze czasami bytam o ciebie zazdrosnagO t
mak blondyneczk, ktorej moj myz pcswigcat tyle uwagi. —
Usmiechreta sk czule, glaszexe wnuczk po witosach, a jej
oczy réwnie zwilgotnialy. — Tozart. Nigdy nie przestai
my sk koch&. Od pierwszej chwili, kiedy go poznatam. Byt
najprzystojniejszym Rrrczyzra na swiecie. | najdzielniej-
szym. W dodatku bytzentelmenem.

Dopiero kiedy Berta dotarta do domu i wia odpezajaca
kapiel, zebrata d& sit, zeby otworzy list. Usiadta na
kanapie, w piamie i szlafroku, z dta filizanka naparu z
lipy. Stalin patrzyt na rai wyczekugco.

— Chod tu, stary kocie — zaprosita go, udesgajekko
dtonia o swoje udo.

Stalin nie wahat siani chwili, jednym susem wskoczyt jej na
kolana, po czym zwah si¢ w kicbek, mrucac z zadowoleniem.

— Gdyby wiedziat, jakie wujek Manolo nadaje imiona
swoim kotom, siei stawataby ci ¢ba za kadym razem,
kiedy do nas przychodzi — powiedziala, pm@jpc nosem
i tamiac lak na kopercie.

Kochana dziewczyno,

jesli czytasz ten list, to znaczye mnie ju nie ma,
a twoja babcia poinformowatagoiviasnie o rzeczach,
o ktorych nigdy nie miatem odwagi ci opowiedzie

Przede wszystkim wiedze nigdy niezatowatem tego,
co zrobitem, i gdybym mogt przgc zycie jeszcze raz,
postpitbym tak samo. A wiesz dlaczego? Bo nagrod
byla twoja babcia i za nic n@aviecie nie chciatbym
stract okazji,zeby p pozn&. Modlitem sk kazdego
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dnia za dobrego JaszczerkModlitem st nawet za
Hotza, za Sancheza i zaliiedry kobiet, Olge czy
Flor. By¢ moze to przez pamé o nich
zatrzymatem te obrazy. Oczydgie nigdy nie
chciatem st ich pozby¢ ani sprzeda Raz
popetnitem ju ten bhd i nie starczyto mi dnkycia,

Zachowalem te cztery obrazy, poniewach
zdobycie kosztowato wiele krwi, @i réz z portretu
twojej babci. Jednak;eby by do kaca szczerym,
przyznam,ze zachowatem je, bo pmos¢ malarza,
ktorym nie udato mi si zost&, byla silniejsza ode
mnie.

Przez te wszystkie lata setki sy osob ogldato
moje obrazy wisgce w Ermitau, w ktore wiaytem
czes¢ duszy. Ci ludzie cieszyli sinimi, jakby byty
oryginatami. | nikt niczego nie zauwg. To byt
moéj matyzart z wkasnego losu.

Kto§ mi kiedys powiedziat,ze to ,najwspanialszy
zawodswiata”, i kto wie, mae miat racg.

Teraz wszystko skwmzone. Ty znasz cat
historie, mnie juiz nie ma, a twoja babcia zawsze
chciata zwréat obrazy.

Nigdy nie przestata cZusi¢ Rosjank. Zawsze mi
powtarzata,ze te obrazy nale przede wszystkim
do narodu rosyjskiego, a w drugiej kolejop do
cate] ludzkgci. Twoja babcia... Mam nadzigjze
po tych wszystkich latach przestatackgomunistl.
Moja Tania, moja stodka rosyjska partyzantka.
Prosz tylko Boga, zebys ktéregé dnia spotkata
mezczyzre, do ktorego bdziesz czuta to, co ja
czutem u boku twojej babci.

Nie bede cie diuzej zanudzat, najdisza

dziewczyno.



Przyjmij tylko ostatnie rady odchagizgo dziadka. Ciesz
sie zyciem. Zyj intensywnie, twoja babcia i ja tak rokili
my i nie poszto namle.

A przede wszystkim, nigdy nie przemiléadnego
~kocham ce”.

Kocham c¢. Twéj dziadek.

Berta wydmuchata gkmo nos w chustk wyciagnigta z
rekawa szlafroka.

— Przeptakatam cate popotudnie. Nie martw, Stalinie
— powiedziata do kota, gtaszgzgo po grzbiecie.

Miata jeszcze d& sity, zeby przeczyta postscriptum.
Kiedy skaczyla, zaniketa oczy i sprébowata oczyic
umyst, szukajc wewretrznego spokoju, ktérego nie udato jej
sig ostatnio odzyska Za duo informaciji, za dio napecia
w ciagu kilku godzin, wszystko byto zbyt intensywne. Stalin
zeskoczyt z jej kolan. Ewidentnie ten kot jest
niezrownowaony. Patrzyla, jak przeszedt, epac grzbiet,
migdzy nogami stolika z telefonenieby s¢ podrapd, i

Berta spojrzata na miggja czerwon lampk automatycz-
nej sekretarki. Wysytata sygnaty jak boja ratunkowa w sa-
mym centrum sztormu na poinocnym Atlantyku. Berta tak
wiasnie sk czuta. Jak zagubiona boja.

Nagle w jej mozgu zaavigczat gtos. Gtos, ktdry wyrzucita
z siebie sekretarka tego samego dnia rano: ,Chciatbym
porozmawigé z pania o eksponatach, ktére pani rodzina
przekazata muzeum, dwa pojemniki po gazie...”. Jej serce
znow zacgto bi¢ jak szalone, wybuchowa mieszanka krwi i
adrenaliny w catym ciele.
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Rzucita s¢ do aparatuzeby przewiné¢ kaseg z wiadomd-
ciami, ktére przestuchata rano. Jest! ,Ozaobry. Nazywam
sig Jaime Aguirre”, ten nigniaty facet. Przygryzia doin
warge do bélu, stuchag catej wiadoméci. Przedostatnie
koto zaczynato sizamykd.

¢

Stara, jeszcze dzienczeniej opuszczona stacja Canfranc
przypominata kociot. Zespoty firmy producenckiej — tech-
niczny i artystyczny — przywrécity daycia dawmn stacg
kolejowa taczaca kiedys Francg z Hiszpan.

Cesar Macarron, dyrektor artystyczny, aggiat wspaniaty
efekt. Prawie stu statystow chodzito po peronadtostiumach
z lat pkc¢dziesiatych, szcesliwych czasow dla pirenejskiego
wezta kolejowego w Canfranc. Prawdziwa padw czasie.

Berta odetchgta z przyjemnécia $wiezym gérskim po-
wietrzem. Dwadzigcia dwa stopnie, jak oznajmit termometr
na placu pod ratuszem, przez ktory przejechata taksOwk
Czy rzeczywicie jej podra nie miata sensu? Jaime probowat
wyperswadowajej ten pomyst.

— Za trzy dni kede z powrotem w Madrycie. Chciatbym
sig z paniy spotk& jak najszybciej, ale to tak napragvdic
pilnego. To, co chgpani pokazé przeleato pét wieku pod
ziemia, wigC maze poczeké jeszcze trzy dni. Nie chkc
sprawi& ktopotu.

Byt rzeczywicie dobrze wychowany. Ale przede wszystkim
nie miat pogcia, co wiaciwie ,wykopat” w Rosji. Pojechataby
sig¢ z nim zobacz§, chatby byt na drugim kacu swiata. Nie,
nie mogta czekatrzy dni. Nie mogta czekaani minuty.

— Prosz sig nie martwé, przyjad; do pana. Nie znam
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tej czsci Pirenejow, zroli sobie wakacje. Wyjazd z Madrytu
dobrze mi zrobi.

Nie ttumaczyta mu nic wcej. Jaime wyjanit jej wszystko,
ale nie stuchata zbyt uvmie. Najwyraniej jakis inwestor,
za namow Asesores de Bolsa, kupit stastacg Canfranc,
zeby przerohi ja na duy hotel i luksusowe spa. Odwiedzat z
klientem nowo nabyt nieruchomé¢, zeby oceni wartcc,
kiedy pojawita st okazja wynajcia jej dla potrzeb reklamy.
Czy ca w tym stylu.

— Byfa pani kiedy na planie filmowym? — zapytah |
Jaime.

— Nie. Nigdy.

— Ja te nie. To ciekawe daviadczenie. A samo miej-
sce... Ca, robi wrazenie.

Robito wrazenie. To, co kiedybyto Gtdwnym Dworcem
Migdzynarodowym w Canfranc, wynurzatcg siagle w sa-
mym érodku doliny, bardziej podobne do francuskiego zzane
ku niz steranego wzta kolejowego. Prawdziwy klejnot moder-
nistycznej architektury oprawiony w niepowtarzalny pegjza
otoczony gérami i wspaniatymi lasami, w sercu Pirenejow.

Gdy tylko Berta weszta na dworzec, poczuta wptyw magii
tego miejsca i po raz pierwszy od wielu dni zgazsk
odprzac.

*é0

Jaime Aguirre przechadzatesipo jednym z perondw,
podziwiapc luksusowe wagony Wagons Litsyiezo spro-
wadzone dla potrzeb filmu z muzeum kolei w Rary
Towarzyszyt mu Jaime Lamaison, dyrektor kreatywny agen-
cji, ktory objaniat techniczne szczegoty przegsriccia.
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Lamaison byt jednym z najegciej nagradzanych na arenie
migdzynarodowej hiszgeskich filmowcow i miat ju na
koncie sporo reklamowych superprodukciji.

— Wtedy z tego wagonu — ggmt — wyjdzie aktor
grajacy faceta, ktory kupit szegliwy los. Péjdzie w tamtym
kierunku, w stron lokomotywy. W tym samym momencie
maszyna wyrzuci obtok pary. Zobaczysz, t@liie bardzo
filmowe. Facet od losu wejdzie w chmurwpadnie na ty-
sego ubranego na czarno, na Ducha Loterii. Raiazsiebie,
usmiechag sig, tysy dotyka jegogki, delikatnie, przechodz
obok. W tej chwili dotknie go Szegcie. ,Bo szcescie
moze spotka tez ciebie”, powiedzial, parafrazag slogan
kampanii.

Jaime poznat go dzaiewczeniej, przedstawit swojemu
klientowi i od razu si polubili.

Lamaison zaprosit go do helikoptera, kiedydili zdjecia
Z powietrza.

Wszystko okazato siciekawym i zabawnym dwiad-
czeniem.

Kiedy dyrektor kreatywny wydawat polecenia technikom
od efektow specjalnych, Jaime spojrzat na zegarek. Gdgzie si
podziewa ta dziewczyna?

.Bede miata biahy bluzke na ramaczka i dinsy. Zwize
wiosy w kucyk, OK?”. Podobat mu ¢sidzwigk jej gtosu.
Cieply i serdeczny. | byla najwyiaiej bardzo zaintereso-
wana wszystkimi szczegbtami zwanymi z pojemnikiem po
gazie, ktory znalazt w Rosji. Wyglatlo na to,ze cylinder
pasuje do kompletu, ktory jej rodzina ofiarowata muzeum
Biekitnej Dywizji.

— Chciatbym zrohi proke oswietlenia. Mamy teraz ge-
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nialneswiatto. Zostaniesz moim modelem, dobrze, Jaime? —
zaproponowat mu nagle kreatywny, odrya@jgo od roz-
myslan. — No, to zajmie tylko chwil. Carlos! — zwrdcit s

do Carlosa Diaz del Rio, szefa produkcji. — Carlaglzliak
dobry i znajd mi koga, zeby stamt po drugiej stronie
chmury. Che prz&wiczy¢ te scer, kiedy bohaterowie si
spotykaj.

Diaz del Rio kazat ekipie od efektéw specjalnych wy-
produkowa& sztuczny dym magy udawa pag wyrzucam
przez napdzane wglem maszyny.

Rozejrzat s po peronach, szukg jakiegd statysty,
ktory juz zjadt obiad i jest wolny. Wtedy zobaczyt atrakeyjn
kobiet przechodzca przez drzwi starego punktu kontrol-
nego. Mae skt nad&.

— Przepraszam. Mogtabyzrobic za dublerk do préby
zes$wiatlem?

— Do préby? — zapytata Berta zaskoczona.

Carlos wyjdnit jej pokrétce, o co chodzi. Porigta, ze to
moze by zabawne. Poza tym nie miata nic lepszego do
roboty, dopdki nie znajdzie Jaimego Aguirre.

Kiedy szef produkcji zaprowadzid jna miejsce zaznaczo-
ne t&ma przyklejora na ziemi, peron byt juspowity gsta
chmug biatego dymu wydobywagego st spomedzy wiel-
kich stalowych két lokomotywy.

— Pig¢ i akcjal — Berta ustyszata rytualny okrzyk
rezysera po drugiej stronie dymnej zastony.

Nagle poczuta gj jakby wrdcita do czasow dzigctwa.
Zawsze marzytaze spotka ksicia z bajki na starym dworcu,
wsréd kiebow pary z lokomotywy. Jak w starych czarno--
biatych filmach amerykaskich.
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Chmura dymu zggtniata i wytonit s¢ z niej nezczyzna.
Byt niewysoki, szczupty, miat grzywk ktéra nadawata mu
wyglad grzecznego dziecka w okularach. Nosit czerwone
polo.

Serce zaacgo jej bi¢c szybciej, jak podlotkowi, kiedy sido
niej zblizat. Podobat jej si jego émiech, szczery, otwarty,
troche niesmiaty.

Rozpoznat § natychmiast. Biata bluzka na raozkach,
dopasowane ainsy, wtosy zwazane w kucyk. Prosit Boga z
catych sit,zeby to byta ona. Musiatsido niej miecha jak
idiota.

— Berta?

— Jaime?

Wysiegnik z kameg przejechat bezszelestnie nad ich
gtowami.

— Dalej, gwiazdko, dotknij szegliwego faceta! —usty-
szeli instrukcje Lamaisona, ktofledzit cah scer na matym
ekranie, po drugiej stronie zastony z dymu.

— Teraz powinnam ¢i dotkmaé... — powiedziata nie-
smiato Berta, nie przestg patrzé mu w oczy.

— Zr6b to, przyniesiesz mi szgxie.

Kiedy zacezli spacerowa po lesie otaczagym Giowny
Dworzec Mkdzynarodowy w Canfranc, byli juzakochani
po uszy.

¢

Dwa dni péniej, juz w Madrycie, kiedy siedzieli w jej
mieszkaniu po kolacji, Berta pokazata mu postscriptum z
listu dziadka. Do tego czasuazglli jJuz sobie opowiedzie
swoje historie. Kiedy to zrobili, poczuli¢stak, jakby
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fragmenty niezwykiej uktadanki byty bliskie wskoczenia na
swoje miejsce. Jaime przeczytat ostatnie zdania listu.

Chciatbym,zeby oddata wszystkie obrazy. Skontaktui
sig z ojcem Basiliem. Byt moim spowiednikiem. Wie
0 wszystkim, ale obowtuje go tajemnica spowiedzi.
Ma doskonaty plan, jak je odglaunikapc skandalu.
Bytbym bardzo szegliwy, gdybys oddata rownig van
Dycka. Wiem doktadnie, gdzie jest zakopany. Widnat
to z samolotu.

Jaime przyjrzat i uwaznie planowi zaiczonemu przez
dziadka Berty. Wskazywat dokladnie miejsce, w ktérym
znaleziono ciata pod Uritskiem. Oboje spojrzeli na spagtow
torbe lezaca na stole z drewna i szkta z La Granja. korb
ktora Jaime przywiozt z Rosiji.

Kiedy wyjat z niej metalowy pojemnik, pogfly i zardze-
wialy, Berta nabrata pewsoi, ze ta niesamowita historia jest
prawdziwa.

Jaime zac# manipulow& przy pojemniku z sercem
bijacym znacznie szybciej, himiato w zwyczaju. Kropla
oleju pozwolita, zeby mechanizm otwierggy zadziatat
idealnie, po ponad pétwieczu. Wyrzutniki wystn auto-
matycznie brzegi doskonale zakonserwowanego ptotna.

Berta wygta je z pojemnika, wstrzymag oddech. Miata
przed sob Meczeistwo swietego Sebastianarzan Dycka.
Obraz, ktéry Ermita uznat za zaginiony w 1941 roku.

Przez dhasz chwilg podziwiali go w milczeniu.

— Obraz jest tetw0j — powiedziata Berta. — Co chcesz
Z nim zrobé?
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— Obraz nalgy do twojego dziadka. | ndlg, ze powinng-
my speint jego wok — odpart Jaime bez cieniaatpliwosci.

L 2K 2R 4

Jaime i Berta pobrali ¢il5 listopada tego samego roku.
Musieli poca¢ dziecko w noc pdubna, bo Cristina urodzita
sig na pocztku sierpnia nagpnego roku.

Slub byt skromny, zaprosili niewielu goi. Jaime poznat
rodzing Berty, a babcia Tania wywarta na nim ogromne
wrazenie. Chocia, znapc jej historg, nie mogto by inaczej.
Berta nie mogta poziaVarii Luisy Tamayo, ciotki Jaimego.
.Nie mogta przyf¢ — wyjasnit jej siostrzeniec. —Zaczyna
mie¢ problemy z poruszaniemeSia ostatnie mieste byty
dla niej bardzo intensywne”. Szkoda, Berta chcialpgzna,
porozmawié z nip. Maria Luisa Tamayo, kobieta, od ktorej
wszystko s} zaczito. Zatowata te, ze nie poznata Carmen.
~Jest na aukcji sztuki w Londynie, ale chce was pézna
kiedy wrdcicie z podrgy poslubnej — powiedziata jej babcia
Tania. — Uradze podwieczorek u mnie w domu. Zobaczy-
cie, Carmen zaskoczy was oboje”.

— A co sk stalo z przyjacioimi twojego dziadka? —
zapytat j jej maz. Jak dziwnie brzmiato to stowo na brzegu
wielkiego basenu w hotelu Mamounia w Marrakeszu, gdzie
spedzali miesac miodowy, otoczeni palmami.

— Armario zostat szanowanym antykwariuszem. Potowa
mebli w domu babci pochodzi z jego sklepu przy placu Santa
Ana. Wuj Manolo, po przygodzie w Rosji, pogodzi¢ s
ojcem i a@enit z © pielegniarka, ktéra poznat na froncie,
Beatriz, ,bo cigreto go do San Fermin”, i po tych
wszystkich latach patrzy wajak w obraz. Palenzuela
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pocztkowo znikryt dziadkowi z oczu, ale kiedy wreszcie go
znalazt, w Stanach Zjednoczonych, wystat mu pidne.
Nigdy nie chciatzeby s¢ dowiedziat,ze to byt on, dziadek
juz taki byt. Wspdlnicy dziadka, Gonzalez i Ayuso, umarli
przed nim, ale zrobili spore piewize, osigreli sukces.

— Mnostwo historii ze szedliwym finatem. — Jaime
ztapat Ber¢ za eke, lezac w hamaku. — A co sistato z
Carmen, tajemnicguwodziciellq?

— Carmen byta znacznie waiejsza dla Hotza, aichciat
przyzn&, przynajmniej publicznie. To ona dopinata na ostatni
guzik transakcje za graniczwykle w Londynie lub Stanach.
Panienka z dobrego domu, doskonale wyksztatconajtenpo
angielsku jak Angielka i pomimo mtodego wieku potrafita
wodzi za nos nazczyzn duo starszych od siebie. Kobieca
intuicja moéwi mi,ze z Niemcemadczyto ja cos wiecej niz
interesy. Jako asystentka gauleitera zorganizowata sprzeda
obrazéw z Ermitau w Nowym Jorku. Znata plany swojego
szefa. Wszystkie, oprocz ostatniej zdrady, kidobrze przed
nia ukrywat, i gdyby jego plan sipowiodt, pewnie nigdy by si
0 niej nie dowiedziata. Skontaktowatg i dziadkiem, kiedy
ustyszata,ze wrécit do Hiszpanii. Bardzo cierpiata, dowie-
dziawszy s 0 $mierci Hotza i szczegoétach historii. Mimo to
zaproponowataze zatatwi sprzedaobrazow. Dziadek jednak
odmowit. Potrafita to uszanowanigdy nie doniosta o niczym
Niemcom. Byli zawsze wielkimi przyjaciotmi.

— W takim razie tylko nam brakuje szghwego finatu.
Mam nadzieg, ze twoj don Basilio skontaktujeesz nami jak
najszybciej — éwiadczyt Jaime.

¢é0
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Nina, sekretarka Aleksieja llianowa, dyrektora muzeum
Ermitazu, zawiadomita go o telefonie od patriarchy Moskwy.

— Pohkcz mnie natychmiast. — Nie chciat pozwglby
wysoki dygnitarz rosyjskiego Kaciota prawostawnego cze-
kat. W nowej Rosji Putina wszystko zmieniat@ sizawrotra
predkoscia. Stosunki pastwa z Kdciotem byty teraz dobre,
uktadaty s¢ w zgodzie i wspétpracy, jak w kdej zachodniej
demokracji. Instrukcje gdu byty jasne i precyzyjne: ,takie
samo traktowanie, jakie zapewniayvickszaciowym reli-
giom demokratyczne sgly wszystkich zachodnich krajow”.

— Dyrektor llianow? — Glos patriarchy brzmiat painge.

— Eminencjo, ciesg sig, ze stysz eminengg. W czym
mog; pomaoc tym razem?

— llianow, musi pan natychmiast przyje¢hdo Moskwy.
Che porozmawid z panem o sprawie najwszej wagi. DA
rano miatem telefon z Watykanu dotycy czegé niezwyk-
tego, co ma kluczowe znaczenie dla dziedzictwa narodowe-
go. Nie mog powiedzi€ panu wecej przez telefon.

Dyrektor Ermitau poleciat tej samej nocy do Moskwy.
Nie dlatego,ze dzwonit do niego najwgzy przedstawiciel
rosyjskiego Kdciota prawostawnego, ktérego wymagmzj
ton go zirytowat, ale dlategae dwadziécia minut péniej
zadzwonit do niego wysoki wdnik wszechwtadnego Mini-
sterstwa Spraw Wewitrznych. Polecenie byto kategoryczne
— miat sk natychmiast spotkaz patriarch i informowa ich
0 przebiegu spotkania.

Tak czy inaczej podéddo Moskwy 22 grudnia 2005 nie
cieszyla go ani troch

Z samego rana byt w gabinecie Lwa Gruszenki, wielkiego
popa Rosiji.
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Kiedy pasterz wszystkich rosyjskich dusz skoyt prze-
kazywa& mu wiadomég¢, llianow potrzebowat kilku sekund,
zeby przetrawd te informacije.

— J&li dobrze zrozumiatem, chce mi ojciec powiedzie
ze od ponad po6t wieku jeden obraz Velazqueza, jeden van
Gogha, jeden Rubensa i jeden Leonarda da Vinci,aeesw
Ermitazu, 3 falszywe. Ize w dodatku jaki katolicki kskdz z
Hiszpanii, ktoéry opowiedziat ojcu at historia, jest w
posiadaniu van Dycka zaginionego w czasie drugiej wojny
swiatowej.

— Zrozumiat pan doskonale, dyrektorze. | mogana
zapewnt, ze historia, kté4 mi opowiedziano — odpart z
lekka urazy w gltosie — jest ji czescia historii.

— To sprawa piastwa — stwierdzit dyrektor, dochoaiz
do siebie i ignoryjc agresywny ton popa. — Powidmy
poinformow& o tym Ministerstwo Spraw Wewtrznych —
dodat, podnost gtos w nadzieize wytapie go ktory z
mikrofondéw, ktérymi z pewngxia byt nafaszerowany gabinet
patriarchy.

— Kosciot zda spraw ze wszystkiego, kiedy zostan
uzgodnione warunki wymiany.

— Wymiany? — llianow nie kryt zaskoczenia.

— Hiszpaski kskdz zaznaczytze warunkiem absolutnie
koniecznym, zeby dobé interesu i przekaza oryginalne
obrazy i zaginionego van Dycka, jest ich wymiana na cztery
kopie wystawiane daetl w Ermitazu. Takie § wymagania
osoby, ktéra wyjawita mu szczegoty kradaigpod tajemnig
spowiedzi. Nie bda w te] kwestii negocjowali — zaznaczyt
na koniec patriarcha.

Dyrektor muzeum patrzyt na niego z niedowierzaniem.
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— W kazdym razie — zacg niepewnie — przede wszyst-
kim musimy mi€ pewnd¢, ze to nie jest jakikiepski dowcip.

Cztery domniemane kopie zostaly poddane w muzeum
wyczerpugcym analizom, przy zachowaniu jak §@aglejszej
tajemnicy. Ritnastego stycznia Aleksiej llianow miat na stole
gruby dwustustronicowy raport, w ktérym opisywanokipo
kroku wszystkie analizy, jakim poddano domniemaner@bki
Velazqueza, Rubensa, van Gogha i Leonarda da Vinci.

Przeczytal uwznie dokument sposzizony przez doktor
Were Inber, jednego z najlepszych éwiecie specjalistow od
falszerstw obrazéw. Wera Inber byta Rosjgnkaturalnie, a
jej praez nadzorowali urgdnicy ministerstwa, ktérzy
informowali bezpérednio wladze centralne. Putin patai
czasy, kiedy pracowat dla KGB, i wiedziat o wiladzy, ajak
daje posiadanie poufnych informaciji.

Jednak llianowa interesowat tylko ostatni akapit raportu, w
ktorym doktor Inber zamigita podsumowanie: ,Wszystkie
obrazy poddane badanig sajdoktadniejszymi replikami, z
jakimi miatam do czynienia w czasie mojej diugiej pracy
zawodowej. Wykonanie i technika snistrzowskie. Mana
sig¢ pokust o stwierdzenie,z sa to cztery kopie niepo-
wtarzalne i godne néeniertelnego mistrza quizla. Cztery
wysmienite falsyfikaty”.

Dyrektor wypalit powoli papierosa, zanim nacismguzik
telefonu hczacego go z osobistsekretark, siedaca po
drugiej stronie drzwi obszernego gabinetu.

— Prosz mnie poiczy¢ z prezydentem. A potem z pat-
riarcha Moskwy.

L 2K 2R
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Pierwszego marca 2006 roku cztery obrazy przyjechaty z
Hiszpanii do Sankt Petersburga. Wszystkie wystaakyah-
miast do muzealnego laboratorium, gdzie zespot Wery Inber
poddat je analizie. Rinascie dni p&niej llianow znow miat
na biurku wyniki ekspertyzy. Wnioski pani doktor i tym
razem byly jednoznaczne: ,Wszystkie badane obragy s
ponad wszelk watpliwos¢ oryginalne”.

Dwadzigcia cztery godziny po poznaniu wynikow dyrek-
tor muzeum przyt w swoim gabinecie niespodziewanego
gascia. Sekretarka poinformowata go o pojawieniu Rawita
Taransekowa, dyrektora generalnego Biura Bezpfsteea.

— To wszystko nigdy nie mialo miejsca, dyrektorze
llianow — dswiadczyt gaé¢ bez zlgdnych wsgpow, sciskapc
krétko dian dyrektora, siadaf naprzeciw niego za biurkiem
I zapalajc cygaro dawnego kubskiego sojusznika.

Niektore rzeczy nigdy sinie zmieniatly.

— Co ma pan dokiadnie na &y — zapytat nieufnie
Aleksiej.

— Te cztery obrazy, ktore przystali Hiszpanie, zawsze
byly w naszym muzeum. Rosja nie gubi obrazéw i nie daje
ich sobie ukré&, ani teraz, ani nigdy. W tej chwili nie
maozemy sobie pozwadi na taki skandal. ,Tylko pozytywne
wiadomaci”’, méwi szef. Mam na myi Wielkiego Szefa.
Brano nawet pod uwagzniszczenie kopii. — Taransekow
siedziat w obrzydliwej chmurze dymu z cygara.

llianow poczut s¢ niezrecznie w swoim wtasnym gabine-
cie, co najwyraniej bawito ggcia.

— J&li nie oddamy kopii, nie ddzie van Dycka. Takieas
warunki przedstawione patriarsze.

— Tak — przyznat urgdnik. — Wyghda na toze ci
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ztodzieje trzymaj nas za jaja, co, llianow? Szkoda nie
mozemy juz dziat& poza granicami kraju... — powiedziat
zlowieszczo, wydmuchag grube kotko z dymu. — Niech
bedzie, zrobimy, jak chcksieza. | lepiej niech ten van Dyck
bedzie prawdziwy.

L2 A 4

Czternastego marca ze specjalnego samolotu Aeroftotu
wytadowano na lotnisku w Barajas cztery kopie z Eraoita
Specjaléci od elektroniki Ministerstwa Spraw Wewrznych
przygotowali cztery ramy wypogane w mikroskopijne
urzadzenia wysytajce sygnat GPS.

Obrazy Windermanna zostaty przewiezione opancegrzon
furgonetks do Ambasady Federacji Rosyjskiej w Madrycie.

W gabinecie ambasadora czekali szef rosyjskiego przed-
stawicielstwa dyplomatycznego Kliment Zdenow, attache
kulturalny Kiryt Michajtowski, ktéry ani si tak nie nazywat,
ani nie byt pracownikiem ambasady, i Alessandro Ghia.
Wioch byt najwikszym swiatowym znawg tworczaci van
Dycka i zostat zatrudniony przez rosyjskiatlz do prze-
prowadzenia wsgpnej ekspertyzy obrazu, ktory miat im
wiasnie przekazéakatolicki ksadz, don Basilio.

Sekretarz dyplomaty uchylit drzwi gabinetu.

— Obrazy ju przyjechaty, panie ambasadorze.

Zdenow skiat gtowa i czterech miodych giczyzn
w ciemnych garniturach wniosto obrazy.

Don Basilio rozpoznat natychmiast Velazqueza, van
Gogha, Rubensa i Leonarda da Vinci.

— Jestécie pewni,ze to nie g oryginaty? — zapytat, sit
si¢ nazart, Ghia, pod wrzeniem doskonakei kopii.
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Spojrzenie Michajtowskiego kazato mu powstrzyinsk
od dalszych komentarzy.

Wtedy don Basilio przekazat im van Dycka, ktérego
trzymat do tej pory catkowicie zakrytego.

Ghia odpakowat ostimie dzieto flamandzkiego mistrza,
ze skupieniem przeprowadzeggo operagj chirurga. Kiedy
mozna go ju byto zobaczy w petnej krasie, wioski ekspert
przygladat mu s¢ przez kilka sekund.

— To autentyk — orzekt glosem lekkozdcym z emaociji.

LR X 4

Piatego listopadaMeczeaistwo swietego Sebastianavan
Dycka znalazto gi na pierwszych stronach wszystkich gazet
swiata. Niezwykte odnalezienie zaginionego w czasie drugiej
wojny swiatowej obrazu zajmowato tygodniami uprzywile-
jowane miejsce w dziennikach w telewizji, w radiu i prasie
na catej planecie.

Zdjecie prezydenta Putina i patriarchy Moskwy trzysnaj
cych z ymiechem obraz van Dycka obieglwiat.

Wedtug oficjalnego komunikatu wydanego przez rosyjski
rzad i Kosciét prawostawny,J\deczeistwo swietego Sebas-
tiana zostato przez przypadek znalezione w czasie prac
restauratorskich prowadzonych w na wpdt zrujnowanej
kaplicy pod Uritskiem, w ramach gdowego programu
restauracji historycznych budowli. Niespodziexytg] sk
niczego robotnicy pracagy nad odrestaurowanieduwiatyni
znalezli obraz po zburzeniu fatszywégiany”.

LR X 4

Posuwajce s¢ diugim rzdem mercedesy zatrzymywaty
si¢ jeden po drugim pod Portykiem Atlantéw. Z jednego
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z nich wysiedli Jaime i Berta. $&pity ich flesze aparatow i
Berta o mato nie upadta na czerwony dywan.

Bylo to specjalne przggie zorganizowane przez Ermita
dla wszystkich oficjalnych reprezentantéw najwigjszych
muzeow sztuki nawiecie.

Rosyjski rad byt uprzejmy zaprogi ich na prywatne
zwiedzanie, w czasie ktérego mogli obefrzedzyskanego
van Dycka, zanim udogini sk go publicznéci z pocat-
kiem 2007 roku.

Aleksiej llianow przyjmowat szacownych kolegéw w holu
gtownym.

— Pani Berta Windermann, wicedyrektorka muzeum
Prado w Madrycie, i jej az, pan Jaime Aguirre — zapowie-
dziat ich szef protokotu muzeum, dotykajdelikatnie ra-
mienia dyrektora zgodnie z tym, jak simowili.

Aleksiej przyjrzat st Bercie. Hiszpanka wygtlata wspa-
niale w eleganckiej dopasowanej sukni koktajlowej zaetol
kun, ktém Jaime podarowat jej tego samego wieczoru,
zakrywahpca jej ramiona.

— To przyjemnd¢ gosci¢ paastwa w Ermitau, pani

Windermann, panie Aguirre. — Dyrektor, ktéry mowit
poprawr angielszczyzag pocatowat Bert w reke i uscismt
dton Jaimego.

— To prawdziwy przywilej méc by tu dzisiaj — od-
powiedziata uprzejmie Berta.

— Tak. Tej nocy wszyscy jestay uprzywilejowani, nie
mam co do tego atpliwosci — ciagnat Aleksiej z ujmuj-
cym umiechem. — Przepraszam, panie Aguirre, ales kto
bardzo chciat s z panem przywitg zanim zacznie i
zwiedzanie. — Dyrektor wskazat wystudiowanym ruchem
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prawej keki grupe gaosci, z ktorej wytonit s¢, jak za spraw
magii, putkownik Wasyliew, cztowiek, ktéry dat mu w &an
Petersburgu pojemnik po cyklonie. Aguirre poczut gwat-
towny przyptyw adrenaliny.

Wojskowy, w galowym mundurze, z medalami btysz-
czacymi na nieskazitelnej bluzie, podszedt do niego, roz-
taczajc najlepszy ze swoichsmiechow.

— Moj drogi doktorze Aguirre — powiedziat w swojej
specyficznej hiszpeszczynie z akcentem i stownictwem
stowiansko-karaibskim, unieruchamigj go w niedwiedzim
uscisku. — Pani musi kyjego pekna zoma — zwrdcit sk
z umiechem do Berty, biac ja za kke i salutupc. —
Pozwoli mi pani ukré&¢ mgza na pg¢ minut, zanim za-
czniemy zwiedzanie? — gg@nat, nie dajc jej czasu na
odpowied. — Mata pogawdka starych znajomych.

Berta spojrzata na Jaimego, prémupukry¢ zaniepokoje-
nie. Znata bylego sowieckiego oficera z opdwianeza, ale
nie wiedziata, do czego jest zdolny. Byta za to pewaajie
znalazt st tej nocy w muzeum przez przypadek. Podczas
chwili niewygodnego milczenia, trwagej maze kilka se-
kund, kelnerzy w eleganckich czarnych marynarkachehacz
podawa powitalne drinki.

— Nie martw s¢, kochanie. — Jaime zakozyt ktopot-
liwa sytuacg, mrugajpc dozony uspokajajco. — Wszystkie
gutagi @ juz zamknete o tej porze. Poza tym, jak sama
wiesz, mana powiedzié, ze Wasyliew i ja jestgny starymi
przyjaciotmi.

Oficer odcagmat go od grupy, bicgc poufale pod rami

— Chce mnie pan aresztodygputkowniku? — zapytat,
idac pozornie bez celu przez zattoczony hol muzeum. W rze-
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czywistaci staryzotnierz szukat kta bez kamer monitoru-
jacych pomieszczenie.

— Och nie, doktorze Aguirre. Powinienem byt to ztobi
przy okazji pana poprzedniej wizyty w naszym foie —
odpowiedziat przez ¢by, nie przestar sk usmiecha i od
powiadajc na wcaz kierowane do niego pozdrowienia. —
Jak mogibym pana teraz zatrzyéRRaGdyby péska historia
wyszta na $wiatto dzienne, zostalby pan automatycznie
bohaterem Zwiazku Ra... Federacji Rosyjskiej.

Jaime @miechmy si¢ uspokojony. Weteran Wasyliew nie
stracit starych przyzwyczaje

— Nie areszty pana, mdéj dobry przyjacielu Aguirre.
Ale che, zeby mi pan wywiadczyt trzy przystugi. To dla
mnie bardzo wane.

— Prosz strzeld — zachkcit go Jaime.

Putkownik zatrzymat kelnera i watiz tacy dwie szklanki
zmrazonej wodki. Jedm podat Jaimemu. Swpjopr&nit
jednym haustem.

— Wiedziat pan, co byto w tym cholernym pojemniku na
gaz, kiedy go panu datem? — zapytat go oficer bez dalszych
wstepow, patrac mu w oczy.

— Nie miatlem zielonego pegia, putkowniku — od-
powiedziat Jaime, nie odwraaajwzroku.

— Wierz¢ panu — odetchyd Rosjanin z zadowoleniem.
— Balem s¢, ze nie mam ji# nosa. Niech gipan napije. —
Wskazat jego szklarkz wodki. — Bo st ogrzeje.

— Cha; miet jasm gtowe, kiedy kede panu odpowiadat.

— Dobrze. Druga prdba — cagnat Wasyliew. — Jéli to
si¢ nie wydarzyto, pewnie na tym etapie jsic nie wydarzy,
ale w nieprawdopodobnym wypadku, gdyby nasi
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chtopcy z ministerstwa skontaktowalg & panemzeby... jak
by to UR¢...

— Zeby pogadasobie ze mqpo przyjacielsku o niekto-
rych aspektach sprawy. — Jaime pomdégt mu doblawa.

— Och, hiszpaski to wspaniaty gzyk, peten subtelnych
niuansow. Nie mogtbym tego lepiejuyj

— Jak s¢ powinienem zachowa gdyby do tego doszio?
Licz¢ na paskie ddwiadczenie, putkowniku.

— W takim nieprawdopodobnym wypadku bytoby nigw
pliwym dowodem przyjani z pana strony, gdyby nie podawat
im pan szczego6téw na temat naszych transakcji handlowych.

— Przycisrli pana, Wasyliew? — zapytat ubawiony
Jaime, upijajc tyk wodki.

— Prébowali. Ale przycisa takiego typa jak ja, ktéry
zarabial nazycie, przyciskac innych, nie jest wcale tak
tatwo. Dlatego jestem tu dzisiaj i rozmawiam sobie z panem,
drogi doktorze Aguirre. Wolny od wszelkich podejize-
jego ton byt niemal triumfalny.

— A trzecia przystuga? — Jaime szukat wzrokiem Berty.

Rozmowy ze starym Wasyliewem byly zawsze stymulu-
jace jak ptywanie nago éod krokodyli. Ale miat ju szczeq
ochot wyjs¢ z wody.

— Pewnie najtrudniejsza. Jednak jest mi pan to winny
i nie maze mi pan tego odméwi — Twarz putkownika
nabrata surowego wyrazu, wbit wzrok w Jaimego. — Tej
nocy, po zwiedzaniu,gole na pana czekat w barzefigitiego
hotelu z butelk stolicznej. Prosg mi obiec&, ze zejdzie
pan na dét i opowie mi cahistore. Umieram z ciekaw4ti,
niech to szlag. Zrobi pan to, prawda? — teraz jego ton byt
prawie btagalny.
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— Nie wiem, jak przekonamorg — odpowiedziat Jaime,
marszcac czoto. Wasyliew nigdy nie przestanie go za-
dziwiac. — Moze pan na mnie licZy— nie chciat dtaej
mgczy¢ staregazotnierza.

— Wiedziatem,ze mnie pan nie zawiedzie, Aguirre —
rozpromienit s¢. — Jestem panu winny przyskjga Wasy-
liew oddaje wszystkie diugi, nawetsfienigdy sie pan o tym
nie dowie — powiedziat, podnogz szklank w przesadnym
gescie.

Gest przesadny i uméwiony nie umkmiwadze jednego z
kelnerow. Nacisgt wtacznik niewielkiego urgdzenia, ktére
miat w kieszeni marynarki. Sygnat dotart do oficera bazy
radarowej na obrzach Sankt Petersburga. Oficer, u ktérego
Wasyliew miat spory diug wdacznasci, migdzy innymi za
swoj stopi@ i wygodm stuwzbe, wystukat seri instrukcji dla
rosyjskiego satelity wojskowego, ktory przelatywat $ulie
po orbicie tysice kilometréw nad Kore Poinocra. Czter-
dziesci osiem godzin piniej, kiedy pastwo Aguirre lda
wyjezdzali z Rosji, satelita wile sygnat do Madrytu, do
kazdego z mikrochipéw ukrytych w ramach kopii Winder-
manna. Sygnat, ktéry ma je dezaktyw@we zawsze.

Kiedy Jaime prébowat zrozundiestatni uwag; putkow-
nika, asystent dyrektora muzeum klasmgtosno. Kiedy
ucicht szmer rozmow, Aleksiej llianow zwrdcikgsilo swoich
goscCi:

— Panie i panowie, zaczynamy zwiedzanie.

Berta uspokoita gi kiedy Jaime sta u jej boku. Znata
juz znaczenie tego spojrzenia: ,Wszystko w pdka”.

L 2R A 4
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Moze sk mylita, ale, o ile Berta dobrze zapamata
opowies¢ babci, przygotowana przez llianowa trasa zwie-
dzania byla bardzo podobna do tej, ktémusiat przej¢ jej
dziadek z towarzyszami pod przewodnictwem dyrektora
Orbelego ponad p6t wieku temu.

Ermitaz, ktory teraz ogidali, bardzo s jednak rénit od
budynku sprzed lat. Muzeum byto wspaniate: dtugie galerie o
podtogach z éhiacego marmuru, z ogromnymi kolumnami,
swiezo odnowione sale, odmalowane i doskongleietlone.
Cudowne kasetony i freski na sufitach. ZB8uokna z ele-
ganckimi cgzkimi zastonami, wspaniale oszklone, ostania-
jace zwiedzajcych od burzynieznej, ktéra nadal szalata nad
Sankt Petersburgiem.

Berta czuta & zwiazana z tym budynkiem. Jakbyzju
kiedys w nim byta, dawno temu.

Dotarli do sali ze sztuksakraln. llianow zatrzymat si na
chwile, zeby zwrdcé uwag; na niektére ikony o wyikowej
wartasci artystycznej.

Wtedy go zobaczyta. Byt tam, w matej szklanej urnie,
owinicty wokdét matej kolumienki z zielonego aksamitu.
Podeszta bhej, zeby mu st przyjrzet. Nie miatazadnych
watpliwosci. To byt r&aniec dziadka: grube paciorki z
drewna,zelazny krzy. Ten sam, ktory trzymata babcia na
obrazie. Nie mogta zapanowaad emocjami. Przeczytata
objasnienie na kartoniku lacym obok eksponatu:
.R6zaniec z paciorkami z drewna i taskim zelaznym
krzyzem. Pocatek XIV wieku”. Usmiechreta sk, ttumacac
z angielskiego rzekome pochodzenigafita jej dziadka.

Przeszli przez salz malarstwem hiszpakim. Berta
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I Jaime nie mogli si powstrzyma i przystarli na chwik
przed ,ich” Velazquezem.

llianow prowadzit ich przez sale, w ktérych mogli po-
dziwia¢ Wiejskie chatupywan Gogha, szkic Rubens&oro-
nacjp Marii Medycejskieji filigranowa Madonre Leonarda
da Vinci. Oghdanie tych obrazéw w muzeum byto wspania-
tym przezyciem. Berta widziata cieptysmiech dziadka.

Dotarli wreszcie do sali malarzy flamandzkich. Tam, w
otoczeniu najlepszych dziet jego krajanéw, wisiat zaginiony
van Dyck, ukryty przed wzrokiem zwiedzaych za grub
zastory z niebieskiego jedwabiu. Kiedy goe zapetnili saj,
przygaszono lampy, pozwadaj zeby pomieszczenie ogan
pétmrok. Wtedy snogwiatta z reflektora padt na bohatera
wieczoru.

Stojac przy niewielkim przygotowanym nag tokazp
pulpicie, dyrektor Ermitau, w towarzystwie Alessandra Ghii,
zwrécit sk do swoich géci, dzigkujac im za przybycie i
wspominagc o okolicznéciach odnalezienia obrazu.

Po krotkim wysipieniu dyrektora gtos zabrat Ghia, ekspert
w dziedzinie flamandzkiego malarstwa. Wioch, jakz ju
wiedzieli, zostat wybrany przez rosyjskiaty zeby ocent
autentyczné¢ obrazu. Zrobit to po sZeiu miesacach
drobiazgowych bada

Wystapienie dottore byto ptomienne i uczuciowe, bardzo
wioskie.

Jednak Berta zapagiata przede wszystkim ostatnie stowa
specjalisty, kiedy wyjaiat krétko, jak drobiazgowym ba-
daniom poddawano dzieta, co do ktérych autorstwa istniat
chatby cien watpliwosci. ,Lub ktore pojawity s¢ w nie-
zwyktych okoliczndciach, jak to miato miejsce w przypadku
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tego wspanialego van Dycka. Takztenusi by, drodzy
przyjaciele, cignat doktor. Bo mana spotka fatszerzy tak
dobrych jak mistrzowie. Niektérzy nie tylko kopiowali.
Niektérzy odbierali dusg oryginalom. W wielu wielkich
muzeach wisz teraz kopie, ktore uwa sk za oryginaty. A
zwiedzajcy nadal ciesz sig i wzruszay, oghdajpc te
wspaniate dzieta. — Wioch zrobit wystudiowapauz, a
Bercie wydawato gi ze patrzy tylko na mai — Nie wiem —
ciagnat — moze to jest odkupienie grzechu, jaki popeili ci
niezwykli fatszerze, ztodzieje ducha geniuszy”.

Sala rozbrzmiata entuzjastycznymi oklaskami.

Berta poczutaze wilgotniep jej oczy. Widzisz, dziadku?
WSszyscy ci wybaczyli, ponfjata.

L 2R 2R 4

Carmen musgta palcami, jak tyle razy przedtem, zdle,
ktore czas zabarwit na kolor sepii. Jej dioniesdiste i
pomarszczone, podniosty je do oczu. Postacie z portretu
patrzyty na mi z wmiechem. Z trudem rozpoznata sam
siebie w tej atrakcyjne] dziewczynie, z uwodzicielskim
usmiechem i gstymi czarnymi wiosami.

Me¢zczyzna wygldat tak, jak go zawsze pagtata: przy-
stojny i ngski. Prawie wyzywajcy. Wyghdat naprawd
swietnie tamtego dnia, naprzeciw Kybele, w garniturze z
bialego Inu i panamskim kapeluszu. Dla ciebie czas si
zatrzymat, pom§lata z mieszankgoryczy i tsknoty. | znoéw
zadala sobie pytanie, ktére towarzyszyto jej przez ponad pét
wieku: Jak wygidatoby mojezycie przy tobie?



Epilog

Bylo zimne, ale stoneczne i petne blaskéw potudnie
jednego z ostatnich dni madryckiego grudnia.

Dwie przyjaciotki wyszty z muzeum Prado przez Bram
Potudniows, naprzeciwko ogrodu botanicznego. Przeszly
kilka metrow ulia Espalter do Cafe del Sol, gdzie zwykle
zachodzity po corocznej wizycie w muzeum.

Tego dniaswigtowaly i byty szczsliwe. W rzeczywistéci
z trudem powstrzymywaty eufeyi

Rozmawialy o glupstwach, czekej & kelner poda im
herbat bez cukru i kieliszek rioja.

— Prado jest jak zwykle cudownym miejscem — zauwa-
zyta jedna z nich, kiedy chtopak odszedt.

— To, co jak zwykle jest cudowne, to nasz obraz —
odparta druga, patsz porozumiewawczo.

Usmiechrety sig | zaczty wspoming minione czasy.
Kiedy byly mtode, bardzo miode.
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Najwazniejsze momenty w icliyciu zostaty naznaczone
przez dwie straszliwe wojny, w apokaliptycznej scenerii. W
bolu, nieszcgsciu i zniszczeniu. Jedna z przyjaciotek
przypomniata zdanie HotzaSyiat przezywa smutne i ciem-
ne lata, ale dla kilku wybf@éw, dla nas, to dua lata

Druga pomylata, ze Hotz zawsze byt cynikiem i ostatnim
draniem. Ale uwazata,zeby nie zdradZisig z tymi myslami.
Musiata niechtnie przyznd, ze jej zycie bytoby zupetnie
inne, gdyby Niemiec giw nim nie pojawit. Poza tym, jak
mawiat jej myz, ,tylko idioci pielegnujp w sobiezal”. Jej
zmarlty myz i ona mieli pewnie dtug liste grzechéw, ale
gtupota do nich nie natata.

Wzniosty toast herbati winem. To byt plan idealny.
Wypracowany, skomplikowany i roztony w czasie. Wresz-
cie wszystkie elementy uktadanki dopasowatydn siebie.

A obrazy wrécity do Ermitau.

Ostatnia wola Jose Manuela, naprawienie jegedpt
zostata spetniona. Czutze teraz mogtaby umrzev spokoju.
Chat szybko odegnata; tmysl.

— Mialysmy szczscie — powiedziata swojej przyja-
cibice.

— Nie badz banalna — odpowiedziata jej tamta szorstko.
— Kobiety takie jak ty i ja nie majszczscia. Nasze
szczscie to dziewgcdziesit dziewigé procent uporu i jeden
procent poskromionego przypadku. Po prostu zréimly
dobm robot. Jak zawsze.

Tania patrzyta zafascynowana na Carmen. Cieszyfaesi
znéw jest tak petna entuzjazmayicia. Co za niezwykta,
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niepowtarzalna kobieta. Kochata jak sioste. ,Carmen”.
Zawsze chciata zachowamig, ktére nadat jej Hotz. Co ich
naprawa taczyto? Cokolwiek to byto, nakato juz do innej
historii. W kazdym razie zostawito w niej ghoki slad. Od
kiedy Albert Hotz nazwalaj ,,Carmen”, nigdy nie pozwolita
ani nezowi, ani Tani nazywasig prawdziwym imieniem —
Maria Luisa Tamayo.



